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INTRODUCCION

“1Oh tii, Tzacol, Bitoll (Miranos, esciichanos! No nos dejes, no nos desampares, ofi Dios, que estds en el cielo yen
la tierra, Corazén del Cielo, Corazén de la Tierra! (Danos nuestra descendencia, nuestra sucesion, mientras camine
el sol’y haya claridad] [Que amanezca, que llegue la aurora! Danos muchos buenos caminos, caminos planos!
1Que los pueblos tengan paz, mucha paz, y sean felices; y danos buena vida y iitil existencia!

[Oh tii, Huracdn, Chipi-Caculhd, Raxa-Caculhid, Chipi-Nanauac, Vo, Hunahpi, Tepeu, Gucumatz, Alom,
Qaholom, Ixpiyacoc, Ixmucané, abuela del sol; abuela de la luz!

jQue amanezca y que llegue la auroral”

Pop Wy

La idea principal de este trabajo de tesis consiste no sélo en evidenciar cémo la
estructura social —entes e instituciones- y dinamica social, inciden, y hasta cierto
punto condicionan la estructura y especificidad de las familias mayas en
Guatemala; sino también lo fundamental es demostrar y resaltar que en
Guatemala a la poblacién maya y no maya (Garifuna y Xinka) no se les puede
reducir en nociones homogéneas, respecto a su historia, vida cotidiana, identidad,
condiciones y situaciones socio-culturales, etc., especificamente lo referente a la

educacioén en valores en las familias.

Desde que se inicié este trabajo de tesis se planteé que no era una de las tantas
investigaciones que busca plantear lo que se quiere encontrar, sino mas bien dar a
conocer y comprender sociolégicamente que las respuestas las dan las propias
comunidades o poblaciones, en este caso las familias mayas y lideres
comunitarios entrevistados; lo cual llega a ser un trabajo que evidencia nociones
de vidas omitidas en la mayoria de los estudios de ciencias sociales,
particularmente en la Sociologia, donde se ha profundizado poco en la esencia de
la poblacién maya como lo es en las familias mayas. Ello no quiere decir que no
existan intelectuales, especialmente mayas, enfatizados en dichas teméticas y que
sus aportes han sido de utilidad para ahondar en estas realidades sociales, sino



mas bien se trata de subrayar que el presente trabajo es un aporte mas que
plantea que todas las luchas, resistencias que la poblacion maya ha ejercido y
mantenido durante siglos es de la vida cotidiana, es permanente y constante ante
la respuesta asimilacionista y racista de la sociedad, Estado, Gobierno, etc., de
querer uniformizar la vida de la poblacién que no encaja o no responde a la vida

occidental o mestiza.

Por ello, se ha acentuado en los valores de la familia maya, pues es uno de los
elementos principales que por medio de los mismos se inserta al ser humano
como ser social, que ademas han sido una de las principales herencias y raices de
los abuelos y abuelas del ser maya o indigena en el pais, sintetizados en la
Cosmovision Maya; cosmovision comprendida como los consejos, valores,
ensefanzas, aprendizajes, historias, ejemplos, practicas, etc., de los ancestros
mayas, que con el tiempo han sido adoptados y acomodados, e incluso olvidados
y negados, esto de acuerdo al contexto socio-cultural de la poblacion maya, en

especial de las familias mayas.

Se enfatiz6 en las familias mayas de San Pedro Jocopilas municipio del
Departamento de El Quiché, un area donde la mayor parte de la poblacién es
maya y rural, y que ademas fue muy golpeada por los 36 afios de conflicto armado
interno; conflicto que modificd la vida de la poblacidn, asi como también la
estructura y practicas de la familia maya y por consiguiente del ser o identificarse

como maya o indigena.

Es preciso resaltar que se utiliza mayormente el término “maya” que ‘indigena”,
puesto que a través del trabajo de investigacion se fue comprendiendo adn mas el
sentido y la importancia del uso y por consiguiente el identificarse como maya (en
el disefio de tesis se utilizd el término indigena, sin embargo, a partir de
profundizar en el tema étnico y cultural maya, se valoriza y se es afin al término
maya como identidad y revaloracion del ser diverso en Guatemala), que es una de

las maneras de resaltar no sélo de forma positiva el ser parte de las y los



ancestros mayas, sino también es una manera de identificarse sin estereotipo
alguno, revalorando varios elementos étnicos-culturales, como lo son los valores o
Pixab’, idiomas, trajes, practicas y costumbres mayas, entre otros, que se han ido
modificando inclusive perdiendo a partir de la indiferencia y exclusién mantenida
histéricamente hacia dicha poblacion. En el caso de las familias mayas de San
Pedro Jocopilas, para la mayoria, el idioma k’iche’ es fundamental para que se
comprenda y se transmitan los conocimientos Nojib’él y pensamientos Chomab’él

de las y los ancianos.

Partiendo de lo anterior, la tesis se estructurd de la siguiente manera: en el primer
apartado Caracteristicas de la familia maya en San Pedro Jocopilas se presenta el
marco tedrico y metodolégico, donde se precisé la nocion, especificidad de la
familia maya, asi como también el concepto y sentido de los Pixab’ o valores en la
familia maya, ya que no es la misma concepcién que en espafiol. Asi como

también una breve monografia del municipio de San Pedro Jocopilas.

Como primer capitulo del trabajo se aborda las Especificidades de la familia maya
en San Pedro Jocopilas, en el cual se centra y se resalta los valores o Pixab’ que
les son inculcados a los y las hijas tanto por la madre como por el padre de familia:
la forma en que ellos y ellas inculcan y educan los Pixab’ en sus hijos/as. Asi
mismo la importancia que le conceden los hijos e hijas a dichos valores que les
son inculcados, la pertinencia que los Pixab’ tienen sobre los nifios, nifias y

jévenes no solo en su familia sino fuera de ella también.

El segundo capitulo trata sobre las Realidades dentro y fuera de la familia, donde
se resalta la realidad que viven los y las integrantes de las familias mayas; se
aproxima y evidencia la concepcion de igualdad de género en las familias mayas vy
lo que en la practica cotidiana se da entre la mujer y el hombre. Ademas se
destaca la incidencia e importancia de las religiones y la escuela en Ia educacion y
formacion de valores en los hijos e hijas mayas —este apartado se considera como

uno de los primordiales, puesto que a partir del papel o rol que han jugado ambas



instituciones en las familias mayas, se ha reorientado y modificado varias practicas
socioculturales de dicha poblacién, especialmente referente a la aplicacion y
pertinencia de los Pixab’y su traslado y su realidad en futuras generaciones, como

en las actuales-.

Y el capitulo tercero, que es sobre La vivencia y subsistencia de la cultura maya
en la familia maya, se plantea el significado, la importancia y pertinencia de la
Cosmovision -Maya en la familia; este andlisis va ligado a la influencia y presion
social de la cultura occidental en las familias mayas, considerando siempre los
efectos que genera en y entre ella, es decir a parte de la autoverglienza y
negacion de la identidad se ha generado también discriminacion y exclusion
interétnica. Cabe aclarar que la situacion y condiciéon social en que se ha
mantenido a la poblacién maya ha generado varios cambios bruscos en su
identidad étnica-cultural, sobre todo por la asimilacion y presién social que
afrontan las familias mayas, ya sea por identificarse étnicamente o bien por
mantener algunos elementos étnicos-culturales sin identificarse como maya; ha
generado desvalorizacién, auto-vergiienza y rechazo a lo maya, a las herencias de

las y los ancestros mayas.

Y finalmente, se presentan las reflexiones finales, no con el afan de dejar
concluido este tema de la realidad social maya o indigena, sino que a partir de lo
planteado en esta tesis se siga ahondando, debatiendo, evidenciando, etc., la
diversidad de Guatemala. Entonces, lo que se vera en las siguientes paginas, en
cierta media es una muestra y respuesta ante la nocién de vida mestiza o ladina
homogénea que ha acaparado y ha invisibilizado la diversidad sociocultural y
étnica en Guatemala. Que la familia maya es base como cualquier familia en las
sociedades, que no hay que invisibilizar su esencia y tampoco negar que su
especificidad referente a su cosmovision de vida y de valores es tan propia; pero
se ha visto moldeada por la misma respuesta de la sociedad monocultural en
querer enajenarla y castellanizarla no para que sea parte de la dindmica y

estructura social, sino para negar toda diversidad étnica.



CARACTERISTICAS DE LA FAMILIA MAYA EN SAN PEDRO JOCOPILAS
1. Marco Teérico y Metodoloégico

La sociologia de la familia enfatiza en “todas aquellas acciones significativas que
de un modo u otro desarrollan los miembros que componen esta forma social y
que son, por lo tanto relevantes en el funcionamiento familiar. Ademas de
estructuras, funciones, status y papeles no se pueden obviar actitudes,
comportamientos, valores, relaciones de multiples tipos, vinculos afectivos... Es
decir, la complejidad del objeto —sus aspectos expresivos e instrumentales- exige
un tratamiento interdisciplinario, ya que en el reducto familiar operan y confluyen
influencias y condicionamientos de indole tan variada que es necesario disponer
de los conocimientos que reportan otras ciencias tales como la economia, la
antropologia, la psicologia y la historia, entre otras. Al mismo tiempo una acotacién
sociologica de la familia debe avanzar en un tipo de analisis que compatibilice
armonicamente las perspectivas que ofrecen los diferentes enfoques que se han

elaborado y se estan confeccionando sobre la cuestién familiar” (Reyes, R. 2009).

De tal manera el abordaje de la investigacion se da a partir de la Sociologia
particularmente de la Sociologia de la Familia, ello no quiere decir que obvie la
importancia e incidencia que puedan tener otrés ciencias o bien disciplinas
sociales, puesto que es imposible delimitar y trazar fronteras entre las mismas, tal
como resalta Theodor Adorno “el hecho de que la Sociologia se refiera a estos
momentos sociales de un modo necesario, y no sélo periféricamvente, es decir, el
hecho de que pertenezca a la Sociologia misma contenidos y ambitos de objetos
que, en principio, le son ajenos, es lo que hace tan problematica su delimitacion”
(Gonzalez, P. 1999:94). Por ello se considera que este trabajo socioldgico rompe
la idea de la “no transdisciplinariedad”, puesto que es inevitable dicho caracter en

la mayoria de los estudios sociales.



Las realidades sociales y culturales de la poblacion guatemalteca especificamente
las de la poblacién maya, son realidades que muestran y manifiestan elementos
muy importantes, diversos, y sobre todo complejos para comprender las dindmicas
que en ellas se dan. En esta misma linea de idea, se comprende a la familia,
puesto que si bien es cierto, la familia es una de las instituciones base para la
estructura y sistema social, que mediante la orientacion, formacion de valores,
educacion, etc., se incorpora al ser humano en la sociedad y en todas las
relaciones sociales que se generan en ella. Por ello se ha destacado como “fuente
y elemento de la sociedad. Como una estructura elemental natural y espontanea
del orden social” (Cicchelli, C.; Cicchelli, V. 1998:39,40).

Sin embargo, la nocién de familia como la de realidad sociocultural guatemalteca
que histéricamente se ha tratado de mantener e incluso de imponer, ha obviado en
gran medida las diversas formas de vida en el pais. Como bien, destaca David
Rovichaux “en materia de estudios de la familia, esta tendencia homogeneizadora
también ha predominado” (Rovichaux, D. 2007:11). De tal manera, antes de
abordar las especificidades de la familia maya en San Pedro Jocopilas, es preciso
definir qué es lo que se comprende por familia, especificamente, la familia maya;
ademas tener presente que “son causas de variada indole y circunstancias
espacio-temporales concretas las que definen la condicidon estructural de la
institucién y las funciones —tanto visibles como ocultas- que esta forma social

_muestra en su devenir historico y sistémico-social cotidiano” (Reyes, R. 2009).

La familia como institucién social es primordial, porque es donde se construyen y
se consolidan los individuos en seres sociales; su funcion es fundamental no sélo
para formar y reformar al ser social sino también para mantener el orden y
existencia misma de la sociedad, sin embargo, el orden muchas veces genera o
ha generado desigualdades entre género, clases, etnias, entre otras. Se
comprende por instituciones como “‘un conjunto de valores de usos y costumbres,
de normas que regulan el comportamiento y la accién en una esfera importante de

la vida social” (Gallino, L. 2001: 535), en este caso, una de las instituciones donde



se genera y se reproducen formas de convivencia y vivencia en la sociedad, como

se menciond anteriormente, es la familia.

Se parte de la idea que no es posible reducir la nocién de una instituciéon como la
familia, no se puede definirla como algo homogéneo porque los contextos,
condiciones y situaciones sociales no son ni se dan de la misma manera en las
sociedades, tal como en el caso de Guatemala; de lo contrario, se estaria cayendo
en un reduccionismo y homogenizacién de la concepcién de la familia. Pero lo que
se puede decir de una manera amplia, es que la familia es una institucion
regularizadora, formadora y constructora del humano en un ser social: de cémo se
da éste proceso y lo que implica depende mucho de la situacién y realidad social,
cultural, econémica, politica, etc., de la poblacion.

Entonces, la familia maya es una institucién que moldea al ser humano pero
basada en su propia historia, cultura, formas de vida, en fin, a partir de su
condicion y situacion socio-cultural. Ello no quiere decir, que la familia maya sea
ajena a la nocion de familia presentada anteriormente, sino aparte de ser
regularizadora, constructora y formadora del ser social, en ella, la identidad y
cultura ejerce gran importancia en la concepcién de vida y de la familia,
particularmente en la educacién y formacion en valores de los y las hijas. El valor y
la importancia que tienen los abuelos y abuelas, la comunidad y la Madre
Naturaleza (la Cosmovision Maya), etc., es imprescindible en la nocidén de la

familia maya.

Dicho de otra manera, la familia maya no sélo es una institucion social que forma y
educa al ser humano para su socializacion, sino es el nlcleo social donde emerge,
resurge, transmite y brota los valores, conocimientos y pensamientos de vida, etc.,
que han delegado las y los ancestros mayas, por supuesto, que éstos son
adaptados y transformados segln el contexto socio-histérico de la poblacién.



Para comprender la sociedad como tal, esto con el fin de poder ubicar a la familia
como institucion importante en ella, se resaltaran algunos conceptos sociolégicos

que desde este particular punto de vista se crea conveniente y pertinente.

La estructura social “es una interdependencia estable entre las partes de una
sociedad o un Estado” (Gallino, L. 2001:412), que la estabilidad y el orden en cada
una de las y entre las partes es fundamental para que exista una estructura social.
Comprender a la sociedad guatemalteca como una estructura nos va dando la
idea de que sus instituciones son fundamentales en las formas de vida de su
poblacion; pero esto no quiere decir que la estructura y sistema social
guatemalteco sea igualitario, incluyente, etc., puesto que la misma se rige bajo la
desigualdad, racismo y exclusién que historicamente ha permanecido en las
instituciones y por consiguiente en las relaciones sociales; he alli la necesidad de
manifestarse y buscar alternativas ante estas desigualdades sociales, partiendo
entonces, en este caso, de dar a conocer que la familia no se puede definir de
manera homogénea, sin tomar y partir de las culturas y etnias en la poblacién

maya.

Peter Berger y Thomas Luckman en la obra “La construccion social de la realidad”
plantean que “la sociedad es un producto humano; la sociedad es una realidad
objetiva; el hombre es un producto social” (Berger, P.; Luckman, T. 2005. 82), es
decir, que la sociedad es una construccion del ser humano, pero la sociedad
moldea de igual manera al ser humano, desarrollandose una relacion dialéctica.
En este caso, la familia no es ajena a esta relacion dialéctica que plantea Berger y
Luckman, puesto que la familia no es estética, sino activa y dinamica, donde en
cierta medida, se ha visto modificada por los mismos contextos histéricos en el

que se vive.

El concepto de familia segun Salvador Giner se refiere a “un grupo social
constituido por personas vinculadas por la sangre, el matrimonio o la adopcidn,

caracterizado por una residencia comun, cooperacion econémica, reproduccion y



cuidado de la descendencia” (Giner, S. 1998. 293). Es decir que la familia no sélo
significa cooperacién sino también responsabilidad, puesto que cada uno de los
integrantes adquirira ciertos roles que cumplir para que dicha institucion sea

funcional y que se mantenga en la sociedad.

Si bien es cierto, que la concepcidn quizds mas conocida de familia, es la de la
familia nuclear, definida como “una unidad integrada por una pareja de esposos
(madre y padre) y sus hijos” (Asturias, L. 2001. 2), pero como se menciond
anteriormente, la sociedad es cambiante y se re-estructura segtin las necesidades
y los contextos sociales, por ello ésta definicion ha quedado muy corta para definir
una familia de la realidad social actual. Puesto que “la organizacion de la familia
depende de la organizacion de la sociedad, y su forma y su funcionamiento interno
varian mas precisamente en funcién del estado social circundante, segun
Tocqueville” (Cicchelli, C.; Cicchelli, V. 1998:38). |

Se reconoce y se admite que la familia siempre ha estado reestructurando y
modificandose de distintas formas; a partir de esto, se puede destacar, que “una
familia puede ser biparental o0 monoparental. Una familia integrada por un padre o
una madre y sus hijos es una familia nuclear monoparental; y una familia extensa
monoparental esta compuesta por una madre o padre, sus hijos y parientes
consanguineos o afines” (Asturias, L. 2001. 2); la familia biparental es la familia
integrada por la madre y el padre, e hijos; aunque claro, puéde ser también que en
este tipo de familia, tengan relevancia los abuelos o algun otro familiar cercano,

llegandose a constituir una familia extensa biparental.

No se puede generalizar lo que hoy en dia es la familia, especialmente la maya,
porque la familia ha venido variando por las necesidades mismas que en ella se
dan y los cambios que se generan en la sociedad. La migracion, la pobreza, los
logros y las luchas de las mujeres y de la poblacién maya son algunos elementos
que han modificado en gran medida esa nocion y estructura de la “familia nuclear

o tradicional’. En este sentido, gran parte de los estudios sobre la familia en las



ciencias sociales ha girado en torno a la idea de “familia nuclear’, lo cual segun
Robichaux “han contribuido a fortalecer el modelo de familia nuclear conyugal que
para algunos ha pasado por el tipico hispanoamericano, olvidando las importantes
diferencias socioétnicas y de clase en las muy variadas formaciones sociales de
América Latina.” Y que “en la teoria socioldgica, los modelos abstractos de familia
nuclear, que fueron desarrollados a partir de realidades etnograficas propias de los
paises industriales occidentales se han vuelto universales” (Robichaux, D. 2007:
28).

A partir de estas necesidades propias de paises como Guatemala, es importante y
necesario dar a conocer y plantear que la familia no se reduce a una concepcion ni
estructura, puesto que hay diversidades y formas de concebir y vivir la vida; esto,
se da aun mas en las poblaciones mayas. De acuerdo a Diaz Tenorio, Valdés
Jiménez y Duran Gondar, “la familia puede ser analizada como institucion y como
grupo social. Como institucién social tiene un papel rector en el proceso de
socializacion de los individuos, proceso cambiante a través del tiempo y en las
distintas sociedades; ademas ubica una estrecha relacién con la sociedad, no sélo
por constituir el mejor espacio de vinculo e intermediacion entre el individuo y el
sistema social, sino como espacio privilegiado para la accion de politicas sociales
y economicas. Y como grupo social, la familia realiza un conjunto de funciones, da
lugar al cumplimiento de la funcién educativa o socializadora. Constituye un
sistema de relaciones de disimiles caracteristicas que garantizan la reproduccion
social y la satisfaccion de necesidades de sus miembros, vy regulan
espontaneamente su desarrollo” (Robichaux, D. 2007: 135).

De tal manera, no se puede concebir el término de familia sin tener presente a la
sociedad, la relacion dialéctica que se da entre las mismas; porque la familia es
una construccion social fundamental para el entendimiento y convivencia social,
pero también ha sido una institucién importante en las politicas publicas y sociales,

asi también como objeto y sujeto para el consumo en el mercado econémico.



La nocion de familia no es entonces homogénea sino heterogénea y diversa,
puesto que la estructura familiar no es un modelo a seguir, sino se construye,
reconstruye y se mantiene seguin las concepciones de vida y necesidades de los

propios integrantes en ella.

Para Raquel Gil Montero “hay tres aspectos caracteristicos de la sociedad de
América Latina que influyeron profundamente en las formas familiares: el
mestizaje, la existencia de enormes fronteras y las migraciones” (Robichaux, D.
2007: 95). Asi también se debe resaltar la incidencia y poder que ejerce la iglesia
sobre la familia; porque histéricamente mediante ella se dio la “imposicién de
nuevos valores morales sobre los que se debia asentar la familia: concepto del
honor femenino, papel del hombre dentro de la familia, prohibiciones
matrimoniales, importancia de la familia nuclear frente a otras formas familiares,

uniones monogamicas y estables...” (Robichaux, D. 2007:97).

La influencia, incidencia y pertinencia de la religion ha marcado, en gran parte de
lo que se debe entender por familia y como conformarla, puesto que la religion se
ha vuelto parte importante en la vida de las familias, es decir, que la vida y
estructura familiar tiene estrecha relacién con la religion, por lo tanto, la educacion
y los valores que se les inculcan a los hijos, en cierta forma, tiene que ver con la

religién de sus padres/madres.

Los valores en la educacién y formacién de los hijos e hijas en la familia maya son
elementos fundamentales, no sélo por el hecho de la convivencia en armonia y en
equilibrio sino que las acciones tienen que ser de beneficio para la persona, la

comunidad y el resto de elementos que les rodea.

Aunado a ello, también es preciso destacar la importancia de la escuela en la
transmision de valores tanto a los nifios/as como al nuicleo familiar. Los valores en
las familias mayas, no tienen una traduccion tan literal, puesto que se le conoce

como Pixab’, el cual tiene una connotacion de consejos, consejos que en la familia



maya se concibe también como valores. Es decir, que los valores, principios vy
consejos no son distintos ni van separados, se complementan, son Ruku’x

Qana’oj’ que son la centralidad de los pensamientos y conocimientos.

Se puede definir, entonces, a la familia maya como “familia patrilocal’, la cual
surge “cuando la pareja casada establece su residencia con los padres del marido”
(Giner, S. 1998. 294), que llega a ser, segin Rosa Pu Tzunux “un espacio de
conocimiento y tiene entre otras funciones la de reproducirlo mediante una
modalidad especifica de convivencia social que integra lo afectivo, lo cultural y lo
ético-moral” (Pu, R. 2007. 28). Pero este tipo de familia entraria como una “familia
extendida®, la cual es “una unidad formada por dos o mas familiares nucleares

vinculadas entre si por lazos de parentesco consanguineo” (Asturias, L. 2001. 2).

Es necesario subrayar, que con esta definicion de familia maya no se trata de
generalizar que asi sean en todas las familias, sin embargo, en varias de ellas asi
se dan, por la concepcion misma de la vida y de la cultura maya. Ademas, ésta fue
una de las realidades apreciadas en la observacion realizada, gran parte de las
veinticinco familias mayas entrevistadas en San Pedro Jocopilas se percibio
dentro de este tipo de familia, aunque no todas dijeron que al casarse las mujeres
se iban a la casa de los padres del esposo, pero en algunos casos se observo que
los padres del esposo viven con ellos, dicho de otra manera, la pareja vive en la

casa de los padres (padre y madre del esposo).

Ademas, de acuerdo a algunos comentarios de parejas relativo a lo mencionado
anteriormente, se hace referencia a lo siguiente: el sefior Sebastian Ajiataz de 36
afos, indicd que “el casarse es un compromiso y una responsabilidad, los sUegros
seran ya también los padres. Normalmente la mujer cuando se casa se va a vivir

con sus suegros, por eso, ella tiene que hacer lo que ellos digan”.

! Las mujeres mayas de Kagqla, lo definen como valores y principios, donde los “valores son instrumentos
bésicos, son una orientacién para la conducta, que ayudan a evitar dificultades, que no se discuten, ya que
todos estamos de acuerdo en partir de los ancestros y de su legado concreto que nos dejaron a través del
idioma” (Kagla. 2010:18). Sin embargo, esta nocién es muy amplia, y lo que se comprende con Ruk’ux
Qana’oj es el centro de los pensamientos, que también es relativo.
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O bien como en el caso de la sefiora Timotea Poroj de 47 afios, quien dice que
entre los consejos que le dejo su abuela esta el “respetar a los suegros para tener

una buena vida’.

Aparentemente lo que se visualiza y resalta es que en las poblaciones mayas el
machismo es muy notable o persistente, sin embargo, tampoco se puede obviar
que en el fondo lo que también puede suceder, es que mediante la “familia
patrilocal” se aseguré la existencia de la cultura maya, donde las practicas de los
abuelos y abuelas pasaran a ser de la nueva pareja. De este modo, seguiran vivas
las normas morales, valores y formas de educacion en la familia maya, con ello su
estructura, nocion y especificidad de generacién en generacion. Asimismo, el que,
no se queden los abuelos y abuelas‘(gente de la tercera edad) solos, sino que
tengan a alguien quién los cuide, y para muchos de ellos y ellas que mejor que sus
propios hijos/as.

Con esta (ltima idea sobre la familia patrilocal se podria definir, la nocién de
familia maya, porque dicha poblacién cuenta con su propia cultura, forma de vivir y
ver la vida, dicho de otra manera, tiene una especificidad propia que se traduce
en la Cosmovision Maya, cosmovisién que no es entendida como estatica sino
como algo dinamico que ha ido modificandose segln las necesidades y exigencias
de las poblaciones mayas, pero que tampoco se aparta totalmente de la nocién de
familia planteada anteriormente por Gil Montero, Diaz Tenorio, Valdés Jiménez y
Duran Gondar.

Aunque la nocién de la Cosmovisién Maya no se puede generalizar en toda y para
todas las familias mayas, puesto que, sélo en algunas familias se conoce y
reconoce la importancia de la Cosmovision Maya (tema que sera profundizado en
los siguientes capitulos). Comprender estas realidades sociales no depende de
una sola concepcién ni un modelo Unico sino de lograr concebir, visualizar y
reconocer la diversidad en que se manifiesta una institucion social como la familia

maya, la diversidad de practicas y experiencias que se manifiestan en ella.



Se hace referencia y se toma a la Cosmovisién Maya como parte importante para
la comprension de la familia maya, particularmente lo referente a la educacion y

formacion en valores a los y las hijas.

En este trabajo de investigacion, el rol se comprende como la actividad que se le
asigna a una persona de acuerdo al lugar y la época, implica una responsabilidad
no solo para si sino también para el resto de gente, en este caso, en la familia.
Que para Berger y Luckmann, los roles son “tipos de actores en dicho contexto”
(Berger, P.; Luckmann, T. 2005:95).

En la Sociologia de la familia “los roles, a su vez, son normas sociales de
conducta que los demas esperan de un actor por el hecho de ocupar un
determinado status. Cuando las prescripciones sociales sobre los roles no son
claras, o cuando las expectativas culturales y la percepcion de rol por parte de los
demas actores no son adecuadas, se producen conflictos de rol en el grupo
familiar y entonces los miembros sienten que sus posiciones son incémodas, que
no pueden desempefiar sus papeles o que éstos resultan incompatibles entre si”
(Pastor, G. 1988: 37). Estos conflictos en el caso de la investigacion, podrian
darse desde la transicién que puedan tener los hijos e hijas a partir de la
educacion escolar recibida, o la misma presién religiosa, la globalizacién, la
urbanizacion, migracién, etc., por ello es necesario analizar la especificidad de la

familia maya especialmente en lo referente a la formacion de valores y educacion.

Partiendo de lo anterior, se destaca la asimilacién que se genera y se acentua
mediante estos factores sociales y entes sociales; la cual es “un proceso por el
que una persona o grupo se incorpora a otra cultura (generalmente dominante),
adoptando su lengua, valores, normas y sefias de identidad al tiempo que va
abandonando su propio bagaje cultural. El asimilacionismo supone una propuesta
de uniformizacién u homogenizacion cultural y ha sido y es uno de los modelos

sociopoliticos de organizacion o gestion de la diversidad” (Giner, S. 1998:43).
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Cabe aclarar que las intervenciones y/o “colaboracion” de entes como la escuela y
las iglesias con respecto a la educacién en valores que dan los padres/madres en
la familia maya, tiene mucho que ver también, con Ia adopcién, conservacion y
pertinencia de los valores que sus padres/madres recibieron de los suyos; pero
esta transmision no es estatica, puesto que han sido modificados segun los
elementos que son pertinentes en la época y el contexto social. Por eso, las
poblaciones mayas no son ajenas a los cambios en las practicas culturales,
particularmente las familias; puesto que como resalta “Ferdinand Ténnies, si la
familia contribuye a nutrir el vinculov social, es porque como institucion, su
fundamento no descansa sobre un contrato, sino sobre un tipo particular de
vinculo: el formato por la comunidad” (Cicchelli, C.; Cicchelli, V. 1998:45).

La educacién escolar segtin Anthony Giddens (1999: 511) “es una instruccion que
se imparte a los alumnos dentro de las instalaciones construidas especialmente
para un uso educativo”, concepcién que se considera muy homogénea y sin mayor
sentido y consciencia de lo que implica e importa en las sociedades. Se podria
decir, entonces, que la escuela mas que una institucion para el aprendizaje y ser
“competitivos”, es una segunda familia donde los nifios y nifas aprenden y
comprenden la dindmica social, donde debieran ser, obviamente, conscientes y
criticos a su realidad social. En ella se reconstruyen y reorientan en gran parte la
forma y nocioén de vida que cada estudiante tiene o percibe.

La escuela “esta referida a las formas de organizacién, valores, normas, sentido
de la autoridad, disciplina y naturaleza del conocimiento, y consagrada como una
institucion transmisora de conocimiento” (Crovi, D. 2001. 49). Pero este tipo de
educacion, si bien es para crear y producir conocimiento, también es para formary
educar al ser humano para que sea capaz de articular su vida con la de la
sociedad. Esto no se diferencia mucho, entre lo que podria darse con la formacion

de valores en la familia maya, sin embargo, la forma, la esencia y sobre todo la
concepcion de vida e idioma es distinta a la educacién escolar oficial: lo cual llega

a modificar en gran medida lo aprendido en la familia maya.
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Las escuelas mas que un mecanismo para fortalecer a la familia maya, son
instituciones que podrian generar una crisis de identidad y la no autovaloracion de
los elementos culturales como lo es el idioma, la Cosmovisién Maya, etc. En el
caso de Guatemala la funcion de la educacion oficial no es integral, porque las
escuelas como resalta Anthony Giddens “refuerzan las variaciones de los valores
y perspectivas culturales asimiladas en los primeros afios de vida; cuando los
ninos dejan la escuela, esta asimilacion tiene como efecto el limitar las

oportunidades de unos y facilitar las de otros” (Giddens, A. 1999. 531).

Particularmente en el caso de las familias mayas, se daria un proceso de
asimilacion ya que el sistema educativo en Guatemala aparte de tener grandeé
dificultades en cuanto a calidad y eficacia, tiene una orientacion que no responde
del todo a las necesidades de la diversidad étnica, aunque en la actualidad se
impulsa y existe la educacién bilinglie intercultural, con una “curricula con
pertinencia étnica” pero es muy limitada y olvidada en gran parte por el Estado y
Gobierno; ya que la idea de educar y ensefiar se centra en la “castellanizacion”, en
la ensefianza en una sola via, es decir, donde no se toman en cuenta las
necesidades reales de la poblaciéon. Muchas veces el aprendizaje se traduce en el
adoptar y acomodarse en dicha educacion y por ende en el sistema social sin

reproducir una verdadera conciencia ni critica de la realidad social nacional.

En la Constitucion Politica de la Republica de Guatemala, se hace referencia a la
educacion en el articulo 71 al 81, pero respecto a la educacién de la poblacion
maya se establece en el articulo 76. Sistema educativo y ensefianza bilingiie. “la
administracion del sistema educativo debera ser centralizado y regionalizado en
las Escuelas establecidas en zonas de predominante poblacidn maya, la
ensefianza debera impartirse preferentemente en forma bilingtie.”; derecho que no
se cumple en Guatemala, pero que ademas limita a que el resto de la poblacion no
maya no conozca también sobre la cultura maya, dicho de otro modo, se estaria

creando e impulsando una educacion selectiva.
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Si bien es cierto, se impulsa la ensefianza bilinglie pero no significa ni implica que
en Guatemala se abandone la politica asimilacionista de las culturas mayas -en
este caso mediante la escuela- a una cultura e identidad que es la mestiza, ladina
u occidental; obviando de tal manera la necesidad de dar a conocer, reconocer y
respetar las diversidades étnicas.

La educacion en Guatemala especialmente en las areas rurales es muy precaria y
desatendida histéricamente, la calidad es lo que menos se ha tratado de mejorar;
formando asi un circulo vicioso en la formacion e insercién de la nifiez y juventud -
en la sociedad, puesto que acarrea crisis, alin mas si es una educacién ajena a su

cultura.

No se niega que la “educacion oficial” sea necesaria, sino mas bien no se acepta
la no existencia de condiciones para una mejor educacién tanto en espanol como
en los idiomas Mayas, Xinkas y Garifunas; y obviamente una educacion
relacionada y contextualizada segln las necesidades de la poblacién. Aunque
también se tiene claro que de esta manera se estaria dando una combinacién de
elementos culturales, que sin lugar a dudas generaria cambios en las
comunidades mayas, especificamente en la vida familiar, pero ello no limita que se

fortalezca y se respete la diversidad cultural y étnica.

Para llegar a comprender a la familia maya como tal, se plantearon como objetivo
general: Establecer qué elementos determinan o caracterizan a la familia maya
referente a la formacién de valores y educacion, v la posible reproduccion y/o
modificacion de estos valores en los hijos e hijas. Y como especificos: Analizar Ia
nocion que tienen los propios mayas sobre el término de familia; identificar sobre
qué nociones o argumentos se reparten las responsabilidades de la mujer y del
hombre referente a la formacién de valores y educacion de los hijos e hijas;
investigar como perciben los hijos e hijas a la familia maya, esto mediante los
valores que se les ha inculcado en la familia y en la escuela; establecer qué tipos

de valores son los ensefiados y predominantes en los y las hijas en la familia
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maya; analizar si la educacion que reciben los y las hijas en las escuelas
modificaran la nocién y practicas en la familia maya; y finalmente, establecer qué

significado y valor se le da a las escuelas en la familia maya.

La delimitacién del tema de investigacion se enfatizé en la familia maya, en cuanto
la formacion de valores y educaciéon de los hijos e hijas tanto por los padres y
madres como por la escuela, asi también la influencia de la iglesia. Cabe
mencionar que a partir de los datos y entrevistas a las familias mayas, maestros y
lideres religiosos, se enfatizo en la incidencia y pertinencia que tiene la iglesia en
la formacion en valores de los y las nifias mayas en el seno familiar. La familia no
es una institucién social independiente, puesto que entes como la iglesia y la
escuela —como la sociedad en general- tienen mucho que ver en su estructura y

especificidad.

De tal manera se acentta en la educacién y formacion de valores de los hijos e
hijas y la implicacion e incidencia que tienen la escuela y la iglesia en sus valores
familiares y por consiguiente en la nocién, estructura y practicas en la familia maya
misma. La investigacion se realizd en el area urbana y rural del Municipio de San

Pedro Jocopilas, del departamento de El Quiché, Guatemala.

El trabajo de investigacién durd aproximadamente un afio y medio, el cual se inicié
a mediados del afio 2011 y se concluyé a finales del afio 2012. Proceso y etapa
donde se planificé y se realiz6 el disefio de la investigacion, revisién bibliografica,
recopilacion de datos, informacion, etc., asi como también el trabajo de campo y

la elaboracion del informe de investigacion.

Cabe mencionar que este trabajo de investigacion tiene caracter explicativo e
interpretativo, cuyo fin es aportar a la compresion y explicacion compleja y amplia
de la sociedad guatemalteca, particularmente relativa a la familia maya; asi mismo
evidenciar que la sociedad guatemalteca es diversa, que la cultura y etnicidad es
tan pertinente y real en la estructura y sistema social del pais; por ello se subraya
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la importancia del reconocimiento y respeto a la diversidad étnica-cultural que

histéricamente han reivindicado las poblaciones mayas.

Para la realizaciéon de dicha investigacion se utilizd el método cualitativo para
indagar sobre informaciones relacionadas con el objeto de estudio, sobre su
desarrollo, avance y su actual situacion. Dicho de otro modo, mediante el método
cualitativo se alcanzé identificar la percepcion y concepcion de las familias mayas
entrevistadas sobre familia, valores y su educacion y formacién en los y las hijas,
asi como también la incidencia que tiene la escuela y la iglesia en dicha formacion.
Para ello también fue imprescindible las entrevistas a los maestros y la maestra, y

lideres religiosos.

A partir de dichas entrevistas a las familias —padres, madres e hijos/as- también se
abstrajo y se aprehendi6 que la Cosmovisién Maya es y ha sido uno de los pilares
para la formacion y educacion en valores en las familias mayas —aunque en
algunas mas que en otras familias, puesto que se han visto transformadas y
adecuadas de acuerdo a su contexto sociocultural, pero de alguna manera estos
Pixab’ aun mantienen la esencia y referencia a los y las abuelas-, esto
independientemente de si los padres/madres de familia admiten y reconocen que
dichos valores que ellos incuican son los de las y los ancestros mayas. Asi
también se resalta importancia e influencia que tiene la iglesia en dicha formacién

y educacion en valores de los y las hijas.

La investigacion tiene un caracter cualitativo, puesto que gran parte de la
informacion y datos se plantean y se explican con el fin de dar a conocer,
aprehender y comprender una realidad social con dindmicas particulares que
surgen y se dan a partir de su contexto socio-histrico, como es el caso de la

familia maya en San Pedro Jocopilas.

También se empled el método cuantitativo, como una forma de analizar datos e

informes estadisticos sobre la realidad social, en este caso sobre las poblaciones
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mayas, particularmente en la familia maya. Es necesario resaltar que este método
fue fundamental, sin embargo el objetivo no es generalizar ni plantear de manera
absoluta dichos datos o estadisticas para todo el municipio de San Pedro
Jocopilas, que surgieron a partir de las entrevistas; sino méas bien, és una manera
de dar a conocer una parte de la realidad social, que de por si es compleja, y que
mediante dichos datos se pueda interpretar, explicar y comprender
sociolégicamente lo que significa, implica la familia y los valores en la poblacién

maya de San Pedro Jocopilas.

De tal manera, para la obtencién de los datos estadisticos en las entrevistas
realizadas a las madres y los padres, se procurd recopilar informacién sobre las
caracteristicas socio-demograficas de las familias en las primeras preguntas (1 a
la 7, ver anexo) donde se tomé en cuenta el nivel educativo, la edad, la religion,
entre otros. Y en el resto de las preguntas (8 a la 16, ver anexo) se destind para la
obtencién de la informacidn respecto a los valores, la incidencia de la escuela en

los valores mayas, etc.

En el caso de las entrevistas de los y las hijas, los datos estadisticos se obtuvieron
a partir de lo que cada uno y una fue diciendo al respecto del valor,
particularmente cuando detallaron los valores que les inculcan en su familia yenla

escuela. Asi también fue en el caso de los maestros y la maestra entrevistada.

De este modo se empled el método mixto, porque se utilizd tanto el método
cualitativo como el cuantitativo; puesto que estos métodos son complementarios,
ademas lo esencial en toda investigacion no solo es el uso de los métodos sino
también el saber emplearlos, analizar, interpretar y describir todo dato estadistico
y/o cualitativo. A partir de dicho método mixto, en el trabajo de investigacion se fue
interpretando, aproximando, aprehendiendo y sobre todo dar a conocer el
significado de los valores en las familias mayas, asi como también cuales son

esos valores; aclarando que no son absolutos, sin embargo, es una buena
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referencia para la aproximacién a la comprensién de la especificidad de la familia

maya.

Las tecnicas de investigacion que se emplearon fueron la observacion tanto
participativa como no participativa; ademas se les pas6é un cuestionario a
veinticinco parejas mayas padres y madres de familia. Asimismo se entrevistaron
uno de los hijos/as de las parejas mayas que ya van a la escuela de San Pedro
Jocopilas. En el disefio de investigacion se habia planteado que se entrevistaria
s6lo a familias mayas del area urbana de San Pedro Jocopilas (en el pueblo de
San Pedro Jocopilas), sin embargo, no se pudo llevar a cabo, puesto que varias
de las familias no estaban completas ya que algunos de sus integrantes se habia

ido de “viaje a trabajar”, especificémente los padres y/o hijos.

Por tal motivo, se entrevistaron algunas familias del area rural, particularmente del
Caserio San Pablo que se ubica a unos 20 minutos (a pie) de distancia de la
cabecera municipal de San Pedro Jocopilas. Entonces de las 25 familias
entrevistadas, 16 fueron del area urbana y 9 del 4rea rural; esto sin lugar a dudas
nutrié mas adn la investigacion, ya que las experiencias, palabras y vivencias de
las familias mayas del area rural y urbana cambian, no sélo por el area en si, sino

por lo que implica vivir y las dindmicas sociales que se dan en dichas areas.

Las caracteristicas del universo donde se realizaron las entrevistas son: del total
de familias entrevistadas el 64% vive en el area urbana de San Pedro Jocopilas,
mientras que el 36% vive en el area rural -Caserio San Pablo- de San Pedro
Jocopilas. Las madres entrevistadas representan el 50% del género femenino, y
de los padres el 50% del género masculino. Referente a la religion de dichas
familias, las de la religion Catdlica se representan con un 48%, la Evangélica con
el 44%, y la Maya con el 8% respectivamente. El 64% de las madres son
alfabetas, y el 36% son analfabetas; mientras que de los padres el 76% son
alfabetas y el 24% son analfabetas.
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En cuanto al nivel educativo de las madres alfabetas, el 100% de ellas obtuvo
algun nivel de educacion primaria, particularmente primero, segundo, tercero y
sexto grado de primaria; de los padres alfabetas, su nivel educativo esta entre
primaria (75%), basicos (19%) e incluso nivel medio (6%). El promedio de edad de
las madres es de 39 afios, y el promedio de edad de los padres es de 42 afios. El
estado civil de las parejas mayas entrevistadas: se representa con 92% las

parejas casadas, y el 8% a las parejas unidas.

El promedio de hijos/as por familia es de 5 hijos/as aproximadamente, y sus
edades oscilan entre un afio a 33 afios de edad. Y el nivel educativo del total de
hijas/os en las familias mayas -129 hijos/as en las 25 familias entrevistadas-: 66%
cursa y/o cursé la primaria, el 24% cursa y/o cursd los basicos, el 9% cursa y/o
curso el nivel medio, y, el 1% cursa y/o cursd el nivel superior; es decir, que del

total de hijos/as en las familias entrevistadas, el 52% fueron y/o van a la escuela.

Respecto al total de los y las hijas entrevistadas (25), el 68% es del género
femenino, y el 32% del género masculino. El promedio de edad de dichos hijos/as
es de 14 afios aproximadamente. El nivel educativo de los y las hijas
entrevistadas: el 64% cursa y/o curs6 la primaria; el 28% cursa y/o cursé los

basicos; el 4% cursa y/o curso el nivel medio; y, el 4% cursa el nivel superior.

El total de poblacion maya en el drea urbana de San Pedro Jocopilas (el pueblo de
San Pedro Jocopilas) es de 701 y del Caserio de San Pablo es de 321, las cuales
hacen un total de 1,022 habitantes mayas, de acuerdo al Censo Nacional X| de
Poblacion y VI de Habitacién de 2002, Instituto Nacional de Estadistica: lo cual
significa que de este total de poblacion las 75 personas entrevistadas (25 familias)

representan el 7%.

En términos més globales significa que la muestra de 75 personas mayas
entrevistadas, del total de poblacién maya en el municipio -20,483-, representa el

0.4%. Entonces, la muestra de familias mayas responde también, en gran medida,
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que tanto madre como padre e hijo/a estuvieran presentes para asi poderles hacer
la entrevista para dicho trabajo de tesis. Asi como también que sus hijos e hijas

(entrevistados) ya asistan a la escuela, particularmente en el drea urbana.

También se realizaron entrevistas a cuatro maestros que dan clases en dicho
lugar, puesto que ellos son los que pasan gran parte del tiempo con los y las
estudiantes; conociendo de esta manera los valores que la escuela les inculca a
los y las estudiantes. De los maestros entrevistados, dos son mayas, mientras los
otros dos son mestizos (un maestro y una maestra). La seleccion de dichos
maestros se hizo estrat‘égicamente, con el fin de conocer y aprehender lo que para
ellos significan los valores, asi también los valores que les inculcan a los y las
estudiantes, y por supuesto desde su punto de vista, cuales son los valores que
los y las estudiantes mayas llevan o les inculcan en sus familias, y su pertinencia

en las practicas cotidianas de los y las estudiantes.

Y por ultimo, se entrevisto a tres Iideres religiosos —Sacerdote Maya, Sacerdote
Catdlico y Pastor Evangélico- en San Pedro Jocopilas, dichos actores se
seleccionaron puesto que tienen cierto nivel de incidencia en la formacién de
valores en las familias mayas, ademas por el caracter mismo de su papel de
lideres religiosos, conocen cémo se manifiestan dichos valores en las familias
mayas, particularmente en los hijos/as y cudles son los que predominan y su

aplicacion en sus vidas.
2. Informacion general de San Pedro Jocopilas, departamento de El Quiché

El Quiché es uno de los 22 departamentos de Guatemala, se ubica en el
noroccidente del pais, la cabecera departamental es Santa Cruz del Quiché. E|
total de poblacion segun el Instituto Nacional de Estadistica (INE) en el censo
Nacional Xl de Poblacién y VI de Habitacién de 2002, es de 655,510, donde
581,996 es maya o indigena y 73, 514 no son mayas o no indigenas; es decir que

el 89% es maya y el 11% no es maya. El total de mujeres en el departamento lo
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representa un 52% y hombres un 48%. Del total de poblacion en el departamento,
el 75% son del 4rea rural y el 25% del drea urbana. Pero de acuerdo a las
proyecciones del INE 2010, en Quiché “a lo largo de sus 21 municipios vivian poco
mas de 921 mil personas. Se estima que un 72% de sus habitantes vive en el area
rural.” (PNUD. 2011:3). La estimacién de poblacion en el Departamento de El
Quiché para el afio 2012 es de 985,690: para el afio 2016 es de 1,124,965 y para
el afio 2020 es de 1,276,936 de habitantes (Proyeccién de Poblacién por municipio
2008-2020, INE).

El total de pobreza en el departamento del Quiché es de 84.6% en el afio 2002, y
extrema pobreza es de 33.2% (PNUD. 2005:331).

Los idiomas que se hablan en El Quiché son: K'iche, sacapulteco, uspanteko,
g'anjob’al, g’eqehi’, mam, pogqomchi’, ixil y espafiol (PNUD. 2011:6).

De acuerdo a la Encuesta Nacional de Condiciones de Vida y Poblacién Joven
20112, de la ENCOVI 2011, El Quiché es uno de los departamentos de Guatemala
con mas poblacién joven, con un total de 316,434 jovenes; de los cuales la tasa en
porcentaje de hombres es de 48% y 52% de mujeres; la tasa en porcentaje de
indigenas es de 89% y no indigenas es de 11% (ENCOVI. 2011:9). A partir de lo
anterior, se destaca que la poblacién mayoritaria es maya, sin embargo, como se
vera adelante, las condiciones y situaciones de la poblacidn estan muy lejanas a
las que se presentan en las acciones (politicas publicas, etc.) tanto del Estado

como del gobierno guatemalteco.

’La muestra expandida reporta un total de 4,846, 141 jovenes, cohorte de 13 a 29 afios, sobre una poblacién
total de 14, 636,487 de habitantes en la Republica de Guatemala. Los departamentos de Solol4, Totonicapén,
Quetzaltenango y Quiché reportan las tasas maés altas de participacién de culturas indigenas en la
caracterizacion de la poblacién. (ENCOVI. 2011:10).
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Segun el indice de Desarrollo Humano® (IDH) “a nivel nacional el IDH en 1994 fue
de 0.583 y en 2006 fue de 0.702"; en cuanto a nivel departamental
especificamente El Quiché “en 1994 era de 0.461 y en el afio 2006 fue de 0.610”
(PNUD. 2011:5), indicando asi en cierta medida un incremento. Sin embargo, en el
Informe Nacional de Desarrollo Humano 2011/2012, se resalta que “a partir de las
ENCOQOVI, entre 2000 y 2011 hubo una mejora en el IDH que, en promedio,
significa un incremento anual de 0.9%”. Pero “en los distintos departamentos del
pais los valores del IDH varian ostensiblemente, manteniéndose la divisién del
territorio en dos grandes regiones con distinto nivel de inclusion. La region
noroccidental del pais abarca los departamentos que ocupan los ultimos lugares
por su valor de IDH” (PNUD. 2011/2012:30). Particularmente el departamento de
Quiché se encuentra en la clasificacion baja, con un indice de 0.47, es decir ocupa
el dltimo lugar de los seis departamentos en dicha clasificacién, situandose asi
Alta Verapaz, San Marcos, Solola con 0.51, v, Huehuetenango y Totonicapan con
0.5.

Cabe aclarar que aunque estos departamentos del noroccidente del pais se sitGan
en el nivel mas bajo respecto al IDH, pero también son algunos de los
departamentos que han mejorado e incrementado dicho indice. De acuerdo al
PNUD “algunos de los departamentos con mayor IDH muestran un estancamiento
en el periodo (Guatemala y Sacatepéquez), mientras que otros departamentos con
IDH mas bajo (Solol4, Totonicapan y Quiché, por ejemplo) avanzaron mas rapido”
(PNUD. 2011/2012:31).

En el indice de desarrollo humano referente a la tasa promedio de variacion anual,
en porcentaje de 2006 a 2011, el departamentb de El Quiché se ubica en el grupo
de avance répido con un 2.5%. En cuanto al indice de educacion? el departamento

de El Quiché se ubica en el nivel de avance répido, es decir que la tasa promedio

*El Indice de Desarrollo Humano es un indicador sintético que expresa tres dimensiones bésicas del desarrollo
humano: salud, educaci6n y nivel de vida. El valor del indice del desarrollo humano puede ser entre 0 y 1,
donde 0 indica el més bajo nivel de desarrollo humano, y 1 indica un desarrollo humano alto (PNUD. 2011:5).
*La tasa de alfabetismo en el departamento del Quiché en el 2004 fue de 51.1, 2005 fue de 52.8, 2006 fue de
54.9, 2007 fue 57.6, 2008 fue 59.7 y 2009 de 62.4. (PNUD. 2009/2010:344).
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de variacién anual, en porcentaje de 2006 a 2011 es de 4.6%. Respecto al indice
de ingresos, El Quiché se sitia en el grupo de avance medio, con una tasa de
promedio de variacion, en porcentaje de 2006 a 2011 es de 3%. Y por ultimo, el
indice de salud para el departamento se sitla en el nivel de retroceso alto, con
una tasa promedio de variacién anual, en porcentaje es de -0.2% (PNUD.
2011/2012:32).

Es decir, que la situacion en salud de los habitantes del departamento es critica,
reflejando asi, que las condiciones y realidades sociales de la poblacién no
pueden encajarse en politicas publicas que pretenden resolver los distintos
problemas sociales con un enfoque homogéneo sin tratar, ni abordar las
diversidades socioeconémicas y culturales del pais. Desde este particular punto
de vista, aunque los indices como los de educacién® e ingreso hayén aumentado
significativamente, pero no indican -particularmente referida a Ia educacion- que
sean pertinentes con la situacion y condicidn socio-cultural de la poblaciéon de

Quiche, esto lo demuestra y lo ejemplifica el indice de salud.

Quizas en el indice de educacion se vea un avance significativo pero no evidencia
el fondo, no evidencia lo que sucede detras de este “avance” puesto que la
educacion escolar como se vera en el trabajo de tesis, es uno de los elementos e
instrumentos sociales que mas ha demostrado que el sistema y estructura social
de Guatemala se basa sobre una desigualdad obviando de tal manera la
diversidad étnica y cultural de la poblacién guatemalteca.

*De acuerdo al Informe Nacional de Desarrollo Humano 2005, de 7,832 escuelas en departamentos donde hay
poblacién bilingiie, 5,963 son monolingiies y tan sélo 1,869 son escuelas que ofrecen educacion bilingiie
intercultural. En la gran mayoria de estas escuelas, sélo hay un maestro certificado como bilingiie. La
~cobertura de EBI solo alcanza el 19% de la poblacién que debiera cubrir. Tomando en cuenta sélo los
departamentos en donde hay educacién bilingiie intercultural, la cobertura se eleva tnicamente al 22%
(PNUD. 2005:163). '
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2.1. San Pedro Jocopilas

Es uno de los 21 municipios del departamento de El Quiché, su extensién
territorial es de 576 kilometros cuadrados; estd conformado por un pueblo que es
la cabecera municipal —San Pedro Jocopilas-, 45 caserios, 3 fincas, una aldea y
un paraje. Colinda al Norte con Sacapulas y San Bartolomé Jocotenango
(Quiché); al Sur con Santa Cruz del Quiché, San Antonio llotenango (Quiché) y
Santa Lucia la Reforma (Totonicapan); al Este con Santa Lucia la Reforma

(Totonicapan) y al Oeste con Malacatancito (Huehuetenango).

De acuerdo al censo Nacional Xl de Poblacion y VI de Habitacion 2002 del INE, el
total de poblacién en San Pedro Jocopilas es de 21,782% del cual 52% son
mujeres y 48% son hombres. Del total de poblacion, 20,483 son indigenas/mayas
y 1,299 no indigenas; o sea el 94% son mayas, y 6% son ladinos o mestizos. El
total de poblacion del municipio de San Pedro Jocopilas representa el 3.32% del
total de la poblacion del departamento del Quiché. La mayor parte de su poblacion
es joven, puesto que s6lo de la poblacion de 0 a 17 afios -segln el censo del
2002- hacen un total de 12,147 personas comprendidas en dicho grupo, es decir

que representan el 56%’ del total de la poblacién del municipio.

El total de pobreza en el municipio de San Pedro Jocopilas® es de 92.3% y
extrema pobreza es de 42.0%, es uno de los municipios mas pobres del
departamento del Quiché, lo supera el municipio de Chajul con 92.8% en pobreza

®Segln las proyecciones de Poblacién por afio con base en el XI Censo Nacional de Poblacién y VI de
Habitacion del INE, en el municipio de San Pedro Jocopilas para el afio 2010 la poblacién aumenté a 27,711.
"Cabe aclarar que el 56% referente a la poblacion joven en San Pedro Jocopilas se obtuvo a partir de la suma
de la cantidad de poblacién comprendida de 0 a 17 afios, no se tom6 en cuenta a los jovenes de 18 a 29 afios.
Lo cual quiere decir, que la poblacién joven en el municipio de San Pedro Jocopilas es mayor a 56%.

®La pobreza en San Pedro J ocopilas es muy evidente a simple vista, desde el fin del conflicto armado interno,
el municipio no ha tenido mayores cambios ni desarrollo tanto humano como de infraestructura. Cabe
destacar que es uno de los municipios donde se ha mantenido y se ha reelegido el alcalde municipal ~-Fredy
Armando Lépez Girén-, en este caso por cuarto periodo consecutivo, es decir, que ha estado en el poder 16
afios (desde 1996), sin embargo, atin con la firma de los Acuerdo de Paz, el municipio sigue tan pobre como
antes, la reeleccién de dicho alcalde tampoco ha significado cambio alguno para el desarrollo social y humano
de la poblacion de San Pedro Jocopilas.

23



general, pero San Pedro Jocopilas lo supera en extrema pobreza, puesto que
Chajul tiene 40.6% (PNUD. 2005:331).

Del total de la poblacién del municipio, 20,834 viven en el area rural (96%) y 948
viven en el area urbana (4%). De tal manera -y no sorprendente, como en el resto
del pais-, que el ingreso econdmico de la poblacién de San Pedro Jocopilas,
especialmente la maya, se obtenga a partir del trabajo de la tierra, particularmente
de la agricultura. De acuerdo al Censo de 2002, referente a la poblacién
economicamente activa de 7 afios y mas de edad por rama de actividad
economica en San Pedro Jocopilas, como una de las principales actividades de
ingreso econdmico esté la agricultura, caza, silvicultura y pesca en la poblacion
con 2,106 del total de la poblacion econémicamente activa, es decir un 56% se

dedica y ocupa en dicha actividad econdmica -principalmente en la agricultura-.

El indice de Desarrollo Humano 2002, en San Pedro Jocopilas fue de 0.488, en
sus componentes: salud con un 0.714, educacién con el 0.283 e ingresos con
0.467 (PNUD. 2005:320). La tasa de alfabetizacion en el 2010 en San Pedro
Jocopilas fue de 48.3; en cuanto a la tasa de alfabetizacién por género: el 57.3 es
la tasa de alfabetizacion en hombres, mientras que en las mujeres es de 40.7
(PNUD. 2011:6).

Del acuerdo al XI Censo de Poblacién y VI de Habitacidn 2002, en San Pedro

Jocopilas 6,397 son alfabetas mientras que 9,989 son analfabetas.

En el afio 2009 la tasa neta de escolaridad en San Pedro Jocopilas en el nivel
preprimario fue de 42.1, en cuanto a la tasa de escolaridad de mujeres en este
nivel de educacion es de 39.8 y la de hombres es de 44.4. En el nivel primario la
tasa neta de escolaridad es de 99.8, la tasa de este nivel escolar en mujeres fue
de 94.6 mientras que en los hombres fue 105.1. En el nivel basico la tasa neta de
escolaridad fue de 13.1, en mujeres fue de 11.2 y en hombres fue 15.0. Y en

relacion a la tasa neta del ciclo diversificado es de 0, asi mismo en cuanto a la
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tasa de hombres y mujeres (PNUD. 2011:9). Es decir, que gran parte de la

poblacién de San Pedro Jocopilas se le posibilita el acceso a la educacién escolar

primaria a comparacion de la educacién preprimaria, basica y no digamos el nivel

medio y universitario; en este caso, quizas se ve como primordial el obtener sexto

grado primaria pero no asi con el resto de ciclos escolares, claro que esto va

acompafado por las infinidades de problemas socioecondémicos a las que se

enfrentan las familias, particularmente las mayas.

En la cabecera municipal de San Pedro Jocopilas relativa a la educacién se

localizan:

a)

b)

d)

Escuela Oficial Urbana Mixta Jornada Matutina la cual funciona desde 1963
a partir del acuerdo gubemativo 180. En la actualidad el establecimiento
cuenta con 12 maestros/as para las dos secciones de cada grado, una
maestra de aula de recursos (para nifios especiales), dos maestros de
educacion fisica, y un conserje. Hay un total de 362 estudiantes de primero
a sexto grado de primaria.

La Escuela Oficial Urbana Mixta Jornada Vespertina, funciona desde el afio
2001 con 60 estudiantes de primero a tercero primaria; sin embargo, hoy en
dia se imparten clases desde primero a sexto grado de primaria, con un
total de 249 estudiantes y 12 maestros.

El Instituto Nacional de Educacién Basica funciona desde el afio 2009,
inicia con tres maestros, con una primera promocién de 5 estudiantes de
primero basico. En la actualidad no cuenta con instalaciones propias,
utilizan las instalaciones de la Escuela Oficial Urbana Mixta. Cuenta con
120 estudiantes de los tres grados del nivel basico y 7 maestros.

El Instituto Basico por Cooperativa se establece en 1986 por iniciativa de
maestros residentes en San Pedro Jocopilas, la primera promocién de
primero basico fueron de 20 estudiantes con un rango de edad de 18 a 20
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anos; con 6 maestros. En la actualidad el INACOP cuenta con 145
estudiantes de los 3 grados y 10 maestros/as, un centro de computacion y

biblioteca; la cuota mensual es de 20 quetzales.

e) Colegio Educativo Mixto Bilinglie Intercultural (CEMBI), surgié en el afio
1998 por medio de la asociaciéon Maya Uk'aslemal. En este colegio se
imparte los niveles de preprimaria, primaria y diversificado. En el 2009 inicia
con la carrera de magisterio bilinglie con la promocidén de 11 estudiantes.
En la actualidad se cuenta con 42 estudiantes para el nivel diversificado, y

12 catedréticos/as.®

En el municipio los idiomas que se hablan son el K'iche’ y el espafiol, gran parte de
la poblacién habla el K'iche’ particularmente las que viven en las areas rurales, asi
como también gran parte de la poblacion es monolingiie en su idioma materno —
K'iche’-. De acuerdo al Informe Nacional de Desarrollo Humano 2005, del total de
la poblacion étnica k'iche’ en el pais -1,160,006- son monolinglies étnico (idioma
materno) 366,218 (PNUD. 2005:398)."° ‘

Segun el Censo de 2002, el total de viviendas en el municipio de San Pedro
Jocopilas es de 4,567 y el total de hogares es de 3,559. El promedio de personas
por hogar en el municipio es de 6.12, en el area urbana es de 4.96 y en el area

rural es de 6.19.

El Quiché y en particular el municipio de San Pedro Jocopilas, son muy pobres y
con un desarrollo humano muy precario, donde pareciera ser que el comun
denominador de la poblaCién maya es la asimetria, la exclusiéon y la poca o nula
pertinencia de las acciones de las autoridades estatales y gubernamentales.

*Estos datos se obtuvieron a través de algunos maestros del lugar, asi como también algunos de los directores
de los centros educativos. ;
°Segtin el Informe Nacional de Desarrollo Humano 2005, el monolingiiismo y bilingiiismo en el grupo étnico
k’iche’ en porcentajes: monolingiie étnico 31.6%, bilingiie étnico-étnico 0.8%, bilingiie étnico-espafiol 43.5%,
bilingiie espaiol-étnico 4.2%, monolingiie espafiol 19.3 y otros 0.6%. Lo étnico se refiere a idioma igual a la
pertinencia étnica. Aparece primero el idioma materno. (PNUD. 2005 :399)
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Si bien es cierto que las estadisticas e indices presentados dan cierto panorama
de lo que es y ha sido el departamento de EI Quiché y especificamente del
municipio de San Pedro Jocopilas, pero no hay que olvidar que en la historia y en
la actualidad de dichos lugares —como en el resto del pais- el conflicto armado
interno modificé totalmente la vida cotidiana de las victimas, particularmente de la

poblacion maya quien fue la mas afectada.

‘La Comision de Esclarecimiento Historico (CEH) estima que durante el conflicto
armado (1961-1996), con especial gravedad entre los afios 1978 y 1984, hubo
cerca de 250.000 victimas, de las cuales mas de 45.000 siguen desaparecidas.
Hubo cerca de un millén de desplazados internos y 150.000 que buscaron refugio
mayormente en México. 430 aldeas fueron totalmente borradas del mapa y se
contabilizé un total de 667 masacres: el 93% (626) fue perpetuado por agentes del
Estado, incluyendo tanto las violaciones cometidas por el ejército, en actuaciones
en solitario, como aquéllas donde también participaron las Patrullas de
Autodefensa Civil (PAC), los comisionados militares, los escuadrones de la muerte
u otros integrantes de fuerzas de seguridad del Estado; el 3% fue perpetrado por
la guerrilla y el 4% por personas o grupos no identificados (Dewever-Plana, M.
2006:6).

De acuerdo a la Comisién para el Esclarecimiento Histérico, del total de masacres,
el 95% fueron perpetradas entre 1978 y 1984. En este periodo, un 90% de las
masacres registradas por la CEH ocurrieron en Quiché (52%), Huehuetenango
(14%), Chimaltenango (10%), Alta Verapaz (9%) y Baja Verapaz (4%) y en ellas
murio el 97% de todas. las victimas de ejecuciones arbitrarias perpetradas en
masacres durante todo el periodo del enfrentamiento armado. De esta manera, los
muertos se concentraron en la poblacién maya, siendo los Kiche' los mas
afectados, habiendo sufrido el 25% de las ejecuciones arbitrarias en masacres,
seguidos por los kaqchikel (14%), los ixil (13%), los g'eqchi’e (11%), los achi (8%),
los mam (6%) y los chuj (5%). Un 7% de las victimas ejecutadas en masacres
eran ladinos (CEH. Consulta electrénica, 6 agosto 2012).
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San Pedro Jocopilas fue muy golpeado por el conflicto armado interno, si bien es
cierto ya pasaron varios afios después de la firma de los Acuerdo de Paz, pero
para este municipio no ha significado mayor cambio alguno especialmente en
cuanto a la situacion de pobreza, desigualdad, exclusién, etc., que son realidades

muy presentes y manifiestas en la poblacion.

Ademéas gener6 un rompimiento del lazo social en la poblacién maya,
particularmente en las familias; con ello también la transformacién de la vida tanto
individual, familiar como comunitaria, asi como también la modificacion de las
ensefanzas, la educacién de valores en las familias, su estructura y de alguna

manera su identidad étnica y cultural.
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CAPITULO |

1. ESPECIFICIDADES DE LA FAMILIA MAYA EN
SAN PEDRO JOCOPILAS

“Los suefios

cuidan los caminos
de [a nocte.

Ellos se adelantan
para ver qué hay
detrds de las curvas.
Luego regresan
para contarlo

) uno cree que estd sofiando.”

Humberto AR 'abal

La familia maya en San Pedro Jocopilas en su mayoria es una “familia tradicional
o patrilocal”, pero este tipo de familia llega a modificarse cuando el padre o la
madre migran en blsqueda de trabajo, aunque en general, son los padres e hijos
los que se “van de viaje” o B'e’ik pa b’enam " a trabajar, quedandose en casa la
madre y las hijas, pero las condiciones de pobreza han llevado a la necesidad de
que las hijas también tomen la decision de migrar, especialmente a laborar como

tortilleras o trabajadoras domésticas.

Esta migracion es un factor casi permanente en muchas de las familias mayas'?,
normalmente, los padres e hijos mayores salen a trabajar por meses y luego

“Este término en las familias mayas es muy utilizado para referirse al “trabajo o ir a trabajar” fuera de la
comunidad, independientemente del trabajo en que se desenvuelvan.

“Es preciso aclarar que estad migracion suele suceder mayormente en las familias mayas que se dedican al
comercio, que en su mayoria han dejado la agricultura como tinica fuente de sus ingresos econdmicos. Sin
embargo, se admite que gran parte de la poblacién maya de San Pedro Jocopilas, especialmente la del area
rural depende econémicamente de la agricultura. De acuerdo al Informe Nacional de Desarrollo Humano del
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regresan pero solo a dejar gastos a sus familias, esto segln las palabras de
algunas mujeres/madres que no se les pudo realizar la entrevista, por la ausencia
ya sea de sus esposos o hijos/as. Sin embargo, esta inmigraciéon se ahonda adn
mas a finales de afio, puesto que muchas de las familias mayas aprovechan las

festividades como una opcién para la obtencién de sus ingresos econémicos.

Si bien es cierto, se tratd de aproximarse al concepto de familia maya como una
familia nuclear y/o patrilocal, y que esta dindmica y estructura de la familia se
modifican porque la sociedad hace que se re-estructure segun el nivel de
necesidades y demandas de los integrantes de la familia. Sin embargo, es
necesario visualizar y comprender qué significa la familia por las propias familias
mayas. Es decir, no basta con conceptualizar lo que tedricamente es la nocién de
la familia maya, sin aprehender lo que para ellas es y lo que implica. Por lo tanto
partir desde esta idea ayudard a comprender de mejor manera el sentido de su
especificidad.

Las madres y los padres entrevistados, indican que al formar la familia lo que se
adquiere es Utzil bienestar y Utzilal felicidad, y sobre todo responsabilidad, puesto
que ya no es igual que cuando eran jévenes y solteros. Su responsabilidad es con
su pareja (esposo o esposa), llegan a ser una pareja K'ulaj Tz’agat™ he alli donde
entra la “complementariedad’; porque las decisiones, trabajos, responsabilidades,
etc., seran compartidas; aunque destacan que éstas son especificas para cada
uno de ellos/ellas, pero que se construyen juntos tomando siempre lo aprendido
de sus padres/madres y abuelos/as.

De acuerdo al sefior Pedro Lépez Peruch de 71 afios de edad -Sacerdote Maya-
“el conocimiento y pensamiento es diferénte, cada uno tiene lo suyo, pero ambos

Se unen, se juntan y se complementan”. Este complemento se logra mediante la

afio 2005, “el 55% de los hogares rurales indigenas se insertan exclusivamente en actividades agricolas (tanto
por cuenta propia, como asalariados)” (PNUD. 2005:137).

BTérmino K’iche’ que significa pareja que complementa, segin Virginia Ajxup y Juan Zapil significa “los
dos seres que conviven en pareja conforman una unidad en la sociedad” (Ajxup, V.; Zapil, J. 2009:31).
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comunicacion 'y comprension. Esto también fue resaltado por el Sacerdote
Catdlico Juan Antonio Vasquez Leal™ de 59 afios de edad, para quien la familia
maya es: “una sabiduria, comunidad ancestral, una central de energia cultural,
economica, social y politica. Significa resistencia y transmision cultural, es el
suefio de lo “distinto”, sus ejes no vienen de un sistema “capitalista” sino del

equilibrio y de la armonia, y no de la ambicién del tener o poder”.

La responsabilidad de la madre y del padre aumenta mas cuando llegan a tener
hijos/as, pero que también implica adquirir mayores conocimientos Nojibal y
pensamientos Chomab’él, logrando asi, ser Nan-tat madre/padre y adquirir mayor
respeto no s6lo por los hijos/as sino por nifios/as y jovenes de la comunidad.
Como el sefior Santos Jolomocox Grave de 50 afios de edad, indica que “segun
nuestros abuelos y abuelas, aunque la pareja se case muy joven se les debe de
tratar con respeto porque ya son adultos, y mas aun por tener hijos/as”. Ser padre
y madre no se adquiere con el hecho vivir juntos y tener hijos/as, sino es una
experiencia que se va construyendo a partir de los consejos de sus padres/madres
y de su propia vivencia. “Ser Nan-tat es hacer lo que a nosotros nos dijeron
nuestros padres. Es un respeto, responsabilidad, hacer oficios y trabajos. Adquirir
respeto...”, Lorenza Rosario Chaperon Lépez de 40 afios de edad.

Los trabajos y oficios en la familia maya son repartidos segun lo aprendido de los
abuelos y abuelas, donde la mujer es la que se queda en casa haciendo los
oficios, cuidando y educando a los hijos/as, se encarga de la cocina, del cuidado
de los animales domésticos, etc. Mientras que los hombres van a frabajar en el
campo, se encargan de la traida de lefia, labrar la tierra y darle forma surcos, efc.;

estos trabajos muchas veces lo hacen en casas ajenas, los cuales son una forma

"“El Sacerdote Catélico Juan Antonio Vasquez Leal de 59 afios, estuvo 7 Afios en San Pedro Jocopilas,
actualmente esta en Ixcan municipio también del Departamento de El Quiché. Al actual Sacerdote Catdlico -
Rudy Sen Gutiérrez- de San Pedro Jocopilas no se le pudo entrevistar, sin embargo, se logré contactar al
Sacerdote Juan Vésquez, quien estuvo mucho tiempo conviviendo y compartiendo con la poblacién maya de
dicho municipio, de tal manera su aporte es de suma importancia para dicho trabajo; €l es considerado como
una “persona muy solidaria y humana” por la mayoria de las familias entrevistadas.
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de obtener parte de los ingresos econdmicos, y que algunas veces se llevan

también a sus hijas con ellos a trabajar Ia tierra, si es tiempo de cosecha o tapisca.

Cabe sefalar, que aunque estos trabajos son especificos Yy que en la mayoria de
las familias mayas son muy comunes, pero, cuando las necesidades econémicas
estan de por medio, no solo el hombre va a trabajarla sino también la mujer, hijos
e hijas; lo cual hace evidenciar que no precisamente la nifia y la mujer se quedan

en casa, sino también salen a trabajar en el campo.

Cuando los padres e hijos mayores migran a trabajar, las esposas e hijas se
quedan en casa, pero también trabajan en la agricultura ya sea propia o
asalariadas; es decir que el ingreso econdémico lo aportan tanto el hombre como la -
mujer, pero, a pesar de ello, muchas mujeres y hombres mayés, tienen la
concepcion de que es el hombre/padre él que sostiene econémicamente a la

familia.

Para las madres y los padres de familia, la obligacion de los hijos/as durante y
después de haberles inculcado los Pixab’, es cumplir con lo que ellos y ellas les
han ensefiado, es decir, que cumplan tanto con los valores como con los oficios y
trabajos. Tanto padres como madres, esperan que todo lo aprendido por sus
hijos/as lo respeten y obedezcan, que sea transmitido para que no desaparezca ni
se olvide lo que les dejaron los abuelos y abuelas.

‘La responsabilidad de ellos es ser felices, cuidarse, tener presente y aplicar los
consejos que les hemos enseriado”.

“Que sean responsables y que se recuerden y que apliquen lo que les ensefiamos.
Nosotros queremos que se superen no porque nos den algo a cambio en algiin
futuro ya que es de ellos y de nadie mas”,

‘La responsabilidad de ellos es cumplir los consejos que les hemos dado. Tienen
que respetar y ser felices. Los consejos no se desaparecerdn porque se

mantendran en los hijos y en su futura familia y asi sucesivamente”.

32



Ademas de esto, algunos padres y madres también resaltaron la importancia de
que los hijos e hijas les colaboren y cuiden de ellos/ellas cuando sean muy
grandes (tercera edad), puesto que asi como sufrieron con ellos/ellas durante su
nifiez, adolescencia y juventud, creen también que los hijos e hijas sean
responsables algun dia de su madre y padre. Del total de parejas entrevistadas el

52% lo subray6 como una de las responsabilidades de sus hijos/as para consigo.

Respecto al significado que los hijos e hijas entrevistadas le dan a la familia,
tiende a ser relacionada més con una concepcién de bienestar Utzil y alegria
Ki’kotemal. La idea de bienestar, parte de que en la familia se brinda apoyo,
educacion, comprension, cuidados, proteccion, respeto, amor, confianza, y sobre
todo existe una union. La unién es una de las caracteristicas que ellos y ellas
resaltan en la familia, porque todos ayudan, es decir, cada quién colabora con las
tareas, trabajos de la casa y del campo. Esta concepcion de la familia la dio la
mayoria de los y las entrevistadas, quienes son menores de dieciséis afios de
edad, es decir, nifios y adolescentes que cursan la primaria y los primeros afios de
la educacion bésica, representdndose asi con el 76% del total de hijos e hijas
entrevistadas que definen de dicha manera a la familia. Mientras que para el 24%
del total de hijos/as entrevistados, son adolescentes y jovenes mayores de
dieciséis afios que cursan desde los béasicos hasta el diversificado e incluso la
universidad, puntualizaron a la familia como: la base de la sociedad, conjunto y
unioén de personas, conjunto de normas y ensefianzas; de éste 24% el 50% son

del género femenino y el otro 50% masculino.

A partir de lo anterior, se puede resaltar que la escuela incide mucho en la
definicion y percepcion de los y las hijas de lo que es la familia, puesto que varia
mucho las respuestas en los nifios/as y jovenes, es decir, varia la respuesta a
partir del grado escolar cursado. La incidencia que tiene la escuela en ellos y ellas
es notoria, puesto que los menores de dieciséis afios de edad lo contestaron
segun lo que para ellos es y significa, es decir, una definicion mucho mas inocente

y dependiente (en el sentido de que ven y se consideran como dependientes de
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sus madres y padres). Mientras que los mayores de esa edad, lo dijeron segun lo
que han aprendido en su familia como también en la escuela, asimismo habran
notado que la familia cumple con la funcién de moldear y limitar las conductas

socialmente aceptadas.

Para tener nocién de como se concibe la familia, se resalta lo planteado por el
sefior Pedro Lépez Peruch de 71 afios de edad -Sacerdote Maya-, “la familia es
donde hay respeto a lo que se dice; donde hay obediencia y respeto hacia las
personas mayores. Donde se ensefia y se aprende de los padres y madres, se les
dan consejos a los hijos/as para su vida y en su casa. Ellos tendrén que respetar
estos consejos asi como a nosotros los padres y madres...eso significa familia,
felicidad en la vida, en la casa y entre todos....”. Y como destacd también, el
Sacerdote Catolico Juan Vasquez, la familia maya “signiﬁcé resistencia y

transmision cultural’,

La familia maya se puede definir entonces, partiendo de lo que los padres/madres
e hijos/as indicaron, como lo resaltado también por el sacerdote maya y catolico;
es mas que un grupo de personas que viven en armonia, ayuda y comprension, es
también la construccién y difusion de conocimientos, ensefianzas, aprendizajes
que se han adquirido de generacién en generacién, especificamente de la
sabiduria de la gente mayor Nima’q tdq Windq (Nan-tat), con el fin de alcanzar el
Utzil bienestar, Kikotemal alegria y sobre todo una larga vida, aunque de
generacion en generacion también han sufrido cambios, lo cual quiere decir que
no es estatica la aplicacion ni valoracion de los valores, puesto que cambian
segun el sentido e importancia que la gente le concede a partir de sus condiciones

socio-culturales.

De tal manera, la familia maya no sélo es una institucién para la socializacion
humana, sino también es un espacio donde se mantiene, recrea y difunde lo que
en su momento fueron las y los ancestros mayas, su forma de vida, cultura, etc.,

dicho de otro modo, es una institucién donde se visibiliza, se concretiza y se
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recuerda a los Nan-tat para el beneficio de la poblacidn maya, que en cierta media
es lo que las y los ancestros pretendian a la hora de transmitir y delegar dichos

conocimientos y valores.
1.1. Los valores como principales orientadores de la vida social

Como bien se mencioné anteriormente, la investigacion gira en torno al andlisis de
la especificidad y estructura de la familia maya en cuanto a la formacién de valores
y la educacion de los hijos e hijas y las implicaciones que adquieren a la hora de
incursionar a la escuela. Para ello, se entrevist6 tanto a la madre como al padre de
familia, y obviamente a uno de sus hijos/as; esto con el fin de comprender y
aprehender como los valores llegan a conducir y formar, en este caso al hijo o hija,
en seres sociales; es decir ddnde, segun “Tocqueville se da el proceso de
socializacion primaria, la interiorizacion por parte del nifio de los valores de la

sociedad en que nace” (Cicchelli-Pugeault, C.; Cicchelli, V. 1999: 96).

Inculcar valores y educar a los hijos/as en la familia no sélo deviene de los
padres/madres sino también como a los padres/madres les fueron inculcados y
educados en valores desde sus familias, puesto que como se menciond
inicialmente, la familia transmite elementos culturales y valores de generacion en
generacion. Asi también donde los “miembros adultos asumen la responsabilidad
del cuidado de los hijos” (Giddens, A., 1999: 190).

Para que el estudio pudiese ser de una vision integral también se abordd la
influencia e incidencia que la escuela tiene en la formacion de los hijos e hijas de
las familias mayas, porque es una institucion que mucho tiene que aportar en la
formacion social de los individuos, “en él se establece un proceso de produccion
de reproduccion social" (Reyes, R. 2009), esto mediante la transmision de
conocimientos y valores. Pero en el caso de Guatemala, la educaciéon no ha sido

integral, debido a que la fuerza y el nivel de la educacidn bilingiie ha sido minimo.
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Sin embargo, el objeto de este subcapitulo es resaltar los tipos de valores y la
forma en que se les educa a los hijos e hijas en las familias mayas; vy la
importancia de estos valores para los propios hijos e hijas y en la vida social. Asi
también se hara referencia a lo que han visto en comun los maestros y maestra, y
los lideres comunitarios de San Pedro Jocopilas en las familias mayas
especificamente en los hijos/as en relacion a sus valores y el significado que le

dan a dichos valores.

El abordaje especifico referente a la escuela se desarrollard en posteriores
capitulos, sin embargo, esto no significa ni debe entenderse que la escuela es
ajena a la familia, puesto que entre ambas instituciones existe una estrecha
relacion, interrelacién y retroalimentacion, traducido en refuerzo pero no sustituto
de las responsabilidades de la familia, puesto que la familia “sigue cumpliendo el
papel socializador..., funcion que realiza durante aquellas primeras etapas del
proceso vital de los individuos que se consideran crubiales en el desarrollo de la

personalidad e identidad social” (Reyes, R. 2009. Version electronica).

En relaci6n al planteamiento anterior, se destaca lo que dijo el sefior Pedro Lopez
Peruch, Sacerdote Maya: “en la escuela les dan consejos a los nifios, pero somos
nosotros -los padres/madres- los que les aconsejamos a los hijos...”, entonces la
idea que se tiene de la escuela es que es un complemento y no sustituto de la
familia, tal como se resalt6é anteriormente. Esta claro que es la primera institucion
social que forma y moldea a los hijos e hijas, pero no la dnica, sin embargo, se
distingue por ser “el fundamento evidente de la sociedad, segiin Comte” (Cicchelli-
Pugeault, C.; Cicchelli, V. 1999:49).

Los valores en la educacion y formacion de los hijos e hijas en la familia maya son
practicas que llegan a ser compartidas y esenciales para la persona, la comunidad
y el resto de elementos e instituciones que les rodea; estos tienen origen en la
propia historia de la poblacion maya, puesto que “en su caminar historico

descubrié los valores que le permitieron no sélo fundamentar su identidad, sino
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que le permitieron encontrar la armonia y el equilibrio en la convivencia tanto
social como en su relacién con la madre naturaleza” segun Mario y Francisco
Recancoj (2002:45). Es necesario aclarar que este “caminar histérico” ha tenido
modificaciones segln el contexto histérico de las poblaciones mayas, por ello es
dificil afirmar que hoy en dia se mantengan algunos de los valores intactos en las
familias mayas, pero lo que si se puede subrayar, es que de alguna manera, se
mantiene la esencia y el sentido de la vida como algo entretejido que busca la

felicidad, equilibrio y armonia.

De acuerdo a la Cosmovision Maya, “uno de los principios en la familia indigena'®
es educar a las y los hijos en base a una serie de principios, valores y normas de
comportamiento para cuidar el equilibrio con la Madre Tierra, con los animales, las
plantas, el agua y las personas. No se valora al ser por lo que representa, sino por
su mision en todo el contexto cosmogdnico: montadas, minerales, animales,

plantas, mujeres y hombres” (Ajxup, V. 2009. 34).

El concepto de valores en espariol, son “elementos muy importantes en el sistema
de creencias de las personas y se relacionan con estados ideales de vida que
responden a nuestras necesidades como seres humanos, ofreciéndonos criterios
para la evaluacién de los demds y de los sucesos que vivimos, asi como para
nuestra autoevaluacion. Tienen la funcion motivadora y activadora de Ia accion, y
se desarrollaran en la medida en que son potenciadores de la autoestima y

competencia social” (Penas, 2008. 73). Los valores son practicas compartidas,

“En el trabajo de tesis se utiliza el término Maya, puesto que es una manera de resaltar la identidad étnica
valorada desde la cultura e historia misma de las poblaciones mayas, se comparte la idea de que es una
manera de valorar y autovalorarse frente a esta sociedad marcada por la exclusién y racismo. Como indica
Aura Cumes, “se trata de una definicién colectiva relativamente nueva en la larga historia de los indigenas y
de sus relaciones con los guatemaltecos en general. Asi, el ser maya, actualmente va asociado a una propuesta
de cambio en la forma en la que se concibe el ser indigena, la diferencia étnica y las formas politicas de
regirlas en este pais. Ser maya se asocia con el derecho a despojarse de una identidad impuesta y
estigmatizada para exigir y asumir una identidad positiva como base para las reivindicaciones étnicas”
(Bastos, S.; Cumes, A. 2007:86). Sin embargo, en el trabajo en algunos casos se utiliz6 el término “indigena”,
pero de manera indistintamente, es decir, que sin el afan de compartir lo negativo que pueda contener
histéricamente dicho término. Cabe aclarar que este trabajo de investigacién busca también posicionar y
replantear que no se puede reducir a una concepcién homogénea las diversas formas de vida de las poblacién
maya y no maya en Guatemala, particularmente referente a la familia maya.
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que tienden a ser normales y comunes en la medida en que son aceptadas y que
llegan a cumplir la funcién de socializar al ser humano a partir de los parametros
establecidos en la sociedad. Son formas de orientacion y de desenvolvimiento que
se aprenden en instituciones sociales como la familia, de tal manera, los valores
son como el hilo que conduce la vida pero que a la vez son el limite para ciertas
actitudes o acciones que contradicen el orden de determinadas instituciones

sociales incluso al propio orden social.

Esta concepcidén no estd muy lejos de lo que se comprende por valores en las
poblaciones mayas, sin embargo, el término “valores” en k'ch’e no se puede
traducir ni se traduce tan literal, porque en kich’e es Pixab’ que quiere decir
consejo en espanol, pero este encierra un significado amplio y profundo para el

ser humano.

Es decir, que valores en kich’e exactamente como en espafiol no tiene esa
traduccion, sino, se conoce como Pixab’, que “parte del Ruk’u’x N’aoj que significa
corazon y energia del pensamiento y la sabiduria, segin Salazar y Telén”
(UNESCO. 2004: 41). El Pixab’ es un principio muy importante en la Cosmovision
Maya, “llega a ser una armonia entre lo interno y lo externo, entre lo individual y lo
social, entre lo que pensamos y lo que decimos” (Recancoj, M.; Recancoj, F.
2002:47).

Pixab’ contiene entonces, una diversidad de orientaciones, aprendizajes y
aplicaciones para la vida, es muy amplio pero a la vez es muy particular, ademas
es muy propio de la vida y concepcién de las poblaciones mayas. Define

realmente la importancia que éste tiene en la familia y en la comunidad.

De acuerdo a Blanca Alvarado y Maria Pascuala Toledo, los valores mayas “son
un conjunto de cualidades de una persona o cosa, en cuya virtud es apreciada.” Y
que “la formacién en valores persigue la realizacion de las personas y la armonia

de estas con su entorno” (UNESCO. 2004:41). Sin embargo, también son los que
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llegan a complementar el sentido del ser “humano” no sélo a nivel personal sino

comunitario, como se indico inicialmente.

Los valores son entonces una parte fundamental, que parecieran ser externos al
ser humano pero que son una parte imprescindible para su vida segun la
concepcion maya. Para don Pedro Peruch —Sacerdote Maya- significa: “felicidad,
estar bien y sano, es decir, son los consejos, los ejemplos para la vida de la
persona, de los hijos/as; para que no haya enfermedad y cosas malas en la vida.
Y que a todos se les aconseja, desde los mas pequefios hasta los mas grandes”.
Esta concepcion es muy profunda, es decir, un consejo no sélo es para que la
persona, en este caso los hijos e hijas, vivan muy bien sino también sean queridos

y que aporten en la comunidad. |

Entre los valores que se destacan en la Cosmovisidon Maya estan: el cosmos, el
equilibrio, la vida, la paz, el respeto y la ceremonia. “Un consejo de gran
profundidad y significado que los padres y abuelos dan a sus hijos y nietos es el
Tik'oje ana’oj (tener sabiduria y conocimiento), que esta unido al consejo de Katok
winaq (hacerse gente)’. Por ello, con la “inteligencia y la sabiduria se encuentra y
se sostiene el sentido de la solidaridad y la tolerancia entre personas y pueblos”
(Colectivo Paulo Freire. 2001:43).

Por lo tanto, en la Cosmovisién Maya “se desarrolla todo un sistema de vida y
valores que le dan orden a todo lo existente, creando para el efecto los principios
de respeto, equilibrio, igualdad, equidad, complementariedad y tolerancia en su
relacion con el ser humano mismo, la naturaleza, el tiempo, la vida y las cosas,
como una totalidad de relaciones de un sistema vivo: el cosmos” (Cojti, N.,
2011:4).

Se comprende por Cosmovisién Maya como la concepcién de vida que se tiene,
es decir, el como actuar y desenvolverse en la familia, comunidad, y con la

naturaleza. Independientemente de cémo se ve o qué percepcion se tenga de la
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Cosmovision Maya en las familias mayas -en varias familias no es reconocida
como regidor de la vida-, porque en las practicas cotidianas aln tienen o
conservan algunos valores de los ancianos/as, aunque adecuados segUin sus
realidades socio-culturales. Dicho de otra manera, se comprende por Cosmovision
Maya las practicas, valores, consejos, pensamientos, creencias, etc., que son
pertinentes en la poblacién maya a partir de lo que los antepasados mayas
compartian y transmitian, pero como tales no han estado estaticos ni uniformes en
la poblacion; ya que se tiene claro que en la poblacion maya se toma, valora y

practica la Cosmovision segln su desarrollo y contexto socio-histérico particular.

Para comprender y resaltar qué valores o bien Pixab’ son los mas importantes o
que se enfatizan para la educacion y formacioén de los hijos/as en la familia maya,
se plantean los valores mas importantes que las madres (indicaron en las
entrevistas) les dan a sus hijos e hijas, luego los valores que los padres les dan a
sus hijos e hijas, para luego precisar que valores en comin se resaltan entre
ambos. Es necesario aclarar que en estos apartados se destacara el total de
madres que indicaron determinados valores tanto de manera general como
especifico -es decir la cantidad de madres entrevistadas- esto con el fin de poder
contemplar a qué se refieren particularmente cuando hablan de un determinado
valor. También dichos datos se presentaran en porcentajes, esto con el fin de
comparar, comprender y aprehender la nocién amplia de dichos valores para las
entrevistadas; esta forma de presentar dichos datos también se realiza con lo que

los padres e hijos/as dijeron al respecto.

1.1.1. Valores que las madres mayas inculcan a sus hijos e hijas

Para las madres, el Pixab’ mas importante es el respeto, en k'ich’e es Nimanik; de
las veinticinco madres mayas entrevistadas, veinte de ellas dijeron que uno de los
valores que les inculcan a los hijos e hijas es el Nimanik (respeto). Segtn Narciso
Cojti, en la Cosmovisién Maya “es el primer peldafio que la persona, dentro de la

familia, en la comunidad y la sociedad debe de observar. Este principio se aplica
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de la misma manera para si misma. Toda persona que reconoce la importancia de
este principio y su aplicacion, es una persona que actia con responsabilidad y
criterio para actuar en cada caso y ambiente en que se encuentra observando
cada una de las recomendaciones que sus mayores y su familia le otorgan”, en
este principio se resalta entonces, “el respeto a los mayores, especialmente a las
abuelas y los abuelos, las ancianas y los ancianos a quienes se les deben rendir
respeto y reverencia; cederles el paso en todo momento para evitar que se
accidenten...” (Cojti, N. 2011:7).

Dentro del Pixab’ Nimanik, existen diversas formas de ver el respeto segun las
madres entrevistadas. Es decir, que el respeto como valor amplio lo mencionaron
cinco mujeres de las veinte, mientras que quince resaltaron el respeto de una
manera mas especifica, como el respeto a los padres/madres, abuelos/as,
ancianos/as, maestros/as, a toda la gente, el respeto en la escuela y ser educado

tanto con la familia como con toda la gente (ver Tabla No.1).

Es necesario resaltar, que el respeto hacia los ancianos o abuelos y abuelas es
fundamental en las poblaciones mayas de acuerdo a la Cosmovisién Maya, pero
este respeto solo lo resaltaron cinco madres; mientras que el respeto a los
padres/madres fue mencionado por dos madres, el respeto tanto a los padres
como a los abuelos y a toda la gente lo dijeron siete de las quince madres, y una

madre lo dijo como el respeto a padres, abuelos y maestros.

El respeto como valor es esencial en la poblacién maya, engloba una gran
cantidad de significados y aplicaciones para la vida, las cuales van unidas y no
deben ser entendidas como opciones. Don Pedro Loépez Peruch dice que: “ef
respeto abarca muchas cosas y situaciones de la vida, como lo es el respeto en la
familia, destacéndose el gran valor que tiene la abuela y el abuelo, la madre y el
padre, asi también los hermanos, mas aun el mayor de los hermanos, porque él
quedara como padre y madre algun dia si los padres ya no estan, es quien

aconsejara a los menores. El respeto a los elementos materiales, para nuestras
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vidas, como el maiz y el frijol”. El hermano mayor quedara responsable pero entre
todos habra respeto y obediencias, sin embargo, si es una hermana la mayor, ella
no tendra mucha responsabilidad sobre sus demas hermanos/as puesto que ella
no se queda a vivir con los padres sino se va de su casa, a vivir con su esposo
(con sus suegros también, esto es casi uniforme en las familias mayas) que “lo de

la casa de los padres quedara atras” segun don Pedro Lopez Peruch.

Si bien es cierto que la mujer llega a conformar una familia fuera de casa de la
madre y padre, mas no olvidard lo que aprendi6, pero, como se indico
inicialmente, la sociedad es dinamica, donde existen muchas influencias tanto
internas como externas que hacen que se modifiquen ciertos elementos vy

practicas culturales.

La concepcion del papel y responsabilidades de la mujer casada hacia con sus
hermanos/as menores es, casi siempre, visto como algo no tan obligatorio, mas no
asi para el hombre mayor de sus hermanos/as; aunque esto tampoco niega, ni
obvia que existan familias donde se les reconocen y respetan a las hermanas
mayores y menores que han asumido responSabilidades para con sus
hermanos/as y/o padres/madres; pero también hay casos en que asumiendo ellas
estas responsabilidades no les son reconocidas, simplemente por ser mujeres o

bien por ser menores que sus hermanos/as.
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Tabla No. 1 Valores que las madres resaltan para la educacién de sus hijos/as

. (,Cuales son los valores mas |mportantes para usted y su famllla?
No. De | ' = No De

« Valores | madres _ Valores _madres
Respeto b s e ] s Blenestar/fellcldad el ]
Respetar a los padres 2 | Amar 1
Respetar a los padres, abuelos -

toda la gente 7 { Amar y querer a la familia 1
Respetar a los padres, .
mayores, maestros 1 | Tener buenos pensamientos 2
Respetar especialmente a los .
ancianos/as 5 | Quererse entre la familia 1
Ser educado con su familia y
con toda la gente ! Trabajador -
Sercorrecto .. " 8| Hacerlas tareas y of icios 2
Cuidarse 1| Ser puntuales 1
Honrado 3 Ser paciente 1
No hacer cosas malas 1 | Aprender los oficios 3
No hacerse ni hacer dafio 1 | Hacer los oficios 2
No maltratar 1 |'Responsabilidad 3
No molestar 2 | Velar por sus estudios '’ 6

Aprovechar las oportunidades

No ser grosero 1 de superacién 1
Valorar las cosas 1 | Ser estudioso 2
No pelearse 1 | Superarse 1
Educado 3 | Ser profesional 1
No vicios 1 | No ser violento 3
Creeren.Dios ' . '3 | No tener malas amistades 1
No mentir 1| No salir a las calles 4
No pecar 1 | Ser atento 1
Ser religioso 2 | Obediente - '8
Ser humilde .1 | Obedecer a los padres 5

Elaboracién propia a partir de la lnformamon recabada en las entrevistas a las madres mayas, en San Pedro
Jocopilas, El Quiché, 2011.

Luego del respeto se resalta el ser correcto Utz kb’an che ra k’aslemal o Kolbmal,
Pixap’ manifestado por once mujeres de las veinticinco entrevistadas, este valor al
igual que el respeto; para las madres abarca desde el cuidarse, el portarse y
comportarse bien tanto dentro de la casa como fuera de ella, el no hacer cosas
malas, valorarse a si mismo, valorar las cosas, ser honrado, no maltratar, no ser
grosero, no pelearse, no molestar, hasta no hacerse ni hacer dafio, no tener vicios.
Sin embargo, el ser correcto de manera general lo indicaron ocho mujeres de las
once, pero también algunas de estas lo resaltaron de forma especifica, tales como
el “ser honrado” resaltado por tres mujerés, dos mujeres lo mencionaron el “no
molestar” mat tzurinik, y de los valores anteriores fueron mencionados por el resto

de las once mujeres.
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El ser correcto conduce en gran parte a lograr ser Jun Windq es decir “hombres y

mujeres cabales, verdaderas personas...” (Recancoj, M.; Recancoj, F. 2002:44).

Kojonik ser obediente u obedecer es otro de los valores que se resaltd en trece
madres del total de mujeres entrevistadas, el ser obediente segun las entrevistas,
significa realizar y cumplir con lo que las madres y padres dicen a sus hijos/as
tanto para la realizacion de los oficios'® y la practica de los deméas Pixab’ o
valores. El ser obediente no solo se refiere a nivel de la familia, sino también
implica ser obediente en la escuela e iglesia, segln las palabras de las madres.
Cabe destacar que cinco de las trece madres especificaron especialmente con

obedecer a los padres/madres.

La aplicacion y realizacion de todos los Pixab’ es importante; el cumplirlos o no de
todos modos marcara el destino y el ser tratado en el futuro por sus hijos, hijas,
nietos y nietas, etc., segun sea la aplicacion de estos en su vida; es decir, “si el
padre y la madre obedecieron a sus padres asi seran obedecidos por su propios
hijos” de acuerdo a la sefiora Rosario Ixcotoyac de 48 afios madre de cuatro hijos
y dos hijas. En el caso del ser obediente tendra implicaciones también para el ser

obedecido.

Utzil tener buena vida o bienestar, es fundamental para la vida y en toda familia;
este valor también implica vivir de buena manera, felicidad, amar y quererse tanto
en la familia como en la comunidad, tener buenos pensamientos, actitudes y sobre
todo acciones; todo esto es lo que precisamente las madres mencionaron. De las
veinticinco mujeres entrevistadas trece resaltaron Utzil, de ellas ocho lo dijeron de
manera amplia, es decir como Utzil; mientras que cinco de las trece lo indicaron de
manera especifica, de estas, dos lo resaltaron como Utz NoJjib’dl o Chomab’al
tener buenos conocimientos y pensamientos, y el resto como amar y quererse en

la familia.

1GSegl'm la familia maya hacer oficios es la practica de algunos valores que ellos les han inculcado a sus hijos
e hijas, por ello la importancia del aprendizaje y la obediencia como uno de los Pixab’ o valores en la
educacion en la familia.
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Utzil tiene una distincidn como los anteriores Pixab’ a comparacion de los valores
en espafiol, puesto que tiene un sentido mas amplio y profundo, pero ante todo
esencial porque, aparte de que sea como uno de los objetivos de la familia para
los hijos/as, es también el resultado de la aplicacion de todos los Pixab’ que se les
han dicho a los hijos e hijas. Es decir, alcanzar buena vida y sobre todo felicidad,
es lo que significa para ellas el inculcarle estos valores a sus hijos/as. Esta idea
sobre lo fundamental que son los Pixab’ fue manifestado por algunas madres:

Manuela Lopez de 43 afios de edad, madre de cinco hijos y dos hijas: “tienen

mucha importancia para que ellos tengan felicidad en su vida”.,

Cecilia Tamup de 48 afios de edad, madre de seis hijos y seis hijas: “los consejos
son muy importantes porque son los que van a guiar toda la vida hacia la
felicidad”. |

Lorenza Rosario Chaperon de 40 afios, madre de cuatro hijos y dos hijas: “los

consejos significan mucho para su felicidad cuando sean grandes”.

Isabel Coz de 43 afios, madre de una hija: “para tener una buena vida y feliz, y

tener una larga vida”,

La aplicaciéon de la mayoria de lo aprendido de los padres/madres y abuelos/as
muchas veces se manifiesta en el Chak es decir trabajo; Aj chak o ser trabajador,
entonces, es otro Pixab’ que tiene preeminencia en lo ensefado y dicho por las
madres entrevistadas en su familia, especialmente a los hijos e hijas. De las
veinticinco madres diez de ellas resaltaron la importancia de este valor en los hijos
e hijas, de estas diez madres seis lo dijeron de manera general, mientras que las
cuatro restantes, lo dijeron como, ser pacientes, puntuales y aplicar lo aprendido

es decir la realizacién del oficio o Patan.

El Chak aparte de tener un sentido de manutencion econdémica a la familia,
también significa Patan u oficio tanto dentro de la casa como fuera de ella, con ello
se logra en buena medida el aprendizaje. Esto también es subrayado por el
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Sacerdote Catdlico Juan Antonio Vasquez, para quien “e/ trabajo familiar, desde
los primeros arios, permite asumir responsabilidades y sacrificios, en un clima de
familiaridad...” asi también “la importancia del trabajo comunitario, para que todos
crezcamos sin la exaltacion del individualismo...”. El sentido del trabajo implica
cultivar la solidaridad, colaboracion y ayuda en la persona, resaltidndose de tal

manera la ayuda y trabajo comunitario.

El aprendizaje Eta’manik o Reta’maxik tiene una connotacion de valor segun las
madres entrevistadas, cinco de ellas lo resaltdé como aprender y hacer los oficios
(b’anik ri chak).

A las nifias se les ensefan los oficios y trabajos de la casa, tales como cocinar,
lavar ropa y trastos, cocinar, tortear, limpiar la casa, etc., mientras que a los nifios
se les ensefan los trabajos de campo, como el ir a traer lefia, sembrar, cortar la
milpa/siembra, si el padre tiene otro trabajo u oficios como el ser comerciante,
también el hijo e hija aprenden a hacerlo. Las veinticinco madres reconocen esta
divisién de tareas y oficios, segin ellas es algo necesario e importante para la
familia, puesto que es una forma de colaboracién y ayuda, pero también un

equilibrio en los quehaceres e ingreso econémico para la familia.

La division del trabajo que ha sido criticada por intelectuales como Marx y Engels;
segun Engels “que la emancipacién de la mujer y su igualdad de condicion con el
hombre, son y seguiran siendo imposibles mientras permanezca excluida del
trabajo productivo social y confinada dentro del trabajo privado doméstico”
(Engels, F. 2000:202), ideas resaltadas también en gran medida y con mucho mas
critica al “machismo” por el movimiento feminista; sin embargo, estas fbrmas de
vida mas que presentar divergencias, lo que tienden a profundidad son
necesidades, conocimiento, aprendizaje y sobre todo colaboracién entre los

miembros de la familia maya.
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Sin embargo, es necesario aclarar que esto responde en gran parte a las
condiciones y situaciones historicas sociales que han permitido y mantenido las
desigualdades no sélo a partir del estatus social sino también a partir de la
etnicidad, género y el lugar en que se habita (se ha marcado una gran asimetria,
racismo y discriminacion hacia la poblacion que vive en el area rural,
particularmente a la maya) resaltandose asi el racismo, desigualdad de género,
exclusion, etc., a mejores condiciones de vida de la poblacién maya. Es decir que
la poblacion, particularmente la familia maya ha respondido ante la situacion que
le toca vivir, segun sean sus necesidades y condiciones socioeconémicas; por ello
muchas veces se toma como algo normal éstas diferencias y responsabilidades en
las familias, pero que desde el “punto de vista intelectual” son tildadas y criticadas

como desigualdades de género.

Existen muchas influencias y factores que hacen que dentro de la familia maya la
relacién de género tienda a ser marcada por el dominio del hombre sobre la mujer,
de tal manera esto hace que cambie y se critique o bien se interprete de manera
distinta las relaciones y vivencias de equilibrio y armonia en las familias mayas

(dicho tema sera abordado mas adelante).

Para comprender y valorar estas formas de vida, se transcribe lo que dijeron

algunas de las mujeres madres entrevistadas:

Para la sefiora Juana Mejia de 49 afos de ed'ad, alfabetizada, madre de tres hijos
y tres hijas: “el nifio va al trabajo de campo para ayudarle y aprender del papa, y la
nifia se queda en la casa ayudando a la mama...”, segln la sefiora Berta
Sebastiana Aguare de 29 afios de edad, alfabeta, madre de tres hijos y dos hijas,
‘la mama es la que educa y ensefia sus oficios a las nifias, lo de la casa y cocina,
en cambio los nifios aprenden con su papa lo del negocio y el trabajo, ya que él es
el encargado de ellos”. Pero también hay posiciones y puntos de vista distintos,
donde se comparten los oficios y trabajos; como sefala la sefiora Maria

Hernandez de 41 afos de edad, alfabeta, madre de dos hijas y cuatro hijos, dice
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que “os oficios en la casa los hace la mama y la nifia, pero también el nifio ayuda
con la limpieza”, o bien como la respuesta de la sefiora Andrea Chaperon de 33
afios de edad, alfabeta, madre de una hija y un hijo, “la mujer normalmente es la
que se encarga de la cocina y la casa, pero el hombre también puede ayudar con

la limpieza”.

Los trabajos y oficios son distintos paras los nifios y las nifias, aunque se tiene
claro segun algunas madres, que tanto ella como él pueden hacer cualquier oficio
o trabajo, tal como lo resalta la sefiora Timotea Julaj Lépez de 38 afios de edad,
alfabeta, madre de dos hijos y tres hijas, dice: “todos mis hijjos deben ayudar en la
casa, la nifia en los oficios de la casa y el nifio en el campo. La nifia hace y
aprende los oficios con la mama y el nifio con el papa; y si el nifio no tiene trabajo
- u oficio con su papa, yo lo mando hacer oficios en la casa”. Hacer los oficios,
trabajos son parte importante para la vida, porque a través de los oficios se
aprende y se comprende el sentido y valor de la vida tanto a nivel familiar como

comunitario para luego transmitirlo.

Como se ha planteado anteriormente, tanto la familia como otras instituciones
sociales, responden a las dindmicas sociales, a su historia y sobre todo a su
contexto social. Para Mareelén Diaz, Yohanka Valdés y Alberta Duran, “las
familias corrigen su comportamiento sobre la marcha (su actividad interna y
externa) para adaptarse o prevenir las vicisitudes del ambiente familiar’
(Robichaux, D. 2007:145), pero en el caso de las familias mayas si bien es cierto
se han modificado los trabajos y oficios, mas no se ha modificado totalmente la

idea de vivir segun lo ensefiado y aprendido de las abuelas y abuelos.

Quizas en cierto grado el nivel educativo tiene que ver con que exista mayor
equidad de género en las familias mayas, especificamente el nivel educativo de
las mujeres, pero esto no implica necesariamente compartir la idea de que las
ninas y los nifios se les ensefien y responsabilice indistintamente de los oficios sin

basarse en su género. Puesto que también segln los valores de los abuelos y
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abuelas a toda la gente se les trata igual puesto que son iguales; es decir, no
precisamente el ser alfabeta o haber alcanzado cierto nivel educativo hace que
haya mayor equidad de género en las familias, porque la concepcién de igualdad,
complementariedad y equidad entre el hombre y la mujer esta muy implicita en los

valores de los ancestros mayas.

Esto, lo ejemplifica muy bien las palabras de la sefiora Marta Grave de 64 afos de
edad, analfabeta, madre de dos hijos y cuatro hijas: “Los oficios que se les ensefia
y se les da a cada uno, si es diferente, las mujeres aprenden los oficios de la casa
y cocina, y los hombres aprenden en el campo con su papa. Pero, en el caso de
que ellos y ellas estudian, seran otras sus prioridades, porque se dedicarén a su
trabajo como estudiantes y profesionales, y ya dejarén los oficios de la casa y del
campo”. Dicho de otra manera, no necesariamente el nivel educativo mejora las
condiciones y tratos de las mujeres en las familias, sino también tiene mucho que
ver la educacion que se les ha inculcado desde sus padres/madres, la importancia
y pertinencia que pueda tener los valores mayas en su vida cotidiana, el nivel de
asimilacion de estas desigualdades de género como algo normal en las familias,

comunidad, etc.

Del total de mujeres entrevistadas, para todas ellas estudiar es muy importante, de
ellas un 36% son analfabetas y ellas especialmente son las que destacan atin mas
lo esencial de la escuela para la vida y para tener un buen futuro, sobre todo
porque a través de ella se logra despertar el Chomab’al (pensamiento). Segun la
sefora Maria Jolomocox Poroj de 30 afios de edad, madre de tres hijas: “es muy
importante la escuela para mis hijas, porque para tener un ftrabajo hay que
estudiar...”. De tal manera, el velar por los estudios Loq’aj ri tz’ib’anik o ri tjob’sl es
otro de los Pixab’ manifestado por las madres para sus hijos/as, del total de las
entrevistadas diecinueve resaltaron este Pixab’. De manera general, como velar
por los estudios, lo dijeron seis de las diecinueve mujeres, y las trece restantes lo

mencionaron de manera especifica como aprovechar las oportunidades de

49



superacion, ser estudioso, no ser violento, ser profesional, superarse, ser atento,

no tener malas amistades, no salir mucho a las calles.

Estudiar implica abrir la mente y la vida para el conocimiento, ideas y
pensamientos segun algunas las madres entrevistadas, “la escuela te despierta el

[

conocimiento”; “donde se adquiere conocimiento”; “para tener buenas ideas y
conocimientos, para defenderse y ubicarse en los lugares, por ejemplo cuando
uno viaja a la capital’. Estas son algunas ideas que se tiene de la importancia de
la escuela, pero, esta idea esta lejana de lo que realmente es la educacién publica
nacional, de lo que promueve y de su contribucién al desarrollo intelectual, social y
cultural de la poblacion maya (se dedicara un subcapitulo para su abordaje en el

siguiente capitulo).

Siete del total de madres entrevistadas resaltaron como Pixab’ Kojb’é/ ri Ajaw o
creer en Dios, tres de ellas lo manifestaron como creer en Dios, mientras que el
resto lo relaciond con: no pecar, no mentir, ser religioso. Aparentemente, la
religibn no tuviera importancia, sin embargo, en las preguntas especificas
referente a su religion y la importancia de ella en la educacion y formacion de los
valores de sus hijos/as, las madres lo remarcaron como algo necesario y esencial,
representandose asi con el 92%""; claro que siempre con su religiéon especifica
como la Catdlica, Evangélica y Maya. Mientras que el 8% del total de madres
entrevistadas dijo que quizas porque “no van seguido a la Iglesia”, “los hijos/as no

comparten dicha religion”.

La responsabilidad Ku'lb’dl k'u’x o Kuqub’ab’al K'u’x que significa “el valor del
sentido de armonia interior y responsabilidad” (UNESCO/PROMEM. 2004:47),

tiene gran importancia en la vida y crecimiento personal, sin embargo, fue poco

YEn el trabajo de tesis se hard uso de porcentajes pero a partir del total de la muestra, es decir, que se tomara
como el 100% a las veinticinco familias entrevistadas. Asi también se referird a cada uno de los integrantes
entrevistados en ella, como 25 madres, 25 padres y 25 hijos/hijas como el 100%, especialmente cuando se
trate de comparar dichos datos. Esta modalidad implica un analisis complejo pero desde este punto de vista es
completo, pertinente y en cierto modo factible de aprehender, porque se contrasta el porcentaje de cada uno de
los integrantes entrevistados, es decir, una comparacion entre lo que dijeron las madres, padres e hijos/hijas.
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mencionada, pero porque ésta sobredicha en los demas valores. De las veinticinco
mujeres entrevistadas tres de ellas exactamente sefald la responsabilidad como

valor para sus hijos € hijas.

Otro valor poco manifestado fue el valor de humildad o agradecimiento Maltyoxinik
del total de entrevistadas, sélo una mujer lo indicd. Quizas el total de datos revele
que tanto la responsabilidad como la humildad no se les da mayor importancia a
comparacion en relacion a los otros Pixab’ en la familia maya, pero, estos estan
relacionados e implicitos en todos los Pixab’ mencionados anteriormente; es decir,
que no se puede concebir el respeto, ser correcto, ser obediente, tener buena vida
o felicidad, trabajar, velar por los estudios y creer en Dios sin ser responsable ni
agradecido y humilde, puesto que realizar y lograr a cabalidad dichos valores y el
ser “Jun Win&q” implica necesariamente ser responsable y sobre todo agradecido,
ya que “el proceso de formacion dentro de la cultura maya y su componente
pedagdgico implica el establecimiento de una K'at, de una red, de relaciones y de
un continuo didlogo con todos los seres de la creacién” (Recancoj, M.; Recancoj,
F. 2002:68); de tal forma, el agradecimiento es fundamental en la vida y

Cosmovisién Maya, gran parte de esto se encuentra en la Espiritualidad Maya.

Por ejemplo en el valor respeto, se encierra la humildad y responsabilidad -como
en el resto de valores mencionados-, ante los abuelos/abuelas, padres/madres,
hermanos/hermanas, vecinos/as, con la comunidad y especialmente consigo
mismo. Podria comprenderse, entonces, que los valores en las familias mayas son
una red y que “se fundamenta en el principio de armonia universal’
(UNESCO/PROMEM. 2004:42). De igual manera el Sacerdote Catdlico Juan
Antonio Vasquez menciona que entre los valores que les son inculcados a los
hijos e hijas en las familias mayas son: “la honestidad, el trabajo comunitario, el
respeto y la complementariedad”. Sin embargo esto se contrastara con lo que los
hijos e hijas manifiestan como valores y como ellos los mantienen, asi también

cdmo son vistos en la escuela por los maestros y por algunos lideres comunitarios.
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El Pixab’ o valor que se les inculca mas a los hijos e hijas seguin el total de madres
entrevistadas, es el de Nimanik o Respeto haciendo un total del 80%, luego le
sigue el de Loq’aj ri tz'ib’anik o ri tijob’al b velar por los estudios representando el
76%, siguiendo el Utzil tener buena vida con el 52% vy el valor Kojonik o ser
Obediente con un 44%, se alude el Pixab’ Utz kb’an che ra k’aslemal-Kolomal ser
correcto, y Aj Chak o ser trabajador con el 40%. Y entre los Pixab’ pocos
mencionados con menos del 40% estan el Kojb’al ri Ajaw Creer en Dios, Eta’manik

o Reta’maxik aprendizaje, etc. (ver grafica No. 2).

Grafica No. 1 Los valores que més se destacan en la educacién de los hijjos/as segtn las

Madres.

Valores que las Madres les inculcan a sus hijos/as

mMadres  m % del total de Madres

0

2
&

Elaboracion propia a partir de la informacién recabada en las entrevistas a las madres mayas, en el municipio
de San Pedro Jocopilas, Departamento de El Quiché, 2011 e

1.1.2. Valores que los padres inculcan a sus hijos e hijas

Para los padres mayas los valores que son necesarios y que ellos les inculcan a

sus hijos e hijas son los siguientes (ver Tabla No. 3):

“En el trabajo de tesis se utilizé también porcentajes pero se parte o se basa a partir del total de la muestra, es
decir, que se tomara como el 100% a las veinticinco familias entrevistadas. Asi también se referird a cada uno
de los integrantes entrevistados en ella, como 25 madres, 25 padres y 25 hijos/hijas como el 100%,
especialmente cuando se trate de comparar dichos datos. Esta modalidad implica un analisis complejo pero
desde este punto de vista es completo, pertinente y en cierto modo factible de aprehender, porque se contrasta
el porcentaje de cada uno de los integrantes entrevistados, es decir, una comparacién entre lo que dijeron las
madres, padres e hijos/hijas.
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El Pixab’ Nimanik (respeto) fue destacado por diecinueve padres de los veinticinco
entrevistados; de ellos, cuatro lo resaltaron como respeto, es decir de manera
amplia (cuando se dice amplia, para ellos al igual que para las mujeres
entrevistadas lo toman como algo que abarca todo, desde lo individual, familiar,
comunitario y de lo existente en la Tierra). Mientras que los otros quince padres lo
especificaron, donde cuatro de los quince padres lo subrayaron como el respeto
especialmente a los ancianos; seis padres enfatizaron en el respeto a los
padres/madres, de estos padres dos resaltaron también el respeto a Dios y ser
educado; mientras que el respeto tanto a los padres/madres como a los

ancianos/as fue manifestado por cinco padres.

El ser correcto Utz kb‘an che ri k’aslemal o kolomal de los veinticinco padres fue
sefialado por dieciséis, de éstos dieciséis padres, tres lo denominaron como ser
correcto (de forma general), y trece lo especificaron, como: ser correcto en la
escuela, cuidarse, cuidar y velar por su vida, cuidar a la familia, no pelearse ni
molestar a nadie, no envidiar, no compararse con nadie, no juzgar, no robar, no
lastimar a los nifios (todos estos Pixab’ fueron mencionados una vez y por
diferentes padres), y el no tener vicios, no ser malo y no maltratar, ser buena
gente, valorarse asi mismo (estos Ultimos, fueron mencionados por mas de dos

veces y por doce de los quince padres).

El valor Kojonik o ser obediente fue resaltado dieciséis veces por doce de los
veinticinco padres entrevistados; de los doce padres, cinco lo destacaron de
manera general, es decir, ser obediente; mientras que siete padres lo dijeron de
manera especifica como: obedecer a los padres/madres, obedecer a
padres/madres y abuelos/as, obedecer a padres/madres y maestros/as, no olvidar
los consejos de los abuelos/as; éstos Ultimos consejos fueron mencionados una
vez sin ser repetidos por mas de un padre, excepto el obedecer a los
padres/madres que fue mencionado por tres de ellos, asi también el ser atento fue
mencionado una vez pero por la misma persona quien destacd el obedecer a

padres/madres y maestros/as.
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Tabla No.2 Valores que los padres resaltan para la educacion de sus hjjos/as

S ,z,Cuélgs son It;s vélores mas iﬁiportaihtesyb?ra usted y su familia? S :
oot valor o S padre| o ~valor . oL | padre
Respeto = ©o 74 | Felicidad/bienestar A
Felicidad en la casa y con los
Educado 1 vecinos 1
Respeto especialmente a ancianos : .
y padres 5 Alegfla en la familia 1
Res:peto especialmente a los 4 Tr'abajéddl; e 9
ancianos R e i G
Respeto a los padres 6 | Hacer y aprender los oficios 1
Ser correcto = ‘3 [ Ayudar a los padres en la casa 1
Ver por uno mismo 1 | Aprender de los padres 1
Velar y cuidar su vida 1 | Aprender 1
. Aprender y ensefiar los oficios
No tener vicios 2 y buenas cosas 2
No maltratar 4 | Colaborar y ayudar 1
No ser malo 3 | Responsabilidad 5
Responsabilidad con sus
No robar 1 estudios 1
No pelearse ni molestar a nadie 2 | Velar por sus estudios 3
No lastimar a los nifios 1 | No tener malas amistades 3
No tener malos pensamientos 1| No salir a las calles 2
No juzgar 1 | Superarse 1
No envidiar 1 | Ser profesional 2
No compararse con nadie 1| Ser estudioso 9
Ser correcto en la escuela 1 Aprovechar' }as cportunidades 1
de superacién
Se buena persona 2 | Aprovechar el tiempo 1
Cuidarse 1 |-Ser obediente 5
Cuidar a la familia 1 | Obedecer a los padres y 2
abuelos
CreerenDios 1 Obedecer a los padres y 1
Serec] A | maestros
Ir a laiglesia 1 | Obedecer a los padres 3
Respetar a Dios sobre todas la
cosas 1| Ser atento 1
Serhumide | 2 No olvidar los consejos de los 1
- . abuelos

Elaboracion propia a partir de la ihfofmacién recabada en las entrevistas a los padres mayas, en San Pedro
Jocopilas, Departamento de El Quiché, 2011.

En la entrevista a los padres también se destaca el Pixab’ Utzil tener buena vida o
bienestar. De los veinticinco padres entrevistados, seis enfatizaron en dicho
Pixab’; de ellos cuatro lo dijeron de manera amplia “tener buena vida”, y uno de
estos cuatro padres también destaco el valor alegria en la familia (siendo éste el
Pixab’ Utzil de manera especifica), también el tratar bien a la gente, felicidad en la
casa y con los vecinos, tener buenos pensamientos, los cuales fueron

mencionados una vez.
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El ser trabajador o Aj chak es otro de los valores resaltado por los padres
entrevistados; del total de padres entrevistados, nueve indicaron dicho valor de
manera general, pero también tres de estos nueve padres lo resaltaron de manera
particular, el ayudar a los padres en la casa, hacer y aprender los oficios. Este
Pixab’ es muy necesario, porque son ejemplo de cdmo se aplica la obediencia y el
aprendizaje (también resaltado inicialmente en los datos referente a lo que

ensefian las madres).

Para lograr el Pixab’ Aj chak, es fundamental el aprendizaje, por eso, se destaca el
Eta’manik o aprendizaje como Pixab’ inculcados a los hijos e hijas segln los
padres entrevistados. Del total de padres entrevistados, cinco resaltaron el
aprendizaje como un valor que ellos les inculcan a sus hijos, dicho Pixab’ fue
destacado como: aprender,' aprender de los padres/madres; aprender, hacer y

ensenfiar los oficios y cosas buenas; y valorar lo que aprenden.

Al igual que a las madres entrevistadas, la mayoria de los padres hicieron énfasis
en los oficios que les ensefian tanto a sus hijas como a sus hijos, tales como:

“Los hijos y las hijas ayudan y aprenden de igual manera los oficios, pero cada
quien lo que le toca; las nifias ayudan en la casa y cocina, y los nifios ayudan en la
casa, en el trabajo como la traida de lena”

“La nina ayuda en la casa con su mama y el nifio en el trabajo con el papa”

“Los nifios aprenden con el padre, lo del negocio o trabajo, y las nifias aprenden
con la madre, lo de la cocina y la casa”.

“La nifia aprende con la mama, ayuda en la casa y cocina, el nifio tiene mas

salidas, aprende y ayuda a su papa en el campo y con los gastos”

Si bien es cierto, la mayoria de los padres hacen énfasis en dichos oficios, pero
también hay algunos padres entrevistados como algunas madres entrevistadas,
que dicen que los oficios y trabajos son compartidos. Para el sefior Luis Tamup de
36 afos, padre de tres nifias y un nifio, “las nifias le ayudan a su mama en la casa

y en la cocina, y los hijos ayudan en el trabajo del papa; pero, los hijos e hijas
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pueden ayudarnos a ambos, bueno... dependiendo del trabajo, porque la nifia
puede ayudar al papa si no es muy dificil”. Hay que tener presente que no es
correcto ni es posible homogeneizar, porque la aplicacion y la contemplacion de
los valores y en general las formas de vidas son relativas como son relativas las

condiciones y situaciones sociocultural y econdmicas de las familias.

El velar por los estudios Loq’aj ri tz'ib’anik o ri tijob’dl también resaltado por los
padres como fue en el caso de las madres entrevistadas, fue mencionado por
catorce padres del total de entrevistados, y lo resaltaron como: ser estudioso, ser
profesional, velar por sus estudios, aprovechar el tiempo, no salir a las calles, no
tener malas amistades, superarse, aprovechar las oportunidades de superacion y
ser responsable con sus estudios. Cabe mencionar que de los veinticinco padres

entrevistados, seis son analfabetas.

El ser alfabeta en las familias mayas es muy importante, de los padres que son
analfabetos, indicaron que saber leer y escribir es algo imprescindible, sin
embargo ellos no tuvieron la oportunidad; incluso de los padres que son alfabetos
resaltaron que hubieran querido terminar de estudiar, pero cuando eran jévenes
no pensaban lo mismo, asi también algunos resaltaron que por motivos
econdmicos de su padres/madres ya no pudieron seguir; pero que le agradecian

mucho a sus padres/madres por la oportunidad y sacrificio.

De tal manera la superacién del maya estd muy relacionada con el ser alfabeta,
especialmente ser profesional; muy similar a lo que sefiala Edgar Esquit, en el
caso de Comalapa, Chimaltenango, la nocidon de superacion estd muy ligada a
“aprender cosas nuevas, adquirir conocimientos que les sirvieran para mejorar sus
condiciones de vida o para enfrentar los maltratos de los que eran objeto... Dicha
nocion esta fuertemente vinculada a la escolarizacion, la cual ha tenido un impacto
ideoldgico y socioldgico tan fuerte entre los indigenas que, actualmente se ve
como un legado” (Esquit, E. 2010:19).
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El Pixab" Kojb’al ri Ajaw o Creer en Dios fue destacado por tres padres de los
veinticinco padres entrevistados, y lo sefialaron como: creer en Dios, respetar a

Dios sobre todas la cosas € ir a la Iglesia.

El valor responsabilidad Ku'lb’al k’'u’x fue mencionado por seis padres, y de ellos
uno lo especific6 como responsabilidad con sus estudios. Y el valor humildad o
agradecimiento Maltyoxinik fue mencionado por dos padres de los veinticinco
entrevistado. Como se resaltdé anteriormente, los valores responsabilidad,
agradecimiento y humildad no fueron mencionados por la mayoria de padres,
como tampoco por las madres entrevistadas, sin embargo, quizas se deberia
comprender como algo que va tejido y contenido en cada uno de los valores ya
mencibnados; pero también podria responder a la pertinencia que tiene la
Espiritualidad Maya -particularmente lo referente al agradecimiento-, puesto que
estos valores tienen mucho vinculo con la Espiritualidad Maya y por consiguiente
con la Cosmovision Maya, espiritualidad que es vista como algo impropio a la vida
cotidiana, pero que en realidad significa estar agradecido con lo que se tiene,
recordando la lucha y esfuerzo que hicieron sus padres/madres, abuelos/as
(antepasados) por lo que ahora muchos poseen ya sea referente al conocimiento,

valores, oficios, bienes materiales, etc.

Los Pixab’ mas destacados por los padres fueron: Nimanik o respeto se
representan con el 76% del total de padres entrevistados, el Utz kb’an che ra
k’aslemal o ser correcto resaltado con el 64%, mientras que el Loq’aj ri tz'ib’anik o
ri tijob’al velar por los estudios y el Kojonik o ser obediente con un 56% y 48%. Y
entre los valores con menos del 40% estan: Aj chak o ser trabajador, Utzil tener

buena vida o bienestar, etc. (ver grafica No. 2).
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Grafica No. 2 Los valores que méas se destacan en la educacioén de los hijjos/as segtn los

padres.

Valores que los Padres les inculcan a los hijos/as
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Elaboracion propia a partir de la informacion recabada en las entrevistas a los padres mayas, en San Pedro
Jocopilas, Departamento de El Quiché, 2011."

Comparando los datos delos valores que més les ensefian a los hijos e hijas en la
familia maya en San Pedro Jocopilas, tanto por la madre como por el padré
(tomando aquellos mayores del 50%, ver grafica No. 2), se sobresale que la madre
les inculcan mas el respeto, el velar por los estudios, tener buena vida y ser
obediente; mientras que los padres resaltan mas el respeto, el ser correcto y velar

por los estudios.

Con respecto al valor respeto, mencionado por la mayoria tanto por los padres y
las madres, pero el porcentaje es mayor en las madres con un 80%, mientras que
en los padres se representa con el 76%. Asi también sucede con el Pixab’ velar
por los estudios, si bien resaltado por ambos, pero las mujeres lo resaltaron un
20% mas que los hombres, 56%. Retomando la idea anterior, sobre la ensefianza
del Nimanik o Respeto en la familia maya, el trabajo expone que aunque no se

ahonde en el respeto especialmente hacia los ancianos/as como se manifiesta en

“Enel trabajo de tesis se utiliz6 también porcentajes pero se parte o se basa a partir del total de la muestra, es
decir, que se tomara como el 100% a las veinticinco familias entrevistadas. Asi también se referira a cada uno
de los integrantes entrevistados en ella, como 25 madres, 25 padres y 25 hijos/hijas como el 100%,
especialmente cuando se trate de comparar dichos datos. Esta modalidad implica un anlisis complejo pero
desde este punto de vista es completo, pertinente y en cierto modo factible de aprehender, porque se contrasta
el porcentaje de cada uno de los integrantes entrevistados, es decir, una comparacién entre lo que dijeron las
madres, padres e hijos/hijas.
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la Cosmovision Maya, pero se mantiene el Respeto de manera general como una

base para el inicio de una buena y larga vida.

Se podria decir, que el respeto hacia los abuelos/as o ancianos ya no tiene tanta
presencia en los Pixab’ o valores que dan tanto las madres como los padres a sus
hijos/as, puesto que se ha transformado mayormente la nocién y especialmente la
practica de dichos valores; la mayoria de los padres y madres entrevistadas ya no
los practican del todo, aunque dicen saber algunas cosas y valores sobre lo
ensefiado por los y las abuelas, pero que en gran parte, éstas ideas no son
platicadas por ellos hacia sus hijos/as (tema abordado en el siguiente subcapitulo).
Cabe aclarar que estos valores de los ancestros mayas son los mismos que se
plantean en la Cosmovision Maya, es decir, que la Cosmovision Maya no es mas
que las ensefianzas, valores, principios, etc., de los ancestros y que ha
trascendido pero modificado segln el contexto socio-histérico de la poblacion

maya.

Gréfica No. 3 Contraste de los valores que las madres y los padres ensefian a sus hijos e

hijas

Valores que las Madres y Padres les enseiian a sus hijos/as
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Elaboracion propia a partir de Ié informacién recabada en las entrevistas a las madres y padres mayas, en
San Pedro Jocopilas, Departamento de El Quiché, 2011.%

“Enel trabajo de tesis se utilizé también porcentajes pero se parte o se basa a partir del total de la muestra, es
decir, que se tomara como el 100% a las veinticinco familias entrevistadas. Asi también se referir a cada uno
de los integrantes entrevistados en ella, como 25 madres, 25 padres y 25 hijos/hijas como el 100%. Esta
modalidad implica un analisis complejo pero desde este punto de vista es completo y en cierto modo facil de
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El Pixab’ Loq’aj ri tz'ib’anik o ri tijob’al velar por los estudios es uno de los valores -
seguido'del respeto- bastante resaltado por las madres (76%), para ellas el
inculcarle siempre a sus hijos la necesidad de velar por sus estudios es muy
necesario seguin los datos anteriores, es decir que para ellas no basta con
mandarlos/las a la escuela, sino también el decirles que para llegar a aprender

bien y/o ser profesional es fundamental velar y valorar los estudios.

Caso contrario se pensaria con los padres, (56%), es decir, que ellos no les
recuerdan, ni dicen tanto sobre dicho valor a sus hijos e hijas aunque la mayoria
de los entrevistados piensen que estudiar es muy importante. Esto se debe segun
el estudio, porque muchos de los padres salen a trabajar, pasan menos tiempo
con los y las hijas, y se ahonda mas ésta ausencia cuando inmigran a la ciudad de
Guatemala o en algin otro lugar ya sea en el pais o en el extranjero. Por tal
motivo, las madres son las que permanecen mayor tiempo con los y las hijas, por
ello se resalta que son ellas las que inculcan mas el Pixab’ Loq’aj ri tz’ib’anik o ri

tijob’al velar por los estudios.

Los maestros/as entrevistados también destacan la presencia de la madre en los
procesos de estudio de los y las hijas, a través de las sesiones de padres de

familia en las escuelas.

El sefior Baltazar Tereso Lux de 31 afios, maestro desde hace nueve afios, en el
afio 2011 le correspondié dar cuarto grado en el nivel primario en la Escuela
Oficial Urbana Mixta de San Pedro Jocopilas, dice que “en las sesiones familiares
son las madres las que llegan, pero mas cuando sus hijos estan en la primaria. En
los basicos algunos padres son los que asisten en su mayoria; creo que esto se

da porque los padres trabajan y no les da tiempo ir, bueno eso dicen ellos...”

aprehender, porque se contrasta la cantidad con el porcentaje. Ademés para la comparacién entre lo que
dijeron las madres, padres e hijos, etc.
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No obstante, algunos maestros/as dicen que las madres, en su mayoria, casi
siempre se abstienen en tomar decisiones relativas o relacionadas al estudio de
los hijos/as en las escuelas o Institutos, puesto que siempre dicen que tienen que

consultarlo antes a sus esposos.

El sefior Anibal Rosales de 46 afios, maestro desde hace 23 afios, en el afio 2011
le tocd dar quinto grado de primaria en la Escuela Oficial Urbana Mixta de San
Pedro Jocopilas; él dice que “en la mayoria de las reuniones escolares son las
madres las que llegan, sin embargo, no toman las decisiones sobre cualquier
cuestion escolar, porque dicen que le tienen que avisar y preguntar a sus esposos,
y esto afecta al desarrollo escolar del nifio, imaginese esperar a que consulten

cuando son decisiones muy importantes...”.

Idea resaltada también por la sefiora Gladys Lopez de 43 afios, maestra desde
hace 24 afios, en el afio 2011 le dio clases a nifios/as de segundo primaria, “en las
sesiones de padres de familia llegan mas mujeres en su mayoria, y tomar
decisiones con ellas es mas dificil porque dicen que deben avisarle a sus

€esposos...”"

Aunque la mujer/madre tenga participacion y presencia en la educaciéon de sus
hijos, sin embargo, siempre consultan o esperan a sus esposos para tomar
decisiones, pareciera ser, que ellas no tienen autoridad sobre sus hijos/as, pero,
como dice el sefior Pedro Lépez Peruch —Sacerdote Maya- “la mujer y el hombre
se vuelven una sola persona cuando se casan. Ambos se comunican para las
decisiones para que los pensamientos e ideas se ayuden y se complementen, por

eso uno no puede tomar decisiones solo porque ya tiene pareja...”.

La idea de pareja es muy importante en las familias mayas, quizas desde el punto
de vista de la gente que no es maya es muy dificil comprenderla, sin embargo no
hay que generalizar, puesto que en caso del Sacerdote catdlico, Juan Antonio

Vasquez, indica también que en algunas familias mayas, particularmente en las
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areas rurales, “mantienen la estructura familiar mas integrada, tienen una
sabiduria de responsabilidades que construyen el equilibrio y complementariedad”.
Lo cual indica que si uno se adentra y conoce a profundidad la realidad
sociocultural de las familias mayas, asi como también su estructura y
especificidades, lograra apreciar lo que ambos sacerdotes y padres y madres de

familia indicaron.

Tampoco hay que negar que en gran medida dentro de las familias mayas hay o
existe machismo o desigualdad de género, no porque la Cosmovisién Maya lo
eleve y lo disfrace bajo una equidad o complementariedad, sino porque la
sociedad misma tiene influencia sobre la familia —idea mencionada anteriormente-
,y difunde disparidades, desigualdades y exclusiones entre ambos; esto se
agudiza a través de las condiciones de pobreza, la educacion descontextualizada
de la realidad de las poblaciones mayas, leyes y normas que no abordan la

esencia y realidad del pais, etc.

Sin embargo, comprender estas realidades y situaciones machistas en las
poblaciones mayas es muy dificil porque en el sentido de vida en las familias
mayas no se concibe la superioridad de nadie, sino la “unién” y la
‘complementariedad” como destacaba don Pedro Lépez Peruch; pero es relativo
tambien, porque en varias familias mayas el hombre tiene el mando en su hogar y
familia, pero también hay mujeres con esas cualidades y mando. Es relativo
pensar que en ella exista total igualdad y equidad, pero como se vera mas
adelante, para muchos padres y madres, ambos son iguales pero en la realidad,
en la practica, en la vivencia y cotidianeidad se evidencia otra cosa, precisamente
se debe, y se acentlan estas evidencias de igualdad o desigualdad, segun las

condiciones y necesidades de vida de las familias.

Retomando la idea del Pixab’ Loq’aj ri Zip o velar por los estudios; 36% del total de
madres entrevistadas son analfabetas; mientras que el 64% si sabe leer y escribir,

de ellas, 19%, no fueron a la escuela en su nifiez sino se alfabetizaron ya en edad
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adulta. De los padres entrevistados el 76% son alfabetas y de éstos, 11%
aprendieron de manera autodidacta ya siendo adultos; y 24% son analfabetas del
totai de padres entrevistados. Si bien es cierto, que de las mujeres un 76%
acentud el valor Loqg’aj ri tz'ib’anik o ri tijob’dl o velar por los estudios, y en caso
de los hombres un 56% del total de entrevistados lo destaco; pero el total de las y
los entrevistados en la pregunta ¢qué grado de importancia tiene la escuela para
usted? (ver anexo, instrumento del trabajo de campo), todas las veinticinco parejas
mayas (100%) dijeron que es de suma importancia porque ellos y ellas vivieron y
viven la dificultad que genera el no haber estudiado o bien el no haber terminado

de estudiar.

Para la mayoria de las madres entrevistadas es importante la escuela, porque soélo
a traves de ella se logra tener mas conocimientos, no ser dependiente (en el caso
de las nifias o sefioritas), aprender el idioma espafiol, defenderse, ser
profesionales y principalmente tener trabajo, etc. Todas admiten que el saber leer
y escribir es una gran ventaja, alegria y sobre todo fuente de oportunidades. Para
comprender la importancia de la escuela para ellas se transcribe lo que dijeron

algunas madres:
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Tabla No. 3. Importancia de la escuela segiin madres mayas entrevistadas

.

~ ¢Qué grado de importancia tiene la escuela parausted?

Agustina Hernandez Tiu
de 30 afios

Tres hijos y una hija

1° primaria

Es muy importante que vayan a la escuela porque nosotros vemos y
sufrimos por no haber ido a la escuela.

Es una Utzilal o felicidad, si ellos lo ven asi también, pero si ellos no lo
valoran no les serviria, ademas adquirian pecados, porque muchos no
van a estudiar si no llegan a tener novios o novias en las escuelas.

Silvia Bartola Grave Lux
de 30 anos

Tres hijas y un hijo
Analfabeta

Mucho, porque es donde los hijos aprenden a leer y escribir. Ademas nos
sirve a nosotros también porque ellos nos traducen o leen lo que no
sabemos. Yo sé que sirve mucho porque lo veo en mi, no puedo leer ni
escribir...

Juana Yat Julaj de 45
anos

Tres hijas y dos hijos
Alfabetizada

Mucho, es necesario para tener trabajo, cuando se viaja (trabajar en la
ciudad o fuera de la comunidad) y para poder leer la Biblia o algln otro
documento importante.

| En el caso de la nifia/sefiorita para no depender de nadie. Y a los

niflos/jbvenes para que no les cueste cuando viajen en la capital (a
trabajar o bisqueda de trabajo).

Manuela Lépez Yax de 43
afos

Cinco hijos y dos hijas
Analfabeta

Mucho, es necesario para que los hijos/as puedan y aprendan hablar y
comprender el espafiol. Ademas sdélo asi podran encontrar un buen
trabajo.

Rosario Ixcotoyac
Raguex de 48 afios
Cuatro hijos y dos hijas
3° primaria

Muy importante, especialmente para los hijos/as cuando se van de viaje
a trabajar. No importa si se gasta en sus estudios porque sabemos que
€s necesario.

Aunque la escuela fue difundida por los mestizos pero nosotros
comprendemos que es importante para nuestros hijos/as.

Berta Sebastiana Aguare
de 29 afios

Tres hijos y dos hijas

2° primaria

Muy importante, porque a través de la escuela uno puede ser
competente, mantenerse y tener trabajo, y para no depender de nadie;
en el caso de las nifias/sefioritas para no depender de ningtin hombre.

Fuente: elaboracién propia a partir de las entrevistas a las madres mayas en San Pedro Jocopilas,
Departamento de El Quiché, 2011.

En el caso del total de padres entrevistados, la mayoria subrayé la necesidad de la
escuela como una forma de superaciéon, para tener trabajo, adquirir mas
conocimientos, ser profesionales, aprender y hablar el espafiol, etc. En la siguiente

tabla se matiza lo que para algunos de los padres entrevistados es la escuela:
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Tabla No. 4. Importancia de la escuela segtin padres mayas entrevistados

Padrés :

~ ¢ Qué grado de importancia tiene la escuela para usted?

Santos Jolomocox
Grave de 50 afios

Cuatro hijas y un hijo

1° primario

Muy importante, para que no les cueste en la vida; porque nosotros
cuando crecimos no tuvimos estas oportunidades.

Para que los hijos tengan o consigan un trabajo, porque nosotros los
padres no estaremos por siempre con ellos. El estudio es como una
herencia que nadie les podra quitar. Por experiencia me doy cuenta que
es muy importante que uno estudie, cuando era nifio dejé de ir a la
escuela pero al pasar del tiempo me di cuenta de lo necesario que es
estudiar.

Sebastian Ajiataz Grave
de 36 afios

Tres hijos y una hija

1° primaria

Muy importante, porque uno lo vive que es importante. Es necesario
para el futuro de los hijos y para que puedan ser profesionales; el no
saber leer y escribir es una barrera para uno. También a nosotros los
padres nos sirve porque ellos son nuestros traductores en espafiol, me
ayudan en las sumas y leer documentos. Pero en la escuela no les
aconsejan porque alld también los nifios aprenden cosas malas, los
celulares y la televisién no son buenos para ellos, para su formacion.

Pablo Yax de 43 afios
Cinco hijos y dos hijas
Alfabetizado

Mucho, porque en la escuela uno llega a comprender, entender muchas
cosas, y quitarse el miedo. Por eso es necesario para los nifios/as.
Ahora uno ya no paga traductores. Uno logra conocer y saber las leyes,
nuestros derechos, porque conocer ayuda mucho...

Pedro Lépez de 54 afios
Cuatro hijos y cinco
hijas

Analfabeto

Mucho, porque es donde se aprende a escribir y leer, y hablar el
espariol. Mi esposa y yo pensamos que es bueno que los hijos vayan a
la escuela para que cuando vayan a la capital no les cueste. Mis hijos
son mis traductores al espafiol especialmente para leer los papeles que
vienen a mi casa.

Juan Yax Loépez de 48
afos

Cuatro hijos y dos hijas
Analfabeto

Mucho, porque es donde adquieren mayor conocimiento, para mejorar
sus vidas y tener trabajo. Con esfuerzo los hemos mandado a la
escuela porque sabemos que es importante para la vida, ademas yo sé
que se sufre cuando uno no sabe leer y escribir lo digo porque no sé
leer y escribir. Pero ellos tienen que esforzarse también para tener una
buena vida.

Manuel Hernandez de 67
afos

Cuatro hijas y dos hijos
Alfabetizado '

Mucho, porque despierta el conocimiento, sirve mucho para la vida,
para defenderse y no ser discriminados. Vemos que es necesario
porque el tiempo ha cambiado, hay mas necesidades.

valor en su familia.

Fuente: elaboracion propia a partir de las entrevistas a los padres mayas en San Pedro Jocopilas,
Departamento de El Quiché, 2011.

Si bien la mayoria de padres entrevistados valoran enviar a sus hijos e hijas a la
escuela, mas no todos les inculcan como valor el velar por sus estudios; las

mujeres en comparacion a los hombres -aunque no todas- inculcan mas dicho

De acuerdo a los padres y madres entrevistadas, el mandar a los hijos e hijas a las
escuelas beneficia tanto a los hijos/as como a ellos, puesto que sus hijos/as llegan
a ser sus traductores al espafiol, les ayudan a leer y comprender documentos,

ubicar o acompafiar a lugares y realizar mandados. Muchos padres y madres

65




dijeron que no era como antes, ya que tenian que pagarle a un traductor, por
ejemplo en el juzgado o para tramitar algin documento. He aqui se destaca
también que las leyes, normas, etc., que rigen los derechos y las obligaciones de
toda la poblacion, particularmente las de la poblacion maya, la excluye puesto que
el idioma espafiol en gran medida predomina tanto en las leyes como en quienes

ejercen los puestos publicos.

Aunque, hay que subrayar que mediante la Ley de Idiomas Nacionales se
“dispone la obligacion de traducir y divulgar las leyes, instrucciones, disposiciones,
resoluciones y ordenanzas en los idiomas mayas, garifunas y xinka; asi como
facilitar el acceso a los servicios de salud, educacion, justicia y seguridad,
mediante la informacién y atencién en el idioma propio de cada comunidad
lingtistica” (PNUD. 2009-2010:219), sin embargo, ha sido muy poco aplicada, en
San Pedro Jocopilas, a la poblacion maya, especificamente la monolingle y
analfabeta ha sufrido discriminaciéon y racismo de entes municipales,
gubernaméntales y estatales; a pesar de que en este municipio algunos de los
empleados publicos comprenden en cierta medida el idioma K’iche’ o bien en
algunos casos también son mayas, pero aun asi discriminan a dicha poblacién, la
solidaridad y sobre todo la atencién ha sido muy pobre. Por tal motivo, los y las
entrevistadas acertadamente reafirman la realidad de Guatemala, que la
exclusion, discriminacion y el racismo impera en todos los ambitos sociales, y que

también se da entre la misma poblacién maya.

Entonces, la escolarizacion en las poblaciones mayas ha sido uno de los
instrumentos por el cual se busca la inclusién y respeto a la diversidad étnico-
cultural, por ello como resalta Edgar Esquit “la educacién formal, como estrategia
para el desmantelamiento de la tutela y los argumentos racistas tuvo sus
beneficios y fue un importante factor en la modernizacién y los procesos
subsiguientes en la vida social y politica de los mismos” (2010:192). Sin embargo,

aun siendo un instrumento y medio para la inclusién de la poblacion maya, en
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algunas familias mayas permanece y esta presente la resistencia a la ladinizacion

que surge a partir de la educacion oficial.
La siguiente grafica trata de articular todos los valores antes mencionados (por
madres y padres) para distinguir cuales son los mas inculcados a los hijos/as en

las familias entrevistadas.

Grafica No. 4. Valores que se inculcan en la familia maya

Los valores que se inculcan en las familias mayas
% de los valores
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Elaboracién propia a partir de la informacion recabada en las entrevistas a las madres y padres mayas, en

San Pedro Jocopilas, Departamento de El Quiché, 2011 2

El respeto o Nimanik es el Pixab’ mas ensefiado tanto por la madre como por el
padre representandose con el 78%, seguido del Pixab’ velar por los estudios con
un 66%, con el 54% y 50% el valor ser correcto y ser obediente; mientras que el

resto de valores se representa con menos del 50%.

El respeto o Nimanik es fundamental en las poblaciones mayas, ademas es parte
fundamental en la Cosmovision Maya. “En la vida familiar, como parte de su
formacion se pondra especial cuidado en su apropiacion del valor del respeto a

todo lo creado. Todo lo bueno que haga redundara en el equilibrio de la vida

2En el trabajo de tesis se utilizé también porcentajes pero se basa a partir del total de la muestra, es decir, que
se tomard como el 100% a las veinticinco familias entrevistadas. En esta grafica se sumé la cantidad de
madres y padres que indicaron dichos valores, es decir que los porcentajes son referentes a las 25 madres y 25
padres que se entrevistaron; entonces las 50 personas entrevistadas representan el 100% (en este apartado), no
se indicaron como parejas este 100% porque las 50 personas que indicaron los valores no precisamente eran
parejas, es decir, por ejemplo, que mientras que la esposa indic6 el respeto como uno de los Pixab’ que
inculcan en la familia, el esposo indicé otro valor excepto el respeto.
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familiar y generard mas vida, en tanto que todo lo malo que realice, atentara
contra la vida de las otras personas y tendra su compensacion en la propia vida”
(Recancoj, M.; Recancoj, F. 2002:74).

Sin embargo, el valor respeto asi como el resto de los valores mencionados
anteriormente han sido inculcados en buena medida a partir de la “orientacion de
la religion” o bien de la “ayuda religiosa” segun las madres y padres entrevistados.
Es decir, que no hay que concebir esta educacion como meramente ajena a la
instruccion religiosa -segun la que profesan o creen los padres y madres-, como
se resaltara mas adelante, la religion ha colaborado segun los y las entrevistadas

en “corregir a los hijos e hijas” para una vida correcta.

Se hace referencia al valor respeto, por ser el mas mencionado por los padres y
madres de familia, y también porque abarca muchas areas de la vida tanto
familiar, social y especialmente lo relativo a la Madre Naturaleza. Con ello no se
obvia la necesidad e importancia de los demas valores, sino porque segun la
experiencia en el trabajo de campo y especialmente lo que resaltaron tanto las

madres como los padres, el respeto es el inicio de una mejor vida.

Para las y los entrevistados el significado de los valores que les inculcan a sus
hijos/as es: tener buena y larga vida, ser buenas personas, felicidad, alegria, guia
para la vida, armonia en la vida, orientadores de la vida, tener vivo lo que los
abuelos/as han dejado. Para apreciar lo que para las madres y los padres

significan los valores, se transcriben algunas de las respuestas:

“tener armonia en la vida”

“guia para la vida y felicidad”

“ser buena persona y ser felices”

“tener vivo lo que nos han ensefiado y con ello ser felices”

“ser buena gente, tener una buena y larga vida nim ki k’aslemal”

“levar una buena vida y tranquila. Todos los consejos son para ellos”
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‘tener una buena vida y felicidad. Porque si no se cumple, uno se arruina la vida,
el destino...”

“ida y felicidad para los hijos/as, asi también para tener una larga vida. Es lo que
nos ensefiaron y se los estamos ensefiando a nuestros hijos/as para que ellos se

los ensefien a sus hijos/as algtn dia.”

Educar a los hijos e hijas en valores es esencial para la familia, seguin los padres y
madres mayas, ademas no solo es para que sean buenas personas y felices, sino
también para mantener vivo lo que los abuelos y abuelas les han ensefiado, y
sobre todo que sean transmitidos a futuras generaciones. Ciertamente ese es el
sentido y significado de los Pixab’ o valores, que puedan orientar la vida de todas
las generaciones existentes y por existir hacia la alegria ki’kotemal y larga vida
nim 1&j k’aslemal de todo ser humano. “Es muy importante para la vida de ellos, les
sirve y a nosotros también como padres. Utzil es lo que queremos para nuestros

hijos/as” segun el sefior Pablo Jax de 43 afios de edad.

1.2. Formas en que los padres/madres educan e inculcan los valores a los

hijos/as

El inculcar, ensefiar o transmitir los valores a los hijos/as en las familias mayas, se
da de manera muy especial, puesto que la educacion de los valores es inculcada
por medio de la practica, experiencia y sobre todo mediante las historias, vivencias
de gente sabia como la gente adulta especialmente los abuelos y abuelas. Segun
Mario y Francisco Recancoj “la pedagogia maya se cimienta en la palabra, en el
intercambio de conocimientos y saberes, en donde adquiere relevancia la tradicion
oral como medio para transmitir los valores, los conocimientos y habilidades de
generacion en generacion. Asi también la palabra escrita adquiere mucha

significacion en el proceso de aprendizaje.” (2002:85).

Por ello se resalta en las poblaciones mayas, la importancia y el valor que tiene “la

palabra”, especificamente la de los abuelos y abuelas; esto también es resaltado
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por el Sacerdote Catdlico, Juan Antonio Vasquez, como ‘“festimonios y palabras
que convencen”. A pesar de este pensamiento significativo y profundo, en la
mayoria de las familias el respeto hacia la gente adulta ya no se aprecia tanto;
pareciera ser que el valor y la importancia que posee la experiencia y sabiduria de
la gente grande o Nima’q tdq Windq en la vida, especialmente en la de los nifios,
nifias y jévenes, quienes son los que estan creciendo y aprendiendo a vivir, esta
en constante transformacion, hasta en el punto en que a los abuelos y las abuelas

ya no se les respeta y reverencia con el mismo nivel que en épocas anteriores.

La transformacién® de valores ha venido dandose o manifestandose a partir de
los padres y madres, ya que ellos son los responsables, en primera instancia, de
transmitirlos, y segun los datos de los valores en el subcapitulo anterior, el valor
mas inculcado a los nifios/as y jovenes es el respeto, sin embargo dentro de ello
no se profundiza el respeto a los “abuelos y abuelas” ni mucho menos a la

naturaleza o Madre Tierra.

Aunque claro, tampoco hay que ser tan radicales en afirmar que son los padres y
madres los Unicos responsables de dicha transformacion de los valores en los
niios/as y jovenes, puesto que también influyen varios factores como el de la
tecnologia, los medios de comunicacion, inmigracion, la forma y situacion de la
educacién en las escuelas e institutos publicos, y obviamente sin olvidar la
presencia e incidencia que tienen las iglesias en la educacion y pertinencia de los

valores en las familias mayas.

Las formas o las maneras en que se inculcan los valores a los hijos/as de parte de
la madre y padre de familia han sufrido cambios, puesto que las vidas también se

han visto modificadas; pero, a pesar de los cambios que han sufrido sus formas de

?Es necesario hacer saber que los valores de por si adquieren vida y vigencia a partir de la importancia y
aplicacién de los mismos por la propia gente. Sin embargo, la costumbre y la vida misma nos ha mostrado que
“la modificacién” o “el cambio” muchas veces lleva al descuido de las acciones, actitudes, consejos,
principios, valores, etc., de los ancestros como algo original, para aterrizarnos en otra situacién distinta a la
vivida por los abuelos y abuelas, porque estos cambios responden también al contexto social y dindmica
social en que se vive.

70



vida, las maneras y formas en que se educan a los y las hijas son acomodadas y
adaptadas a las nuevas formas de vida o vidas cotidianas, demandas, contextos
socio-historicas y culturales. Es decir lo que sucede, no es la expiracion de los

valores sino la adaptacién a otras circunstancias de vida.

Estos cambios muchas veces obedecen al tipo del trabajo u oficio que realizan los
padres/madres, e incluso del lugar donde viven; varias madres y padres destacan
que el tiempo ha cambiado, las necesidades son las mismas pero las

oportunidades son otras, asi también lo referente al trabajo.

Maria Chacaj de 35 afos, madre de cinco hijas y un hijo, dice que “ser frabajador,
antes era mas lo del campo, pero ahora los oficios y por consiguiente los consejos
son otros los que les hemos dado a nuestros hijos”, ella se dedica a vender en un
pequefio negocio, su esposo es herrero. El vivir en el area urbana de San Pedro
Jocopilas ha conllevado a dedicarse a otros trabajos y oficios, y quizas por ello el
trabajo de campo en gran medida ha disminuido como parte del ingreso
econdémico de las familias, sin embargo, eso no quiere decir que en toda el area
urbana sea asi, puesto que la tierra como base para la subsistencia no ha dejado

de ser importante.

El comercio ha tenido auge en San Pedro Jocopilas, especificamente en el area
urbana; idea resaltada también por el sefior Armoldo Eliseo Gonzéalez, pastor
evangélico en San Pedro Jocopilas, “en San Pedro Jocopilas la mayoria es
comerciante...”, tema que también segln él ha sido causante de la facilidad que
ha tenido la tecnologia en la vida de las familias mayas, particularmente en

educacion en valores de los nifios/as y jévenes del lugar.

Pero la idea que, ademas, hay que rescatar, es que los consejos que les dieron a

muchos de estos padres y madres ahora comerciantes, fueron relacionados a una
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vida que tenia bastante que ver con la siembra, tapisca o Jach™®, realizaciéon de
utensilios de barro, trenzas de palma, pastoreo de animales domésticos, acarreo
de agua en rios 0 posas de agua, etc., y que ahora ellos tienen otra vida, hacen
cosas Y oficios distintos a los de su pasado, por eso ya no transmiten del todo ese

conocimiento que algun dia sus padres/madres les inculcaron.

Lorenza Rosario Chaperén de 40 afios, madre de cuatro hijos y dos hijas, resaltd
que ‘los hijos/as deben aprender a manejar y hacer lo que nosotros hacemos...”,
ella enfatiza en los consejos y en los trabajos que hacen en su familia; ella al igual
que su esposo el sefior Pablo Larios de 43 afos, se dedican a trabajar y cosechar
la tierra, dependen econdmicamente del trabajo de campo, que es el caso de la
mayoria de las personas entrevistadas del area rural de San Pedro Jocopilas,
especificamente del Caserio San Pablo, aunque aparte de depender
econdémicamente del trabajo de campo, la mayoria también viaja o inmigra a la
ciudad de Guatemala u otro lugar para obtener parte, también, de su ingreso

econdmico para la subsistencia familiar.

La influencia e importancia que tienen las iglesias en las familias asi como el tipo
de trabajo u oficio de los padres y madres ha tenido que ver en la transmisién de
valores en sus familias. El 92% de las parejas entrevistadas, dijeron que su
religién influye mucho en la educacion de los Pixab’ o valores a sus hijos/as; que
la religion reafirma y fortalece lo que les han ensefiado y que mediante “la palabra
de Dios uno orienta su vida hacia el bien y asi tener una larga y feliz existencia”
como indicaba uno de los padres. El 8% dijo que no tanto, porque dependia de la

fe de uno, puesto que es funcional e importante si se aplica como se debe.

Asi como influyen, inciden o bien complementan las religiones la educacion en

valores en las familias mayas, también son, en alguna medida, responsables de

*La tapisca o Jich’ es un proceso de corte de maiz, frijol, etc., en k’iche’ se le llama makoj que significa
cortar y recoger la cosecha. Este proceso se da después de que las cosechas estén listas para ser cortadas y
recogidas para ser depositadas en el tabanco o & 'uja (lugar donde se guarda o deposita la siembra: maiz, frijol,
etc.); por lo general este proceso se da a finales de afio.
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los grandes cambios que se dan en dichas ensefanzas, puesto que prohiben la
realizacion de varias de las costumbres y ceremonias mayas®* de las poblaciones
mayas, esto no sélo resaltado por el sefior Pedro Lopez Peruch —Sacerdote Maya-
sino también por la misma gente entrevistada, especialmente la “evangélica”,
quienes destacaron los consejos de los abuelos y abuelas (Cosmovision Maya)
como algo sin validez o bien algunas otras personas dijeron no saber que era. De
igual manera lo resalto el Sacerdote Catdlico Juan Antonio Vasquez, para el caso
de la iglesia catdlica, que “tradicionalmente, ha afianzado el sistema de
sometimiento o dominacion hacia las culturas Mayas u originarias”; invisibilizando

y negado las creencias y practicas de dichas poblaciones.

Entonces, para aprender es importante la ensefianza, hacer o aplicar, valorar y
sobre todo ensefar o transmitirlo a través de palabras y ejemplos, esta idea es, en
su mayoria la que tienen los padres y madres entrevistadas con respecto a la
educacion en valores a sus hijos/as. La manera en que se les inculcan los valores
a los nifios/as y jovenes es a través de las palabras, historias y mediante los
oficios o tareas que se hacen tanto dentro de la casa como fuera de ella, todos
estos conocimientos se complementan y al final conforman una sola forma de
ensefianza, que es la del “acompafiamiento constante y significativo y de la
responsabilidad dada de acuerdo a su edad y capacidad” (Recancoj, M.;
Recancoj, F. 2002:80).

Si bien es cierto, todo se ensefia mediante ejemplos, practicas, historias y
palabras, pero el gran significado e importancia que estos contienen, es que cada
uno de ellos conlleva Pixab’ o valores, y que todo se da en compania tanto de la
madre como del padre, “dar consejos entonces, no significa sélo la transmision
oral de los valores y conocimientos sino que, implica todo el proceso educativo.
Sin el consejo el aprendizaje es vacio, ya que éste esta lleno de la experiencia y la
sabiduria acumulada de generaciones” (Recancoj, M.; Renacoj, F. 2002:90). Las

24, . . s s 7 .

Tanto en las ceremonias mayas como en las costumbres de las poblaciones mayas estan implicitos varios
consejos o Pixab’, por ello, al dejar de practicarlas y creer en ellas, significa también y en cierta medida el
olvido de los Pixab’ que encierran.
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formas en que se les inculcan los valores a los hijos/as en las familias son
mediante la presencia, experiencia y acompaniamiento directo de los padres y
madres, independientemente del tipo de trabajo, profesién u oficio que tengan.
Esta forma de ensefianza, los mismos padres y madres la aprendieron de sus
padres y madres, y/o abuelos/as. El aprendizaje se da mediante la relacion,
interaccion y convivencia entre padre, madre e hijos/as, en muchos casos con los

y las abuelas.

Una de las formas mas significativas, llenas de energia y amor, es el charlar,
aconsejar, contar y expresar experiencias, vivencias y recuerdos en circulo,
especialmente en la noche, porque es donde todos y todas estan en la casa, con
fuego en medio del circulo, donde la madre y el padre les hablan a sus hijos e
hijas; con el objetivo de educarlos y transmitir lo que sus padres/madres y
abuelos/as les dijeron a ellos/ellas en su nifiez, adolescencia, juventud y adultez, y
obviamente lo que ellos vivieron en cada una de las etapas de vida; esto fue
indicado con mucho anhelo por algunas de las madres y padres entrevistados,

especialmente las que viven en el area rural.

Entonces, “alrededor del fuego, la familia se reline para dar lugar al PAKB’AB’L
(en mam), PIXB'ANIK o PIXAB’ (en Kiche’), el cual es un espacio de reflexion,
orientacion y consejo, de correccién y amonestacion, cuando el caso lo amerita, y
de reafirmacion del amor filial, los valores y relaciones familiares desde la
Cosmovisién Maya. Esta reunién familiar, que se realiza sobre todo en la noche o
en momentos necesarios, es de suma importancia en la educacion de los hijos e
hijas, nifios y jovenes, pues, en ella se presentan cosas concretas, situaciones
reales de la vida diaria, que se reflexiona, se confrontan a la luz de los valores de
la cultura propia, y se dan consejos, correcciones o recomendaciones para poner
en practica en el momento oportuno.” (Recancoj, M.; Recancoj F. 2002:108). Esto
por lo general se da mayormente en el area rural, puesto que muchas familias aln
conservan estas formas de educacion, ademas porque varias de ellas en su casa,

en particular en la cocina el fuego es imprescindible, el cual se junta en la plancha
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o pollo o bien en el suelo; y es donde los padres/madres comienzan a platicar sus

historias y a aconsejar a sus hijos/as.

Entonces, en el area rural la familia maya conserva en gran medida ciertos
elementos de los abuelos y abuelas, como los consejos alrededor del fuego, por
ello como bien lo resalta el sacerdote Juan Antonio Vasquez, que “son grupos
pequerios de familias con estructura familiar mas integrada”, es decir, con el
sentido de transmitir los valores no sélo por la madres sino también por el padres,
y los y las abuelas. Aunque también en el area urbana se da esta forma de
compartir las experiencias y educar a los hijos/as, pero son muy pocas las familias
las que la practican; debido a que la tecnologia estd muy inserta y presente en sus
vida, tales como la televisién, radio, computadora, celular, etc., o bien las salidas

al parque.

Ser madre, mujer y esposa, asi como también el ser padre, hombre y esposo,
segln algunas y algunos entrevistados?, implica muchas responsabilidades vy
trabajo, pero sobre todo implica unién, comunicacion, colaboracion, felicidad,
amor, alegria o Ki’kotemal, compartir y especialmente ser aprendiz y maestro/a a
la vez. Para poder aprehender y comprender lo que significa ser madre para el
esposo, Y lo que significa ser padre para la esposa, fue muy importante, puesto
que cada uno sefald y valoro lo que tanto su pareja como él o ella realizan en su
familia. Es decir, que lo a continuacion se presenta y evidencia no sélo es lo que
para una mujer expresa e implica ser madre y esposa, sino lo que significa e
implica ser padre y esposo para ella, asi también fue en el caso del hombre. A
continuacion se transcribe lo que para algunos padres y madres significa cada una

de sus “responsabilidades y practicas en la familia™:

®De los padres y madres que resaltaron este pensamiento y que se transcribié no son pareja, aunque cada
quien de sus respectivas parejas resaltd el ser padre y madre es una responsabilidad entre ambos, pero para
comprender de manera amplia el total de la muestra, se coloca lo que dijeron dichas madres y padres aun sin
ser las correspondientes parejas, con ello no se hace de menos o se disminuye lo que sus respectivas parejas
dijeron, sino la seleccién corresponde y responde mas a la comprensién de la totalidad de las parejas
entrevistadas.
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JesUs Chaperdn Marroquin de 47 afios, para él “el ser esposo/padre y ser
esposa/madre es despertar tus pensamientos Chomab’dl, es tener mas
responsabilidades pero ademas es una alegria. Los padre326 son los responsables
de los hijos e hijjas, alli entonces, nace el respeto y la sabiduria, porque uno llega a

ser grande, adulfo/a...”

Para el sefior Diego Chaperon de 42 afos, “ser madre es una responsabilidad
compartida con el esposo, porque cuando uno se casa se hace una sola persona
con su pareja, eso se logra también mediante la comunicacién. Ser padre es ser
uno sélo con la esposa. Son los iquev transmiten los consejos de sus padres a sus
hijos/as...”

Segun la sefiora Lorenza Rosario Chaperon de 40 afios, “ser madre y padre es
adquirir respeto y responsabilidades, llegan a tener mucho trabajo y oficio porque

tienen que mantener y ensenarle los oficios a los hijos...".

Y para la sefiora Maria Chacaj Peruch de 35 afos, “ser madre y padre, es ser
pensante y saber qué es lo que necesitan los hijos y qué decirles cuando

crezcan...”

La forma de ensefanza y educacion en valores a los y las hijas en las familias
mayas por padres y madres, es a través del acompafiamiento e instruccion directa
tanto de la madre como del padre. Sin embargo, se tiene claro que no en todas las
familias esta siempre la madre o el padre, o bien ninguno de ellos sino quizas el o
la hermana, abuelos/as o tios/as, etc., ya sea por necesidades econdémicas, por
cuestiones de trabajo dejan a sus familias, por problemas comunitarios o
personales no permanecen o conforman “la familia tradicional’, o bien como
consecuencia que dejo el conflicto armado interno, donde varias familias tuvieron

que separarse y desplazarse a otros lugares, etc.; en fin, el punto que se quiere

**En la transcripcion de algunas entrevistas realizadas a padres, madres, hijos, hijas, maestros, maestra y
lideres comunitarios cuando se indica “padres” en plural, es porque lleva implicita la participacién y presencia
de las madres también, es decir este término es utilizada indistintamente; de igual manera sucede con el
término de “hijos”.
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destacar es que el aprendizaje se realiza mediante el acompafamiento, aunque

quizas no de la misma intensidad o nivel que le podrian dar su padre y madre.

Como se menciond, muchas veces el contexto social incide en las familias, los
cambios que en la sociedad se dan hacen que modifiquen también las vidas
cotidianas, y que al final, en este caso, posiblemente la forma de ensefianza se
acople a dichas dinamicas y cambios sociales, més no desaparece.?’ Esta idea la
ejemplifican las palabras del sefior Luis Fernando Tamup Lépez de 36 afios, “ser
padre es vivirlo porque eso la vida se lo ensefia a uno, a mi me falta mucho, lo que
me dijeron mis padres quizas se los diré a mis hijos, porque el tiempo cambia, los
oficios y trabajos de nuestros padres ya no los hacemos nosotros, porque hay

ofras oportunidades, ademas depende del modo de vida de uno”.

Dicho de otra manera, la idea de ensefiar no desaparece en los padres y las
madres, aunque se modifique lo que les vayan a inculcar o bien seleccionen de
todo lo que les ensefaron para inculcarselos a sus hijos e hijas. Con estas ideas
algunas personas entrevistadas también lo resaltaron, pero la mayoria de ellas,
dijeron que les dan a sus hijos e hijas, en su mayoria, los consejos que recibieron
de sus padres/madres en su nifiez, juventud y aun siendo adultos, y esperan que

estos sean transmitidos a sus nietos/as.

Segln el sefor Sebastian Ajiataz Grave de 36 afios, padre de tres hijos y una hija:
“‘los consejos que les dimos y damos es para ellos, y estos seran reproducidos,
trasladados y ensefiados por ellos a su propia familia”. Asi también es para su
esposa Agustina Hernandez Tiu de 30 afios: “que lo que han aprendido lo apliquen
en su vida, y que estos consejos que les dimos los ensefien también a su propia

familia algun dia”.

’El 4rea ya sea rural o urbana si bien tiene relacién o bien incide en los tipos de trabajo de las familias, pero
no es absoluto, es decir, hay familias que pueden ser del 4rea rural pero que ya no se dedican tanto y/o
directamente a la agricultura, como es el caso del sefior Eulogio Lépez Vicente, quién trabaja en Santa Cruz
del Quiché (cabecera departamental) como ayudante de un comercio, sin embargo, su esposa atn trabaja la
tierra.
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Pensamiento destacado también por don Pedro Peruch Lopez: “los consejos que
les he dado a mis hijos me los dieron mis padres cuando era joven...”. Esto quiere
decir que de alguna forma los valores de los abuelos y abuelas alin permanecen
en cierto grado, que la idea y la referencia de los Ujer taq Windq pervive en varios
de los Pixab’ en las familias, claro que adecuados al contexto histérico de las
familias. La forma de ensefiar los valores a los hijos e hijas en las familias mayas
no ha cambiado, aunque en algunos casos, los valores no sean totalmente
transmitidos, pero en su mayoria se puede decir que se mantienen estos valores

segun sus formas de vida.
1.3. La adopcidn, pertinencia e importancia de los valores en los hijos e hijas

El desarrollo y transmision de los valores llega en parte a llenarse en los y las
hijas, aunque no llegan a finalizar su cometido sino mas bien es una especie de
espiral en las poblaciones mayas, es decir, que el valor especial que se les
conciben es que a través de los Pixab’ las familias sean felices, que cada
integrante de ella tenga una buena y larga vida, y en especial armonia con todo lo
que les rodea, y que éstos Pixab’ o valores sean transmitidos, que no sean
guardados ni olvidados, sino mas bien sean socializados, compartidos y sobre
todo practicados en generaciones futuras, aunque sean modificados pero que su
esencia perviva, esencia que es la de armonia y felicidad en las familias y

comunidades mayas.

La existencia de los hijos/as llega a ser una gran responsabilidad para la madre y
el padre, ademas como bien mencionaron algunos de los y las entrevistadas,
mediante ellos y/o ellas se logran adquirir mayores conocimientos y pensamientos,
y asi se construye o se obtiene el respefo y la sabiduria del ser Nan y Tat (ser
madre y padre). Por eso se sobresale el Chomab’dl pensamiento y Na’ojbél
conocimiento de los abuelos y abuelas, de que todo lo bueno y/o lo malo que se

hace, en el futuro se les devolvera y en la mayoria de las veces el doble. En este
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caso si se respetod, obedecid y se cumplié con los Pixab’ consejos o valores que

los padres y madres les dijeron asi seran tratados por sus futuros hijos/as.

‘Los padres y abuelos son los maestros, son los guias de sus hijos. De ellos
aprende el nifio y el joven, tanto los conocimientos cientificos, estéticos y artisticos
como los principios y valores que orientan el comportamiento de la vida familiar y
social” (Recancoj, M.; Recancoj, F. 2002:75). El aprendizaje y la aplicacion de los
valores en las familias mayas se da a partir del acompafamiento y sobre todo
colaboracion entre la familia, puesto que el inculcar los Pixab’ o valores implica
aprender y ensefiar de una manera dialéctica; sin embargo, para poder contrastar
esta ensefianza de valores, segun los inculcados por los padres y madres
entrevistadas, ahora, se resalta los valores que de acuerdo a los y las hijas les han
ensefado en su familia y asi mismo el significado que los hijos e hijas le

conceden.

El respeto es un valor o Pixab’ que segun los hijos e hijas es el que mas les
inculcan tanto por su padre y madre. De los veinticinco nifios/as y jovenes
entrevistados diecinueve resaltaron que el respeto era uno de esos valores que les
ensefian en |la familia. Sin embargo, de manera general doce (ver Tabla No. 5.) del
total de entrevistados/as lo indicé como Nimanik o Respeto, mientras que los siete
restantes lo especifico como: respeto especialmente hacia los ancianos/as,
respeto hacia los padres/madres y hermanos/as, respeto hacia los padres/madres
y abuelos/as, ser educado y respeto en el noviazgo. Todos estos fueron resaltados
una vez y por diferentes nifios/as y jévenes excepto el respeto especialmente a los
ancianos/as o abuelos/as, el cual fue indicado por cuatro de dichos entrevistados,
asi como también el ser educado que fue mencionado por seis de los siete que

especificaron.
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Tabla No. 5. Valores que les inculcan en su familia segun los y las hijas

(,Que tlpos de valores le han ensenado en su familia?
No. De = No. De
Valor hijos/as Valor hijos/as
Respeto - 12 | Bienestar R |
No casarse
Ser educado 6 temprano 1
Respeto a los ancianos 4 | Madrugar 1
Respeto en el noviazgo 1 | Decir la verdad 1
Respeto a los padres y hermanos 1 | Honestidad 1
Respeto a los padres 1 | Querer a la familia 1
Respetar a padres y abuelos 1| Amar 1
Ser correcto : .2 | Trabajador - 2
Ayudar a los
No maitratar 4 padres 4
No molestar 4 | Ayudar en casa 2
Ser honrado 3 | Hacer las tareas 1
. Aprender y hacer '
Portarse bien 2 oficios e o 4
. Poner atencién en
Cuidarse 2 la escuela 3
Aprender y
Ser buena gente 1 | comprender las 1
tareas
Ensefiar y educar
No ser rencoroso 1 a futuros hijos
No ser malo 1 | Responsabilidad 4
Velar porel - - o
No tener vicios 1 estudm/ser il 6
estudioso -
- No tener malas
No ser envidioso 1 amistades 3
No pelearse 1 | No salir a las calles 2
No lastimarse 1| Ser exitoso 1
No juzgar 1 | Obedecer 8
No decir malas palabras 1| Ser atento 1
Obedecer a los
No cometer errores 1 padres 3
Valorar las cosas 1| Creer en Dios = 2|
Humildad =1 | No mentir 1
-- Ser religioso 1

Elaboracion propia a partir de la informacién recabada en las entrevistas a los hijos e hijas en las familias
mayas, en San Pedro Jocopilas, departamento de EI Quiché, 2011.

El Pixab’ o valor Utz kb’an che ra k’aslemal o kolom ka’n che ra K’aslemal o Ser
Correcto fue resaltado por quince hijos/as de los veinticinco entrevistados, de
éstos, dos lo resaltaron como ser correcto, es decir de una forma amplia; mientras
que trece lo indicaron de manera especifica, tales como: no molestar, ser honrado,
portarse bien, no maltratar, cuidarse, ser buena gente, no tener vicios, no ser
rencoroso, no ser malo, no ser envidioso, no pelearse, no molestar, no lastimarse,
no juzgar, no ser grosero, no cometer errores; estos fueron mencionados solo una
vez y por diferentes entrevistados/as; excepto referente al no maltratar que fue

destacado por cuatro de los hijos/as, no molestar por tres, portarse bien y valorar
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las cosas fue indicado por dos de los y las hijas que especificaron el Pixab’ Utz

kb’an che ra K’aslemal.

Respecto al Pixab’ Kojonik o ser obediente fue destacado por doce de los
veinticinco hijos/as entrevistados, de ellos y ellas ocho lo indicaron de manera
general, mientras que tres mencionaron obedecer a los padres y uno menciono el
ser atento; este valor obedecer a los padres/madres no fue tan resaltado por las
madres y los padres entrevistados, sin embargo, dentro del Pixab’ Kojonik se

encierra una variedad de obediencia especificamente hacia los padres y madres.

El Pixab’ Utzil o tener buena vida o bienestar también fue mencionado por cinco
del total de hijos/as entrevistados, lo destacaron como querer a la familia,
madrugar, ser honesto y decir la verdad; todos éstos valores fueron resaltados una
~ sola vez y por diferentes personas, menos el no casarse muy joven, ser felices y
amar que fueron mencionados por la misma persona. Es importante enfatizar que
s6lo una persona? resaltd que el casarse a muy temprana edad no es muy bueno,

puesto que es necesario seguir estudiando.

La idea de casarse temprano es la que ha prevalecido en la poblacién maya de
San Pedro Jocopilas (si no es que también en todo el occidente del pais), porque
casarse tarde o bien con mas edad es mal visto, aunque todas las madres
entrevistadas han resaltado la importancia del estudio tanto para las hijas como
para los hijos, pero la mayoria comparte la idea de que la conformacion de una
familia es importante en la vida tanto de los y las jovenes; los padres, como se
destaco, también dicen que es necesario estudiar pero tienen muy presente la

idea de que las jévenes se casan y seran las que atenderan su futuro hogar.

**Marta Raquel Pelicé Hernandez de 15 afios, quien cursa sexto grado, vive con su madre, su abuelo y abuela,
pero segun ella y sus abuelos, ellos la han educado y le han apoyado siempre y entre esos consejos que ha
recibido es que debe preocuparse por estudiar y no casarse muy joven. Tanto a su abuela como abuelo fueron
entrevistados porque Marta los considera sus padres, aunque tiene a su madre pero por motivos de trabajo ella
no pudo ser entrevistada. El tipo de familia como la de Marta es comiin en San Pedro Jocopilas, ademas
porque que en este Municipio el conflicto armado interno dejé a varias familias desintegradas.
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De tal manera, no es muy comun que en las familias mayas se les diga a los y las
jovenes no casarse a temprana edad, pero lo que se les dice habitualmente, es
que deben fijarse bien en su futura pareja. Ademas los consejos relacionados al
noviazgo o matrimonio muchas veces son divididos segun sea hija o hijo, puesto
en la mayoria de los casos es la madre la encargada de darselos a la hija y el
padre a los hijos. Esto lo ejemplifica las palabras de Katy Victoria Chaperén?® de
16 afos, quien cursa segundo basico, “cuando nos aconsejan, la que habla
siempre con nosotras es mi mama, a ella le tenemos mas confianza, por ejemplo
ella nos habla sobre el noviazgo y matrimonio. En cambio a mi papa no le
tenemos tanta confianza en relacion a esos temas...”. Quizas esta manera de
aconsejar también responda a la misma diferencia de trabajos entre el hombre y la
~mujer maya, pero esto no debe entenderse totalmente de éste modo, ya que como
resalta Katy Chaperdn es la confianza, pero también es la misma experiencia de lo
vivido por la mujer, madre y esposa la que transmite a las hijas, igual se podria
decir en el caso del hombre, padre y esposo; ademas es lo que los padres y
madres aprendieron de los suyos. “Los padres se basan en lo que a ellos les
ensefiaron, esto deberia de ser asi siempre; depende del trabajo y consejo que los
padres recibieron asi seran los de los hijos/as para su futura familia” segun el

sefior Pedro Lépez Peruch -Sacerdote Maya-.

Claro que independientemente del trabajo al que se dediquen los padres y
madres, lo primordial es que tengan presente que el traslado de los Pixab’ es
imprescindible, lo cual no quiere decir que no se vea modificado, pero lo que se
busca, segun lo indicado anteriormente por el sefior Pedro Lépez Peruch, es que

los nifios, nifias y jovenes no olviden sus raices, sus antepasados y su historia.

El Aj Chak o ser trabajador, valor mencionado por nueve de los veinticinco hijos/as

entrevistados, lo dijeron como: ayudar, ser trabajador, ayudar en la casa, ayudar a

 Katy Victoria Chaperén curs6 segundo bésico en el Instituto de San Pedro Jocopilas en el afio 2011. Ella
fue la tnica persona quién resalto el Respeto en el noviazgo como consejo que le dan sus padres, ademas fue
una de las pocas entrevistadas que resaltd sobre el racismo y discriminacién en San Pedro Jocopilas como en
el resto de lugares del departamento de Quiché.
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los padres, hacer los oficios. Muy interrelacionado a éste valor, se resalta lo
fundamental del aprendizaje, no solo referente a los oficios y trabajos en la familia
sino también en la escuela. E/ aprendizaje o Eta’'manik fue resaltado por ocho del
total de hijos/as entrevistados, tales como aprender, comprender y hacer los
oficios y las tareas de la escuela, poner atencién en la escuela, y sobre todo
ensefiar y educar a los futuros hijos e hijas segun lo aprendido de sus
padres/madres. De éstos ocho, cuatro mencionaron hacer tareas -de la escuela-, y

tres resaltaron poner o prestar atencion -en la escuela-.

Loq’aj ri tz'ib’anik o ri tijob’dl o velar por el estudio es otro de los Pixab’
manifestado por diez del total de hijos/as entrevistados, lo mencionaron como: ser

estudioso, ser exitoso, no salir mucho a las calles y no tener malas amistades.

Pixab’ Kojb’al ri Ajaw o Creer en Dios fue resaltado por cuatro del total de
entrevistados, como: creer en Dios, ser religioso y no mentir. La responsabilidad
Ku’lb’al k’'u’xo Kuqub’ab’al K’u’x como valor destacado por cuatro hijos/as del total,
este valor fue muy poco manifestado, asi también fue en el caso de los padres y
madres entrevistados. La humildad o agradecimiento Maltyoxinik como valor fue

resaltado por Unicamente un hijo entrevistado.

Se puede decir que la explicacion a esta poca apreciacion en el total de valores
inculcados en la familia maya se debe a que en todos de los anteriores Pixab’
mencionados, esta implicito la responsabilidad y ante todo la humildad, porque
éstos no se conciben de manera separada o independiente una de la otra. Seria
algo ilégico y poco significativo tratar de encajar la concepcion y traduccion literal
de los valores de humildad y responsabilidad (términos comprendidos desde el
espariol y a partir de la poblacién no maya) a la nocion de vida y significado de las
mismas en las poblaciones mayas. Pero no hay que olvidar, ademas y
principalmente, que ésta poca apreciacion de dichos valores esta ligada a la
presién social que se percibe o recibe por pertenecer a un determinado grupo

étnico; es decir, que muchos de estos valores son negados puesto que se cree
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que no son pertinentes en la sociedad —en una sociedad que se minimiza lo

distinto a la cultura ladina/mestiza-.

De acuerdo a la Grafica No. 5, los Pixab’ o valores mas destacados por los 25
hijos e hijas entrevistadas; es el Nimanik o respeto el cual se representa con el
76%, seguido por el Utz kb’an che ra K’aslemal o ser correcto con el 60%, el
Kojonik o ser obediente con un 48%; mientras que los menos enfatizados se
ubican con el y menos del 40%, tales como el Loq’aj ri tz’ib’anik o ri tijob’dlo velar
por los estudios, el Aj Chak o ser trabajador, Eta’manik o Reta’maxik aprendizaje,
el Utzil tener buena vida, Kojb'dl ri Ajaw (Creer en Dios), Kulbdl k'u’x o

responsabilidad, y la humildad.

Gréfica No. 5 Los valores destacados por los hijos e hijas que reciben de sus padres y

madres

Valores que les inculcan en la familia maya segiin los hijos/as

% delos valores

Elaboracién propia, a partir de Ia informacién de las entrevistas a los hijos € hijas de las familias mayas en

San Pedro Jocopilas, Departamento de El Quiché, 2011.

Para la mayoria de los y las hijas el significado de los valores o Pixab’ que les
inculcan en sus familias son fundamentales para ser y tener buena vida, felicidad,

efc., (grafica No.6); similar a lo resaltado por sus padres y madres.
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Grafica No. 6 Lo que para algunos de los hijos/as entrevistados estos Pixab’ o valores

significan

Significado de los valores para los y las hijas

fundamentales para nuestras
vidas

para mi vida y mi futuro

felicidad
tener un buen futuro y ser buena g
: persona.

para cuidarse y hacer bien las
cosas en la vida

0 1 2 3 4 5 6

Elaboracién propia, a partir de la informacién de las entrevistas a los hijos e hijas de las familias mayas en

San Pedro Jocopilas, Departamento de El Quiché, 2011.

Las y los hijos entrevistados tienen presente que lo que se les ensefia en sus
familias es importante porque sus padres/madres lo vivieron; la mayoria dice que
les transmitiran los Pixab’ o valores a sus futuros hijos/as; del total de
entrevistados el 92% dijo transmitir dichos valores, mientras que el 8%%* dijo que
quizas no les transmitiria porque “en el futuro creo que muchas veces los consejos
no se llegan a cumplir totalmente”, “los consejos seran distintos porque seran mis
hijos”, a pesar de haber dicho que quizas no, pero reconocen la importancia de los
valores en la vida; ademas en su apreciacion tiene mucho que ver su entorno,

puede ser que el mismo hace que ellos piensen de esa manera.

Si bien es cierto, que la mayoria de los hijos/as transmitira los valores que sus
padres/madres les han incul¢ado, mas no todos opinan que su futura familia sera
similar a la que tienen actualmente. Del total de entrevistados/as un 24% dijo que
su familia sera diferente a la suya, porque “ya no seria lo mismo, los

” 111

comportamientos y responsabilidades seran ofras”, “porque los hombres no son
iguales ni las mamas”, “porque los tiempos cambian y seran otras costumbres”. Y
un 76% expresd que si sera similar, puesto que segun algunos de ellos/ellas: “Mi

futura familia seréa igual a la mia, porque el respeto y la obediencia se vivira en la

*°E1 8% que dijo quizas no, representa los dos del total de entrevistados, una nifia de 11 afios, cuarto primaria;
y un nifio de 12 afios, quinto primaria; ambos viven en el area urbana de San Pedro Jocopilas y ayudan a sus
padres en sus negocios, la nifia en una tienda de abarrotes, y el nifio en la venta de papas fritas.
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mia...”, “Si, sera similar, porque quisiera ser como mis padres, los formaré como a
mis hermanos y a mi nos educaron”, “si, pero todo depende de los pensamientos

de uno”.

El aprendizaje y la transmisién de los valores son muy importantes para que los
mismos sean aplicados en las siguientes generaciones; por eso, los padres y
madres cumplen en buena medida con este proceso, pero ésta responsabilidad en

mantener vivos los Pixab’ la comparten también los propios hijos/as.

Los Pixab’ son también N'aoj o Nojib’dl conocimiento, porque tanto el hacer,
aprender a través de los oficios y/o trabajos, ejemplos, historias, etc., en las
familias son fuente de N’aoj. “Los conocimientos se adquieren porque desde
ninos, en el seno de la familia, el padre o la madre les empiezan a ensefiar y los

hacen participar o ayudar en aspectos practicos...” (PROEIMCA. 2009:183).

Gréfica No. 7 Comparacioén de valores que inculcan padres y madres en la familia maya

con respecto a los valores que segun sus hijos/as les son inculcados.

Valores que sobresalen en las familias mayas

= Valores
que
inculcan
madres y
padres

% de valores

uValores
seglin
hijos/as

Elaboracion propia, a partir de la informacién de las entrevistas realizadas a las familias mayas en San Pedro

Jocopilas, Departamento de El Quiché, 2011.

La grafica anterior muestra los valores que se destacan en las familias mayas
encuestadas, asi como para los padres y madres, el respeto es de suma

importancia para la formacién en valores de sus hijos/as, también, los y las hijas
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reafirman dicha importancia del Pixab’ Nimanik con un 76% casi similar al

sefialado por sus madres y padres, con el 78% del total de entrevistados.

El otro Pixab’ que fue mas indicado por los y las hijas entrevistadas, fue el de ser
correcto o Kolomal con un 60%, el segundo indicado por los padres y madres fue
el Loq’aj ri tz'ib’anik o ri tijob’al, 66%; mientras que éste valor Loq’aj ri tz'ib’anik o.ri
tijob’dl ocupa el cuarto lugar en los hijos/as, 40%, en el tercer Pixab’ o valor ubican

con un 48% el Kojonik o ser obediente.

Es decir que los valores resaltados por los padres y las madres son los resaltados
por sus hijos, pero con algunas diferencias en porcentajes, aunque en algunos se
asemeja, por ejemplo en el Pixab’ Aj chak o trabajador, indicado por los padres y
madres representado con el 38%, y en los hijos/as con el 36%; el Pixab’ Kojb’al ri
Ajaw o creer en Dios con el 20% por madres y padres, y 16% por los hijos/as, el
Pixab’ responsabilidad Ku'lb’dl k’'u’x con un 18% de los padres y madres, y 16%
por los hijos e hijas, y el valor humildad o agradecimiento Maltyoxinik con el 6%

segun los padres y madres, y 4% por los hijos/as respectivamente.

En los valores que los hijos/as superan lo indicado por los padres y madres, es en
el Kolomal o ser correcto, con un 6% mas que el de sus progenitores (54%) v el
Eta’manik o Reta’maxik superado con el 12% mas que el de sus padres y madres
(20%). Esto tal vez responda a que como los hijos e hijas estan aprendiendo tanto
a ser correctos como aprender de sus padres/madres lo subrayaron ain mas; pero
no superando a los dos primeros resaltados por los padres/madres, respeto y velar

por los estudios.

Los valores no superados en porcentajes, con diferencias muy visibles, por los y
las hijas, son: velar por los estudios o Loqg’onik ri tz'ib’anik o ri tijob’dl con 26%
menos que el de sus padres y madres, 66%; el Pixab’ Utzil o buena vida/bienestar
con 18% menos que el de sus madres/padres, 38%. La humildad, la

responsabilidad, aprendizaje, creer en Dios, ser trabajador, bienestar o buena
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vida; son valores que tuvieron poca mencion en las familias entrevistadas, con
menos del 40%. Como se indicd anteriormente, los valores mencionados se
interrelacionan uno del otro, puesto que “todo en esta vida esta unido. El hombre
no trama el tejido de la vida, él es, sencillamente uno de sus hilos. Lo que él hace

»31

a ese tejido se lo esta haciendo asi mismo™' (Recancoj, M.; Recancoj, F.

2002:25).

Sin embargo, a pesar de dicha unién entre los valores; la realidad misma de las
poblaciones mayas muestra que varios de ellos “han dejado de ser aplicados y
practicados” como algUnos abuelos y abuelas resaltan, es decir, no han sido
aplicados como en ahos o décadas anteriores, las generaciones nuevas en su
mayoria y en gran medida han dejado de valorar varios de los Pixab’ consejos o
valores de los abuelos y abuelas mayas, los han transformado segln les son
convenientes; a pesar de como ya se indicd, porque la sociedad es dinamica, por
consiguiente las necesidades y contextos socioculturales e histéricos son distintos;
pero lo que no se puede obviar ni ignorar en ningn momento ni en ningdn
contexto histérico, es el racismo implicito en la sociedad guatemalteca y en todos
los ambitos de las relaciones sociales, puesto que es el que ha constituido y
forjado desigualdades mediante estereotipos basados en la etnicidad y rasgos

fisicos, entre otros.

Dicho de otra manera, una de las razones poderosas y guiadoras del cambio e
inclusive la negacién de la identidad, particularmente lo relativo a los Pixab’ de los
abuelos y abuelas, es el racismo y discriminacion estructural en Guatemala; luego
de ésta estructura social racista surgen los diversos motivos y/o consecuencias
por la cual se niegan las raices étnicas en el pais. Por ejemplo, en algunos casos
porque son los padres/madres los que han olvidado o ya no trasladan los consejos
o valores que les inculcaron en sus familias; como lo destaca el sefior Pedro

Lopez Peruch -Sacerdote Maya- “en algunas familias muchos de los Pixab’ ya no

31Fragmento de la Carta del Cacique Seattle, citado en el Libro Pedagogia Maya de Mario y Francisco
Renacoj, del afio 2002.
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se practican como en los antiguos tiempos, como el respeto. Muchas veces
porque los nifios/as ya no obedecen a los padres/madres o también porque los
padres/madres ya no los educan con ese respeto que ellos recibieron de sus
padres/madres...”. Puesto que varios de ellos han vivido esta exclusién por ser
monolingles, analfabetas, campesinos, etc., por tanto deciden no trasladarselo a

sus hijos/as, porque creen que no es Util.

En la mayoria de los nifios/as y jovenes existe una desvalorizacién de su propia
cultura y raices, los factores son multiples, puesto que se da desde lo que ellos
ven y aprenden en las escuelas, en las calles, con amigos/as, a través de los
medios de comunicacion, en las Iglesias, etc., y unas de las tantas consecuencias
de ellos, es “la verglienza por pertenecer a un grupo étnico o ser maya” ha sido
notoria en sus actitudes y acciones, esto se ha observado no sélo en San Pedro
Jocopilas sino también en otros municipios y departamentos de Guatemala. Cabe
mencionar que en esta realidad de desvalorizacién de las raices étnicas se debe
en gran parte al Conflicto Armado Interno, afios de atroz que vivid la poblacion
maya; ésta guerra lo que generé fue un rompimiento de las relaciones familiares y
comunitarias, se dio un rompimiento del tejido social maya; ademas se internalizd
en la poblacién maya y en su vida cotidiana que lo indigena, lo maya era malo, era
de alguna manera motivo de muerte y desaparicion, pero sin comprender por qué.
Esto es uno de los momentos histéricos que modificaron la historia y la vida

cotidiana de la poblaciéon maya.

Retomando el respeto, especialmente hacia los ancianos o abuelas y abuelos, que
es uno de los principales de los Pixab’ en las poblaciones mayas. Muchos jovenes,
adultos e incluso nifios/as les da verglienza mantener éste respeto, porque el
respeto no es solo saludar a la gente mayor, sino hablarle en el idioma K’iche’ ya
que la mayoria es monolingte, dicho de otra modo, muchos nifios/as y jévenes se
averglenzan del idioma K’iche’, por consiguiente ignoran y no les saludan o
hablan a la gente adulta maya. Esta idea fue destacada por algunas de las parejas

entrevistadas, maestros/as y lideres comunitarios:
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‘hay algunos que saben el k’iche’ pero ya no lo hablan porque les da vergiienza o
porque se creen...pero otros realmente no saben porque no les ensefiaron...”

‘lo pierden por verglienza, porque he notado que hay jévenes que si pueden
entablar una conversacion en su familia pero en la calle ya no lo hablan por
verglienza...”.

‘hay nifios que les da pena decir que hablan k'iche’, tienen vergiienza de sus
raices, no les gusta o no les ensefaron...no sélo en nifios sucede esto, sino

también los adultos.”

Lo que se percibe en la mayoria de jévenes y en gran medida en adultos, es el
querer pertenecer, ser reconocido o asimilado como “mestizo”, dejando por un
lado la importancia y sobre todo la practica de los valores que en sus familias les
han ensefiado. Este andlisis no corresponde solamente a los datos de los valores
anteriores, puesto que ésta es una realidad del ser maya en Guatemala, una

realidad cotidiana.

Si bien es cierto, no se puede trazar fronteras entre los valores mayas y no mayas,
sin embargo, el mayor referente y diferenciador son las raices de los y las abuelas
mayas, la identidad étnica-cultural, el sentir armonia con todo lo que existen en el
mundo y su debido respeto. Por ello cuando se mencionan los Pixab’ se esta
haciendo referencia, vinculacion e identificacién a una forma de vida, que fue la de
las y los ancestros mayas, una forma de vida colectiva e integral tanto con el ser
humano, con la Madre Naturaleza, con el Cosmos, etc. Cabe mencionar que para
todos los entrevistados y entrevistadas, desde nifios/as, jévenes hasta adultos, los
valores en las familias mayas son sumamente importantes y parte de sus vidas.
Por tal motivo, estos datos y porcentajes presentados no reflejan la totalidad de las
realidades y vivencias de las familias mayas en San Pedro Jocopilas; mas no
dejan de ser una de las tantas realidades que en el municipio se manifiestan, y a
partir de ella se puedan tener aproximaciones de las especificidades de las

familias mayas en el lugar.
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CAPITULO I

1. REALIDADES DENTRO Y FUERA DE LA FAMILIA MAYA

“4 veces es necesario
perder algo,

s6lo asi

uno comienza a buscar,
y sin querer

encuentra cosas que,

de no ser por lo perdido,
10 las habria encontrado

”
nunca.

Humberto AR abal

La familia maya como toda familia en la sociedad, es “como una variable
dependiente de la sociedad®®” (Cicchelli, C.; Cicchelli, V. 1998:95), si bien cumple
la funcion de ser la primera en socializar e incorporar al individuo en la sociedad
misma, para ser parte de ella y seguir manteniendo su orden y estructura social;
sin embargo, para acompafarla o bien para darle soporte a la familia, en la
sociedad se constituyen otras instituciones sociales para reforzar y terminar de
incorporar a la vida social a los y las hijas; entre estas instituciones se encuentran

la escuela, la iglesia, entre otras.

Segun “Parsons, la multiplicacion de dichos agentes, entran en competencia con
la familia, tanto en materia educativa como en la esfera productiva” (Cicchelli, C.;
Cicchelli, V. 1998:95); sin embargo, se considera que estos entes han surgido

para fortalecer la educacion recibida en la familia y que no deberian competir ni

**Esto fue resaltado por “Engels, Marx, Tocqueville, Comte y Durkheim”, y como referente tenian todos los
cambios o transformaciones que gener6 la Revolucién Industrial, particularmente en la “institucion familiar”
(Cicchelli, C.; Cicchelli, V. 1998:95).

91



mucho menos alterar lo ensefado; pero en la realidad sus funciones hasta ahora
no han sido del todo integrales, en el caso de la familia maya esta nocién de
dichas instituciones es muy lejana a su realidad sociocultural. Por ello, en este
apartado se desarrollara el rol e incidencia que ha ejercido tanto la iglesia como la

escuela en la educacion en valores de los hijos e hijas en las familias mayas.

Pero antes de abordarlo, se hara referencia a las realidades que dentro de las
familias mayas se viven, es decir, lo que se comprende y cdmo se vive la igualdad
o equidad de género en dichas familias. Puesto que desde pequefio o pequefia se
marca y se distinguen los quehaceres en la casa y fuera de ella por los
padres/madres, que desde ahi se podria partir para la comprension de las

relaciones de género en las familias mayas.
1.1. La concepcidn de la igualdad de género en la familia maya

La igualdad de género en las familias mayas, interpretar y comprenderla segun el
enfoque y desde qué lucha particular se parta, siempre sera distinta, puesto que
se querra ver lo que se busca mas no la totalidad (es decir, si se parte y se
comprende la verdadera esencia que en ella se mantiene, produce y reproduce, se
lograra aprehender la complejidad de las relaciones de género en las familias
mayas). Por ello, se comparte la idea de Aura Cumes al resaltar “que la lucha por
las identidades politicas, tanto de género como étnicas y de clase social, que
parten de particularizar, absolutizar y priorizar un solo aspecto de los sistemas de
dominacion, se convierten en muros, que invisibilizan lo que bell hooks llama el
sobre cruzamiento de opresiones” (Bastos, S.; A. Cumes. 2007:183), es decir, en
vez de lograr evidenciar y afrontar las distintas desigualdades, se sobrepone una

sobre la otra, se descalifica o bien se omite segun sus luchas o reivindicaciones.

La familia maya como se ha estado sefialando, tiene una concepcién de vida tanto

familiar como comunitaria distinta a la familia mestiza o bien de la “nocion de

92



familia occidental’, mas no por ello deja de ser base de la sociedad; asi mismo

sucede con la nocién de equidad de género®.

Los inicios de los estudios de género giraron en torno al analisis y critica de las
“asimetrias internas de poder, recursos y capacidades de negociacion entre los
distintos miembros de la familia” (Arriaga, 1. 2002. 145), dando a conocer la
complejidad de las relaciones de género pero sobre todo porque es una institucion
clave para la insercion del individuo en la sociedad. Ademas es donde se acentla
la diferencia de responsabilidades, en la familia siempre se ha considerado al
padre como el jefe de la casa, mientras a la madre como a la responsable de criar
a sus hijos y de los oficios de la casa, he alli donde surge y se plantea la

necesidad de la equidad o igualdad de género.

Una de las explicaciones histdricas de las desigualdades existentes entre mujeres
y hombres tanto en la esfera publica y privada, la da Federico Engels en su obra
“El origen de la familia, la propiedad privada, y el Estado”, quien plantea que “el
poder absoluto del hombre se consolidd y se eternizé con la caida del derecho
materno, la introducciéon del derecho paterno y el paso gradual del matrimonio
sindiasmico a la monogamia”, generandose asi una divisién de sus quehaceres no
s6lo en la familia sino en la sociedad misma, pero para que la mujer se pueda
emancipar segun Engels, ella debe “tomar parte en vasta escala en la produccion
social” (2000: 202). Pero, con el hecho de que la mujer esté y sea parte de la
produccion social no es suficiente para desaparecer o combatir las desigualdades
de géneros, ya que son las instituciones sociales, como la familia, la iglesia, etc.,

las que alimentan y mantienen en cierta medida las desigualdades entre ambos.

**Si bien es cierto que el feminismo como los estudios de género en cierta medida responden y plantean ideas
especificas y quizas diferentes, mas no dejan de ser de la misma linea; puesto que como resalta Natalia Papi
Gaélvez “el movimiento feminista, la teoria, los llamados Estudios de la Mujer y los Estudios de Género
forman un todo del que emerge un enfoque propio” (Papi, N. 2003:135). “El surgimiento de los Estudios de
Género en el contexto mas general que significé la llamada segunda ola del feminismo, en un proceso
complejo que evoluciono de los Estudios de la Mujer a principios de la década de 1970, hacia los Estudios de
Género en la década de 1980” (Hernandez, Y. 2006:2).
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Margarita Pisano feminista chilena plantea que “la familia es el lugar de origen, la
gran referencia bipolar, lineal, de lucha y conflicto permanente desde donde
leemos e interpretamos la realidad” (2004. 12), es decir que la familia si bien juega
el rol de ser educador para la socializacion del ser humano, también en ella
emerge y se mantiene la exclusién a la mujer. La familia como menciona Engels y
Pisano, es donde se institucionalizan estas desigualdades de género. Y de alguna

medida son compartidas y perfeccionadas en las demas instituciones sociales.

Berger y Luckmann en cuanto a la tematica de las relaciones de género, dicen que
“la sexualidad humana se controla socialmente por su institucionalizaciéon en el
curso de la historia particular de que se trate” (Berger, P.; Luckmann, T. 2005:75),
por lo tanto, se refuerza la idea de que las desigualdades entre hombres y mujeres
no se deben a su sexo sino mas bien por la construccion social que se hace a
partir de las diferencias entre los sexos, y que tienen explicacidon en la historia. No
se pretende justificar la desigualdad de la mujer en la familia como en toda la
sociedad, sino se hace evidenciar que estas desigualdades son asimiladas y en su
mayoria compartidas tanto por mujeres como por hombres. Esto sucede
precisamente “si se crece en un grupo subordinado, oprimido o violentado, se
aprende a ser subordinado, a aCeptar la opresion y la violencia como naturales”
(Kagla. 2010:58).

Sin embargo, para comprender la concepcion de equidad de género en la familia
maya es primordial abordarla desde lo que para la poblacién maya significa,
particularmente desde el punto de vista de las mujeres mayas. Puesto que la
concepcion de vida es distinta desde el punto de vista de ellas que desde las
mujeres mestizas feministas, pero con ello no se omite que las desigualdades
sean ajenas a las mujeres mayas. Segun Rachel Sieder y Morna Macleod “un
creciente nimero de mujeres mayas estan perfilando un discurso propositivo para
promover la equidad de género, basado en los principios de complementariedad,
dualidad y equilibrio” (Sieder, R.; Macleod, M. 2009:57), puesto que la realidad de

las mujeres mayas tiene su propia explicacion sobre las relaciones de género,
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distinta a la que proponen las feministas mestizas, porque se parte desde su

identidad étnica, desde su situacion y condicidén socio-étnica.

De tal manera se tacha la lucha de las mujeres mayas no como convincentes en
las luchas feministas, puesto que ven a “las mujeres indigenas como el problema,
al no ser capaces ni tener la valentia de definir sus identidades y sus lealtades
hacia el feminismo o las organizaciones de mujeres” (Bastos, S.; Cumes, A.
2007:159), esta poca apreciacion de las reivindicaciones de mujeres mayas
demuestra que la etnicidad para muchas agrupaciones especialmente mestizas,
es el supuesto problema no sélo para la superacién de dichas poblaciones sino
para el “desarrollo del pais®’, asi también, se resalta el racismo en dichos
planteamientos, aunque sus luchas busquen una mejor vida pero desde sus
puntos de vista e incluso desde sus experiencias obviando las otras formas y
concepciones de vida. Aura Cumes subraya que lo que podria darse en estos
plantéamientos es que “el problema no son las lealtades de las mujeres indigenas,
sino el reduccionismo de las luchas en las que no se ven reflejadas estas mujeres,

o se ven reflejadas a medias” (Bastos, S.; Cumes, A. 2007:159).

Sin embargo, aunque las luchas sean para las mujeres, pero siempre el racismo
se ve reflejado en todas situaciones y modos de vida, donde simplemente no se
acepta otra forma de concebir la lucha sin que esté encaminada a las propuestas
‘consensuadas e impulsadas por la mayoria”; con ello no se trata de homogenizar
todas las luchas sociales como excluyentes y racistas, puesto que existen
demandas y luchas de movimientos, grupos o sectores sociales que buscan
erradicar dichas exclusiones y racismos, pero lo que sucede con ellos es que al
estar tan consignados e identificados de manera muy particular a sus
planteamientos no les dejan ver mas alla de los distintos problemas que existen en
el pais, no se conciben como una red de problemas sino como problemas vy

demandas particulares.
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No se podria comprender las desigualdades o igualdades de género en las
familias mayas si no se tiene presente la Cosmovision Maya en dichas relaciones.
Aunque claro, no en todas las familias mayas se le da el mismo nivel de
importancia a la Cosmovision Maya o bien no se reconoce como tal, mas no deja
de ser fundamental para comprender dichas relaciones y el sentido que se le da a

las relaciones de género en dichas poblaciones.

La Cosmovision Maya es una forma de ver y vivir la vida del maya, “es un
pensamiento holistico o integral, con una concepciéon dual y complementaria de las
cosas Yy del universo, donde la mujer y el hombre no se pueden entender aislados
o divididos” (Camus, M. 2001. 32). La Cosmovisién Maya mas que una concepcion
de vida es la aplicacién de lo aprendido de las abuelas y abuelos, es decir, son
enseflanzas, consejos, vivencias, etc., que permanecen y hacen del ser humano
una mejor persona en la vivencia y convivencia en complementariedad y equilibrio
entre mujeres y hombres en la familia, en la comunidad, etc.; puesto que “el ser
humano es un elemento mas de la Tierra, tiene una funcién especial en su vida,
de ahi se define la variedad del trabajo, funcién, misién y otras atribuciones que
trae consigo en el momento y dia de su nacimiento” (PROEIMCA. 2009:123).
Segun Narciso Cojti, su “conceptualizacion se particulariza en forma individual y

colectiva de acuerdo al ambiente en que se desarrolla” (2011:3).

A partir, de ésta particularizacién se cambia la nocién de Cosmovision Maya en las
poblaciones mayas, se adopta lo que supuestamente es importante para la familia
pero modificada seglin las necesidades o bien presiones tanto de la sociedad
como de sus instituciones sociales. Es decir, en la familia, si se es mujer y nifa se
tiene oficios y trabajos distintos a los del hombre y nifio, pero ambos colaboran y
ayudan en la casa mas no con el mismo grado; esto segun lo evidenciaron los
padres y madres de familia, ésta division lo destaco el 100% de la muestra; pero
algunas madres y padres mencionaron también que estos oficios de la casa lo
pueden hacer tanto la nifia-como el nifio asi también sucede con el trabajo de

campo, representando asi el 12% del total.
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Para las madres y los padres mayas entrevistados la igualdad entre géneros,
especialmente referente a sus hijos e hijas, es tratar, ensefiar, mandar y querer de
la misma manera a ambos, puesto que son seres humanos y porque son sus hijos
e hijas. Que tanto ella como €l son iguales por eso se les trata, se les quiere de
igual manera y se les da las mismas oportunidades porque “xa junam ki petiq” son
iguales. Esta igualdad segln algunos de ellos y ellas no habia sido asi ni
percibido, como lo indican, en afios anteriores (décadas) puesto que “antes se
decia que el hombre o el nifio era mas importante que la mujer, pero ahora ya no
es asi”, “se le daba mayor atencion al hombre, ahora ya no porque la mujer y el
hombre son iguales”, ya que “nadie es méas que otro”, primordialmente en cuanto a

la escolarizacion.

No obstante, sus oficios y trabajos varian porque “normalmente la nifia aprende lo
de la casa y cocina al lado de su mama, mientras que el nifio lo del trabajo de
campo al lado de su papa”. Esto no quiere decir que se les ensefie de diferente
manera sino mas bien los ejemplos y oficios seran distintos pero la forma en que
se los ensefian es igual, mediante la presencia de la madre y/o padre a través de

palabras y practicas.

Tanto en las madres como en los padres entrevistados, se resalta ésta diferencia
en los oficios y trabajos de los y las hijas, asi como también el de ellos como
padres y madres de familia. Ambos coinciden en que las mujeres/madres/esposas
son las encargadas y responsables de los oficios de la casa y de la cria de los
nifios/as y que los padres son los que trabajan para los ingresos econémicos, y
cuando ya tienen la edad los nifios/as para aprender los oficios, les seran
ensefiados por su madre y/o padre. Cabe destacar, como se menciond
anteriormente: “la nifia aprende con la mama, ayuda en la casa y cocina, el nifio
tiene mas salidas, aprende y ayuda a su papa en el campo y con los gastos”, a
partir de expresiones como ésta de madres y padres, se refleja y se puede

interpretar que las necesidades economicas y de estabilidad social, han hecho que
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se dividan éstas responsabilidades y permanezcan como las orientadoras de los
quehaceres familiares. De tal modo, los y las nifias crecen en situaciones como

éstas, ellos y ellas aprenden y reproducen seguin lo que vivieron en su familia.

Es ésta misma expresioén la de los nifios, nifias y jovenes entrevistados, quienes
afirman que ayudan en la casa aprendiendo y haciendo oficios; las nifas vy
seforitas resaltan que es la madre la que les ensefa los oficios y trabajos de la
casa, mientras que los nifios y jovenes manifiestan que van ayudar a los padres
en los trabajos fuera de casa, tales como el ir a traer leia, trabajar la tierra o bien
en el comercio, etc., pero a pesar de éstas responsabilidades admiten que las
tareas y trabajos de la escuela es sumamente esencial, tanto para sus
padres/madres como para ellos, “ayudar con los oficios y trabajos de la casa, y
cumplir con todos sus deberes en la escuela.” “En la casa lo que nos ensefian son

oficios, pero siempre me dan tiempo para hacer mis tareas”, “mi mama me dice

que debo hacer mis tareas de la escuela y los oficios...”

Excepto algunos padres, madres como hijos/as afirmaron que los tiempos
cambian y que las necesidades son otras asi mismo seran otros los trabajos, que
la escuela es una prioridad para ellos y ellas, por lo tanto los y las que siguen
estudiando se dedicaran mas tiempo a sus estudios para ser profesionales, y si
pueden aprender los oficios de sus padres/madres seria bueno también.
Expresiones de ciertos padres y madres relativas a la responsabilidad de los hijos
e hijas en la familia: “Ayudar y hacer los oficios en la casa o en el campo; pero si
estudian, se dedicaran a sus tareas y deberes de la escuela. Pero siempre deben
colaborar un poco en la casa, obedecer a sus padres...”, “Ser responsables con
sus estudios, que vayan y cumplan en la escuela, luego ayudarnos a en la casa,

primero sus estudios y después ayudar a los padres...”

La igualdad para las parejas entrevistadas se relaciona mucho con el derecho de ir
a la escuela, todas y todos admitieron la igualdad entre nifio y nifia en relacion a la

educacidén escolar, asi como también algunas parejas indicaron que décadas
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anteriores se le daba prioridad e importancia a la educacién de los nifios a
comparacién de las nifias; “antes decian que sélo los hombres o nifios podian ir a
la escuela y las nifias no, pero en mi caso siendo nifio no me mandaron a la
escuela, porque la idea que tenian es que la escuela nos convierte en perezosos y
que los mejores maestros eran los mismos padres”, “Cuando era nifia, en lugar de
mandarme a la escuela me mandaban a hacer trenzas de palma”; pero que éstas
ideas no las comparten ellos y ellas puesto que no hay razén de que sean tratados
de diferente manera, ademas por experiencia y vivencia propia dicen que el no
haber ido a la escuela o no haber terminado sus estudios es una gran desventaja
puesto que se sufre las consecuencias (tales como: no encontrar trabajo,
discriminacion, dependencia al hombre si se es mujer esto segin algunas
madres). He alli la razén por la cual ellos y ellas resaltaron como Pixab’ Loq’onik ri
tz'ib’anik o ri tijob’dl velar por los estudios con un 66% del total de parejas
entrevistadas, porque estudiar es muy importante segun los padres y las madres

entrevistadas. Y los hijos/as lo resaltaron con un 40% de total de entrevistados.

Si bien es cierto que la percepcion que se tiene sobre la educacion escolar en las
poblaciones mayas, es que se prioriza mayormente la del nifio que a la de la nifia,
que “cuando hay posibilidades de destinar recursos para la educacion, éstos son
dirigidos a los nifios varones porque se tiene la imagen tradicional de que son ellos
los que en el futuro estableceran las relaciones extra familiares en la comunidad o
fuera de ésta y, por ello, deben contar con herramientas que les faciliten esa
funcién” (Calfio, M.; Velasco, L. abril. 2005. 8), pero en la actualidad,
especificamente en las familias mayas en San Pedro Jocopilas, se reconoce y se
admite que tanto la nifia como el nifio tienen los mismos derechos de asistir a la

escuela.

Aunque como se demostrd en el capitulo anterior, que a los nifios escolarizados
se les facilita cuando viajan o en busqueda de trabajo fuera de la comunidad, pero
a la par de éstas realidades también se destaca la importancia de la escolarizacion

de las nifas, para que ellas “tengan un buen trabajo, que sean traductoras al
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esparnol en sus familias y tener un buen futuro”, es decir, que el trabajo y la
superacion es para ambos, no se mantiene totalmente aquella idea de que los
nifos, jovenes, hombres son los Unicos que pueden o deben aportar para el

ingreso econdmico de la familia.

Claro que el alfabetismo es una tendencia que se ha venido marcando a nivel
nacional, especialmente referénte a las poblaciones mayas, donde “la escolaridad
promedio de jovenes indigenas paso6 de 2.7 en 1994 a 3.8 en 2002, mostrando un
comportamiento bastante similar para ambos géneros, donde en 1994 y 2002 la
escolaridad promedio de hombres indigenas fue de 3.3 y 4.4, y el de mujeres en
1994 fue de 2.1 y en 2002 paso6 a 3.2” (PNUD, 2005:155), quizas no se aprecie en
mayor medida la diferencia, sin embargo, evidencia un aumento ligeramente la

escolaridad de mujeres mayas.

Segun el documento sobre género del INE, mujeres y hombres en cifra (INE.
2008:26), en el afio 2002, las mujeres indigenas escolarizadas se representan con
un 49.13% y los hombres indigenas con el 50.08%,%* es decir que la diferencia es
de 0.95%. Pero cabe aclarar que estos datos no son tan significativos tomando el
total de la poblacion en el pais, puesto que el analfabetismo en Guatemala es muy
marcado especialmente en dicha poblacion, para el afio “2002, el porcentaje de
analfabetismo era mayor en la poblacion indigena tanto rural (48.1%) como urbano
(32.0%) en comparacion a los no indigenas en ambas areas, (30.8%) y (11.4%)’
(PNUD. 2005:158).

La igualdad de género en las familias mayas es el derecho vy la libertad de poder
sobresalir y aprender nuevos conocimientos, particularmente a partir de Ia
escuela, pero que también es el trato igual entre nifias y nifios referente a los
oficios y trabajos, y que en la mayoria de las parejas se admitid ensefiarles los

mismos consejos, pero que cuando los hijos e hijas ya son o seran adolescentes y

**Poblacién de 7 afios y mds por sexo, seglin grupo étnico y nivel de escolaridad, en el documento “Mujeres y
Hombres en cifra, 2008” (INE. 2008:26).
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jovenes estos consejos son distintos, porque cada Pixab’ se les indica segun la
experiencia tanto de la abuela, abuelo, madre y padre. Regularmente son las
madres las que dan los Pixab’a sus hijas, no sélo por su experiencia sino por ser
mujer, asi mismo sucede con los hijos y padres; pero tanto la madre como el
padre les aconsejan a los y las jovenes en relacion al noviazgo y/'o matrimonio de

manera general.®®

Para comprender e interpretar lo anterior se cita literalmente lo que algunas
madres indicaron:

‘Los consejos para las nifias los da la mama; y para los nifios el papa. Pero mi
papa fue él me dio buenos consejo. No aceptar ningun obsequio de ningtin

hombre. Portarse bien. No meterse en las vidas ajenas.”

“Mi abuela me decia que tenia que ser trabajadora, respetar a los suegros para

tener una buena vida.”

‘Mi mama, me djjo que hacer bien es para la vida. No salir por gusto. Estar en la-

casa. Hacer lo que se necesita.”

‘Mi papa fue el que mas me aconsejo, sobre el matrimonio y prob/emaé que se
dan en el, me animé siempre cuando tenia problemas...Mi mama no me aconsejo,
lo que me decia ella era que no tenia que aguantar a un hombre si me iba mal,
porque dice que el tiempo ha cambiado; pero yo digo que no porque una mujer

tiene que estar con su familia y mas por los hijos.”

*De las parejas entrevistadas, el 46% indica que tanto su madre como su padre fueron los que les educaron en
valores o Pixab’, mientras que el 20% indicé, que fueron tanto sus padres (padre y madre) como sus abuelos
(abuelo y abuela), el 12% dijo que s6lo su padre le educé, el 6% indicé que su madre asi también con el 6%
fue indicado que s6lo sus abuelos (ya sea ambos o sélo uno de ellos) les educaron, y con el 10% otros, es
decir, ya sea por un tio, tia, lider de la iglesia. Con estos datos se puede resaltar que no siempre es la madre y
el padre los que educan a los hijos/as, como se resalté en las anteriores paginas; a la familia maya enfatizarla
como una familia tradicional o nuclear es relativo, puesto que su historia misma ha incidido en que su
estructura se haya modificado, afin més por los afios de Conflicto Armado Interno.
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No necesariamente las madres les aconsejan a sus hijas y los padres a sus hijos,
sino que se pude dar de una manera distinta como lo indicado por algunas
madres, también resaltado por algunos padres, cuando eran nifios/as y jovenes.
Sin embargo, la educacién que reciben sus hijos/as es a través de ellas y ellos;
aunque con esto, no quiere decir que asi sea en todas las familias mayas, porque

la estructura familiar maya es diversa y no homogénea.

Estas palabras de las mujeres/madres aclaran el modo de vida y como ellas
fueron criadas, los valores o Pixab’ que les fueron inculcados; por eso es evidente
que ellas también lo reproducen y transmiten a sus hijos e hijas. En este caso, las
madres y los padres reproducen esta relacién de género en sus familias,
particularmente, a la hora de diferenciar los oficios y trabajos. Por ello estar con la
madre para las nifias o sefioritas es esencial en sus vidas, convirtiéndose asi en
una de las razones por las cuales les generan mayor confianza a comparacion de
sus padres; esto mismo suele sucederles a los hijos (niflos y jovenes) con sus
padres, con quienes quizas tienen mayor confianza comparados a las madres, tal

como lo sefialaba una de las jévenes entrevistadas.

La diferenciacion que hacen las madres y padres en los oficios y trabajos entre
nifos/as y jévenes ha sido asimilada como algo normal y necesario por diversas
razones, pero una de ellas es por la misma necesidad economica: de tal manera,
€s poco cuestionada esta forma de vida en las familias mayas. Esto es,
justamente -a lo que se refieren las mujeres de Kagla- cuando la mujer es
consiente de ser alguien sumisa y dependiente al hombre/esposo, y aun asi lo
acepta; entonces significa vivir y crecer bajo la opresion para seguir reproduccion

dicha opresion y desigualdad en futuras generaciones.

El dltimo de los comentarios de las mujeres madres indicado anteriormente,
ejemplifica como a pesar del posicionamiento y esfuerzos de algunas mujeres
mayas, especialmente intelectuales, de pretender la igualdad entre géneros, no se
logra puesto que la mayor parte de las propias mujeres mayas se resisten a dicha
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reivindicacion, admiten su situacién en la que viven por mantener a su familia, sus
hijos; es decir, ellaé prefieren vivir asi para no desintegrar su familia, para “que sus
hijos/as no sufran”, el pensar que sin el esposo, o decidir por ella misma estar sola
y ser responsable de su hijo/a es vedar por los derechos de su hijo/a a tener un
padre, asi como también el ser sefialado por la gente, familia, comunidad, etc.;
estas son unas de las tantas razones por la cual la mujer madre maya y no maya
obvian estas asimetrias en las relaciones de género en la familia, pero también
sucede por estar tan identificada, acostumbrada y enraizada con su forma de vida

aunque sea tratada con desigualdad.

Lograr que tanto mujeres y hombres mayas acepten o bien vean sus condiciones y
relaciones de desigualdad es muy dificil, mas ain si en las mujeres estan muy
enraizadas y se han tomado como normales las relaciones violentas o é&stas

desigualdades de género.

Tanto para las madres como para los padres entrevistados, la responsabilidad de
educar en valores y orientar a los hijos/as es de ambos; pero segun los datos
recabados en las entrevistas, recae en gran medida sobre las madres, porque
gran parte de los padres salen a trabajar y por consiguiente son las madres las
que se quedan en la casa con sus hijos/as. Esto se reafirma con algunos
comentarios de padres entrevistados: “Ser esposa/ madre es tener una gran
responsabilidad, mas aun cuando tiene hijos, porque los cria, educa, ensefia. Y si
es nifia su responsabilidad es mayor para que ella tenga una vida recta y bien
portada para no avergonzarnos”. “Ser madre es ver y cuidar a los hijos; la que se
queda en la casa, ensefia, manda y educa, ademas con esto los hijos
especialmente las hijas aprenden de ella, para que cuando sean grandes y se
tengan que casar no tengan problemas porque ya saben cémo es la casa y la
familia”; no diferente a estos comentarios son los que también se destacaron en

algunas madres entrevistadas.
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Aunque algunos padres como se indicé anteriormente resaltan que es
responsabilidad de ambos, porque ambos son complemento como lo indica la
Cosmovision Maya, pero son muy pocos los que reconocen ésta
complementariedad representandose con un 32% del total de padres
entrevistados, mientras que un 8% es indicado por el total de madres. Estas ideas
de igualdad y equidad de género a partir del equilibrio y la complementariedad, del
total de parejas entrevistadas se representa con un 20%, lo cual indica que es
reducida la idea sobre la igualdad de género, especificamente en las mujeres,
pero también podria indicar que se esta tomando conciencia sobre la necesidad
de que tanto la mujer como el hombre deben vivir en igualdad tanto de
condiciones, responsabilidades como de trato; o bien representa a las familias

mayas que han conservado en cierto grado elementos de la Cosmovision Maya.

Desde el punto de vista de algunos maestros y la maestra entrevistada de la
escuela de San Pedro Jocopilas, en las familias mayas hay una gran diferencia de
género, donde el machismo predomina, estas actitudes son reflejadas en los
estudiantes; y sumisiones en las estudiantes. Donde las nifias generalmente son
muy sumisas y dispuestas a hacer la limpieza en los salones, mientras que los
ninos se niegan a hacer estas tareas. De acuerdo al profesor Baltazar Lopez
Castro “la idea de los nifios y jovenes es muy conservadora, yo traté de que se
practique la igualdad y la equidad de género, porque muchos alumnos piensan
que al juntarse con las nifias podrian convertirse en nifias también. Yo les he dicho
a mis alumnos que la nifia y el nifio tienen los mismos derechos y obligaciones,
pero cuesta que ellos los acepten...”, son ideas que no sélo los nifios y jévenes
tienen respecto a las juntas o amistades con nifias o jévenes, sino también las
tiene el adulto, puesto que desde pequenos se les ha inculcado no jugar con nifas
porque son distintas a ellos, asi como también son distintos sus oficios y trabajos

(responsabilidades).

La profesora Gladys Lopez Giron dice que “los nifios mayas marginan a las nifias,

en cuestiones de trabajo y deberes en el aula; en la limpieza del salén ellos dicen
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que lo tienen que hacer las nifas. Piensan que la mujer y la nifia son las
encargadas de realizar todos los oficios domeésticos. Por eso yo he armado grupos
mixtos para realizar la limpieza en el salén, les he ensefiado que las mujeres valen
al igual que ellos y tienen las mismas capacidades, y que la diferencia es la fuerza,

porque los nifios tienen mas fuerzas que las nifas...”.

La realidad de las nifias y los nifos en sus familias son manifestadas en las
escuelas, por ello, son faciles para los maestros/as identificar o percibir estas
desigualdades entre géneros, de tal manera lo destaca acertadamente la maestra
Gladys de que “los nifios y nifias son reflejo de los padres y madres”, porque es lo
que ellos y ellas han aprendido en sus familias, han sido moldeados/as segun las

vivencias y experiencias de la madre y el padre.

La dependencia de la mujer maya hacia el esposo se ve reflejada en las reuniones
de padres/madres de familia en las escuelas segun los maestros y maestra,
puesto que como se indico en el capitulo anterior, si bien ellas tienen presencia en
dichas reuniones pero no toma de decisidn, puesto dicen que tienen que
consultarlo o avisarles a sus espdsos primero. Aungue en las poblaciones mayas,
especificamente en las familias, para la toma de decisiones tanto la mujer como el
hombre las comparten, no es vista como dependencia, porque “al momento de
casarse se vuelven uno y asi también debera ser con las decisiones”, como
resaltd el sefior Pedro Lépez Peruch —Sacerdote Maya- y como se aprecia en la
Cosmovision Maya que “mujeres vy hombrés forman la unidad dual” (Ajxup, V.,
Zapil, J.; 2009:32), es lo que deberia ser segun la Cosmovision de los pueblos
mayas; pero de acuerdo a la realidad de las mujeres, esto, a menudo, se ha vuelto
una dependencia de la mujer hacia el hombre mas que un complemento, y que el
hombre lo ha visto mas como una obligacién mas de la mujer al consultarle que la
dualidad.

La reflexion que hace don Pedro Lopez es muy importante, porque es lo que

varias de las parejas perciben e indican, especialmente cuando ellos y ellas
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hablaron sobre quién habia decidido enviar a sus hijos/as a la escuela, donde el
96% de la pareja sefialé que ambos habian decidido, mientras que el 4% subrayo
que fue por decision de la madre (ver grafica No. 8).

Grafica No. 8 La decisién en enviar a los y las hijas a la escuela segin la mujer y el hombre maya

Persona que decidi6 enviar a los hijos/as a la
escuela

4

dre
0% Padre

96% Ambos

Fuente: elaboracion propia en base a las entrevistas de madres y padres mayas en San Pedro Jocopilas,
departamento de El Quiché, 2011.

Comprender y afirmar la existencia de estas ideas machistas en las poblaciones
mayas es complejo porque en el sentido de vida en las familias mayas no se
concibe la superioridad de nadie, como bien lo destacaron unas de las familias
entrevistadas, sino lo que existe es “la unién y ser uno solo”, por ello, pensar
radicalmente en que éstas formas y toma de decisiones son expresiones del
machismo en la familia maya es relativo, pero también, seria un error pensar que

en ella exista total igualdad y equidad.

Si bien es cierto que en Ila Cosmovision Maya se contempla la
complementariedad, equidad, equilibrio, igualdad, entre otros, con el fin de
mantener y tener relaciones sociales en armonia, pero en gran parte, esto queda
solo en la “filosofia de la Cosmovisién” porque en la vida cotidiana de las familias
mayas la realidad es otra. No se asegura que en la practica exista total
complementariedad y dualidad, ya que si bien es cierto, que la Cosmovisién Maya
de alglin modo es incluyente para mantener la estructura social en armonia, pero
como resalta “Hermelinda Magzul, que a pesar de la complementariedad, respeto,
unidad y armonia de la cultura maya, en la actualidad se da la discriminacion y.

subordinacion de la mujer maya por el hombre” (Camus, M. 2001:33).
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La equidad de género en las familias mayas de acuerdo a la investigacion se
evidencia y en cierta medida tanto en hombres como mujeres, quienes reconocen
la necesidad de la igualdad y el mismo trato, haciendo énfasis en el aprendizaje y
la practica de los oficios y trabajos tanto dentro como fuera de la casa, sin
embargo estos son diferenciados para cada uno de los géneros, asi sucede
también en la educacion de valores o Pixab’ en los y las hijas. A pesar, de todo lo
anterior, en la familia maya la situacion y/o el destino de la mujer y del hombre en
el matrimonio, en la familia y en la comunidad, es poco cuestionado, donde la
mujer es bastante corregida y protegida para estar al lado de su esposo o futuro

esposo, y para no ser devuelta ni juzgada por lo que dice, piensa o hace.

Aunque algunas de las madres e hijas resaltaron la importancia de la
independencia de la mujer hacia el hombre, esto mediante los estudios y por ende
la profesionalizaciéon; no obstante, del total de madres sélo el 8% quien resaltd
esta independencia, y del total de hijas entrevistadas s6lo el 6% lo destacd. Y del
total de padres entrevistados solo el 4% lo sefald. Quizas estos datos sean muy
escasos para evidenciar que si se piensa y se plantea la necesidad de la igualdad
entre géneros en la familia maya, mas no deja de ser un indicador alentador para
que estos datos en algun futuro puedan evidenciar que se esta cuestionando
desde la mujer maya su realidad en la familia como en la comunidad, igualmente
desde el hombre maya, y asi poder construir la verdadera complementariedad

entre la mujer y el hombre indicado en la Cosmovisidon Maya.

La igualdad entre la mujer y el hombre maya en la familia, si bien no se aprecia ni
se practica de una manera complementaria y dual, como se ha resaltado en varias
ocasiones desde el punto de vista de la Cosmovision Maya, pero a grandes rasgos
e indiscutibles, se visualiza que la mujer maya ha incido en que estas igualdades.
en las relaciones de género en la familia, principalmente relativo a la educacion
como al trabajo, tenga presencia activa y esencial; tal como prepondera la sefiora
Catarina Patricia Girdn -una de las madres entrevistadas- refiriéndose a su mama,

“ella es quien luchd por nosotros, mi papa no tanto, él decia a pesar de que no
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sabia leer ni escribir pero ha podido trabajar, y que por eso no era importante
estudiar”, o bien como indica el nifio Diego Jax de 10 afos, “en mi familia vamos

fodos al campo a trabajar’.

Es decir, que el acceso a la educacion de los nifios y nifias a las escuelas se debe
en gran parte a la madre, y que el trabajo de campo no es ajeno a la mujer, puesto
que ella también va a trabajar (siembra, tapisca, etc.). No es del todo cierto que
ella se limité al trabajo y oficios de la casa, sino también labora ya sea en su casa
o fuera de ella —siendo comerciante, tejedora, artesana, campesina, etc.- para
aportar también al ingreso econémico de la familia. Aunque este aporte econémico
de la mujer no sea visto como fundamental como lo es preponderado -no sélo por
el hombre sino incluso por la propia mujer- el aporte econdmico del hombre,
esposo y/o hijo en la familia; es decir, no hay que olvidar ni descartar que la mujer

también es portadora y sustentadora fundamental en la economia familiar.

Las desigualdades de género en las familias mayas no se reduce, en que es su
cultura la que promueve dichas disparidades, sino mas bien éstas han sido no sélo
herencia colonial, sino también como dice Aura Cumes, que “las subordinacion de
las mujeres es producto de determinadas formas de organizacion vy
funcionamiento de las sociedades” (2009:164); de las necesidades por sobrevivir y
subsistir en un pais como Guatemala, donde las oportunidades son limitadas y
sobre todo de naturaleza racista profunda e histérica. Dichas desigualdades han
sido reproducidas y mantenidas a través de la educacién de valores y transmision
de experiencias, oficios, trabajos, etc., tanto por hombres mayas como por las
mismas mujeres mayas; donde a la larga los que se han beneficiado de éstas
desigualdades son los hombres, quienes de alguna forma también han sido
moldeados, en su mayoria, para ocupar y tener un papel de supremacia en la

sociedad.

Los argumentos de feministas sobre la necesidad de que la mujer maya se

despoje o bien no reivindique desde su identidad la igualdad entre hombres y
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mujeres, puesto que para ellas “es inaudito reclamar para las mujeres una
reivindicacion de sus diferencias y una celebracion de su identidad, en tanto es lo
que las tiene sometidas. Eso significaria la llegada de nuevas maneras de
preservar viejas formas de dominio.” (Cumes, A.; 2009:3). Desde este punto de
vista, es que se niega que estos planteamientos teoricos “occidentales” puedan
definir la realidad de las mujeres mayas en el pais, pero tampoco se niega que la
mujer maya no padezca de dichas desigualdades de género. Por ello varias
mujeres mayas luchan por la reivindicaciéon étnica y especialmente mediante la
Cosmovision Maya para “la construccion de la armonia y equilibrio de las buenas
relaciones entfe mujeres y hombres” (Ajxup, V.; Zapil, J. 2009:17) y con ello

suprimir las subordinaciones y opresiones en las que muchas mujeres viven.

1.2. La incidencia e importancia de las religiones en la educacién y

formacion de valores en los hijos/as

La iglesia es otra de las instituciones que interviene en la formacion y socializacién
del ser humano hacia las acciones y actitudes aceptadas socialmente, bajo la
regulacién del no pecado, vida, salvacién,®® etc. En la familia maya la religion
mediante las iglesias han tenido gran relevancia, incluso se podria decir que las
religiones han sabido intervenir en gran medida en la vida, especificamente en la
internalizacién de valores en las familias, puesto que “regla la conducta del
individuo. Si las creencias religiosas intervienen profundamente en el espiritu
humano, lo hacen de todas formas por intermedio de la familia, del espacio
privado en que se transmiten e interiorizan.” (Cicchelli-Pugeault, C.; Cicchelli V.
1999:57). Es decir, la familia es el lugar e institucién donde se instruye al ser
humano, y es donde la mayoria de las instituciones sociales, como la iglesia, se
enfocan para transmitir normas de convivencia tanto espiritual, psicoldgica,
comunitaria, entre otras. Que los valores que son inculcados en las familias tiene

que ver en cierta medida con su creencia religiosa, -el grado en que la profesa y

36 . . Jop ., .
Son algunas de las palabras que sobresalieron en las entrevistas en las familias mayas refiriéndose directa o
indirectamente sobre su creencia religiosa, especificamente referente a Dios.
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cree; puesto que histéricamente la religion ha jugado un papel fundamental no
solo en la educaciéon sino también en el dominio ideoldgico en las poblaciones
humanas, es decir, “regula la conciencia de los individuos” (Cicchelli-Pugeault, C.;
Cicchelli V.. 1999:56).

El dominio historico de la iglesia, especificamente la catélica, en Guatemala como
en el resto de América Latina, fue fundamental en los procesos de colonizacion y
conquista de los pueblos indigenas o mayas. Segun Carlos Guzman Bockler “la
Iglesia mantuvo firmemente en sus manos el papel de agente modelador de la
estructura social colonial y se encargé también de elaborar y mantener la ideologia
justificadora del sistema” (Guzman-Béckler, C.; Herbert, J.2009:114), fue uno de
los instrumentos ideoldgicos que se utilizé para el dominio de la poblacién maya
en Guatemala, la cual “influyd enormemente en la organizacion social de los
pueblos indigenas y en la forma de ver la vida” (Bastos, S.; Cumes, A. 2007:203),
pero asimismo generé en gran medida el sincretismo religioso, que en la

actualidad es muy cuestionada y criticada (Espiritualidad Maya).

De tal forma, la religion catélica marcaria en gran medida la actitud de sumision de
los pueblos mayas, una actitud pasiva, que no precisamente se haya dado de una
manera facil, puesto que siempre hubo resistencia, muestra de ella es la
sobrevivencia de la Espiritualidad Maya o bien para algunos Religion Maya, pero
con modificaciones a través de elementos perdidos y nuevos elementos
adquiridos, y que a pesar de ello aun permanece y es importante en algunas

poblaciones mayas.®’

En cuanto a la religion evangélica durante el conflicto armado interno fue un
instrumento de dominio, racismo, etc., que en cierto modo justifico la persecucion

de la poblacion maya, segin Renata Avila fue mediante el cual se “traté de

¥’Se dice algunas, porque la aplicacién o bien creencia en la Espiritualidad Maya ha dejado de ser primordial
en la mayoria de las poblaciones mayas, han prevalecido mas otras religiones como la Catélica y Evangélica;
seglin el Informe Nacional de Desarrollo Humano 2005, la religién Catdlica es la preeminente en las
poblaciones indigenas, 52%, seguido de la Evangélica 36%, mientras que sélo un 2% es practicante de la
espiritualidad o religién Maya (PNUD. 2005:85-86).
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demonizar a extremo a los oponentes y justificar su eliminacién. El discurso de las
diferentes iglesias evangélicas declaraba que la pobreza y desigualdad del pafs,
tenia sus causas en el pecado y en la idolatria por lo tanto el pobre no debia
involucrarse en la politica por ser sucio y mundano” (Avila, R. 2007:21); por ello el
rechazo y sefialamiento de las practicas espirituales mayas. En dicho contexto
histérico la po'blacién maya fue fuertemente golpeada sufriendo de tal manera
crimenes de lesa humanidad, genocidio, desaparicion forzada y desplazamiento,
etc. El racismo hacia la poblacién maya o indigena fue conductor de los abusos y
crimenes cometidos durante el conflicto armado interno, justificada en cierta
medida a través de la religidon evangélica, particularmente durante el Gobierno de
Efrai'n Rios Mont.

Como bien mencionan las mujeres Mayas de Kagla “las comunidades para
sobrevivir crearon diferentes formas de resistencia y de astucia: hacerse
cristianos, acercarse a la iglesia, presentarse siempre de manera sumisa, etc.
Pero de hacerlo por tantos afios esas conductas se metieron en el corazén, ya no
era solamente disimulo, echd raices, aprisiond los cuerpos, entorpecié los
movimientos y los pensamientos. Llevd a mucha gente a olvidar el Pop Wuj".
(Kagla. 2010:42). Ademas de ser resistencia también fue una forma de asimilar y
ser asimilado por el propio sistema social impuesto; pero ello tampoco quiere decir
que se le reste importancia a lo que significé y significa esté proceso para la gente

maya.

La idea que se tiene de la Iglesia o bien de la religion en las familias mayas mas
que complemento se ha convertido en una necesidad e incluso parte elemental en
las orientaciones, correcciones y educacién en valores de los y las hijas, por eso
como prepondera Aura Cumes, que “al asociar la religidn con la subjetividad, tiene
que ver, por un lado, su contenido de fe, de tradicion, de costumbre incluso, en
donde la racionalidad pareciera tener un papel limitado” (Bastos, S.; Cumes, A.
2007:203). Se educa e inculca los Pixab’ a los hijos e hijas segun no sélo lo que

los padres/madres aprendieron de los suyos, sino también en gran medida a partir
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de su propia religion, de sus creencias y la importancia que le conceden a éstas

para su familia.

La Espiritualidad Maya segun la Cosmovisién Maya es donde se “relacionan lo
material y lo espiritual, lo fisico y lo invisible, lo tangible y lo intangible. Es un
conjunto de conceptos, valores, percepciones y practicas compartidas por la
comunidad...constituye una fuente de respuesta a las preguntas acerca del
universo; es una fuente de conexiéon con el cosmos y consigo mismo” (Cojti, N.
2011:5).

Mas que una relacién y conexion, también es una realidad que muy pocos logran
valorar y comprender si no aplican en su vida la Cosmovisién Maya; segun el
sefor Pedro Lopez Peruch -Sacerdote Maya- la Cosmovisién Maya son todos “los
Pixab' que las abuelas y abuelos han dejado, donde se comprende el sentido de la
vida y se pide por ella y la felicidad; se realizan las costumbres o ceremonias para
recordarlos, asi como también a los apostoles y al mundoaa, esto siempre para
pedir por la vida”. Es esa aplicacion la que logra conectar al ser humano al
cosmos, sin embargo, esto se da porque cada ser humano “trae consigo ciertas
habilidades espirituales desde el vientre de la madre; estas son utilizadas en la
practica espiritual, ya sean con respecto a las ceremonias o cuando se realiza una
curacion de determinada enfermedad” (PROEIMCA. 2009:51), y que serd marcado

y guiado segun el dia de su nacimiento en el calendario Maya.

Para el sefior Pablo Jax, padre de familia entrevistado, la Espiritualidad Maya es
tambien la religion Maya, que “es el destino de la vida y los consejos de los y las
abuelas; la religion Maya desde hace tiempo ha existido porque son las creencias
de los abuelos/as”; pero segln las mujeres Mayas de Kagla, “el problema actual
esta en que se confunde la espiritualidad con la religién o, mas exactamente, con

la Iglesia. Mientras que la espiritualidad es una forma de vida, es facil, es

**Para la mayoria de las familias mayas entrevistadas, especificamente las madres y los padres, el mundo es la
Madre Naturaleza o Madre Tierra, es todo lo que roda al ser humano; esto también significa para don Pedro
Lépez Peruch.
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profunda, que nos hace transformar. La religién tal cual la conocemos no me
puede transformar, porque tiene una estructura jerarquica y se basa en el interés
de controlar las conciencias” (Kagla. 2010:61). Esta nocion no esta Iejos de lo que
algunos intelectuales europeos resaltaron en su época, como Marx quien resalta
que ‘la religion es el opio del pueblo” (Giddens, A. 1999:559), o bien como
Durkheim en su estudio sobre el suicidio, donde menciona que “la influencia
bienhechora de la religién no se debe a la naturaleza especial de las concepciones
religiosas. Si protege al hombre contra el deseo de destruirse, no es porque le
prescriba con argumentos sui géneris, el respeto a su persona; es porque
constituye una sociedad” (Durkheim, E. 2008:164).

Las Iglesias histéricamente han dominado las conciencias humanas, he alli el
sentido del por qué no se le pvuede, ni se debe comparar esta nociéon coh la de la
Espiritualidad Maya, segin como subrayan también las m'ujeres mayas de Kagla,
sin embargo, la religién Maya es para algunos mayas también Espiritualidad Maya,
no basado en la nocién occidental sino mas bien apegada a la concepcién de vida
de los pueblos mayas. Pero dependera de la poblacién maya cémo llamarlo y
coémo lo concibe desde su Cosmovision, porque al final, es el sentido, el objetivo y
el proposito con el que se aplique la Cosmovision Maya, por tanto en éste trabajo
no se pretende admitir ni negar la validez de si es Religion o sblo Espiritualidad

Maya, porque puede ser una Religidn “Otra”®

, €s decir que no precisa ser ni tener
la misma concepcién de lo que se entiende por religion seglin desde el punto de

vista del ladino o no maya.

Cabe remarcar que las religiones en las familias mayas entrevistadas, son la
Catdlica con el 48%, y Evangélica con un 44%, y la Espiritualidad Maya con un

8%, ver grafica No. 9.

*El pensamiento critico o pensamiento otro, es “pensar fuera de los limites definidos por el neoliberalismo y
la modernidad, con el propésito de construir mundos y modos de pensar y ser distintos. Pensar desde la
diferencia colonial requiere poner la mirada hacia las perspectivas epistemoldgicas y las subjetividades
subalternizadas y excluidas; es interesante con otras producciones del conocimiento que tienen como meta un
proyecto distinto del poder social con una condicién social del conocimiento, también distinta” (Walsh, C.
2005:16-21).
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Grafica No. 9. Religiones de las familias mayas en San Pedro Jocopilas
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Fuente: elaboracion propia en base a las entrevistas de madres y padres mayas en San Pedro Jocopilas,
departamento de El Quiché, 2011.

Segln madres y padres, 92%, mediante la iglesia se refuerza los valores que ellos
y ellas les inculcan a sus hijos/as, como se indicé anteriormente; el 8% de las
parejas (madres/padres) dijo que no exclusivamente —mencionado por una pareja
de la Espiritualidad Maya y una de la religién Catdlica-, es degir, que la
Espiritualidad Maya es menos aplicada y ensefiada a los hijos/as como en todo el
nucleo familiar; segln la pareja que practica la Espiritualidad Maya, se debe a que
sus hijos/as no estan de acuerdo con ellos, y que por eso mismo estan pensando
dejar de practicarla (ver Tabla No.6).

Las religiones que mas dominio tienen en las poblaciones mayas en San Pedro
Jocopilas son la Catélica y Evangélica, y entre estas, la Espiritualidad Maya ha
podido sobrevivir ante la creciente indiferencia y olvido de la misma gente maya.
En San Pedro Jocopilas es muy facil encontrar Iglesias especialmente Evangélicas
en cualquier parte tanto en el area urbana como rural, asi también la presencia de
la Iglesia Catolica histéricamente en el parque del municipio de San Pedro
Jocopilas, y en sus cantones, aldeas o caserios los Oratorios, como son llamados

y conocidos por dicha poblacion.

En la siguiente tabla se trata de resaltar los comentarios de algunas madres vy

padres sobre la importancia de su religién en la educacién en valores de sus
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hijos/as, los cuales justifican e ilustran como intervienen las iglesias en las
familias, independientemente del &rea donde viven (rural o urbana) y del nivel

educativo que han alcanzado:

Tabla No. 6 La importancia de la religion de los padres y madres de familia en Ia
educacién de sus hijos/as |

- Padre/madre | - Religién ... . Comentario PR
Santos Jolomocox Catdlica Mi religion tiene que ver mucho, porque es donde
50 afios nos dicen y les repiten a los hijos/as los consejos,
1° primaria en la misa, rosario, etc., tales como: respetar a
4 hijas y 1 hijo Dios y a los padres, obedecer...

Area Urbana

Juana Mejia Evangélica Si ayuda mucho, porque aconsejan a los hijos en

49 afos los cultos, les dicen que tienen que obedecer a los

3 hijas y 3 hijos padres, quererse en la familia...

Alfabetizada

Area rural

Pablo Jax Maya Si, es muy importante para educar a los hijos, es

43 afios un buen camino, donde se dice que es lo malo y lo

2 hijas y 5 hijos bueno, y se recuerdan los consejos que han

Alfabetizado dejado los abuelos y abuelas...

Area rural :

José Grave de Leon Catdlico Creo que si, es que no vamos mucho a la iglesia...

48 afos

1 hijo y 1 hija

6° primaria

Area urbana

Berta Sebastiana Aguare | Maya Un poco, porque nuestra religion muchas veces

29 afios nos lleva a hacer cosas que nuestros hijos no les

3 hijos y dos hijas gustan y tienen razén, por ejemplo las

2° primaria celebraciones de algin dia especial, nosotros

Area Urbana realizamos algunas ceremonias. Y eso a ellos no
les gusta y si tienen razén porque nosotros no
queremos que adquieran malas mafas ni vicios...

Fuente: elaboracion propia en base a las entrevistas de madres y padres mayas en San Pedro Jocopilas,
departamento del Quiché, 2011.

Comentarios como el de don Santos y dofia Juana son las que predominan tanto
en la iglesia Catdlica como Evangélica. La religién Catélica y Evangélica, excepto
la Espiritualidad Maya, son las que predominan en el lugar, a pesar de que en las

familias mayas entrevistadas el porcentaje mayor fue Catdlico®® (48%) pero fue

“Hacia finales del siglo XIX, la poblacién guatemalteca era fundamentalmente catélica, indigenas y no
indigenas y, como herencia colonial, la Iglesia y el Estado formaban una unidad institucional en inextricable
colaboracién. La Revolucién Liberal, al decretar una cruenta separacién de la Iglesia y del Estado, se
proclamé un poder laico y redujo el poder econdémico y material de la Iglesia, limité sus 4mbitos de trabajo,
expulsé a sus principales dignatarios (PNUD. 2005:88).
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muy poca la diferencia (4%) comparada a la Evangélica, es decir, que la religién
Evangélica en el municipio de San Pedro Jocopilas en las Ultimas décadas ha

tenido auge.

De acuerdo a Aura Cumes “a principios del siglo XX llegd la religion Evangélica a
muchos espacios indigenas” (Bastos, S.; Cumes, A. 2007:203). Segun el PNUD
en Guatemala “en 1950 representaban el 13% de los evangélicos, diez afios
después eran el 20% y en 1967 ascendian al 31%; ya a mediados de los ochenta
fueron el 70% de ese total, el crecimiento ha sido especialmente rapido entre los
mayas” (PNUD. 2005:89).

La religién evangélica ha tenido gran recepcion en las poblaciones mayas, esto se
debe de acuerdo a Aura Cumes, porque “mucha gente indigena liga su progreso
economico alcanzado con su religion” (Bastos, S.; Cumes, A. 2007:204), esta
realidad también se manifesté en las palabras de uno de los padres de familia
entrevistado, “uno de los consejos que me dio el pastor cuando era joven fue, ser
prospero, trabajador...”, o bien las palabras del pastor evangélico, “en la Biblia se
ve la importancia y necesidad de honrar a padre y madre, que no sélo es respetar
sino en dar, proveerles y satisfacer las necesidades, en este caso una ayuda
econémica”. Desde este punto de vista se puede decir que se privilegia mucho lo
econdmico en dicha Iglesia, pareciera ser, que mas que un lugar de fe y
espiritualidad es un lugar donde lo que interesa es el ingreso econdmico; y que en
cierta medida, “el progreso de mucha gente indigena ligado a la religion ha llevado
a marcar situaciones de clase en los mismos municipios” (S., Bastos, S.; Cumes,

A. 2007:204), en este caso, situacion de clase en las familias mayas.

Es indispensable resaltar, que la iglesia ha tenido gran pertinencia en las familias
de San Pedro Jocopilas, particularmente en la maya; la iglesia no sdlo se ha
limitado en guiar espiritualmente a las familias sino también ha intervenido en la
educacion formal o escolar de la poblacion; de acuerdo a algunas parejas

entrevistadas, en San Pedro Jocopilas existe un colegio de educacion mixto
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bilinglie administrado por uno de los lideres evangélicos del lugar. Con ello, se
subraya que no siempre la iglesia —lideres religiosos-se limita a profesar la
evangelizacion en el “templo o iglesia” sino también lo realiza e interviene en las
aulas escolares, es decir, a través de la educacion escolar de los nifios, nifias y

jovenes.

Se enfatiza en la nocién lucrativa de las iglesias evangélicas, donde interesa,
especialmente a los pastores, el ingreso econdémico de la gente y no
necesariamente cudles son sus necesidades o dificultades personales o
comunitarias, puesto que, segln el sefior Pedro Lépez Peruch, “ellos cobran y

preguntan cuanto gana uno; se ha convertido en un negocio”.

Sin embargo, esta intencién y beneficios que se ven en la evangelizacion de la
poblacion, especificamente en la maya, también ha tenido significado para varias
de las poblaciones mayas victimas del conflicto armado interno, puesto que la
iglesia evangélica como indica Aura Cumes fue también “como un recurso de
apoyo psicologico y espiritual para mucha gente afectada” (Bastos, S.; Cumes, A.

2007:204), al igual que la iglesia catdlica.

- La religion Evangélica ha venido ascendiendo considerablemente, sin embargo, no
es este el cometido de dicho subcapitulo, puesto que, la importancia de resaltarla
radica en que como a través de esta expansion religiosa también ha perdido
espacio la Espiritualidad Maya en las poblaciones mayas, asi como también varios
Pixab’ de los y las abuelas; es decir mientras mas evangélicos hay en el lugar hay |
menos gente que practica la Espiritualidad Maya, esto segtn la investigacion y el

caso especifico de San Pedro Jocopilas, tanto en el area urbana como rural.

Tampoco es que la religion catdlica acepte del todo las practicas en la
Espiritualidad Maya, pero en cierto grado, quizas la ha “tolerado” un poco maés,
esto fue manifestado por don Pedro Lopez Peruch, Sacerdote Maya, “yo voy a /a

Iglesia Catolica porque alli aceptan nuestras costumbres mayas, por eso me casé
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por la Iglesia Catdlica...”. A comparacion de la Iglesia Evangélica la Espiritualidad
Maya y toda la Cosmovisién Maya, es negada y tachada de mundana, esto
también se evidencia en las palabras del sefior Amoldo Gonzalez Pérez, Pastor
Evangélico, ‘respecto a las ceremonias Mayas, no sé realmente qué es esa
practica de esta gente, para mi seria una brujeria, hechiceria, culto a algun
Dios...”. Comentarios como esté es el que se recalca en la mayoria, no solo, de
pastores evangélicos sino también devotos de dicha religién, tampoco se esta
generalizando, puesto que también algunas parejas mayas entrevistadas, quienes
son evangélicas, dijeron que no comparten la Espiritualidad Maya pero que la
respetan. Cabe mencionar que la descalificacion y negacién de la Espiritualidad
Maya se da no s6lo del mestizo o ladino sino también del propio maya; esta
desvalorizacion son algunos de los resultados que han generado las Iglesias —

especificamente la evangélica- sobre las familias mayas.

Esta situacion y realidad es la de San Pedro Jocopilas, a partir del auge de
lglesias como la Evangélica, la Espiritualidad Maya es menos practicada y
sobretodo comprendida, puesto que la Cosmovision Maya es vista como pagana,
creadora y sustentadora de pecados, ignorando asi el significado de esta: pero es
necesario mencionar que no soélo los que no practican la Espiritualidad la
cuestionan sino también, muchas veces es cuestionada por la gente que la
practica, claro que con la presion o bien por el rechazo que ellos observan o
reciben al creer y practicar la EspiritUaIidad Maya. Para comprender ésta situacion
se destaca el comentario anterior de la sefiora Berta Sebastiana, cuando dice, que
ellay su esposo no quieren que sus hijos/as adquieran marias ni vicios*'a paﬁir de

la practica de la Espiritualidad Maya (ver Tabla No. 6).

*Los vicios y maiias segin las y los entrevistados es el alcoholismo, las malas amistades y las salidas, etc.;
pero varias de las parejas especialmente las evangélicas indicaron que se adquieren en actividades como las
“costumbres mayas”. Estas ideas sobre la Espiritualidad Maya se da en la mayoria de las poblaciones mayas,
Aura Cumes indica que en el caso de “San Pedro la Laguna puede verse cémo ellos explican que su estado
anterior al evangelismo era miserable porque en la ignorancia se practicaban costumbres antiguas que
ofendfan a Dios y habfa mucha gente tirada en el vicio del alcohol, mientras que sus familias vivian en la
pobreza” (Bastos, S.; Cumes, A. 2007:203).
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Los Pixab’, consejos o valores en las familias mayas son moldeados segln su
religion o Iglesia a la que asisten los padres y las madres de familia. Decir que los
valores que se les inculcan a los hijos e hijas en el ndcleo familiar es lo que los
padres y madres aprendieron ya sea de sus padres/madres, abuelos, abuelas,
ﬂ'os, etc., es totalmente relativo, puesto que la realidad de los nifios, nifas y
jovenes mayas, de acuerdo a todas las entrevistas realizadas, las Iglesias tienen
mucho peso en la forma en cdmo educan los valores y en gran parte lo que les

inculcan a los hijos/as.

Este contexto fue evidenciado también por los maestros y la maestra, aunque
claro, no en la misma tendencia; en el caso del maestro Baltazar Lépez Castro,
para él la religion tiene mucha influencia en la educacion en valores a los y las
hijos en las familias, una influencia que mas que positiva ha sido negativa,
especificamente, la Iglesia Evangélica, la que en gran medida tergiversa los Pixab’
de los y las abuelas, donde “se olvidan los consejos de los ancianos, como el
respeto especialmente a la gente adulta...ademéas porque se da una interpretacion
literal de la Biblia por los padres y madres en cuanto a la educacién y formacién de
valores en los hijos e hijas”. E|l profesor Baltazar enfatiza en que la Iglesia
Evangeélica tiene poder y dominio ideoldgico sobre las familias, y une prohibe los
valores resaltados en la Cosmovisidn Maya, por eso es que los padres y madres
no les trasladan los valores del Nan-tat a sus hijos/as, sino que ‘inculcan otros
valores en sus hijos/as segun su religién”. Aunque también reconoce que también
“hay algunos padres y madres catélicos que no trasladan dichos valores, pero que

son muy pocos”.

En el caso del maestro Anibal Rosales, resalta que la practica de los “valores se
ha perdido en las familias mayas”, especificamente en los nifios/as y joévenes
mayas, quienes se han “vuelto rebeldes, liberales y mal educados, esto se

manifiesta generalmente en los catélicos”*2

42 . . ~ .
Caso contrario a lo que resaltaba el maestro Baltazar Lopez, para el sefior Anibal Rosales, pareciera ser que
la Iglesia Catdlica es menos estricta y més “liberal” en cuanto a los valores, sin embargo, como bien se
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A partir de los comentarios anteriores de los maestros, se puede decir, que las
Iglesias independientemente del grado o el nivel en que intervengan, han marcado
y regido de alguna forma la educacion en valores en las familias mayas. Como lo
ha indicado la maestra Gladys Lopez Girdn, refiriéndose a sus alumnos/as, “mis
alumnos/as son de todas las religiones, hay nifios/as catdlicos con buenas
costumbres, asi también los nifios/as evangélicos, porque Ia religion tiene que ver

en la educacion de los nifios/as independientemente cual sea.”

En el capitulo anterior se subrayaron los valores o Pixab’ que segun, padres y
madres les inculcan a los hijos/as, asi como también se destacé lo que para los
hijos e hijas les son inculcados en el seno familiar; pero como se ha mencionado
en reiteradas ocasiones, tanto la iglesia, la escuela, como otros entes y factores
sociales, inciden en la formacion y educacién en valores en la familia maya, un
gran ejemplo de ello, es el valor respeto, destacado con 78% del total de parejas
entrevistadas (madres y padres), y del total de hijos/as entrevistados se
representa con 76%, pero dentro de este valor fue muy poco destacado el respeto
hacia los ancianos. Del total de madres y padres entrevistados, solamente un 18%
puntualizo el respeto hacia los ancianos/as, mientras que del total de hijos/as
entrevistados un 8% lo indicd. Este respeto como los otros valores ha sido

adoptado segun intereses y contexto social en que se vive.

El respeto hacia los ancianos/as es muy propio en las poblaciones mayas,
especificamente en las familias, esto es confirmado no sélo por las familias que lo
destacaron sino también por maestros ~mayas- y lideres religiosos entrevistados —
maya y catolico-. Se transcribe lo que algunos maestros* dijeron al respecto de
dicho valor en los y las estudiantes: segtin el maestro Baltazar Lopez Castro, “los

indicaba anteriormente, la Iglesia Catélica ha estado desde el proceso de colonizacién y conquista en los
pueblos mayas, y que si ha dejado o aceptado ciertos elementos culturales y religiosos de la poblacién maya
fue por razones ideolégicas y de dominio, sin embargo, cabe recalcar que su participaciéon y ayuda a los
pueblos mayas durante y después del Conflicto Armado Interno ha sido productivo y positivo.

“De los tres maestros y una maestra, solo los profesores Lopez Castro y Lux Hernindez, subrayaron que
identificaban el respeto hacia los y las abuelas en sus estudiantes mayas, ambos son mayas y han dado clases
en el area rural; quizas tanto la maestra como el maestro mestizo o ladino, no identifican dicho respeto en los
y las estudiantes mayas sea porque no fueron educados en base a los Pixab’ maya, por lo tanto no le dan el
mismo sentido, significado y valor que los anteriores maestros.
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valores que los estudiantes llevan, en la mayoria, es el respeto a los padres y
hacia los mayores, es lo que mas se resalta en ellos™ asi también para el maestro
Baltzar Lux Hernandez, “se destaca la puntualidad, el respeto a los mayores; los
nifios/as se agachan para darles la cabeza a los ancianos/as, especificamente los
que viven en el drea rural, porque del area urbana ya no lo practican o, si lo hacen

solo con sus familiares”,

Esto es remarcado por el sefior Pedro Lépez Peruch, cuando dice que los valores
de las actuales generaciones son muy pobres a diferencia de las anteriores
generaciones, donde antes los Pixab’ rech ri Nan-tat (consejos de las abuelas y
abuelos) tenia mucha aplicacion, respeto y valor, pero ahora es todo lo contrario,
donde los ancianos y ancianas* no son respetadas. “En San Pedro Jocopilas hay
muchos jévenes y nifios/as que han perdido los Pixab’ nuestros consejos se estan
quedando y olividando”segiin don Pedro Lépez Peruch. Para él, si bien es cierto
que los padres/madres son algunas veces los responsables de esta perdida,
‘porque olvidaron y no respetaron lo que sus padres les dijeron, pero esto sucede
por la influencia de las religiones, porque alla les dan malos efemplos e ideas.”

Desde el punto de vista del pastor evangélico, don Eliseo Gonzalez Pérez, “la
responsabi/idad de la pérdida o no aplicacién de los valores en los hijos/as es del
padre y madre, porque el papel de Ia Iglesia simplemente es complementario,
puesto que en la Iglesia se dice qué deben hacer los Jjovenes y como mantener los
valores, pero si en la familia no les inculcan los valores y no les exigen, es dificil
que la Iglesia pueda cubrir estas obligaciones de los padres”. Tampoco hay que
perder de vista estas caracteristicas, porque hay otros entes y factores que

intervienen en la educacion de los valores en las familias mayas. Pero con ello no

*Uno de los respetos hacia los abuelos y abuelas segtin las entrevistas realizadas, es el saludo, en el cual se
inclina la cabeza para que la abuela o abuelo ponga la mano sobre ella, esto es muestra de amor, respeto y que
implica bendicién y larga vida para los y las que lo practican. Sin embargo, este respeto en su mayoria no se
realiza, especificamente en el 4rea urbana de San Pedro Jocopilas, donde los y las jévenes y nifios/as se
avergiienzan de dicho saludo e incluso madres y padres han dejado de practicarlo porque “es visto mal y
pasado de moda”.
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se debe negar ni ocultar que las iglesias tienen grandes cuotas de poder sobre la

educacion de valores en las familias.

A partir de los comentarios anteriores, especificamente de los maestros, del
sacerdote maya y del sacerdote catdlico, y de todos los datos recabados en el
trabajo de campo, se deduce que los nifios/as y jovenes que viven en el area
urbana de San Pedro Jocopilas son los que en su mayoria ya no practican o han
transformado varios de los valores, tal es el caso del respeto hacia las abuelas y
abuelos. Ciertamente esto tiene que ver mucho con las Iglesias, puesto que seglin
cual sea el area, rural o urbana, asi es el uso del idioma; particularmente esto
sucede en la religion evangélica.*® Ademas histéricamente las iglesias han tenido
mucho que ver en la educacion en valores y en todo lo que impiica la socializacion
del ser humano; el sometimiento y la dominacion hacia las poblaciones originarias
(como lo resaltd también el sacerdote catdlico) es una de las caracteristicas y
funciones de la religion.’

Generalmente en las iglesias evangélicas del area urbana, se predica en espafiol,
tal es el caso de don Eliseo Gonzélez Pérez, pastor maya evangélico, quien afirma
no tener inconvenientes en predicar sélo en espafiol, puesto que segun él, la
mayoria de la gente que llega a su iglesia habla dicho idioma, ademas gran parte
de ella es mestiza o ladina, por lo tanto “no ha tenido dificultades en la iglesia para
comunicarse o para que la gente comprenda”. Entonces la prioridad no es que

todos y todas comprendan lo qué se dice sino qué se predica segun la presencia

“Es pertinente mencionar que en el caso de San Pedro J ocopilas, especificamente en el 4rea urbana, la iglesia
evangélica no priorice (en la mayoria de iglesias evangelicas) la evangelizacién en el idioma k’iche’, aun
cuando la mayor parte de su poblacién es maya, con ello se evidencia que no busca la inclusién de toda Ia
poblacién ni mucho menos valorar la diversidad étnico-cultural. A raiz de esto es necesario aclarar que
existen ciertos grupos evangélicos —congregacion- que han buscado incidir en la poblacién maya a partir de su
idioma maya, en este caso desde el k’iche’, pero estos grupos solo se han visto o bien se ha sabido de ellos en
la ciudad capital de Guatemala; quienes dicen que el motivo por la cual ellos y ellas difunden la
evangelizacion en k’iche’ es porque ven necesario que la gente comprenda lo que dice la biblia pero sobre
todo para que no se olvide el idioma k’iche’. Desde este particular punto de vista, se ve positivo estas
acciones por parte dichos religiosos, el tomar en cuenta la diversidad étnica del paifs, sin embargo,
independientemente de ello, se atreve a decir que las iglesias han creado estrategias y mecanismos de cémo
intervenir, incentivar y ser pertinente en la poblacién maya, no con el afdn de creer ni mantener la cultura y
etnicidad maya, sino es una forma de sumar seguidores o feligreses —sin embargo, cada lector interpretara
dicha situacién segun su punto de vista-.
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de la mayoria que habla espafiol, en este caso, gente no maya; los Pixab’ de los
abuelos y abuelas no tienen cabida, por lo tanto no son mencionados ni reforzados

por la misma iglesia.

En el area rural, los pastores dan su predica en K’iche’, ya que la mayoria de la
gente maya es monolinglie, pero aun asi no difunden los Pixab’ de las y los
abuelos, mas bien los niegan, porque la orientacion de la Iglesia Evangélica ha
sido obviar en gran medida todas las préacticas y creencias de las poblaciones
mayas, tales como la Espiritualidad Maya, calificandola como “mundana”.

Caso contrario pareciera suceder en la Iglesia Catdlica, donde las misas o
cualquier otra actividad es traducida al K'iche’, la mayoria de los sacerdotes que
han estado en San Pedro Jocopilas han aprendido el idioma K'iche’, aunque no
fluidamente, esto en el &rea urbana. En el area rural gran parte de las actividades
del catolicismo se imparten en K'iche’, aunque esto no significa tampoco que se
aceptadas totalmente las practicas de la Espiritualidad Maya; por tanto, los valores
de los Nan-tat no son reforzados del todo, sino mas bien se instruye a la poblacion
en lo que se plantea en la Biblia, como también en el caso de la Iglesia
Evangélica. Se deja claro que no se pretende orientar el trabajo en las
atribuciones positivas o negativas de las Iglesias tanto catélica como evangélica,
ni tampoco para descalificar a una o a la otra, sino mas bien, se esta demostrando
como cada una influye a su modo e incide en las familias mayas en la formacién

en valores de las mismas.

Es verdad que hay un rechazo de gente maya —especificamente evangélica- hacia
la Espiritualidad Maya, pero ello no significa que no la practiquen a escondidas,
porque de alglin modo saben que dejar abandonado a los abuelos, abuelas y a la
Madre Naturaleza es una gran contradiccion en su vida, por ello varias de ellas

recurren al Ajg’j*® sin que se enteren las demas personas; segtin don Pedro Lépez

46 «pg] 4jq’ij, hombre o mujer, es el tinico especialista en analizar e interpretar los signos de la vida de una
persona, para esto toma de base el dia, mes y afio en que nacié la persona, hace los célculos matematicos
mediante una tabla del afio en que nacié la persona, el instrumento de base seran los 20 signos mayas, del
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Peruch, lo realizan frecuentemente los pastores evangélicos mayas aun negando
la importancia de la cultura y espiritualidad maya, incluso gente mestiza o no maya
recurren a dichas practicas. Como bien mencionado por Aura Cumes, “si bien es
cierto que las religiones tanto catélica como evangélica tiene mucho contenido
maya, o que también tanto catdlicos como algunos evangélicos realizan
ocultamente practicas mayas, eso no significa que hagan una defensa muchas
veces fundamentalistas de su doctrina, como podria suceder en otros casos, en
los que las ceremonias mayas reflejan algin contenido catélico pero hay una

posicion anti catdlica” (Bastos, S.; Cumes, A. 2007:204).

Gran parte de las razones por las que se niegan o ya ho se aplican muchos de los
valores o Pixab’ de los abuelos y abuelas en las familias mayas, se debe
precisamente a estas nuevas formas de concebir la vida a partir de “religiones
hegemonicas” (Cumes, A. 2007:203), y esto conlleva, en gran parte, a nuevas
formas de aplicar, comprender e interpretar los valores o Pixab’ en las familias
mayas. Asi también el uso del idioma espafiol en las iglesias tiene que ver mucho
en la formacion de valores en las familias mayas; no se pretende generalizar, sin
embargo, en el area urbana, el espafiol es el que predomina no sélo en las

escuelas sino también en las iglesias.

En el area urbana la mayoria de los pastores evangélicos predican solo en
espafol, aun siendo mayas; ademas es una religibn donde mayormente se
censura las practicas, creencias y costumbres de las poblaciones mayas,
independientemente del area rural o urbana. Son muy pocas las familias mayas
evangélicas que respetan y reconocen la importancia de los Pixab’ de los Nan-tat,
mas no la practican ni trasladan a sus hijos/as segun los y las entrevistadas, un
ejemplo de ésta negacion es la celebracién del dia de los Santos, ir al cementerio

a visitar a sus muertos es muy contradictorio a su religion.

calendario espiritual y material Cholg’ij para interpretar los signos que trae la vida del ser. En suma, una de
las funciones y servicios que presta a la humanidad es desarrollar la misién de orientar, guiar y ayudar a
mantener en equilibrio la vida del ser, mediante el Xukulem, Mejlem, Kotz’i’j, es decir mediante la préactica de
una ceremonia maya sagrada” (PROEIMCA. 2009:51).
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Pensar en que la religion sea un complemento en la nocién y vivencia de la familia
maya es equivocado, puesto que la iglesia es una de las instituciones que ha
abanderado la estructuracion y orientacion de la familia: por tal motivo analizar los
valores en la familia maya sin la comprensién de la relevancia e incidencia de las

Iglesias en ellas,seria algo difuso e incompleto.

1.3. La escuela como instituciéon que educa, traslada y forma los valores en

los estudiantes mayas

Como bien se indicd en las anteriores paginas, la educacién en valores en las
familias mayas no so6lo depende de ella, sino intervienen e inciden otras
instituciones sociales como la escuela, por ello, en este apartado se analizara
como la escuela ha sido parte e intervenido para la socializacién del ser humano
en la sociedad, concretamente en la educacién de valores en las familias mayas y
qué tanto ha contribuido para que esté en la misma linea que la iniciada y
mantenida por la familia maya, dicho de otro modo, conocer su influencia social en

las familias mayas.

La escuela al igual que la Iglesia tiene fines muy concretos e incluso distintos, pero
ambas se relacionan, asi como con todas las demas entidades sociales como la
familia, etc., puesto que coinciden en moldear y formar al ser humano para su
insercion a la sociedad, quizds mediante procesos y mecanismos distintos pero a
la larga su cometido es la socializacién de las poblaciones humanas. La escuela
como se indicé en anteriores pdaginas, mantiene el “proceso de produccion de
reproduccion social” (Reyes, R. 2009. Version electrénica) es decir que la escuela
es un medio de produccion social que llega a garantizar y fomentar la
reproduccién de lo que ella inculca en los nifios/as y jovenes a través de la
ensefanza y aprendizaje. Desde alli radica la importancia y la necesidad de Ia
escuela, como una institucion que bien podria colaborar con el tratamiento y fin de
las desigualdades y exclusiones de las poblaciones histdricamente subordinadas e

invisibilizadas.

125



Es necesario enfatizar que la nocién de escuela no se limita solo al lugar fisico
donde estudiantes van a aprender y ser alfabetos, sino también es una institucion
social que instruye, construye y socializa conocimientos a nifios/as y jovenes para
que puedan desenvolverse en la sociedad, que logren “desarrollar sus
capacidades y aptitudes” (Giddens, A. 1999:533); concepcion que en Guatemala
como en algunos paises de América Latina no ha logrado del todo ser real,
principalfnente en las poblaciones indigenas, porque “la educacién escolarizada
fue pensada desde el siglo XIX como un dispositivo pedagdgico para que las
diversas poblaciones se integraran al proyecto de nacion homogéneo, y sobre
todo para que lo hicieran también aquellas poblaciones que menos respondian al
patron  sociocultural hegemonico” (Gonzalez, M. 2011:11); aparte de
homogeneizar las culturas, pensamientos y conocimientos a través de la
educacion escolar, se buscaba y se busca también “mano de obra alfabetizada y
disciplinada” (Giddens, A. 1999:546), por tanto se ideé uniformizar el
conocimiento, el pensamiento y formas de vida; en el caso de Guatemala -sobre
todo- mediante procesos de asimilacién, mestizaje y/o ladinizacion®’, los cuales
son vigentes y constantes en las poblaciones mayas y no mayas (garifuna y xinka)
de pais.

“‘Dado que la nacion se concibe como uniforme, hay resistencia a que exista una
cultura distinta a la oficial. De ahi sUrgiré el discurso de asimilar a los indigenas,
de incorporarles a la nacion a través de su castellanizacion. Pero al mismo tiempo,
la poblacion indigena es vista como atrasada y por ello sera segregada de la

‘nacion” y excluidas de las ventajas del “progreso”... Cuando —alrededor de

4 Segun Jean-Loup Herbert “el mestizaje parte de la suposicién de que el problema esta resuelto o en vias de
resolucion, confundiendo los niveles bioldgicos, sociales y culturales. El mestizo es la vértebra que articula
dos mundos.” Pero, “es culturalmente insostenible, biolégicamente limitada, social e histéricamente de poca
base, la ideologia del mestizaje tnicamente permite a la minoria pequefioburguesa justificar su posicion
social, para mantener su oportunismo politico e individual econémico. Atin més, podemos decir que su resorte
es racista, eliminando toda la identidad problematica del indigena como ser colonizado” (Guzméan-Béckler,
C.; Herbert, J. 2009:139-142).

En cuanto a la ladinizacién, es un proceso en el cual se busca eliminar los elementos étnicos-culturales de las
poblaciones mayas imponiendo una cultura uniforme y una sola identidad, es una transicién del maya al
ladino. “La ladinizacién como teoria y politica descansa en el razonamiento racista” (Guzman-Béckler, C.;
Herbert, J. 2009:146).
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mediados del siglo XX- en el resto de América Latina se empiezan a poner en
marcha las politicas activas de asimilacién, en Guatemala ésta funciona mas bien
como una ideologia. A través de la idea de la ladinizacion se pensé -y mucha
gente lo piensa aun- que los indigenas que accedieran a la educacion, la
urbanizacion y ciertos niveles de consumo, dejarian de ser indigenas y pasarian a
ser ladinos y con ello terminaria su situacion dé subordinacién. Esto muestra
varios de los elementos que estan detras de las construcciones étnicas como la
guatemalteca, como pensar que al cambiar los elementos culturales, debiera
cambiar la situacién de subordinacion. Detrds de esta idea esta la suposicion de
que quien cambia de cultura cambiaria también de identidad o, dicho de otra
manera, que la identidad s6lo es un mero reflejo de los contenidos culturales.
Permite asi una salida, que no involucra el examen del sistema social y coémo en
Su seno se genera la desigualdad, sino que concentra su atencién en el grupo, en
el indigena que se niega a cambiar, como la fuente del problema” (PNUD.
2005:18).

Partir que la ladinizacion es una viabilidad al desarrollo social y econémico en
Guatemala, es partir de una idea conservadora y racista, puesto que el problema
no radica en que las poblaciones mayas tengan y conserven sus culturas y sus
idiomas, su cosmovision, sino esta en que, no se acepta que ésta estructura social
del pais existe, mientras, se niega la existencia de la diversidad cultural y étnica en
Guatemala. Aceptar la diversidad étnica en Guatemala implica entonces eliminar

el monoculturalismo hegeménico que ha dominado desde la colonia.

El sistema educativo nacional segun la Ley de Educacion Nacional “es e/ conjunto
ordenado e interrelacionado de elementos, procesos y sujetos a través de los
cuales se desarrolla la accién educativa, de acuerdo con las caracteristicas,
necesidades e intereses de la realidad histérica, econdémica y cultural de
Guatemala” (articulo 3). Y la estructura de este sistema educativo se conforma por
(articulo 5) “el Ministerio de Educacion, la comunidad educativa, centros

educativos”. En la educacién nacional de Guatemala, en cierto nivel, ha sido
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modificada su orientacion sociocultural hegemonica especialmente a partir del
planteamiento y aplicacion de una educacion bilingiie intercultural®, sin embargo,
como se desarrollara en las siguientes paginas, mediante la educacion bilingtie
intercultural se ha buscado y tratado de ajustar y acomodarla en el tipo de
educacion homogéneo, educacion con una estructura y sistema educativo que
sigue buscando la homogeneidad que la diversidad; la memorizacion que el

aprendizaje, critica y analisis; la asimilacion que la conciencia étnica, etc.

De acuerdo a Klaus Zimmermann “el concepto de Educacién Bilinglie e
Intercultural (EBI) se viene estableciendo en el ambito de la educacion indigena en
América Latina. Esta concepcién es considerada como la mas avanzada para
responder a las necesidades étnicas y culturales de las poblaciones amerindias,
pues concede la posibilidad de un desarrollo autodeterminado y una educacion
que integra realmente la propia cultura, después de tantos siglos de opresion y
discriminacién y de decenios de programas educativos asimilacionistas que se
habian escondido bajo el término de educacion bilingiie” (Moya, R.; Lopez, L,
Valiente, T. 1999:97); efectivamente es lo que se pretendia con la Educacion
Bilinglie (EB) en Guatemala, puesto que no se basaba en la cultura, cosmovision,
conocimientos —entre otras-, de las poblaciones mayas, sino mas bien utilizaba el

idioma o idiomas mayas para transmitir todo el conocimiento hegemdnico.

Como resalta Maria Isabel Gonzalez para el caso de Ecuador, “las criticas a la EB,
llevan... a que comiencen a posicionar el discurso de la Educacién Bilingle
Bicultural (EBB)" sin embargo ni una, ni la otra lograba integrar las verdaderas

necesidades de las poblaciones indigenas, puesto'que “la primera se centra en

“ Décadas anteriores se llamaba Educacién Bilingiie, segun el Ministerio de Educacién “la educacién
bilinglie en Guatemala viene desarrollandose desde los afios 60 como un enfoque alternativo de aprendizaje
para los nifios y nifias indigenas hablantes del idioma maya ixil inicialmente, extendiéndose mas tarde a los
idiomas k’iche’, kaqchikel, q’eqchi’ y mam. El programa de Castellanizacién era atendido por Promotores
Educativos Bilinglies y personal denominado Orientadores de Castellanizacion, los primeros no eran
docentes, sino personas con cierto grado de educacién (minimo 6° grado de primaria). En la década de los 80,
el programa de castellanizacién se convierte en Programa Nacional de Educacién Bilingiie Bicultural
PRONERBI, con atenci6n a los nifios y nifias de las 4reas lingiiisticas k’iche’, kaqchikel, q’eqchi’ y mam; esto
mediante el Acuerdo Gubernativo No. 1093-84 (Ministerio de Educacién, consulta electronica: 14 de mayo
de 2012. http://www.mineduc.gob.gt/DIGEB/leyes.html).
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imponer un idioma sin reconocer la cultura, mientras que la segunda reconoce el
idioma indigena para la ensefianza, pero el objetivo sigue siendo integrar al
diferente al modelo social homogéneo”, sin embargo, “la idea de lo multilingtie y
pluricultural permea no sélo la concepcion sobre la educacion indigena que se
tenia, sino que provoca que la idea de educacion bicultural se cambie por la nueva
propuesta de una Educacién Intercultural Bilingiie” (Gonzalez, M. 2011:35-37);
esto —similarmente- sucede también en Guatemala, donde, pareciera ser que la
educacion ha cambiado de enfoque pero en realidad sélo se ha modificado el
nombre.

La Educacién Bilinglie Intercultural o Intercultural Bilinglie plantea y busca
reivindi'car las necesidades y demandas de las poblaciones mayas a partir de su
propia realidad sociocultural; donde el aprendizaje de nifios, nifias y jovenes es de
suma importancia y lo esencial es que ellos se desenvuelvan y utilicen su
conocimiento adquirido desde su cultura, y paralelamente aprendiendo el espafiol.
En este tipo de educacion se resalta otra nocion de ensefianza y aprendizaje,
“Enrique Ipifia, hace énfasis en las experiencias de autoaprendizaje bajo la
orientacion del educador. La nueva educacién debe pasar de ser una educacién
centrada en el aprendizaje; de una educacién centrada en la mera repeticion, debe
pasar a ser una educacién centrada en la ldgica constructiva a partir de la
experiencia, asi se sientan las bases de la capacidad creativa” (Martinez, J.
1996:58). |

Dejaria de ser, entonces, una ensefianza que impone pensamientos ajenos a las
vivencias sociales de las poblaciones mayas a una educacion real e incluyente;
por consiguiente la formaciéon e instruccion en valores, conocimientos, etc.,
adquirida por los nifios, nifias y jovenes en las familias mayas no se veria extrafia

ni antagdnica con lo que se ensefia en la escuela.

En Guatemala, segin Carlos Gonzélez Orellana, “el proceso de Reforma

Educativa, que se inicia en 1986, con la aplicacion de la Constitucion Politica, y
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abarca diez afios, durante los cuales se atendieron aspectos como la educacion
bilingtie intercultural, la regionalizacion de la educacién, el proceso de adecuacién
curricular y la profesionalizacién del magisterio. La segunda etapa de la Reforma,
se inicia con la firma de los Acuerdos de Paz’ (Gonzél'ez, C. 2007:459). La
Educacion Bilinglie Intercultural se ampara en varias normas tanto nacionales

como internacionales.

En la Constitucion Politica de la RepuUblica de Guatemala se reconoce la
importancia de una educacion basada en las realidades socioculturales del pais,
especificamente en el articulo 76. “Sistema educativo y ensefianza bilinglie. La
administracion del sistema educativo debera ser descentralizado y regionalizado.
En las escuelas establecidas en zonas de predominante poblacién indigena, la

ensefianza debera impartirse preferentemente en forma bilingtie’.

En la Ley de Educacion Nacional, se contempla la educacion bilinglie a rasgos
muy generales, en los articulos: 56, 57 y 58. No ha sido lo suficientemente
vinculante y pertinente para modificar el sistema y estructura de educacion

nacional.

Asi como también se establecio, se aceptd y se comprometié en los Acuerdos de
Paz de 1996, en el Acuerdo sobre identidad y derechos de los pueblos indigenas
(Aidpi) donde se plantea la Reforma Educativa, “destaca que el sistema
educativo*® debera responder a la diversidad cultural y linglistica del pais,
reconociendo y fortaleciendo los valores y sistemas educativos mayas y de los
demas pueblos indigenas, el acceso a la educacién formal y no formal e
incluyendo dentro de la curricula nacional las concepciones educativas indigenas”,

en dicho acuerdo, igualmente, se subraya “promover el uso de todos los idiomas

*El sistema educativo de Guatemala abarcado desde el nivel de educacién inicial (atencién a nifios de 0 a 4
afios) hasta la formacién universitaria (de 18 afios en adelante), pasando por los niveles pre primario (5y 6
afios), primario (7 a 12 afios) y medio (13 a 15 afios para ciclo basico y 16 a 18 para ciclo diversificado). El
sistema se divide en escolar y extra escolar. El Ministerio de Educacion es el ente rector de la educacion hasta
el nivel medio, con algunas excepciones. La formaci6n terciaria estatal esta bajo la rectoria de la Universidad
de San Carlos. (PNUD. 2010:169)
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indigenas en el sistema educativo, a fin de permitir que los nifios puedan leer y
escribir en su propio idioma o en el idioma que mas comdnmente se hable en la
comunidad a la que pertenezcan, promoviendo en particular la educacion bilinglie
e intercultural e instancias tales como las Escuelas Mayas y otras experiencias

educativas indigenas” (Acuerdo de Paz, AIDPI).

En el Convenio 169 de la OIT sobre Pueblos Indigenas y Tribales en Paises
Independientes, destaca la importancia de la educacién para dichos pueblos, y
que “responda a sus necesidades particulares”, establecido en los articulos del 26
al 31.

A partir de lo anterior, se puede decir, que la escuela es un lugar y un medio
fundamental para socializar, educar y sobretodo formar a ninos, nifas y jévenes
para su desenvolvimiento en la sociedad; pero sobretodo si la ensefianza escolar
es de doble via, horizontal, dialéctica, que responda y se base en las
particularidades de las poblaciones mayas. La educaciéon escolar aparte de
alfabetizar, difundir conocimientos, es del mismo modo una herramienta para
poder incorporarse al mercado laboral, es decir, mediante la escolarizacién y/o
profesionalizacién se pueden mejorar los ingresos econdémicos y condiciones de
vida; esta misma realidad la confirmaron las familias mayas entrevistadas en San

Pedro Jocopilas.

Para los nifios/as y jovenes entrévistados, la escuela y la familia tienen la funcion
de educarlos, esto fue indicado por el 56% del total de hijos/as entrevistados,
quienes dijeron que la educaciéon de ambas instituciones era similar, es decir que
se les inculcan y educan para el bien de ellos y ellas; sin embargo un 44% del
mismo total, resalté que era muy distinto, puesto que en la escuela solo les
ensefaban a leer y escribir, mientras que en la familia les educaban seguln sus

padres/madres habian aprendido de la vida.
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Pero cuando se les preguntd sobre lo mas importante para ellos y ellas -en cuanto
a las ensefianzas y valores inculcados- en su familia o escuela: del total de
hijos/as entrevistados, 52% resaltaron los valores y ensefanzas de su familia,
porque la familia “es la que ha estado conmigo toda la vida” -segun unos de los
entrevistados-, la que va a estar con ellos y ellas hasta cuando sean grandes, y
que todo lo que les inculcan es Utzilal felicidad, Utzil bienestar. Mientras el 40%
del total de hijos/as entrevistados indicaron que ambas, puesto que tanto en la
familia como en la escuela les inculcan Pixab’ importantes para su k'aslemal o
vida. Y un 8% revelé que son mas importantes los valores de la escuela, ya que
en ella les ensefian cosas nuevas que en sus casas no se inculcan, donde les
“enserian como debe ser uno”. Esta nocion que tienen los hijos/as de la educacion
de la familia comparada a la de la escuela, se va modificando en la medida en que
llegan a tener mayor contacto y relaciones sociales en el area urbana del
municipio de San Pedro Jocopilas o de la cabecera departamental, o bien en la
ciudad capital de Guatemala, puesto que son los lugares donde hay muchas
influencias y contacto con nuevos elementOs culturales para ellos/as, asi como
también tiene mucho que ver la influencia de los medios de comunicacién, la

tecnologia, entre otros.

Los nifios/as y jovenes mayas tienen la nocién de la escuela y la familia como
educadora, pero cada una con su orientacion y objetivo; pero a pesar de visibilizar
estas diferencias, -la mayoria- al final llegan a compartir, aceptar y sobreponer la
ladinizacion o asimilacién sobre su cultura, esto se visualiza en la propia familia, la
-escuela, en la iglesia, en su vida cotidiana, etc., a través de la verglienza y apatia

hacia su cultura y etnia, especialmente hacia el idioma K'iche’ y/o traje maya.

Del total de hijos/as entrevistados, un 68% es del género femenino, mientras que
del género masculino se representa con un 32%. En cuanto al nivel de
escolarizacion, del total de hijos e hijas entrevistados, los que estudian la primaria
se representan con un 64%; los estan en los basicos con un 28%; el diversificado

con un 4%, y también con un 4% el nivel universitario (Ver Grafica No. 10).
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Grafica No. 10. Nivel de escolarizacién de los nifics, nifias y jévenes mayas en San

Pedro Jocopilas

Nivel educativo de los hijos/as entrevistados

a% 4%

W Primaria
& Bésicos
M Diversificado

M Superior

Fuente: elaboracion propia en base a las entrevistas a los y las hijas mayas en San Pedro Jocopilas,
departamento de El Quiché, 2011.

Si bien es cierto que en las familias mayas entrevistadas, el Pixab’ velar por los
estudios fue el segundo mas mencionado por madres y padres con un 66% (ver
grafica No. 7) que le dan a sus hijos/as, y que es un valor que esta muy ligado al
poder tener trabajo o bien superarse, porque, para la mayoria de padres y madres,
trabajar es muy importante, pero tener acceso al trabajo se facilita, si se es
alfabeto, en éste caso, si los hijos/as han tenido estudios. Incluso algunos padres
subrayaban que con tener sexto grado de primaria es muy importante, leer y
escribir abre muchas puertas no sélo para que les den trabajo sino también
cuando les toca hacer tramites personales, ir al centro de salud, pago de servicios
publicos o cuando viajan a la ciudad de Guatemala, poder localizar direcciones,

etc.

Todas estas necesidades ya se mencionoé en capitulos anteriores, sin embargo,
hay que acentuar, que, aun estando en el propio municipio de San Pedro
Jocopilas o bien en Santa Cruz del Quiché, cabecera departamental, donde Ia
poblacion mayoritaria es maya; a las familias mayas o bien en general las
poblaciones mayas que son monolingiies y analfabetas no sean consideradas,
atendidas y tratadas en el idioma K'iche’; asimismo ésta realidad no es ajena a la
escuela, debido a que en las escuelas especialmente las urbanas, los maestros/as
les hablan sélo en espafiol tanto a estudiantes como a padres/madres de familia.
De tal manera las familias mayas llegan a valorar adin mas el idioma espafol que
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el K'iche’, ya que el espafiol es el que predomina a nivel nacional y es el idioma
oficial de Guatemala, y que de alguna forma, no hablarlo para ellos y ellas
implicaria discriminaciéon y marginacion -segtn lo expresado por los y las

entrevistadas-.

Desde esta perspectiva es que se genera una educacidén escolarizada
monocultural, basada en la supuesta idea de una “cultura civilizada”, la cual
muchas veces es asimilada y compartida por las mismas familias mayas, familias
que en su mayoria, estan bien econémicamente, que vive en el area urbana, y
quizas con un buen grado de escolarizacién, por eso es que prefieren hablarles

s6lo en espafiol a sus hijos/as.

Dicha idea la tienen algunas familias mayas del area rural, quienes son las que
han vivido mayormente las exclusiones de esta estructura social castellanizadora,
quienes se enfrentan con una realidad que las excluye por ser monolinglies en su
idioma, por pertenecer a otra cultura, por haberse resistido en buena medida a la
ladinizacion, pero que todo ello les ha hecho apreciar y optar por que se les
ensefien a sus hijos/as soélo el espafiol en las escuelas, porque “en las casas
pueden aprender el k'iche”; asimismo en la mayoria de los casos, se opta por el
espanol, pero también para hacer valer sus derechos y no ser discriminados,
como sefiald el sefior Pablo Jax de 43 afios, “a través de Ja escuela, uno logra
conocer y saber las leyes, nuestros derechos, porque conocer ayuda mucho” y el
sefior Manuel Hernandez de 67 afios, comentd “a escuela despierta el
conocimiento, sirve mucho para la vida, para defenderse y no ser discriminados”.

La discriminacién y racismo que enfrenta la poblacién maya y no maya (garifuna y
xinka), en este caso, particularmente las familias mayas han generado que se
desvalorice la cultura, la identidad, los consejos de los ancianos/as, el significado
e importancia del idioma, entre otros. Esta situacién mayormente se da en las

nuevas generaciones, es decir, en nifios, nifias y jovenes.
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La descalificacion que se ha mantenido histéricamente hacia las culturas e
identidades étnicas en Guatemala ha generado auto-negacion y auto-rechazo en
la misma gente maya, el dejar de hablar su propio idioma o negar que se sepa
hablar un idioma maya es un ejemplo de ella. Se considera en el caso de la
poblacion maya en San Pedro Jocopilas, el dejar de hablar el idioma Kiche’
implica —en cierto grado- que los Pixab’ o valores en las familias mayas dejen de
tener o se modifique el significado y grado de valor que tuvieron en décadas

anteriores.

Lo anterior tiene mucha relacién con lo que algunos padres y madres
entrevistadas dijeron sobre lo que pensaban sus padres/madres, abuelos/as u otro
familiar al respecto de la escolarizacién; que para ellos/as la escuela era mala, era
para los mestizos, y que era un lugar que infundia la pereza, como bien indican
algunos padres: ‘porque la idea que tenian, era, que la escuela nos convierte en
perezosos y que los mejores maestros eran los mismos padres/madres”, “decian
que no era bueno ir a la escuela porque era para ir a traer pereza”, “desde
pequefno mis padres me decian que la escuela era para la pobreza”, Posiblemente
porque sus padres/madres percibian y notaban que la ensefianza de la escuela
era contradictoria con su realidad y situacién socio-cultural, ademas se tenia y/o
tiene presente que la permanencia de los nifios/as “en la escuela esta definida, por
las demandas familiares de su tiempo para contribuir al trabajo agricola” (Martinez,
J. 1996:76), en el caso de que sean campesinos, o bien en el comercio u otro

trabajo.

La situacién econémica determina, en gran parte, el poder mandar a los nifios/as a
las escuelas, pero como se indicaba que actualmente en las familias mayas se
resalta lo esencial que es la escuela no solo para los hijos/as sino también para
los propios padres y madres de familia, por ello, varias familias hacen el esfuerzo
por mandar a sus hijos/as a estudiar, tal como lo comentan algunas madres y
padres: ‘“la escuela es muy importante, pero esto depende de la capacidad

economica de uno”; “no importa si se gasta porque sabemos que es necesario”;
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‘no logramos que terminaran de estudiar porque economicamente ya no pudimos™
“depende mucho de los padres/madres que los hijos/as vayan a la escuela™ “con

esfuerzo los hemos mandado a la escuela’.

Los comentarios indicados reflejan que ser alfabeto es de mucho beneficio pero se
requiere de sacrificios; la situacion econémica o el ingreso econémico tiene mucho
que ver en el desarrollo y logro escolar de las ninas, nifios y jévenes mayas, mas
aun si viven en el area rural; si bien, la educacién es gratuita pero no asi con los
materiales y utiles escolares que se necesitan, y la distancia con la gue se ubican
las escuelas, en este caso la escuela urbana de San Pedro Jocbpilas ha limitado

que los nifios/as asistan o finalicen su primaria o bien su nivel basico.

Ha habido apertura de los padres y madres mayas sobre el significado y valor de ir
a la escuela, a comparacién de generaciones anteriores; quizas los cambios a la
curricula nacional de educacion han favorecido en cierta medida, pero también las
necesidades laborales han ejercido presién en ese sentido. Por eso como dice
Edgar Esquit, refiriéndose a la poblacién indigena o maya en Comalapa,
Chimaltenango, “algunos comprendieron que el aprendizaje del castellano, por
ejemplo, era un medio para adquirir capacidades y competir con los ladinos en la
obtencion de derechos y privilegios” (2010: 192).

Pero esto significa ser asimilados por una educacién de una sola via, planteada y
estructurada en base a una logica distinta a la de ellas, aunque en Guatemala la
Educacion Bilinglie Intercultural es ya parte importante en la educacién de las
poblaciones mayas, la cual estd respaldada constitucionalmente y que lleva
algunos afios de ser aplicada, pero en un sentido muy limitado, orientado bajo la
misma nocién mestiza, dicho de otra forma, se imparten cursos en K'iche’ pero
pensando en el espafiol, el idioma k'iche’ es un curso mas dentro de la I6gica de la
ensefanza vertical, similar a lo que indica Juan Luis Martinez, en el caso de
Bolivia en la década de los ochenta, que era “un experimento de educacion

bilingUe transicional, que tenia como puente hacia la castellanizacion” (Martinez, J.
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1996:113). Y es lo que evidentemente sucede en Guatemala, mas que una
educacion basada y respondiendo a la realidad sociocultural de las poblaciones
mayas ha sido, mas bien, un cambio para mantener la misma l6gica de educacion

castellanizadora y de asimilacion.

Para los padres y madres entrevistadas, el velar por los estudios fue uno de los
valores mas mencionados, 66% (segundo mas indicado), pero no fue asi para los
y las hijas, posicionandose con el cuarto mas indicado, 40%. Es decir, que este
valor si bien es muy importante para los hijos/as como en su familia; no obstante
los hijos/as ven, quizas, como algo contradictorio a la educacién escolar que
reciben, con la realidad que viven en sus casas, con lo que sus padres y madres
les han inculcado como valores. Puesto que como se sefialdé en anteriores
paginas, los valores inculcados en las familias mayas estan muy entrelazados con
sus vivencias cotidianas, pero no sucede lo mismo en la escuela: donde se
conciben de otra forma la vida familiar y/o comunitaria. Para comprender esto, se
resaltan los valores que les ensefian en la escuela, segun los nifios, nifias y

j6venes entrevistados, en la siguiente grafica.

Gréafica No. 11 Valores que se inculcan en las escuelas segun los y las estudiantes

éQué valores le ensefian en la escuela?

No ser perezoso

Ser honrado

No tener malas amistades
Puntualidad

Esfuerzo

Ser disciplinado
Responsabilidad

Ser Estudioso

Respeto

0 10 20 30 40 50 60

H Porcentaje

Fuente: elaboracion propia en base a las entrevistas a los hijos e hijas mayas en San Pedro Jocopilas,
departamento de El Quiché, 2011.

Del total de estudiantes mayas entrevistados, un 48% resalté que en la escuela,

entre los valores que les son inculcados es el respeto, es preciso sefalar que de
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manera especifica, algunos de los y las estudiantes que mencionaron el respeto,
lo subrayaron como el respeto hacia los padres, mientras que de este 48% sélo un
8% sefialé que sus maestros les recuerdan el respeto hacia los ancianos y a toda

la gente, asi como también el respeto a los abuelos y abuelas.

Lo anterior -valores- fue mencionado por Maria del Rosario Pelicé Tamup, cursa
sexto Magisterio en educacién primaria bilinglie, en Santa Cruz del Quiché,
cabecera. departamental, pero su nivel primario y basico lo obtuvo en San Pedro
Jocopilas; de tal manera por la misma carrera es que a ella como al resto de sus
companeros/as de clases se les indica la necesidad del respeto hacia los
ancianos/as, y precisamente los maestros/as que les recuerdan este valor, son
mayas; sin embargo, esto no se generaliza en todos los maestros y maestras
mayas, ya que varios de ellos han dejado de practicar los valores mayas e incluso

el propio idioma k'iche’, esto se ahondara mas adelante.

El valor ser estudioso, indicado por un 44% del total de hijos/as entrevistados: la
responsabilidad como valor fue subrayado también por un 44%. Tanto disciplina
como esfuerzo fueron resaltados como valores, representados con un 28%. Con el
16% del total de estudiantes entrevistados, se representa la puntualidad como
valor; con el mismo porcentaje de estudiantes fue mencionado el valor ser
honrado. Y por Ultimo se encuentra como valor no ser perezoso, subrayado por
Marta Raquel Pelicé Hernandez, quien cursa sexto primaria. Es necesario hacer
notar que el Pixab* no ser perezoso como valor en K’iche' encaja en el valor Aj

chak ser trabajador.

Pero el no ser perezoso o Aj chak se contrapone a lo que histdricamente se ha

estereotipado al maya como perezoso®, es una construccién social que se ha

*© Fl estigma perezoso, lo resalta Severo Martinez Peléez en su obra La Patria del Criollo, el cual segun €l es
uno de los “tres prejuicios que con energia insistencia y mafia, se repiten a lo largo de todos los escritos
elaborados por los grupos terratenientes en el conflicto de 1663. Uno es afirmar que los indios son haraganes,
que no trabajan si no se les obliga. Otro consiste en decir que son inclinados al vicio especialmente a la
embriaguez, y que aumentan entre ellos las borracheras y los esc4ndalos si no se les tiene ocupados con el
trabajo obligatorio. Y el tercero consiste en expresar, en las mas diversas capciosas formas, que los indios no
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cimentado en las relaciones e interacciones sociales en el pais. Este estereotipo
que se tiene sobre el maya o el ser indigena y/o maya ha sido una construccion
socio-historica desde la colonizacién en Guatemala, y es persistente en la
actualidad; es una descalificacion que se ha utilizado, para justificar la situacion y
condicién de pobreza, analfabetismo, y de muchas otras desigualdades més que

sufren las poblaciones mayas.

El ser indigena o maya no es sinénimo ni mucho menos el propagador de la
holgazaneria como se ha creido y sostenido en Guatemala. Segun Jean-Loup
Herbert, refiriéndose al proceso de ladinizacién en Guatemala, especialmente
desde las normas estatales, “en 1851 se establece que por su debilidad de esta
clase debe ser regida con peculiaridad; para luchar contra las costumbres cada
vez mas corrompidas es necesario perseguir su embriaguez y holgazaneria; por
otra parte, se recomienda la educacién en idioma espafiol y se prohibe al indio
vivir en los montes o andar vagando” (Guzman, C.; Herbert, J. 2009:147).

Comentarios de maestros/as no mayas e incluso de familias mayas, como el de no
ser perezoso, no es sdlo una cuestiéon de superacion sino conlleva implicita una
historia y realidad social en Guatemala; es y ha sido uno de los estigmas racistas y
de discriminacién hacia las poblaciones mayas. Desde este particular punto de
vista, las fémilias mayas histéricamente han sido Aj Chak, por ello se resalta como

uno de los valores inculcados a los nifios/as y jévenes en las familias mayas.

El esfuerzo y la lucha por subsistir en la pobreza y extrema pobreza no debe ser
opacada con la etiqueta de “holgazanes o perezosos”, si la situacion y condicién
de pobreza y demas exclusion y desigualdad que se vive, particularmente en las

areas rurales de Guatemala, es producto de este sistema social y de los

padecen pobreza, que viven conformes y tranquilos” (Martinez, S. 1994:225). Estas nociones sobre las
poblaciones mayas son vigentes en la vida cotidiana, el desprecio y los estereotipos son algunas de las
herramientas que se han utilizado para apaciguar cualquier forma de inclusién o invisibilizar que ésta realidad
no es mas que la prueba de la exclusién y racimos que impera en el pais, que la pobreza, analfabetismo,
hambruna, etc. son resultado de una sociedad fragmentada, asimétrica y racista. '
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acomodamientos que se han dado y permanecido en las autoridades tanto

estatales como gubernamentales.

La educacion en valores en las escuelas, si bien tiene de alguna forma relacién y
similitud con los Pixab’, pero en esencia es distinta, puesto que en la primera es
homogénea, que no precisa lo familiar ni lo comunitario, mucho menos lo referente
a la Madre Naturaleza; contrario a los Pixab’, puesto que estos responden a las
experiencias, vivencias, ensefianzas de los abuelos y abuelas que procuraron vivir
en equilibrio, complementariedad y en armonia con todo lo que les rodeaba,

enfatizando en la importancia de la Madre Naturaleza.

Es decir, la gran diferencia es que el Pixab’ hace referencia inmediata a las raices
ancestrales mayas, a la identidad hacia con una determinada cultura y etnia,
asimismo al sentido comunitario y familiar. Los Pixab’ son amplios y contienen una
diversidad de ensefanzas, aprendizajes, etc., que determinan toda la vida de la
persona; sin embargo, se ven adaptadas y transformadas segun las necesidades y
situacion social de la poblaciéon. Los Pixab’ como tales se ven trastocados y
transformados por la incidencia de los valores como los de la escuela o iglesia:

pero su referente es la identidad ancestral maya, es decir la Cosmovision Maya.

Conociendo lo que los y las estudiantes dijeron al respecto de la educacion en
valores que reciben en sus casas y en la escuela, es preciso conocer lo que los
maestros/as han podido observar y apreciar sobre los valores que los nifios, nifias
y jovenes llevan a la escuela, asi como también aprehender los valores que la
escuela como institucién social que educa, traslada y forma los valores en los

estudiantes mayas, con el fin de incorporarlos al “desarrollo humano”.

A partir de lo mencionado, contrastar lo que la escuela ha generado y ha logrado a
partir de la escolarizacion de la nifiez y juventud -particularmente lo relativo a los
valores en los y las estudiantes- con lo que a dichos estudiantes se les ha formado

e inculcado en sus familias; puesto que como se menciond, la escuela y la familia
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educan y forman al ser humano para su socializacién, pero con orientaciones
distintas e incluso con fines distintos también; por eso es fundamental conocer las
orientaciones y nociones referente a la educacioén en valores de los nifios, nifias y

jovenes en ambas instituciones.

Antes de abordar directamente lo que los maestros y la maestra de la escuela
urbana de San Pedro Jocopilas han notado en cuanto a los valores que llevan los
y las estudiantes mayas de sus familias; es importante sefialar que de los cuatro
educadores entrevistados, tres son maestros y una maestra, de los maestros dos
son mayas y tanto el tercer maestro como la maestra no son mayas, sino mestizos
o ladinos. Se destaca esta aclaracién puesto que, los maestros no mayas no
perciben de la misma manera los valores en sus estudiantes mayas a
cbmparacién de los maestros mayas, obviamente por su cultura, y, por la misma

experiencia y la cosmovision de la vida.

Para ambos maestros mayas, los valores que se resaltan mas en los y las
estudiantes mayas, son el respeto tanto hacia los padres, ancianos y a toda la
gente en general, y la puntualidad, sin embargo, tanto el maestro Tereso Lux
Hernandez como el maestro Baltazar Lopez Castro, indican que la mayoria de los
valores de los abuelos y abuelas en los nifios, nifias y jovenes mayas se estan
dejando de practicar y valorar. Hacen mucha referencia a Ia gran transformacion
del Pixab’ respeto en los y las estudiantes, concretamente hacia los y las
ancianas. Este respeto no sélo implica saludar en K'iche’ y la forma en que se
hace, agachando la cabeza para que el abuelo y/o abuela dé su agradecimiento,
bendicion y saludo sobre el nifio, nifia o joven, cederle lugar o espacio en las
calles, senderos, etc.; sino también implica el respeto, aplicacién y traslado de
todos los valores de los Ujer Tdq Windq, ri Nan-tat (las antepasados, abuelas y
abuelos) por todos los integrantes de la familia maya, claro que sera de acuerdo a
su contexto socio-histdrico, lo cual no deberia ser causa ni justificacion a la no

aplicacion del respeto a los abuelos y abuelas.
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Sin embargo, la incidencia y presion social en la vida de nifios/as, jovenes, en fin
en toda la poblacién maya es muy fuerte y constante, puesto que la exclusion y
racismo también han sido histdricos, constantes y cotidiano, los cuales ha
generado abandono y/o negacién de sus raices étnicas y culturales para ser parte
de otra cultura y ser aceptado sin discriminacion ni exclusién. Como indica el
maestro Baltazar Lopez Castro, que “los y las ancianas dicen que los jévenes ya
no respetan, porque han aprendido de otras culturas y estan olvidando la de ellos,

especialmente cuando viajan a la capital de Guatemala”.

La transformacién y desvalorizacion de las ensefianzas, Pixab’ por los nifios/as y
jovenes, se da de manera y nivel distinto en las familias mayas que viven en el
area urbana que las que viven en el area rural. Puesto que la humildad, aplicacion
y respeto de la mayoria de los valores mayas se aprecia mas en los nifios/as y
jovenes mayas del area rural, e incluso la actitud y la forma en recibir visitas en las
familias mayas de dicha area es de mucha humildad y solidaridad; aunque esto no

quiere decir, como se ha indicado en anteriores apartados, sea absoluto.

Asi mismo se destaca que hay familias mayas con esta actitud de humildad v
solidaridad en el area urbana pero son escazas; también la aplicabilidad y
pertinencia de los Pixab’ de los abuelos/as tiene que ver segun la religién o iglesia

a la que asisten los padres y madres de familia.

En las palabras del maestro Tereso Lux Hernandez, dice que “el valor respeto lo
he visto més en los nifios indigenas, pero los que viven en el area rural, porque del
area urbana ya no lo practican o sélo con sus familiares. Asi también sucede con
la puntualidad, los que viven en el drea rural son mas puntuales que los que viven
en el area urbana, hay mayor preocupacién de parte de los que no viven en el

area urbana”.

El respeto en las familias mayas es uno de los valores importantes para ser

Winéq, el respeto a la gente, comunidad, a la Madre Naturaleza y todo lo que

142



rodea al ser humano. La Madre Naturaleza es un elemento esencial en la vida de
las poblaciones mayas, por ello el respeto hacia ella ocupa gran parte de los
valores en las familias. Sin embargo, en las familias mayas, especialmente en
nifos, nifias y jovenes muy poco se aplica o no se aplica, es un valor que muy
poco interés ha recibido, debido a la influencia de distintos factores y situaciones
sociales, tales como la influencia del trabajo, la religidn, la tecnologia, la migracion,
etc., han modificado la forma de concebir la vida en los pueblos mayas. La
pertinencia e importancia de los valores mayas se da de manera distinta en areas,

contextos, situaciones y condiciones sociales, etc., de las familias mayas.

Para el maestro y maestra mestiza o no maya, entrevistados, no hay diferencia
alguna en los valores de las familias mayas con las familias no mayas. Que los
valores que ellos notan en sus estudiantes tanto mayas como no mayas, es el
respeto, honestidad, sinceridad, solidaridad y honradez. Para ellos ni la etnia ni la
cultura hacen diferencias en los valores de las familias, aunque afirman que en
todas las familias de San Pedro Jocopilas, sea maya o no, los valores que se les
inculcan a los y las hijas han dejado de tener incidencia e importancia en su vida

cotidiana.

De acuerdo a la maestra Gladys Lépez, no todos los y las estudiantes aplican de
la misma manera los valores que les son inculcados en sus familias, puesto que
“depende del tipo de la familia del que provengan, y por consiguiente se les
- educara de diferente forma, especificamente los que viven con su padre y madre,

donde los nifios/as tienen mas y mejores valores”.

En las familias mayas, como se dijo inicialmente, son responsables la madre vy el
padre de la educacion de los hijos/as, aunque no necesariamente, ya que en
varias familias, los padres permanecen muy poco tiempo en sus familias, por
cuestiones de trabajo, aunque también varias madres salen a trabajar, pero
siempre son las que se encargan de la educacion de sus hijos/as; de tal manera,

los nifios/as o jévenes que viven solos ya sea con su madre o padre, o bien con
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ninguno de los dos, son los que se ven propensos a olvidar o practicar muy poco
los valores de los abuelos y abuelas; o bien puede ser, que no son educados en
valores en su familia, adquiriendo asi nuevas formas de vivir y ver la vida,
asimilados por la cultura homogénea dominante, y lo que en ella se produce y
legitima, tales como la tecnologia, las pandillas, las modas, el consumismo, etc.

Por ello es que la escuela no es la Unica institucion social que marca el
desenvolvimiento social de la gente; como bien destaca la maestra Gladys Lopez
Girén, cuando dice que "la educacion no es responsabilidad sélo del maestro,
puesto que los nifios pasan sélo cinco horas en la escuela y pasan mayor tiempo
en su casa. Tiene que ver mucho con los padres. Por lo regular los padres son
comerciantes y vienen a final de cada mes, por un tiempo de tres dias, y las
madres se quedan al cargo de los nifios/as”. En este caso se considera que es la
escuela la que debiera de reorientér a los valores familiares en el caso de que

dichos valores se vean poco practicados, y reforzarlos.

Para el profesor Anibal Rosales, la no aplicacién de los valores en las familias
mayas se debe a que tanto la madre como el padre, en algunos casos, no les
inculcan los valores a sus hijos/as, pero muchas veces esto pasa, segun el
profesor, porque “son analfabetos y esto hace que ellos desconozcan Ia
importancia de los valores y no se los transmiten a sus hijos e hijas, aunque no
todos, porque en algunas familias se les transmite pero los hijjos/as no lo
practican”. Este punto de vista se limita en que los padres y madres son
ignorantes y por consiguiente no logran educar en valores a sus hijos, pero, como
se ha manifestado, si se parte de una educacion asimiladora y ladinizada, no se
lograra apreciar la riqueza y diversidad de los valores en las poblaciones mayas;
ademas para comprender estas transformaciones de los valores es esencial tener
presente las condiciones como las de pobreza, exclusion, racismo, en que viven
las familias mayas, asi también la influencia del mercado a través del
consumismo, medios de comunicacion, y un sinfin de necesidades que se crean a

partir de las supuestas necesidades.
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Cabe recordar que también influyé en gran medida los afios de conflicto armado
interno como uno de los causantes del rompimiento social o del tejido social en las
familias mayas; esté ha sido uno de los generadores de que en la poblacién maya
se haya desarticulado y desenraizado de la identidad étnica-cultura y lo que ella

implica y conlleva en dicha poblacion.

Uno de los problemas que afronta y se tiene en la educacién nacional, es que se
piensa desde una logica cultural y educativa castellanizadora dominante, creyendo
que uniformizando el “conocimiento, la ensefianza y el aprendizaje” se lograra
incorporar a la poblacién maya al modelo de vida occidental, obviando y negando
la diversidad y realidad sociocultural del pais; justificando y disfrazando la realidad
social con ideas como: “el problema en el pais es que los valores se han perdido”,
cuando la verdad, es que histéricamente se ha tratado de suprimir los elementos
culturales y étnicos por una cultura dominante, legitimada en la educacion escolar

y justificada en la necesidad del desarrollo humano.
En la siguiente tabla se destacan los valores que segln los maestros y maestra

inculcan en sus salones de clase, el orden obedece a la misma légica planteada

anteriormente, es decir, desde el ser maya y no maya.
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Tabla No. 7. Valores que se trasladan desde la escuela a los y las estudiantes mayas de San

Pedro Jocopilas, El Quiché.

. Maestro/a. S

Valores que ensefian a los y
las estudiantes

El significado que le danal
inculcarles dichos valores a-
" los y las estudiantes.

Béltasar Lopez Castro
30 afios de edad

Maestro de Educacion Primaria
Urbana.

Imparte clases en la Escuela
Urbana Mixta de San Pedro
Jocopilas.

También imparte clase en el nivel
medio, en Santa Cruz del Quiché.

Respeto
Responsabilidad
Puntualidad
‘Cooperacion
Limpieza e higiene
personal

= Igualdad de género

Inculcarlos significa romper con
ese tabl que ha existido en la
sociedad, de la idea
conservadora en las relaciones
sociales entre género y etnia.

La importancia de que se
respeten las culturas y etnias
desde las escuelas.

Baltasar Tereso Lux
Hernandez
31 anos de edad

Maestro de Educacion Primaria
Urbana.

Imparte clases en la Escuela
Urbana Mixta y en el Instituto de
Educacién Basica de San Pedro
Jocopilas.

= Respeto
= Conciencia étnica y
cultura

=  Puntualidad

= Responsabilidad

= Valores civicos: amor
al pueblo, patria, etc.

Inculcarles dichos valores es
fundamental, especialmente el
valor respeto, porque hace que
uno esté en paz, armonia y
unién con todos y con la Madre
Naturaleza.

Gladys Lopez Girén
43 ainos de edad

. o = Respeto Significa mucho en la vida de

Maestra de Educacion Primaria »  Responsabilidad los nifios, nifias y jovenes,
g;b?:?:ées en la Escuela Urbana Honradez porque sblo asi se ~van
Mixta de San Pedro Jocopilas y = Solidaridad cultivando los valores en ellos.
en el Instituto de Educacion
Basica.
Anibal Rosales
46 afios de edad : Egﬁ?:ézz Para que ellos no sean

«  Sinceridad violentos, ademas porque yo los
Maestro de Educacion Primaria »  Puntualidad practico. Que cumplan con sus
Urbana. . R bilidad tareas y sean puntuales.
Da clases en la Escuela Urbana esponsabilida

=  Valores civicos

Mixta de San Pedro Jocopilas

Fuente: elaborado a partir de las entrevistas realizadas a los maestros y la maestra en San Pedro Jocopilas,
Departamento de El Quiché, 2011.

En la tabla anterior se resalta, el respeto, la responsabilidad y puntualidad, etc.,
asi como también los valores civicos. Cabe aclarar, que el respeto al que aluden
los maestros no mayas no tiene la misma concepcién de vida, ni magnitud de
aplicacion comparado al planteamiento de los maestros mayas, puesto que como
se indico arriba el valor respeto maya es muy amplio, involucra no sélo a la gente
sino también al medio ambiente; esto se refleja en las respuestas de ambos
maestros mayas; donde se subraya la importancia de la cultura y la etnicidad en la

formacién de los nifios, nifias y jovenes en las escuelas. La Cosmovisién Maya
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para los maestros mayas es esencial para entender y concebir la vida desde el ser
indigena o maya, con todos los Pixab’ transmitidos por gente sabia como los

ancianos/as.

Si bien es cierto, que el maestro y maestra entrevistada, resaltan varios de los
valores que se inculcan en las familias mayas, pero no se podria decir que son
similares porque se parte de la educacién establecida y legitimada por el Estado
de Guatemala, con orientacion occidental y uniforme, aunque como se menciond
al principio de este capitulo, se esta dando paso y lugar a la educacion bilinglie
intercultural, pero bajo una légica occidental. Los valores que propicia el Estado
guatemalteco son los valores civicos, a través de la escuela, puesto que como
indica Maria Isabel Gonzalez para el caso de Ecuador, “por medio de la politica
educativa, el Estado, desde el siglo XIX y hasta el siglo XX, encontrd6 una
posibilidad para generalizar los valores nacionales, asi como sus propuestas
politicas y proyectos” (2011:21). En el caso de Guatemala, la escuela
histéricamente ha sido un medio e instrumento para favorecer y legitimar una

cultura dominante.

En la Constitucion Politica de la Republica de Guatemala, se resaltan los deberes
y derechos civicos y politicos, en los articulos 135 al 137; estos de alguna manera
son transmitidos en las escuelas como “amor a la patria”, que esta muy ligado con
lo establecido en el articulo 135, literal a, “servir y defender la patria”. A partir de la
nocion de identidad nacional, en las escuelas desde los primeros afios de
escolarizacion, se les ensefia el valor y el respeto hacia los simbolos patrios, como
el himno nacional de Guatemala; si bien es cierto, que entre estos simbolos se
contemplan algunos elementos culturales mayas, como la marimba, trajes
regionales, etc., pero detras de todo ello se refleja la concepcion de folklorizar los
elementos culturales mayas, es decir, que ciertos elementos étnico-culturales son
tomados como elementos estaticos, de museos, para resaltarlo como inclusién de
las poblaciones mayas para el desarrollo del pais; ésta forma de concebir lo maya

o indigena no es ajena a la concepcién de educacion bilinglie intercultural en el
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pais, porque la “mayoria de los elementos educativos que son reivindicaciones por
los movimientos indigenas, se acomodan a la antigua estructura de la escuela
tradicional” (Gonzalez, M. 2011:87).

La educacion en valores civicos en las escuelas fue destacado por el maestro
Baltasar Tereso Lux y Anibal Rosales; a través de los valores civicos se ha
buscado la construccion y fortalecimiento de una identidad guatemalteca que
excluye las diversas identidades mayas y no mayas (garifuna y xinka) existentes
en el pais. Por ello es esencial una educacion bilinglie intercultural concebida a
partir desde la realidad social, pensamientos, sentimientos y conocimientos, etc.,
de los pueblos mayas, garifuna y xinka. Cabe aclarar que por esta linea van los
planteamiento de ambos maestros mayas, si bien ellos fueron formados vy
educados segun los lineamientos histéricos de escolarizacién homogénea en el
pais, pero evidencian que los valores y la forma de educacién en las escuelas es

distinta a la de las familias mayas.

De tal modo es necesaria una educacion que no solo se base en los idiomas
mayas sino también en las culturas y etnias mayas y no mayas. Pero exigencias y
reivindicaciones de una educacion bilinglie intercultural real no se da en la
mayoria de los y las maestras mayas, puesto que también se han acomodado o

han sido asimilados por este sistema social y educativo.

De acuerdo a los maestros y la maestra entrevistada, la mayor dificultad que
tienen ellos a la hora de impartir sus clases, especialmente para que los nifios y
ninas mayas comprendan, es lo relativo al idioma, puesto que la mayoria de
familias mayas que viven en el area rural, hablan sdlo el K'iche’ y hablan muy poco
0 casi nada el espafiol. A partir de esto, es que los y las estudiantes
especificamente del nivel primario se les dificulta, desertan o bien pierden el
grado. Esta situacion no es novedad en la educacion escolar de las poblaciones
mayas, donde el monolingliismo es una realidad poco abordada y ahondada no

sblo por el sistema educativo sino por el Estado.
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Mediante las escuelas bilinglies se ha logrado que se impartan las clases en
kiche’ y espafiol, pero la orientacibn no es maya sino una orientacién
monocultural, asimiladora y castellanizadora, donde se resalta el conocimiento
cientifico occidental, de tal manera el idioma k'iche’ ha sido un trampolin para
instruir y educar a los nifios, nifias y jovenes mayas a partir de la misma estructura

y nocion de escolarizacion.

Comprender los textos, cursos, valores, etc., basados en una realidad social ajena
a los nifios y nifias mayas, con un espafiol limitado, en instalaciones con muchas
precariedades y maestros que imparten sus clases bajo la idea conservadora de
ensefnanza en una sola via -entre otras limitantes-, ha generado confusion e
incluso desmotivacion en los y las nifias y jovenes para seguir estudiando; esta
situacion se reflejo en algunos/as estudiantes mayas entrevistados, quienes se
quedaron en sexto grado de primaria o en los basicos, a pesar de que sus
padres/madres les brindaban apoyo; pero decidieron ya no seguir estudiando
porque les “costaba mucho” y era dificil de comprender lo que se les ensefiaba, tal
fue el caso de Elena Larios de 15 afios de edad, ella estudiaba en la escuela
urbana de San Pedro Jocopilas, tiene un nivel de espafiol muy bueno,
comprensible y fluido, pero su realidad no encajaba con lo que se ensefia en la

escuela.

Es decir, si bien es cierto que el idioma ha sido unas de las dificultades a las que
se enfrentan tanto los nifios/nifias, jovenes como los maestros/as en las escuelas,
pero la descontextualizacién y enajenacién de la educacion de su realidad pesa

aun mas sobre los y las estudiantes.

Para los hijos/as mayas entrevistados, que cursan los basicos en el Instituto
Basico por Cooperativa o en el Instituto Nacional de Educacion Basica de San
Pedro Jocopilas, hace poco les comenzaron a ensefiar el idioma Kiche' -
particularmente en el Instituto Nacional de Educacion Basica-, como un curso mas,

pero algunos maestros/as aun siendo mayas, no les hablan en K'iche’ sino que les
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explican el idioma Kiche’ en espafol; en esta forma de escolarizacion se
sobrepone el espafiol sobre el K'iche’, no se da una educacion bilinglie segln las
necesidades de los niflos/as sino mas bien se educa seglin lo facil, lo
acostumbrado y lo practico; se convierte en ensefianza bilinglie transitoria, la cual
es segun Colin Baker “asimilacionista, en que a los estudiantes se les permite
temporalmente usar su lengua materna, y a menudo se les ensefia en su lengua
materna, hasta que se considera que tienen suficiente competencia en la lengua
mayoritaria para hacer frente a la ensefianza general. El objetivo es incrementar el
empleo de la lengua mayoritaria en la clase, a la vez que se disminuye
proporcionalmente el empleo de la lengua materna en la clase” (1993:224). En vez
de revertir la desigualdad, exclusién y racismo en la escolarizaciéon de las
poblaciones mayas, acentla la desvalorizacion y negacién de los idiomas mayas

en las mismas poblaciones mayas.

Esta situacion se agrava ain mas cuando el maestro no es maya, puesto que su
nivel del idioma K'iche’ es muy bajo o nulo, se les dificulta mas con nifios y nifias
de primero primaria, este es el caso de la maestra Gladys Lépez, quien esté afio
2012 esta dando clases en primero primaria, en diciembre del 2011, afio en que se
hizo la entrevista resaltd: “es necesario que el maestro sea bilinglie, me costara
darles clases porque en un 97 o 98% los nifios/as de primer grado no asistieron a
la preprimaria, entonces cuando uno les habla en espariol es muy dificil porque
llegan con un espafiol muy bajo”. Por eso es necesario repensar la forma en que
se imparten las clases asi también la formacion y asignacion de los maestros en
las escuelas; es fundamental que en los primeros afios de la primaria los

maestros/as sean bilingles.

Las deficiencias en la escolarizacién de los nifios/as y jévenes, asi como las
dificultades que ellos y ellas afrontan, hacen que tengan perspectivas que chocan
con su vida cotidiana, su realidad familiar y comunitaria. Valorando asi el espariol,
la vida y rasgos del mestizo, ladino o no maya/indigena, sobre su idioma, forma de

vida, cosmovisiéon y sobre todo los Pixab’ de los abuelos y abuelas. El ejemplo
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mas comun y visible, es la negacion y olvido del idioma, en este caso, el K'iche’: no
sélo por nifios/as y jovenes, sino también por los adultos; en la mayoria de las
poblaciones mayas el racismo y las exclusiones han generado autoverglenza de
su propia cultura y etnia, como también discriminacién entre la misma poblacién

maya.

Asimismo el dejar de usar el tr'aje‘en las jévenes mayas ha sido notorio,
especificamente en el area urbana de San Pedro Jocopilas, situacién no nueva
pero ha tenido un crecimiento ascendente. Esto no quiere decir que la cultura y
etnicidad se delimite en el idioma y el traje maya, sino mas bien forman parte de
ellas, y que estos elementos étnico-culturales van a ser de distinta apreciacion y
valoracion en las poblaciones mayas, segin su historia, area o situacion vy
condicion social-cultural; en el caso de San Pedro Jocopilas, el idioma K'iche’ es
esencial en las poblaciones mayas como elemento de identidad, como lo es, pero
en diferente nivel, el traje maya, segin manifestado por algunos/as de los

entrevistados.

Para los y las estudiantes mayas entrevistadas, saber hablar el idioma K'iche’ es
importante, asi como también es importante que se les ensefie a escribirlo y leerlo
en la escuela, pero no relacionan su importancia con su cultura, con su vida
cotidiana, aunque, cabe resaltar que algunos hijos/as sefialaron la necesidad de
hablar el K'iche’ porque sélo asi podian comunicarse con la gente adulta, que en

su mayoria es monolingtie en K’iche’.

El tener vivos los abuelos y abuelas, en algunos casos, ha sido uno de los motivos
por los cuales los padres y madres les ensefian a hablar el K'iche’ a sus hijos/as, o
bien los abuelos/as se encargan de que sus nietos aprendan el Kiche’, pero ésta
comunicacion en k'iche’ se da sélo entre nietos/as y abuelos/as, porque tanto con
la madre y el padre como entre los hermanos/as hablan espafiol, que es el caso
de la gran mayoria de las familias mayas del area urbana de San Pedro Jocopilas.
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Segun las entrevistas a los hijos e hijas el verdadero significado de la escuela para
ellos y ellas es aprender a leer y a escribir en espafiol, aunque como se ha
indicado, el tener un trabajo tiene mucha relacién con la escolarizacién. Pero la
idea que ellos y ellas tienen, es que mediante la escuela logran “comportarse y
hablar bien el espafiol” independientemente de si la educacion es bilinglie o no.
Por lo tanto, se podria decir que los nifios/as y jovenes esperan ser parte y ser
aceptados en este sistema social monolinglie y mono cultural hegemoénico en
Guatemala, que al hablar bien el espafiol seria un gran elemento a su favor tanto

en lo laboral como en las relaciones sociales.

La verglienza y autonegacion de la cultura y etnia de parte de los y las
estudiantes, segln la maestra y maestros entrevistados, ha sido comdn en los
salones de clase. De acuerdo a los maestros mayas, en sus clases tratan de que
sus estudiantes hablen el kK'iche’ pero ellos se niegan, aun sabiendo el Kiche’
dicen no poder hablarlo ni mucho menos comprenderlo, la mayoria evita hablar en

la escuela su idioma materno.

La experiencia de unos de los maestros mayas, es que los propios padres/madres
de familia maya, se niegan y rechazan la educacién bilingiie, puesto que prefieren
que sus hijos/as aprendan bien el espafiol, ya que el k'iche’ no abre puertas para
su desarrollo social y econdmico. Que en vez de ensefarles el K'iche’ deberian de
ensenarles el idioma inglés también. Percibir y comprender ésta realidad de la
mayoria de familias mayas no es nada facil, porque la sociedad misma ha
generado ésta desvalorizacion y rechazo a todo lo maya o indigena, étnico, lo
diverso, etc., esto se ha internalizado y es compartido no sélo por los no mayas -
sino también por los mismos mayas o indigenas. Esta claro que en el sistema
social guatemalteco impera el idioma espafiol, y por consiguiente ha generado

ésta diversidad de conflictos, rechazos, discriminacion y racismo en Guatemala.

El idioma K'iche’ en la educacién nacional ha pasado a ser un instrumento para la

difusion e instruccion del maya hacia la “ladinizacién”. Los libros y demas textos
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para la educacion escolar es un claro ejemplo de esta situacién, puesto que solo
se traducen las palabras en kK'iche’ mas no se comprende o se contextualiza segun

el conocimiento y cosmovisién de la poblacién maya.

La Educacion Bilinglie Intercultural o Intercultural Bilinglie en paises como
Guatemala es una necesidad que podria mejorar en gran parte la inclusion de las
poblaciones mayas en la sociedad en general. Pero, a pesar de que en Guatemala
desde la década de los ochenta se venia desarrollando una educacion bilingle,
pero no ha logrado el cometido, que es el educar en base a la realidad y
demandas de las poblaciones mayas. La solucidn no es adecuar los
pensamientos, demandas y proyectos de educacion bilinglie intercultural al
sistema de educacion nacional actual, puesto que seria reproducir la misma

ensenanza.

La escuela no ha logrado revertir esta desvalorizacion, exclusion y racismo hacia
los pueblos mayas —garifunas y xinkas-, asi como entre ellos mismos, a pesar de
que en Guatemala desde la década de los ochenta se venia desarrollando una
educacion bilingle; precisamente porque se encajé una nueva forma de educacion
sobre una base conservadora, y lo que generd fue prestigio, aceptaciéon del
espafol, mientras que se desvaloriza el idioma maya, en este caso el K'iche'.

Es necesario resaltar, que en algunas familias mayas, la educacion escolar es
importante, pero han mantenido también mecanismos de resistencia ante la
ladinizacion que en la escuela se difunde. Es decir, que tienen presente que en la
escuela se les ensefian nuevos saberes y conocimientos ajenos a su forma de
vida, por ello las madres y los padres resaltan que “mientras la escuela se encarga
de ensenarles el idioma espariol, ellos/ellas se encargan de que sus hijos/as

aprendan el idioma k’iche’ en sus casas”.

En el caso de San Pedro Jocopilas se puede decir que el olvidar o el dejar de

hablar un idioma maya “acompafa al cambio cultural’ (Baker, C. 1993:91), por eso

153



es que entre los nifios, nifias y jovenes mayas que olvidan o niegan su idioma
materno, también estan negando de sus raices culturales y étnicas; los valores de

los abuelos/as dejan de tener la misma importancia e incidencia para ellos y ellas.

Los y las maestras, especificamente mayas, que imparten clases en escuelas
bilinglies en San Pedro Jocopilas deberian ser parte difusora y fortalecedora del
conocimiento maya, de mantener los Pixab’ de los abuelos y abuelas; no
obstante, no todos/as lo valoran no sélo en sus vidas sino tampoco en sus
catedras o labor como docentes. Mas que docentes también deberian de ser
sujetos/actores que forjen y logren fortalecer dichos valores que se inculcan en las
familias mayas a los y las estudiantes; asi como también la necesidad de difundir y
dar a conocer en los salones de clases la conciencia étnica como principio

fundamental para la autovalorizacion étnica.

Se tiene muy claro que mantener la cultura maya, las costumbres, creencias,
valores, idiomas, etc., no dependen Unicamente de la escuela, sino también
dependen de la propia familia maya, en éste caso, con respecto al idioma K'iche’,
puesto como indica “Nancy Dorian: el hogar es el Ultimo bastion de una lengua
subordinada enfrentada con una lengua oficial dominante de mayor difusion...los
hablantes han sido incapaces de transmitir la lengua a sus hijos, de modo que no
habra generacién de reemplazo cuando la genéracién de los padres desaparezca”
(Baker, C. 1993:82); sin embargo, esta situacion en que, en la familia surge el
olvido y la verglienza misma hacia su cultura y el significado de su identidad maya
o indigena, ha sido una de las consecuencias historicas coloniales de opresion,
humillacion, descalificacion, rechazo, negacion, exclusion, racismo etc., de las que
han padecido, sufrido y afrontado los pueblos mayas y no mayas (garifuna y xinka)
en Guatemala, debido a sus particularidades, su esencia, la riqueza que en ellas
existen, puesto que en sociedades como la guatemalteca la Gnica cultura y
conocimiento admitido y con mucha difusion es la mestiza y/o ladina, con sus
caracteristicas de civilizado, blanco, educado, cientifico, etc., han generado

autorechazo y olvido de lo propio en las poblaciones mayas.
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Si en la sociedad, en las instituciones gubernamentales y estatales, instituciones
privadas, en fin, en todas las relaciones sociales, no hay cabida ni respeto a los
demas idiomas y por ende a la diversidad étnico-cultural, lo que se genera, es que
en las familias mayas se priorice la asimilacién a la castellanizacién para su
subsistencia y sobrevivencia en esta sociedad, alejando asi su idioma, cultura e
incluso identidad como elementos importantes en su vida cotidiana. Por eso se
resalta que “la verdadera problematica de los pueblos originarios y la educacion
para ser auténticamente afrontada, debe considerar la incorporacion de los nifios
al proceso de produccién social...en ese ambito donde efectivamente se produce
la sintesis entre practica y teoria, en ella se visualiza con claridad que el uso de Ia
lengua originaria debe contribuir al conocimiento de la forma como se produce y
se distribuye” (Martinez, J. 1996:59).

Es decir, que la participacion social desde el ser maya o indigena en la sociedad
podra generar cambios positivos, mantener las culturas y etnias existentes en el
pais; obviamente para ello tiene que ser sujeto y actor social y politico activo en
dichas dinamicas sociales, sin tener que despojarse de elementos de su identidad
étnica o que limite el ser maya o indigena. El sujeto politico se diferencia del actor
politico, en relacion a la Educacion Intercultural Bilinglie, puesto que éste Gltimo se
le reconoce en la medida en que “no afecte la estructura general de la educacion y
de la sociedad. Es un actor mas por parte del Estado”: mientras que el sujeto
politico “plantea otro tipo de educacion para un Estado plurinacional” (Gonzalez,
M. 2011:71).

Entonces la Educacion Bilinglie Intercultural o Intercultural Bilingtie en paises
como Guatemala es una necesidad y una realidad para la inclusién y
autodeterminacion de las poblaciones mayas en el pais; este tipo de educacion
generaria grandes cambios y armonia en la sociedad si se abordara
completamente desde la realidad sociocultural, conocimientos ancestrales y
particularidades de la poblacién maya, donde la misma poblacién sea sujeto y

actor a la vez.
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Es decir, “una alternativa que apunta a democratizar la educaciéon en paises
étnicamente diferenciados” (Chiodi, F.; Zufiga, M.; Amadio, M.: Citarella, L.
1990:3). Y que la actual educacion bilinglie intercultural sectorizada o segln
regiones en Guatemala habitadas por la poblacion indigena/maya, pueda
convertirse en una Educaéién Bilinglie Intercultural a nivel nacional, para que haya
un respeto, reconocimiento y conocimiento de toda la diversidad étnico-cultural de

Guatemala, tanto por el maya como por el no maya.
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CAPITULO Il

1. LAVIVENCIA Y SUBSISTENCIA DE LA CULTURA MAYA EN LA
FAMILIA MAYA

“No es que los indigenas
estemos viejos;

es el peso de [a pobreza,
de [a indiferencia,

de [a injusticia,‘

lo que nos avejenta.
Yesto data

de un poco mds alld

de 500 afios.”

Humberto AR abal

Para comprender y aprehender de la realidad de la familia maya es indispensable
la cultura, puesto que de alguna forma es la que hace referencia a la identidad; sin
embargo para algunos no precisamente la identidad es determinada por la cultura
puesto que “también existe la posibilidad de cambiar los rasgos culturales, sin por
ello cambiar de identidad” (PNUD. 2005:12), cuestién que sera tratado en este °
ultimo capitulo del trabajo, especificamente lo referente a la preeminencia de la
Cosmovision Maya, como fuente y elemento importante en la cultura, etnia, vida
cotidiana de las familias indigenas y por consiguiente en la poblacion maya. Pero
antes de abordarlo es importante aclarar el término de cultura e identidad indigena
0 maya, asi también la diferencia entre identificarse como indigena y maya.

La nocidn de cultura si bien es cierto hace referencia a simbolos, idiomas,
practicas, estilos de vida y acciones segln la cosmovisién de vida que se ha

adquirido histéricamente; en el caso de Guatemala y en otros paises
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latinoamericanos, las poblaciones indigenas se distinguen también por los trajes o
vestimentas, especialmente de las mujeres, sin embargo no se puede generalizar
puesto que este elemento cultural no define del todo ni garantiza el ser o
identificarse como indigena, aunque (en la mayoria de los casos) para la poblacién
no indigena/maya o ladina/mestiza si sea indicador del ser indigena o maya en
Guatemala, el cual remite a prejuicios y estereotipos construidos y conservados
histéricamente por el racismo estructural constituido desde la colonizacién en
Guatemala; puesto que como resalta Morna Macleod “el traje de las mujeres
mayas, e€s un signo que tiene una forma o significante —lo que vemos- y tiene
diversos significados para diferentes personas o grupos —lo que nos significa-,
pues el traje construye significados y conlleva mensajes, opera como un
lenguaje... El traje como signo puede tener diferentes significados para la misma
persona en diferentes momentos” (IDEI. 2004:32). '

Para las mujeres de Kagla la cultura maya es “el proceso por medio del cual cada
pueblo o cada grupo constituye la satisfaccién a sus necesidades humanas
esenciales. Es el camino para nuestra realizacion, la de todas y todos, para hacer
posible nuestro bienestar o buen vivir, retomando los valores, las formas propias
de relacionarnos, resolver conflictos y de auto-regenerarnos, construyendo las

bases cientificas de nuestra cosmovision” (Kagla. 2010:49).

Es decir, que la cultura mas que una estructura o esquema a seguir
mecanicamente, es un medio que logra conectar y que es regida por las poblacién
maya hacia el utizilal o bienestar y alegria; por ello cobra relevancia la
Cosmovisién Maya, puesto que es donde se establecen los valores o Pixab’
esenciales para la orientacion de la vida, donde el fin Gltimo es el bienestar y la
armonia entre la poblacion indigena como con todo lo que les rodea, haciendo
suficiente énfasis en la Madre Naturaleza, puesto que en la poblacién indigena o
maya no se concibe la vida sin el planeta Tierra y el Universo, ya que son

Considerados fuente de vida y de formacién del ser Windq o gente; lo que brinda la
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naturaleza seguin la Cosmovisién Maya debe ser cuidada y respetada, puesto que

es origen directa de la subsistencia y sobrevivencia humana.

Si bien, la cultura son practicas, pensamientos, acciones, valores, etc., de una
poblacion determinada, en este caso de la poblacién maya, la identidad étnica es
la pertenencia, identificacion, ser representado y sentirse parte de un grupo o
poblacién a partir de la historia, de conocimientos y cosmovisién heredados de
ancestros o abuelos y abuelas, de la cultura, de la historia, entre otros: en este
sentido puede uno o todos estos elementos adquirir cierto nivel de importancia y
valor para la poblacién dependiendo del area geogréfica, linglistica, su contexto y
situacion social, etc., es decir los elementos culturales y de identidad varian en las

mismas poblaciones mayas.

Como resaltan las mujeres de Kagla “la identidad es aquello por lo que nos
reconocemos. Cada pueblo ha creado una cosmovisién para explicarse la
existencia del universo, la existencia humana y las relaciones inextricables que
nos unen...Se nace y se adquiere la identidad del grupo que le recibe” (Kagla.
2010:58). A partir de esto se puede decir que si bien es cierto la identidad étnica
no precisamente se basa Unicamente en la cultura, pero si es uno de sus
elementos que la caracterizan, por tal motivo sin la cultura la identidad étnica seria
algo incompleta y que podria cae en el olvido y desaparicién, adn mas por los
constantes cambios y dindmicas sociales que existen tanto dentro como fuera de
las poblaciones mayas, especificamente por la migracion, escolarizacion,
globalizacién. Entonces, a la cultura no hay que verla como estatica ni pura,
puesto que, como parte del ser humano también sufre cambios, se acomoda o

bien es acomodada segun el contexto histérico-social.

La diversidad étnica y cultural en Guatemala ha sido cuestionada y abordada de
diversas formas, ya sea para descalificarla o bien para reivindicarla: claro que la
descalificacion esta precedida por el racismo y la discriminacién, puesto que en la

estructura social no se concibe ni admite que en Guatemala la cultura dominante
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mestiza o ladina ha invisibilizado a las demas etnias y culturas, y lo que ha tratado

de hacer es encajarlas en su estructura monocultural, excluyente y racista.

El término indigena historicamente se le ha asignado a las poblaciones que
culturalmente son distintas, pero —inhumanamente- también basado
principalmente en los rasgos fisicos de dicha poblacidn, segiin Marta Casatis “la
- discriminacion socio-racial sera durante el periodo colonial el principal instrumento
de ordenacion jerarquica de la sociedad. La pigmentocracia, la pureza de sangre,
el mayorazgo y las politicas matrimoniales endogamicas fueron los principales
mecanismos de concentracion de la riqueza y de configuracion de la estructura
social colonial. No obstante, la légica de la discriminacion racial fue acompafada
de la discriminacién socio-cultural, que enfatizaba las diferencias culturales para
justificar las desigualdades sociales, la opresién y el sistema de dominacion”
(Casaus, M. 2008:24). Esta diferencia estereotipada racial y cultural de las
poblacion indigena o maya en la sociedad guatemalteca ha generado rechazo,
verglienza, exclusion, discriminacion, desigualdad, etc., hacia dicha poblacién vy
que automaticamente son encajadas como causa y consecuencias del
subdesarrollo del pais; pero también esta apreciacién negativa y descalificadora
del ser indigena ha sido asimilada por la misma poblacién indigenas o maya,

generando asi autoverglienza y negacién de su identidad étnica y cultural.

El termino de indigena, como el de ladino, mestizo, etc., son términos que se han
construido en base a la desigualdad, a la diferencia, superioridad no solo cultural,
étnica sino también fisica, y precisamente es lo que ha guiado tanto las relaciones
sociales y la estructura misma de la sociedad guatemalteca. Son términos que han
formado, moldeado y reafirmado la opresion y el dominio de los no indigenas
sobre los indigenas. Son concepciones y construcciones ideolégicas basadas en
prejuicios y estereotipos de la superioridad de la cultura mestiza que hace
referencia a lo blanco y urbano, etc. Términos como resalta Santiago Bastos vy
Aura Cumes, que “corresponden a construcciones historicas que les han dotado

de una jerarquia simbolica y, sobre todo, de una realidad social que hace que,
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normalmente, la adhesion sea un asunto social y emotivo de primer orden”
(Bastos, S.; Cumes, A. 2007:24). Que corresponde a una supuesta solucién ante
la discriminacion, racismo, exclusion por ser distintos de lo supuestamente

civilizado, homogéneo y aceptado tanto social como culturalmente en Guatemala.

A partir de esta nocién peyorativa hacia el ser indigena, desde intelectuales
indigenas y lideres indigenas, entre otros, se ha tratado de revertir ésta
concepcion negativa y perdida de la identidad, asi como también la autovergienza
para algunos/as que causa o genera el ser indigena o identificarse como tal en
Guatemala, mediante el término maya. Segin Bastos y Camus, “el uso vy
propagacién del término maya ha sido la bandera politica del movimiento indigena
guatemalteco en la Ultima década, transformandose en Movimiento Maya
conforme sus integrantes van aceptando este término para la autoidentificacion”,
asi como también resaltan que “la identidad de maya aun no ha sido asumida por
la totalidad de la poblacién indigena en Guatemala, para la cual es aun dificil
revertir la inferiorizacion que siguen viviendo cotidianamente” (Basto, S.; Camus,
M. 2006:18).

Cabe resaltar que el Movimiento Maya, anteriormente denominado como
Movimiento Indigena, independientemente de su denominacién, ha venido
desarrollando demandas vy reivindicacién de los derechos indigenas o mayas en la
sociedad guatemalteca desde “hace cuatro décadas en marcha” (Bastos, S.;
Camus, M. 2006:18); seguiin Bastos y Camus se entiende como Movimiento Maya
o Indigena “la movilizacién politica de organizaciones, instituciones, grupos y
personas indigenas, que a través de su propia accién tratan de transformar Ia
relacion entre poblacién indigena y el Estado-nacién guaterhalteco” (Bastos, S.;
Camus, M. 2006:18).

A partir de ello, se puede decir que es el contexto social el que ha cambiado pero
las condiciones de la poblacion indigena o maya han sido las mismas, aunque se

hayan dado cambios para su inclusién en las normas estatales y gubernamentales
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pero no aplicadas segln las necesidades y demandas de la realidad social de
dichos pueblos; tal es el caso de los Acuerdos de Paz, el Convenio 169, entre
otras normas, donde se reconoce la inclusidn, reivindicacién e incluso autonomia
del pueblo maya, pero en la practica y realidad socio-cultural, la misma historia ha
sido y las mismas condiciones sociales han padecido. Con lo cual tampoco se
niega lo fundamental que han sido estas luchas, puesto que de alguna forma a
partir de estas movilizaciones, presiones, reivindicaciones, etc., la poblacion maya
ha sabido posicionar, crear condiciones y permanecer aun cuando el sistema y

estructura social se los impide constantemente.

Entonces, no hay que minimizar las luchas étnicas en Guatemala como algo no
viable o sin frutos, puesto que “a lo largo de casi medio siglo, se van creando las
condiciones por las que un sector de actores indigenas llegara a auto-identificarse
como tales mayas y a crear una propuesta identitaria que acaba formando parte
de toda una corriente ideoldgica que busca transformar las relaciones étnicas a
partir de dotar de valor positivo a lo propio y de entender los rasgos culturales
como base de derechos, no de exclusion” (Bastos, S.; Cumes, A. 2007:18).5"

El identificarse como maya entonces es auto-valorar las raices culturales, es un
sentido positivo de resaltar la identidad étnica y cultural en Guatemala, es una
propuesta y estrategia ante la desvalorizacién y minimizacién de las culturas y
etnias mayas ante la cultura occidental dominante. Que segun, a partir de lo maya
no se hace referencia o enfatiza sélo en los elementos como los trajes regionales,
los idiomas, los comidas, las actividades o producciones artesanales, propiamente
de las poblaciones mayas, conocidas como “marcadores externos socialmente
verificables” (Bastos, S.; Cumes, A. 2007:69) tanto por la misma poblacién mestiza

como por la indigena o maya; sino mas bien, también destaca “la cosmovision y la

Lo que se trata de resaltar, entonces, es que aun cuando la sociedad es dindmica, pero éste dinamismo va
respondiendo a intereses particulares, con el fin de que el resto de la poblacién se acomode con lo establecido
para su dominacién o bien para su sutil engafio, pero como contra-respuesta y lucha a esta situacién y
condicion, las poblaciones histéricamente excluidas también transforman su manifestacidn y su malestar,
evidenciando la situacién histérica en la que han vivido y que no estan dispuestas a seguirla viviendo.
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espiritualidad como elementos de definicién de lo maya” (Bastos, S.; Cumes, A.
2007:69).

En este trabajo de investigacién se ha buscado resaltar Ia importancia del ser
maya como una forma de reivindicar y prevalecer la identidad de manera positiva
que llena y sienta bien no sélo en la sociedad, en las relaciones sociales, sino
también consigo mismo. No se niega lo que en su momento y contexto histérico
fue la denominacion o término indigena, puesto que fue el principio de lo que hoy
se plantea del ser maya, por eso, en el trabajo de tesis el uso del término indigena
responde, en algunos casos y veces, a ese precedente histdrico importante, es

decir, se utiliza indistintamente.

En este apartado, se pretende evidenciar si la Cosmovision Maya, el idioma, los
trajes, la auto-identidad étnica e incluso la espiritualidad maya son pertinentes en
las poblaciones mayas k'iche’s en San Pedro Jocopilas, particularmente en las
familias mayas entrevistadas -estos elementos culturales y de identidad fueron
ahondados en los capitulos anteriores, de tal manera solo se enfatizara
mayormente en la Cosmovision Maya, puesto que de alguna manera recoge
muchos de los valores que los padres y madres les inculcan a sus hijos, aunque la
mayoria los desligue de la Cosmovisién Maya y la desconozcan-. Aunque ello no
quiera decir que estos elementos son los Unicos que precisan la identidad y cultura
maya, ya que los elementos y caracteristicas étnico-culturales no son los mismos
ni tienen la misma pertinencia en la poblacién maya, particularmente en las

familias mayas.
1.1. La importancia de la Cosmovisién Maya en la familia maya

La Cosmovision Maya como se ha planteado en anteriores paginas, es la
concepcion de vida y el desenvolvimiento de la misma, en la familia, comunidad y
con la Madre Naturaleza; es decir, es una nocién de vida muy amplia, profunda y
entrelazada, donde todo tiene importancia e incidencia en la vida de la persona y

163



en Ial comunidad. La Cosmovisién Maya para las mujeres de Kagla es “como un
conjunto de saberes y préacticas para fortalecer nuestra comunién consigo mismos
y con nuestro entorno. Nos ayuda a ver el mundo con responsabilidad. Nos ayuda
a conservar y evolucionar nuestra identidad” (Kagla. 2011 :23).

Hay que recordar que dentro de la Cosmovisién Maya se destaca la Espiritualidad
Maya®?, como indica Wankar Chacach “en la vida maya, la sabiduria y la
espiritualidad van de la mano. Es decir, los conocimientos y descubrimientos
alcanzados fueron posibles a través de la comunicacién espiritual de los
antepasados con la divinidad. Asi es en nuestra realidad, en cada acto que se
emprende en el ambito de la espiritualidad maya, se solicita permiso,
agradecimiento y acompafiamiento del constructor, formador del universo, de los
primeros progenitores...” (PROEIMCA. 2009:228).

La espiritualidad no sélo se limita al calendario y a la ceremonia maya, puesto que
la espiritualidad se tiene y se trae consigo desde que se esta en el vientre de la
madre, por ello es importante equilibrar la vida en lo espiritual como en lo material:
“cuando se sostiene que el ser se convierte en una dualidad en el conocimiento
maya, es porque se distingue en €l una vida espiritual ubicada en el lado izquierdo
y una vida material situada en el lado derecho del cuadrante maya®” (PROEIMCA.
2009:37). Todo lo anterior, se resalta en la Cosmogonia Maya, como Mario vy
Francisco Recancoj indican “en la Cosmogonia todo esta interrelacionado, tanto lo
espiritual como lo fisico y bioldgico, son sélo parte de un todo unitario...la

cosmogonia es de suma importancia, ya que es la parte sobre la que se cimienta

*2El conocimiento maya se combina con la espiritualidad, como una dualidad necesaria e inseparable para la
vida. En tanto, la primera nos permite entender los fenémenos de la naturaleza, la segunda provee energia,
porque propicia la salud y el mantenimiento de las buenas relaciones con los demés seres. La vida
indisolublemente se funda sobre la espiritualidad, porque alimenta la vida del ser con la naturaleza.
(PROEIMCA. 2009:56).

Bl g grafica del cuadrante o cruz fue el formato sagrado utilizado por los creadores Tz’agol B’itol,
constructores y formadores del universo, cuando midieron, trazaron y dividieron la Tierra. Actualmente, el
4jq’yj dibuja esa misma cruz en el suelo cuando coloca las ofrendas para iniciar las practicas de la
espiritualidad y recordar la creacién del universo. Es una herramienta que orienta la vida espiritual y material
del ser...” (PROEIMCA. 2009:38).
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la concepcion del mundo y de la vida, a partir de ahi es que se entiende su

relacion y su historia.” (Recancoj, F.; Recancoj, M. 2002:32).

La Cosmovision Maya es una forma de vida donde se toma muy presente todo ser
que esta y que ya no esta en el planeta Tierra, porque su espiritu sigue muy
presente en la familia como en la comunidad, he alli el porqué de la importancia de
los abuelos y abuelas, que son los antepasados que aun siguen presentes en los
Pixab” o consejos. Para el sefior Pedro Lépez Peruch, Sacerdote Maya, en las
poblaciones mayas o Mayab’ como resalta él, la espiritualidad es parte de la vida
de cada una de las personas, pero que no todas la valoran o bien la practican; “/a
espiritualidad maya no es mas que pedir y dar gracias al Ajaw o Dios por la vida,
es recordarse de los Nan-tat o abuelos, abuelas, quemar una candela, recordar y

visitar a nuestra gente fallecida”.

A partir de lo que resalta el sefior Pedro Lépez Peruch, de que en las familias
mayas la Cosmovisién como legado de los ancestros abuelos y abuelas, trasmitida
de generacion en generacion se ha ido transformando y modificado, ya que
pareciera ser que este traslado y difusion, y su pertinencia en generaciones
contemporaneas es muy cuestionable, sobre todo porque no se aplica ni practica
muchas de las ensefianzas que la gente anciana resaltaba como fundamentales
para la vida en décadas anteriores, sufriendo asi cambios en la nocién,
importancia y sentido de la cosmovision y significado de la vida, por ejemplo, como
indicaba don Pedro Lépez Peruch, el recordar a los difuntos o el ir al cementerio,

para muchas familias mayas, es algo malo, antiguo e inclusive sin sentido.

Es fundamental subrayar que la Cosmovision Maya en las familias mayas se
manifiesta, se da, se practica, sin embargo, en varias familias mayas no se
reconoce esta permanencia de las ensefianzas de los ancestros mayas en varios
de los Pixab’ que se inculcan en el seno familiar. Esto se debe a que los Pixab’
son trastocados, transformados y adecuados a la realidad social de la poblacién

maya, en este caso de las familias mayas; generando asi confusion o bien omision
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de la preeminencia de la Cosmovision Maya en dicha educacién en valores a los
hijos e hijas; es decir, que se aplica y practica gran parte de la Cosmovisién Maya
en las familias, pero cuando no se tiene fortalecida la identidad hacia sus raices
Mayab’ es cuando se omite o se niega dicha preeminencia de los Pixab’ de los
Nan-tat en lo que inculcan los padres y las madres. La consciencia étnica es muy
importante para hacer referencia y admitir lo fundamental de la Cosmovision Maya

en las practicas cotidianas de la familia maya.
1.1.1. La Cosmovisién Maya segtin los padres y madres de familia

Sin embargo, para comprender ésta realidad en las familias mayas, se acentda lo
que para los padres/madres entrevistados dijeron al respecto de la Cosmovision
Maya, concretamente partiendo del significado de la Cosmovisién e importancia

para su vida y familia.

Del total de padres y madres entrevistadas®, el 76% dice saber que significa la |
Cosmovision Maya, mientras que el 24% que no sabe vy, que, si supiera no lo
practicarian ni les hablarian sobre ella a sus hijos e hijas. Lo novedoso de las
respuestas de la mayoria de las parejas entrevistadas que afirmaron saber el
significado de la Cosmovisién Maya, es que no todas reconocen su importancia
para ellas como para su familia; porque para algunas madres y padres la nocion
de Cosmovision Maya es algo negativo, pasado y antiguo, lejano a lo que las y los
entrevistados creen y viven. Es decir, que del 76%, un 46% admite que si es
importante y necesario en su familia, sobretodo el inculcar los Pixab’ o valores a
sus hijos/as que los Nan-tat les han heredado; y el 30% dice que no es importante

para su familia a pesar de saber el significado de la Cosmovisiéon Maya. Este 30%

*De las 25 mujeres madres de familia entrevistadas, 16 madres dijeron saber qué es la Cosmovisién Maya,
pero de ellas 12 afirmaron que es importante para su familia, mientras que las cuatro restantes dijeron que no
era importante para su familia. Y nueve del total de madres entrevistadas contestaron que no sabian. En
cuanto al total de padres entrevistados, 22 dijeron que si saben el significado de la Cosmovisién Maya, de
ellos once afirmaron que es importante para su familia y que les han ensefiado lo que sus padres-madres y
abuelos/as le dijeron al respecto, esto con el fin de mantener viva ésta herencia, asi como también para que en
su familia sean felices. Pero los otros once dijeron que no es importante para ellos ni para su familia, algunos
de ellos dijeron que les hablan sobre la Cosmovisién Maya a sus hijos pero para que no lo practiquen. Y tres
del total de padres entrevistados indicaron que no sabian y que no es importante para su familia.
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que niega la importancia dé la Cosmovisién Maya sumado al 24% que dicen no
saber que es Cosmovisién y por consiguiente no es importante para su familia,
hace un total de 54%, es decir que predomina mas el “no es importante la
Cosmovision Maya para la familia” entre el total de parejas entrevistadas. (Ver
Grafica No.12).

Grafica No. 12 Si sabe o no lo que es la Cosmovisién Maya y la importancia que tiene en

las familias mayas segun madres y padres entrevistados.

¢Sabe qué significa Cosmovisién Maya? ¢Es importante para usted la Cosmovisién Maya?
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Fuente: elaboraciéri" propia en base a las entrevistas de madres y padres mayas en San Pedro Jocopilas,
Departamento de El Quiché, 2011.

Es necesario aclarar que en los datos presentados en la grafica anterior, se
-agrupd-la respuesta tanto de las madres como de los padres entrevistados, sin
embargo, esto no significa que ambas parejas hayan contestado ya sea afirmativo
0 negativo, sino hubieron casos en que el padre dijo saber que significa la

Cosmovisién Maya mientras su esposa dijo que no, y viceversa.

| Del total de parejas entrevistadas un 36% dio respuestas asimétricas —respecto a
si sabian que significa la Cosmovision Maya-, de éstas, el 32% fueron madres las
dijeron no saber sobre la Cosmovisién Maya, mientras que sus parejas admitieron
saber e incluso hubo un caso en que el esposo dijo que es importante para su
familia y que les habla sobre ello; mientras que un 4% dijo saber el significado de
la Cosmovisiébn Maya y que es importante para su familia, pero que su esposo

contestd que no sabe.
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Estas disparidades en la respuesta en dichas parejas mayas entrevistadas, puede
considerarse que responde a la presion y desigualdad de género, especialmente
sobre la mujer, sin embargo, cabe aclarar que no se comparte del todo esta nocién
puesto que la mayoria de las parejas contestaron a solas o con sus hijos/as al
lado, aunque con ello no se hace evidenciar que no exista desigualdad de género,
pero el punto que se quiere demostrar es que la practica de la Cosmovisién Maya
es vista como algo malo y mundano, donde hay muchos pecados y que contradice

lo que su religién dice, especificamente la evangélica.

Se resalta mas la presion social de descalificacion hacia la Cosmovisién Maya vy lo
que ella implica en la comunidad y familias mayas, asi como la autovergiienza que
historicamente ha pesado sobre cualquier expresién, ~ caracteristica 'y
manifestacion de la diversidad cultural y étnica del pais, apreciando mas “o ajeno
y lo socialmente aceptado”. Resaltdndose de tal manera comentarios como “a
Cosmovision Maya ya no es importante para nosotros porque somos evangélicos”

0 ‘no sé qué significa, porque nosotros crecimos en otra religién y lugar”.

Otras de las explicaciones mas puntuales a la negativa de la importancia de la
Cosmovision Maya en las familias indigenas, se debe precisamente por el rechazo
que recibe la espiritualidad maya, la practica de la Co‘smovisic')n Maya por las
mismas iglesias, especificamente la evangélica, y en cierta medida también la
catélica, como se menciond en el anterior capitulo. Pero el soporte de este
rechazo esta y es validado sobre todo por el racismo estructural que ha regido y
moldeado no sodlo las relaciones sociales sino también a la sociedad
guatemalteca, en que se excluye a la gente por sus diversidades y practicas

culturales y étnicas.

La Cosmovision Maya para las madres y los padres que la resaltaron con un
sentido positivo e incluso importante para su familia, la describieron como herencia
de los abuelos y abuelas, son Pixab’ fundamentales para la vida y la felicidad,

donde se sobresale el respeto como uno de los ejes imprescindibles para la
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rectitud de la vida en el mundo, distinguiéndose asi el respeto hacia la Madre
Naturaleza, cuando se siembra, se recogen las cosechas, cuando se necesita de

un arbol, del agua, de la lluvia, etc., se le pide y se le agradece a Dios.

La Cosmovision Maya ‘recoge todas las creencias, consejos de los abuelos y
abuelas. En ella encontramos la ceremonia maya o el kotzijj, los Pixab’ o consejos.
El kotzij es para pedir y pensar sobre la vida de uno mismo™ “es la rectitud para la
vida colomal rech q’a k'aslemal”; “donde todo tiene un sentido, significado y
respeto, porque cualquier cosa que se haga se tiene que pedir permiso al mundo,
por ejemplo, cortar un arbol. También es donde se resalta el respeto hacia los
ancianos/as’; “nos dice que se tiene que agradecer y respetar lo que nos da la
naturaleza; ademas nos recuerda que no debemos olvidar lo que somos, lo que
sabemos y de dénde venimos, para trasladarselos a nuestros hijos/as”; estas son
algunas de las concepciones indicadas por madres y padres concerniente al

significado que tiene la Cosmovisién Maya para ellas y ellos.

Si bien es cierto, para algunas de las familias entrevistadas que indicaron conocer
lo que significa la Cosmovision Maya pero sin importancia; dijeron que la
Cosmovision Maya se refiere también a ensefianzas y valores de los abuelos y
abuelas, respeto hacia la naturaleza, el quemar candelas e ir al cementerio, etc.,
pero todo eso ya no es importante y no es aplicable a sus vidas segln ellos y
ellas, particularmente el quemar candelas es contradictorio y no es bueno segun lo

que sus lideres religiosos —concretamente los lideres evangélicos- les han dicho.

Esto nos lleva a plantear que son conscientes del significado pero no de Ia
importancia ni aplicacién en sus vidas. Pero, la mayoria de dichas familias
contestaron saber el significado de la Cosmovision Maya de manera despectiva,
negativa y con apatia; para quienes hablar de las ensefianzas, valores, consejos,
practicas, entre otras, de los Nan-tat, ujer tiq Windq es referirse automaticamente
a las “practicas de los Aj’gij” o bien de las ceremonias Mayas, a la quema de

candelas, las cuales segln los entrevistados tienen un sentido “mundano y de
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pecados”, de tal manera todos los consejos o Pixab’ de los abuelos y abuelas
quedan también aglutinados en dicha concepcién y percepciéon de vida. Para
comprender esto, se transcribe algunos comentarios de los y las entrevistadas: Ia
Cosmovisién Maya “son las creencias de los abuelos y abuelas, pero yo creo en
Dios...”; “donde Dios no es importante” “es encender una candela para agradecer
al mundo, es un Ajq, pero ya no es importante para nosotros porque somos
evangélicos”. A partir de comentarios como los antepuestos, se puede sefialar que
para dichos padres/madres de familia, antes, los abuelos/as no eran “creyentes de
Dios" porque “no estaban en el evangelio” por tal motivo ha dejado de ser

aplicable y necesario hoy en dia en sus familias.

Los valores y consejos de las abuelas y abuelos en muchas de las familias se han
transformado, aunque claro, eso no quiere decir que no existan o que no se
inculquen valores en las familias mayas, sino mas bien, lo que sucede es que los
valores de los abuelos y abuelas mayas han sufrido transformaciones por las
mismas necesidades, condiciones, situaciones y presiones sociales, econdmicas,
religiosas, politicas, etc., de las familias mayas, pero todo parte y se sustenta del
racismo y discriminacion bajo la cual se ha constituido y estructurado la sociedad

guatemalteca.

El racismo en Guatemala es una construccién histérica basada no sélo en la
descalificacion cultural y étnica sino también a partir de los rasgos fisicos de las
poblaciones, esto ha generado auto-verglienza y auto-negacion de la cultura y de
la identidad misma en la poblacién maya. La negacién conlleva e implica ignorar
muchos de los valores y practicas culturales en las familias mayas, en este caso lo
referente a la Cosmovisién Maya. De acuerdo al trabajo de campo realizado, la
percepcion sobre la Cosmovisién Maya y la Espiritualidad Maya, especificamente
en el area urbana de San Pedro Jocopilas, son descalificadas, asi como también
concebidas como unos de los elemento folkléricos del lugar. Es vista como
tradicional, anténimo de lo moderno y de superacién, y las familias que creen y

practican la Cosmovision Maya son etiquetadas como pecadoras o brujos.
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Para el sefior Pedro Lépez Peruch, Sacerdote Maya, la denominacién como
brujeria o hechiceria a la espiritualidad maya por parte de las mismas familias
mayas, se debe a que hay algunos y algunas mayas “Ajq’j” que practican cosas
malas, practicas no sanas y contradictorias a la Cosmovision Maya, es decir,
queman algunos de los elementos que se utilizan en una ceremonia maya pero
combinado con cosas malas basadas en el odio y rencor, para pedir maldades,
tristezas, dolores en la vida de otra persona; a partir de esto, deja de ser
espiritualidad maya, puesto que la espiritualidad que “nos han heredado los Nan-
tat es para pedir por la vida y la felicidad sin hacerle dafio a nadie y siempre
basado en el Ajau. La verdadera razén y fin de un Ajqlij es pedir por la vida,
felicidad, recordar a los abuelos/as, dar gracias al k'a Chuch q’Ajaw-nuestro

formador y creador”.

La espiritualidad maya no hay que confundirla entonces con practicas y
sentimientos egoistas que muchas veces practican algunos mayas, puesto que
también, varios de ellos y ellas, han desorientado la verdadera razén de sus
habilidades y vocacién para la orientacion y ayuda de la comunidad, segun el
mismo Sacerdote Maya entrevistado, lo realizan con el afan de acumular riqueza,
0 bien, se aprovechan de su don para beneficiarse de las necesidades de las
demas personas, “convirtiéndose asi en brujos y dejan de ser Ajg’ij”. Por lo tanto,
cabe resaltar que un "Ajq’ij no es mas que un ser humano que por sus virtudes
ayuda a la otra persona a entender la vida y conducirse bien en ella, orienta para
que los hombres y mujeres entiendan su don y los conocimientos que cargan para
que puedan ser Utiles a los demas” (PROEIMCA. 2009:86).

Brujeria es la calificacién despectiva que se le asigna a la practica de la
Espiritualidad Maya, por ello era significativo resaltar que la Espiritualidad Maya es
parte importante de la Cosmovisién Maya, pero que es confundida por muchas
familias mayas cuando se les habla de la Cosmovision Maya, de las ensefianzas,
valores o Pixab’ que en ella se destaca, reduciéndola y limitdindola a la

Espiritualidad Maya, ceremonias mayas con una connotacién negativa.
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Por eso no es casualidad que histéricamente se le haya denominado como
brujeria a la Espiritualidad Maya, desde la colonizacién y conquista en Guatemala
la imposicién de la evangelizacion fue una de las armas para diluir y someter a la
- poblacion maya; desde alli se marca ideolégicamente a la Cosmovision Maya de
manera humillante, y por ende a la cultura e identidad en las familias mayas,
generando simultaneamente la asimilacion del desprecio a las raices étnico-

culturales en la misma poblacion maya.

Si bien es cierto que en la actualidad la Espiritualidad Maya como la Cosmovision
Maya han adquirido alguna relevancia en la sociedad guétemalteca, pero se han
vuelto coyunturales, por ejemplo, las predicciones de los antiguos mayas sobre el
Oxlajuj B’'aqtun en diciembre de 2012, es aprovechado para posicionar intereses
sectoriales o particulares. Se destaca por el Estado, gobiernos, empresarios, etc.,
pero valorado como un instrumento folklorizado y de ingresos econdémicos, mas
que una de las caracteristicas y reconocimiento de la diversidad étnico-cultural del
pais. Esto notoriamente no omite que en Guatemala la practica y la creencia en la
Cosmovision Maya sea aln vista como satanica, pasada y sin vigencia, puesto
que histéricamente como resalta Aura Cumes, “la espiritualidad Maya ha estado
prohibida, perseguida y semi oculta por tanto tiempo” (Bastos, S.;: Cumes, A.

2007:204) que la convirti6 en algo desdibujada, borrosa en la sociedad.
1.1.2. La Cosmovision Maya para los hijos e hijas entrevistadas

Ahora bien, para comprender la pertinencia e incidencia de la Cosmovisiéon Maya
en la familia maya, también es esencial conocer lo que los hijos e hijas dijeron al
respecto. Del total de hijos e hijas entrevistadas el 36% indico saber el significado
de la Cosmovision Maya, lo saben porque en sus casas les han hablado sobre
ella; y el 64% dijo no saber ni conocer sobre la Cosmovisién Maya, que en su

familia no les han platicado sobre ella. 5

*El 36% de hijos/as que indicaron saber el significado de la Cosmovisién lo representa 9 hijos/as, de los
cuales 6 viven en el drea urbana de San Pedro Jocopilas y 3 del 4rea rural del municipio. Y el 64% que indicé
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Grafica No.13 Nifios/as y jovenes entrevistados al respecto de si conocen el significado de

Cosmovision Maya

éSabe qué es la Cosmovisién Maya?
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Fuente: elaboracion propia en base a las entrevistas a los hijos e hijas mayas en San Pedro
Jocopilas, Departamento de El Quiché, 2011.

Llama la atencién, que los abuelos y abuelas, son los que tienen presente los
consejos y valores de los Nan-tat, pero ya sus hijos/as y nietos/as dicen no saber
ni conoer lo que ellos en algiin momento vivieron y con mucho respeto, y que se lo
trasladaron a sus hijos/as pero ellos ya no lo hicieron con los suyos.*® Si bien es
cierto, que la mayoria de los padres y madres entrevistadas, 76%, conocen sobre
la Cosmovision Maya, pero como tal, no es aplicada sino transformadas y

adaptada, de tal manera lo transformado se lo han transmitido a sus hijos/as.

Si bien es cierto que algunos padres y madres admiten que les cuentan a sus
hijos/as, pero para que no lo apliquen en sus vida; esto de algtn modo, no ayuda
a que generaciones jovenes se valoren asi mismos y que respeten su cultura,
puesto que se les niega y se les ensefian a descalificar los elementos ancestrales
desde el seno familiar, en este caso, varios de los Pixab’ o valores; ignorando de

tal manera que los Pixab’ que les inculcan tienen raices Mayab’.

Pero también el 46% de padres y madres, como se indicé arriba, expresaron la

importancia de la Cosmovisién Maya para su familia, y que les han ensefiado a

saber el significado de la Cosmovisién Maya lo representan 16 hijos/as, de los cuales 10 son del 4rea urbana y
6 del area rural de San Pedro Jocopilas.

*°En el trabajo no se entrevistaron los abuelos y abuelas, pero en algunos casos los padres y madres e incluso
el Sacerdote Maya, indicaron que ya eran abuelos, y que la mayoria de sus nietos ya no son tan educados
como cuando ellos crecieron.

173



valorarlo en sus familias, pero del total de hijos e hijas entrevistadas, sélo el 36%
indico saber, resaltaron su importancia y aplicacion en sus vidas, mientras que de

éste 36% un 4% dijo que no era importante.

De acuerdo a los nifios/as y jovenes que afirmaron saber el significado de la
Cosmovision Maya, la mayoria lo definié como valores, principios y ensefianzas de
vida de los ancestros que aln siguen vigentes, tales como el saludo y respeto a
los ancianos, respeto y agradecimiento a la naturaleza y al universo, el cuidado de
los alimentos tales como el maiz, el visitar y recordarse de los difuntos en el

cementerio, el quemar una vela o candela para agradecer y pedir por la vida.

Se transcriben algunos de los comentarios de dichos jovenes y nifios/as al
respecto: para Julio Antonio de 16 afios, la Cosmovision Maya “tiene relacién con
el Ajq’j, él que ve el futuro de la persona, yo digo que es importante™ para Maria
Elena de 15 afios, “es donde hay dias especificos y especiales para la realizacion
de las ceremonias mayas; significaba mucho para los abuelos y abuelas, por
efemplo los cuatro puntos cardinales tienen mucha importancia en Ia
Cosmovision”, segun Dany Manuel de 20 afios, “son principios y consejos de los
antepasados, uno de los principios importantes es el respeto, especialmente a los
ancianos, donde el saludo es importante, se agacha e inclina la cabeza para que
uno sea bendecido por ellos. Yo préactico el saludo algunas veces, porque en mi

familia asi me han dicho.”

Asi como hubo padres y madres que descalificaron la Cosmovisién Maya como
algo negativo, asi también lo fue para un joven de los que afirmaron conocer la
Cosmovision Maya, quien resaltdé que “la Cosmovisién son las brujerias y las
ceremonias que algunas personas hacen, para mi no es importante practicarlo

pero si conocerlo”,

Lo que los padres y madres les inculcan a sus hijos/as, es lo que orientara gran

parte de sus vidas, y he alli la importancia que tiene la familia, por eso no es
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casualidad que los hijos e hijas nieguen de su cultura, si en la misma familia no se
aprecia, pero esto como se ha venido evidenciando, no es sélo cuestion de las
familias, sino de toda la sociedad, del racismo y exclusion que impera en las
relaciones sociales y en la estructura social, las cuales han hecho que muchos
padres y madres mayas prefieran que sus hijos/as dejen de ser mayas o indigenas
a través de la negacién —de varios elementos étnico-culturales, como el traje, el
idioma, las creencias, los Pixab’, etc.-, con el fin de que ellos y ellas no sufran lo
- que la mayoria ha sufrido por pertenecer a una etnia y cultura distinta a la
dominante. Precisamente, es esto lo que les podria suceder a la mayoria de los
hijos/as mayas entrevistadas que dijeron no saber ni haber escuchado sobre la

Cosmovision Maya, 64%.

Quizas a partir de los anteriores datos, tienda a ser compleja la comprensién y
aprehension de si el lugar incide o no en el conocer y aplicar la Cosmovision Maya
en sus vidas, ya que fueron mas los jévenes y nifios/as del area urbana que
afirmaron conocer la Cosmovisién Maya a comparacion de los nifios/as y jovenes
del area rural, pero porque en cantidad y porcentaje de las familias entrevistadas
la superaron las del area urbana, dicho de otro modo, del 100% de familias
entrevistadas, 64% son del area urbana de San Pedro Jocopilas y 36% familias
del area rural -Caserio San Pablo- del municipio. Por lo tanto, las respuestas ya
sea negativa o positiva la superan las del area urbana, sin embargo, a través del
analisis y comparacion no cuantitativo sino cualitativo, de la l6gica a la que
respondieron las familias mayas, tanto los padres, madres e hijos/as, tiene mucho
que ver el area en que viven y se desenvuelven; en éste caso el area urbana, es
donde hay mayor desprecio, rechazo y vergiienza del ser maya e identificarse

como tal, que los que viven en el area rural.

La Cosmovision Maya es clave para comprender parte de la cultura maya
especialmente referente a la formacién y educacion de los hijos e hijas, y su
posible influencia en la adquisicién y cumplimientos de ciertos roles sociales en la

familia como en la comunidad, (mas no es el Unico elemento para la aprension de
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la realidad étnica-cultural de la poblacién); sin embargo, en la practica, segun
algunas familias entrevistadas, la Cosmovision Maya no es importante o bien no
saben que significa, a pesar de ello, los valores o Pixab’ que ellos y ellas inculcan

en su familia hace referencia a los ancestros mayas.

Por ejemplo, entre los valores que les inculcan a sus hijos e hijas, es el respeto,
que es uno de los pilares y principios de la Cosmovisién Maya (como se indicé en
anteriores capitulos); pero esta parte ha sido omitida y negada por los padres y
madres de familia en la educacion de sus hijos e hijas, quienes resaltaron que no
precisamente este valor es parte de la Cosmovision Maya, puesto que en la
religion como la evangélica lo establece también, “los consejos de los abuelos/as
como el respeto, no son de la Cosmovisién Maya” como indicaba uno de los
padres entrevistados. Sin embargo, lo que ellos y ellas ignoran es que el Pixab’
Niminik (respeto) tienen mucha carga e identificacién con los y las abuelas, es
decir, la identidad étnica y cultural le da en gran medida vida y reconocimiento a la
Cosmovision Maya, es decir, lo que hace referencia los Pixab’ como parte
fundamental de la Cosmovisién es la identidad, la autoidentificacidn con los y las
abuelas. Entonces, mientras la identidad esté bien fortalecida es mas facil
reconocer y aceptar que los valores o Pixab’ inculcados en la familia son los que
se plantean en la Cosmovision Maya como los Pixab’ de las y los ancestros

mayas.
1.2. La influencia de la cultura occidental en las practicas de la familia maya

La diversidad de las practicas culturales en las familias mayas, como se ha tratado
de resaltar en este trabajo de tesis, especificamente mediante la educacidn en
valores o Pixab’ a los hijos e hijas mayas, es amplia y compleja sobretodo porque
la realidad social misma de la poblacién maya se ha configurado a partir de la
dinémica .socio-cultural homogénea que impera histéricamente en el pais, una

estructura social basada en la jerarquia, aprecio y valorizacion de la cultura
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occidental, marginando, excluyendo y discriminando la poblacién que no se ve

encajada en esta nocion de vida y practicas culturales.

La cultura occidental es una cultura homogénea y hegemoénica que ha prevalecido
e invisibilizado las diversidades étnicas y culturales en paises como Guatemala; la
cultura occidental se proyecta entonces como “patrones ideales” universales
(Robichaux, D. 2007:29) que hay que adoptar y mantener, alentando asi a negary
excluir a la diversidad étnico-cultural. La concepcién de superioridad y
universalidad de la cultura ladina u occidental ha logrado insertarse y ser vigente
en la mayor parte de la poblaciéon mayas, es decir, que “la mayoria de la sociedad
no indigena y parte de la indigena comparte una base ideoldgica histéricamente
producida para naturalizar la inferioridad del otro, ligada con las nociones de
progreso, modernidad y raza” (Bastos, S.; Camus, M. 2006:312); naturalizacion
que interesa demasiado, puesto que es un arma utilizado para la desaparicion o
bien para la “des-indianizacion” (Robichaux, D. 2007:29) de las poblaciones mayas

para que se “incorporen” a la dinamica socio-cultural imperante.

La naturalizacion de la exclusion y el racismo en la sociedad ha sido producto de
la colonizacion y conquista,”” desde entonces ha sido asimilada y compartida
como algo propio y normal en las relaciones sociales hasta en la época actual,
pero este fendmeno patolégico no sélo fue naturalizado en la poblacién ladina o
mestiza sino también esta teniendo y ha tenido cabida en las poblaciones mayas,
cuestion y situacion producida por la misma imposicion y dominio de la cultura

occidental.

La naturalizacién es una manera de hacer prevalecer una nocién de vida, en este

caso la cultura occidental sobre otras culturas; ésta naturalizacién es una de las

*’«Con el inicio del colonialismo en América comienza no sélo la organizacion colonial del mundo sino —
simultdneamente- la constitucién colonial del saber, de los lenguajes, de la memoria y del imaginario. Se da
inicio al largo proceso que culminara en los siglos XVIII y XIX en el cual, por primera vez, se organiza la
totalidad del espacio y del tiempo —todas las culturas, pueblos y territorios del planeta, presentes y pasados- en
una gran narrativa universal. En esta narrativa, Europa es o ha sido siempre, simultdneamente el centro
geogréfico y la culminacién del movimiento temporal”(Lander, E. 2002:16).
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dimensiones basicas de la modernidad segin Edgardo Lander “tanto de las
relaciones sociales como de la naturaleza humana de la sociedad liberal-
capitalista. Otra de las dimensiones es: la vision universal de la historia asociada a
la idea del progreso (a partir de la cual se construye la clasificacion y
jerarquizacién de todos los pueblos y continentes, y experiencias historicas); la
naturalizacion u ontolégica de las mltiples separaciones propias de la sociedad:
y, la necesaria superioridad de los saberes que produce esa sociedad (ciencia)
sobre todo otro saber" (Lander, E. 2002:22). El capitalismo y por ende la
globalizacién son un sistema socioeconémico que se proyectan como una Unica
forma de alcanzar el desarrollo o la mentada civilizacién de las poblaciones,
tachando todo tipo de nocién de vida como arcaica, si no se basan en dicha

dinamica de la “modernidad” tanto cultural como social.

Para comprender la nocién de la hegemonia de la cultura occidental en América
Latina, especialmente en Guatemala, es preciso resaltar que opera bajo una
‘construccion eurocéntrica, que piensa y organiza a la totalidad del tiempo y del
espacio, a toda la humanidad, a partir de su propia experiencia, colocando su
especificidad historico-cultural como patrdn de referencia superior y universal...”
donde “las sociedades occidentales modernas constituyen la imagen de futuro
para el resto del mundo, el modo de vida al cual éste llegaria naturalmente si no
fuere por los obstaculos representados por su composicion racial inadecuada, su
cultura arcaica o tradicional, sus prejuicios magicos religiosos...” (Lander, E.
2002:23-25). La descalificacion de las otras culturas ha sido importante para el
acomodamiento, aceptacién y predominio de la cultura occidental en sociedades

como la guatemalteca.

Teniendo ya nocion del significado de la cultura occidental y de como se
caracterizan a las otras culturas a partir de este modelo “civilizado y moderno”; es
necesario enfatizar que ésta idea ha influido enormemente en la superioridad y
anhelo por lo blanco, mestizo, ladino, urbano, etc., en la poblacién guatemalteca,

mientras que lo maya o indigena se rechaza, se niega e incluso es fuente de
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verglenza, ésta negacion también se ha posicionado dentro de las poblaciones
mayas, en su mayoria, comparte la idea de que lo fnaya o indigena es simbolo de
atraso y pobreza. Esto es precisamente lo que interesa resaltar en este apartado,
que a partir de lo “socialmente aceptado” marcado por un una jerarquizacion
sociocultural, algunos/as mayas han optado por olvidar y avergonzarse de sus

raices étnico-culturales.

Es preciso destacar que la jerarquia de superioridad e inferioridad ha marcado la
constitucion y estructura del Estado guatemalteco, de igual manera las relaciones
sociales, culturales, étnicas, politicas, econémicas, etc.; por eso como menciona
Marta Casaus que “también el Estado, se considera como el responsable Gltimo
de la situacion de exclusién y discriminacion étnicos-raciales” (Casals, M.

2006:37) latente y manifiesta en todo momento y lugar.

Esta jerarquizacion de la sociedad a partir de las culturas y etnias esta basada en
la idea de superioridad, dominio y poder de una sola cultura —la occidental y/o
mestiza-, donde a lo fisico se le ha dado mucha importancia; ha configurado y
moldeado prejuicios y estereotipos a favor de lo blanco castellanizado y urbano,
asi como también en contra de lo maya, moreno, campesino, rural, monolinglie en
cualquiera de los idiomas mayas, entre otras. Esta percepcion no fue ajena en
algunas de las familias mayas entrevistadas, asi como también en los lideres
comunitarios y algunos maestros entrevistados; con ello se evidencia que
independientemente de la posicion, practicas, estatus, condicion y situacion social,

etc., de la gente, el racismo las ha calado profundo.

La discriminacion y racismo ha trascendido también en las poblaciones mayas, las
relaciones interétnicas estan moldeadas y ajustadas segln la misma dinamica y
estructura histérica de la sociedad; porque el racismo mismo “se ha convertido en
el eje vertebrador de una sociedad, desde la Colonia hasta nuestros dias, y en el
hilo conductor de buena parte de la historia y de la estructura de poder de
Guatemala” (Casaus, M. 2006:9).
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La estratificacion que se da en la poblacién maya se ve marcada por el
posicionamiento econdémico, los apellidos son en gran medida elementos que
distinguen a determinadas familias mayas del resto de la comunidad o poblacién
maya o indigena. Aunque “en el interior del mundo indigena y en el seno del
conjunto social, procesos de diferenciacion mdltiple, que no tienen que ser
necesariamente sélo de caracter econémico” (PNUD. 2005:95), puesto que se da
tambien por el nivel académico, puesto de trabajo, lugar de origen, entre otros.
Entonces, no se puede dejar por un lado la explotacién y discriminacion

interétnica.

La descalificacion y la auto-verglienza en San Pedro Jocopilas esta muy arraigado
en las familias indigenas, especificamente en las del area urbana; quizas se
cuestione el por qué en el area urbana se ha resaltado como lugar que influye en
la modificacion y abandono de varios elementos culturales y los Pixab’ de los y las
abuelas para la adopcién y asimilacion de lo ladino que se evidencia a partir del
despojo y olvido no sélo del idioma K'iche’, trajes, sino también la transformacion
de los valores mayas; porque generalmente es el lugar donde se “concentra la
modernizacion y desarrollo”, pero esta concentracién no es mas que un disfraz de
la realidad social de la poblacién maya, puesto que en San Pedro Jocopilas, la
pobreza, la desigualdad y la discriminacion son sélo algunas de las caracteristicas
que se vislumbran y se notan a simple vista.”® A partir de esto, no se niega que
tambien en las areas rurales también hay cierto desarrollo no sélo tecnolégico sino
también econémico y académico, pero porque dichas familias mayas han migrado
a la ciudad de Guatemala o bien a lugares urbanos cerca del municipio de San
Pedro Jocopilas, como lo es Santa Cruz del Quiche, cabecera del departamento

del Quiché, para su superacion.

**Los servicios publicos son muy limitados y pobres a pesar de ser el municipio y 4rea urbana, donde las
condiciones no sélo de los servicios piiblicos sino también de la infraestructura en general esta practicamente
abandonada, San Pedro Jocopilas es un municipio muy pobre, desigual y olvidada, su situacién de desarrollo
social no ha cambiado casi en nada antes y después de la firma de los Acuerdos de Paz de 1996.
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En el area urbana de San Pedro Jocopilas, ha habido cierto desarrollo tecnolégico
y econdmico de algunas familias, que en su mayoria son ladinos (especialmente
las familias que han estado y vinculadas en el poder y gobierno municipal de San
Pedro Jocopilas), pero con ello no se descalifica la presencia de mayas que
también han logrado alcanzar cierto desarrollo no sélo tecnolégico, econdmico
sino también académico; sin embargo esto no significa, en el caso de las familias
mayas, mayor conciencia étnica y cultural, sino todo lo contrario, mientras mas
oportunidades y acceso a servicios tecnoldgicos y publicos, como lo es la
educacion, cada vez mas se busca ser parte de la cultura ladina, esto a-través de
la no aplicacion y transformacion de lo ensefiado en sus familias, como los valores
0 Pixab’ de los abuelos y abuelas, en lugar de ello se valora y se asimila
elementos de la cultura dominante en el pais. Resaltandose comentarios de
preocupacion y tristeza en algunos de los y las entrevistadas como: “les da

verglienza, pena, se creen, niegan y rechazan su identidad”.

Como bien se ha resaltado en todo el trabajo, que en las familias mayas uno de
los valores esenciales es el respeto, particularmente hacia los ancianos; pero éste
respeto, precisamente es lo que muchas personas mayas adultas indican que en
_ los jovenes y nifios/as se practica de diferente manera o bien ya no se practica;
aun mas los que van a las escuelas, quienes resaltan ser monolinglies en espafiol,
negando comprender y comunicarse con los ancianos/as monolinglies en K'iche’.
Esta negacién y verglienza del idioma k'iche’ es sélo una de infinidades de los
despojos de elementos y caracteristicas étnico-culturales de las familias mayas en

San Pedro Jocopilas.

Algunos de los padres y madres de familia, maestros, lideres comunitarios
entrevistados, indicaron que a ellos/ellas les preocupa que varios de los y las
jovenes se avergiiencen de sus raices, alin mas cuando rechazan a sus propios

padres y madres en lugares urbanos o donde hay mayor presencia de ladinos.
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La superacién del maya, entonces, no precisamente conlleva una conciencia
étnica, porque la mayoria se acomoda al sistema, formando parte de los que
explotan y discriminan a la poblacion excluida histéricamente —particularmente la
poblacion maya pobre-; tal como lo indica Edgar Esquit “la superacién del indigena
no necesariamente debe verse como una accion contrahegemaénica, sino también
como una simple adaptacion de los indigenas en el Estado” (Esquit, E. 2010:457);
se podria decir que es lo que sucede con la mayoria de nifios, nifias y jovenes
mayas de San Pedro Jocopilas que logran insertarse no sélo en la escuela, sino
también en otros ambitos como laboral, politico, religiosos, etc.; incluso porque sus
padres y madres les dicen que es mejor ser ladino que maya, sumandose como

opresor y discriminador de la misma poblacién maya.

Pareciera algo contradictorio e ilégico, entonces, plantear que hay disputas,
discriminacion, racismo, desigualdades, opresiones interétnicas; pero todo esto
responde a como fue y es concebida y mantenida la estructura social y el dominio
monocultural, como acertadamente indican las mujeres de Kagla “cuando se ha
pasado por muchos afios de opresion, de humillaciones, de faltas de respeto, de
violacion de todos los derechos, mucha gente se acostumbra. Y luego, en vez de
rebelarse, quiere ser como los que dominan y oprimen y hacen dafio” (Kaqla.
2010:42). Se podria decir que es una de las consecuencias o bien aberturas de
escapes a esta estructura social asimétrica, aunque al final conlleva Ia

reproduccion de la misma asimetria, pero enfatizado dentro y entre las etnias.

Por ello como lo resaltaron algunos de los y las entrevistadas, que entre los
mismos mayas hay una fuerte discriminacion y exclusion, no sélo de clases sino
también por razones, por ejemplo, culturales, étnicas, género, y especialmente por
los rasgos fisicos; este Ultimo, ha vuelto a ser importante -casi fundamental- en las

familias mayas, puesto que se aprecia lo “blanco y canche”, se aspira lo semejante
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o igual a “m'us™®; esto es justamente lo que ha forjado el racismo, el sistema

socioeconomico capitalista y la globalizacion.

Entonces, lo que se genera en las poblaciones mayas asimiladas es “la
internalizacion del opresor o internalizacion de la opresién” que no es mas que “la
admiracion y la imitacion que los y las oprimidas tienen hacia las y los opresores,
haciendo de ellos un referente, hasta olvidar la identidad colectiva originaria, a tal
grado que se desvanece la prioridad del bienestar de su propia gente” (Kaqgla.
2010:42).

La negacion de la identidad indigena pareciera ser algo necesario en la sociedad
guatemalteca, donde el “desarrollo o superacidon” se alcanza en la medida en que
uno deja de ser o identificarse como maya o indigena; debido a que todas las
posibilidades de superacion no sélo laboral sino académica, politica, social, entre
otras, se rigen a partir de la cultura occidental y castellanohablante; y el indigena
que no sea minimamente bilinglie o bien monolinglile en espafiol sufrira

discriminacion, exclusion e indiferencia.

Hay que tener presente que la superacién del indigena no necesariamente debe
implicar compartir totalmente lo que dicta la cultura occidental, o bien auto-
avergonzarse de su identidad y cultura, sino también es una via por la cual se
puede construir la igualdad e inclusién de todos los pueblos desfavorecidos e
invisibilizados, porque histéricamente “la alfabetizacién y la profesionalizacion
abrieron nuevas perspectivas para enfrentar las formas de opresién o tutela y ello
también tuvo un fuerte impacto sobre la conciencia indigena.” (Esquit, E.
2010:219).

Quizas se cuestiona, entonces, el por qué varios niegan y se avergiienzan de su

identidad y discriminan al resto por no ladinizarse, cuando ya han alcanzado cierto

*M’us es un término que se utiliza en k’iche’ para referirse a los no mayas o indigenas, también se utiliza
para referirse a una de las caracteristicas de dicha poblaci6n, como: blanco, canche, bonito, alto, colocho, etc.
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desarrollo socio-econdémico y/o intelectual, cuando bien podria ser un elemento
para acentuar que la superacion del ser humano no se limita por la etnia ni por la

cultura sino por el propio sistema jerarquizado y racista.

Asimismo pesa y aumenta la verglienza y discriminacion interétnica porque la
mayoria “articulan sus intereses y obtienen provecho de ello, principalmente si se
esta inserto en un sistema capitalista...” (Bastos, S.; Cumes, A. 2007:206); por eso
no es casual que varias familias, sectores o mayas individuales se aprovechan de
la cultura y etnicidad como mercancia e instrumentos para posicionarse segin sus
conveniencias e intereses. Esto se refleja en cdmo es tratada la Espiritualidad
Maya, los trajes regionales, los idiomas mayas, y demas elementos que
caracterizan la identidad y cultura; puesto que mas que un reconocimiento y
respeto a las culturas lo que se ha generado en varios pueblos, como es en el
caso de San Pedro Jocopilas, es folklorizar a la poblacion maya, disfrazado bajo el

término de inclusidon étnica.

La verguenza y el olvido de las raices étnicas no proliferan por cuestiones de
‘gustos sino de sobrevivencia y sentirse parte de este sistema social -en la mayoria
de los casos-; no obstante, al estar ya asimilado o ladinizado tienden a rechazar a
la gente maya por su situaciéon y posicidén socio-cultural, asi como también a la
poblacién que resiste y lucha contra todo tipo de asimilacion y exclusion con el fin
de que se les respeten y reconozcan sus diversidades tanto étnicas como

culturales.

Aunque también sucede que en las poblaciones mayas varios se “identifican como
indigenas —e incluso como mayas- pero desestiman e incluso desprecian muchos
elementos culturales indigenas como atrasados, pues ellos aprecian ser
modernos” (Esquit, E. 2010:448); dicho de otra manera, varios mayas mantienen
ciertos rasgos culturales porque les conviene o permite tener cierta posicion o

superacion, pero abandonan lo que segun ellos ya no tiene validez ni importancia
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en sus circulos, como lo es el idioma K'iche’ (en este caso), los Pixab’, los trajes,

etc.

Tanto la cultura maya y la identidad tienen el caracter de ser modificables,
cambiantes, puesto que la sociedad es dindmica y diversa a la vez. Por tal motivo
no se puede delimitar ni reducir un cambio cultural para toda la poblacién maya o
indigena; es decir, que la identidad como la cultura no precisamente van marcados
ni se definen de manera general en todas las poblaciones mayas, puesto que los
contextos sociales, las vivencias cotidianas, el racismo, la desigualdad, el
desarrollo tecnoldgico, la superacién del indigena o maya, no afecta ni se sucede

de manera homogénea e igual para los indigenas o mayas.

De igual manera sucede con los elementos de identidad y cultura, ya que para un
determinado grupo puede ser que el idioma sea fundamental para su identidad y
cultura, o bien su historia, trajes, etc., mienfras que en los otros sea por su
condicién de exclusion y pobreza, o bien por el aérea —rural o urbana- donde viven
o la misma aplicacion de la Espiritualidad Maya, o algunos valores de los
ancestros mayas. De tal modo, la identidad no puede sujetarse y definirse como
algo también estatico y homogéneo, sino todo lo contrario, puesto que también
hay poblaciones de indigenas diversos, asi son también las experiencias y vidas

cotidianas.®

Los valores de los abuelos y abuelas, segun lo plantea la Cosmovisién Maya, se
aprehenden a partir de las realidades sociales mismas de las familias mayas o
indigenas, pero las cuales han variado, por tanto es dificil afirmar que hoy en dia
se mantengan los valores o Pixab’ que los ancestros mayas han heredado de
generacion en generacion. Y porque dichos Pixab’ han transitado de generacion
en generacion y contextos distintos, estos han variado, pero como resalta Edgar

Esquit, “la mayoria de indigenas o mayas si bien no mantienen los mismos valores

*®Este aporte y apreciacion se lo debo y agradezco al Doctor Edgar Esquit por haberme orientado y aclarado
la aprehension y comprensién de la compleja y diversa realidad socio-cultural de las poblaciones mayas.

185



de los ancestros mayas, pero cuando se habla de ellos se hace referencia
automatica de los abuelos y abuelas, es mas un reconocimiento de lo que ellos y

ellas en algin momento compartieron y validaron en sus épocas”.
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REFLEXIONES FINALES

“Siyo volviera,

no sabria por dénde
comenzar a buscarte.
La ciudad es tan grande,
paso a paso

se me acabarian los pies.
Si supieras

que con cada suspiro
quisiera borrar el mar.
Cémo duelen los suefios,
tengo miedo;

no sé si fuiste real.”

Humberto AR abal

La necesidad de exponer y resaltar que en la sociedad no es posible uniformizar la
realidad sociocultural y étnica de la poblacion, asi como también referente a como
las instituciones. sociales existentes se desenvuelven, se estructuran e inciden de
manera distinta; ya que las dinamicas, condiciones y situaciones sociales no son
las mismas, de tal manera asi sera también la realidad social y vida cotidiana de la

poblacién.

Historicamente se ha dado a conocer una sélo historia y un contexto socio-cultural
que ha acaparado y invisibilizado la diversidad étnica-cultural en Guatemala; se ha
generado e impuesto no sélo una manera de comprender y vivir la vida sino
también se ha impuesto la asimilacion, ladinizacién y castellanizacion como una
via o alternativa —obligatoria- a lo socialmente aceptable y reconocido como medio
para estar en la dinamica social mestiza u occidental; sin realmente comprender y

profundizar la esencia y realidad de la diversidad sociocultural y étnica en el pais.
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La importancia de dar a conocer que hay una diversidad detras de todo lo que se
presenta como homogéneo y unico, civilizado, desarrollado, m’us, urbano, etc.; es
que al igual que éstas descripciones también hay descripciones y cualidades muy
propias y particulares de la poblacion maya. Justamente es lo que se ha
desarrollado y buscado plantear en este trabajo de tesis, se ha enfatizado en la
especificidad, estructura, nocién, cosmovisiéon de la familia maya como una forma
y manera de visibilizar que la familia implica una realidad no sélo social sino
también étnica y cultural diversa, que va mas alla de lo que se ha planteado al
respecto de la familia maya en Guatemala; limitada a la nocién de conservadora,
tradicional y poco practica en cuanto a la educacion en valores de los nifios, nifias
y jovenes, limitdndola en que en la familia maya no hay mayor educacién en
valores porque la poblaciébn es analfabeta y rural. Sin embargo, esto es
contradictorio y no real con la verdadera situacion y condicion de la familia maya,
por eso se cuestiona la pertinencia de algunas instituciones sociales en la familia,
es decir, el papel que han ejercido la escuela y la iglesia como entes rectores y
colaboradores en la educacion y formacién en valores del ser humano, las cuales
histéricamente como se indico, han tomado posicién y dominio en la formacion y

educacion en valores al ser humano.

Como se ha indicado que la familia, si bien es verdad, es la primera base y ente
social en donde el ser humano se forma péra incorporarse a la vida social, pero
también es necesario e imprescindible subrayar que no sélo depende de ella la
formacion del ser humano, porque también es una institucidon que es determinada
por la estructura y dindmica social, y que ademas hay otras instituciones sociales

que intervienen en la formacién del ser humano.

La especificidad de la familia maya radica no sé6lo en que en.ella aln se conserva -
aunque no del todo- las raices étnicas y culturales de sus antepasados,
particularmente lo referente a los Pixab’ o valores, sino también responde a la
dinamica y presidn social que historicamente ha pesado sobre la poblacién a partir

del racismo y exclusién étnica y cultural. Es decir, que su especificidad esta en la
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resistencia latente como manifiesta ante una sociedad que busca homogeneizar
no solo la historia, sino también la cosmovisién de vida y por ende las relaciones
socioculturales y cotidianas mediante la asimilizacion hacia una cultura occidental

0 mestiza.

La familia maya se ha moldeado y estructurado como una respuesta y
sobrevivencia frente a una sociedad que busca la homogeneidad partiendo de la
indiferencia y exclusiéon de la diversidad étnica-cultural, lo cual ha implicado
también su moldeo y acomodamiento segin los lineamientos y exigencias del
sistema y estructura social imperante; modificando asi, en cierta medida, el
sentido del ser maya tanto en la comunidad como en la familia, e incluso
desarrollando diferencias y exclusiones interétnicas. Esto es justamente lo que

sucede relativo a la formacion y educacién en valores en la familia maya.

Los Pixab’ o valores en la familia maya son fundamentales para que el ser
humano logre ser una persona de bien no sélo en su familia sino en toda su
comunidad, tomando muy en cuenta el valor de la Madre Naturaleza en su

desarrollo y crecimiento como Winégq.

Los Pixab' adquieren pertinencia e incidencia en la medida en que son
socialmente compartidos, aceptados por la misma poblacién, claro, que los valores
actlan como reguladores de la vida, de las acciones y actitudes. Asi también son
una fuente de oportunidad de realizarse como ser humano, de poder ser receptor
pero a la vez ser guia para las siguientes generaciones de los conocimientos y
pensamientos de los abuelos y abuelas. De tal manera, los Pixab’ son los
consejos, valores, practicas, ensefianzas, historias, experiencias, etc., de los
ancestros mayas, de los ujer taq Windq, los Nan-tat que de alguna manera han
sido modificados pero su esencia permanece aun en las palabras, ensefianzas y

aprendizaje en las familias mayas contemporaneas.
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El traslado de los Pixab’ es una de las maneras y fines de que sean aplicados,
sobretodo en futuras generaciones, pero para ello, existe un vinculo con la forma
en que son transmitidos e inculcados en la familia. Y precisamente la forma de
traslado de los Pixab’, es mediante la palabra, la practica, ensefianzas, oficios,
ejemplos, historias, entre otras, pero fundamentalmente a través del
acompanamiento de las madres y padres; pero eso varia, segin la presencia,
participacion, responsabilidades y permanencia de la madre como del padre, ya
que como se ha indicado, la estructura de la familia maya es dinamica, conforme a
los cambios que se dan en la sociedad ésta se ve moldeada; no precisamente
siempre son las madres y los padres los que estaran al cargo de los y las hijas,
puesto que por las mismas necesidades y situaciones, de pobreza y extrema
pobreza, ha generado modificacién en la estructura nuclear familiar, mediante las

migraciones internas o externas, ya sea temporales o de por vida.

Los Pixab’ son parte y se contemplan en la Cosmovision Maya como base para el
ser humano; la Cosmovision Maya entonces, son los Pixab’ de los abuelos y
abuelas, que como tal no se ha mantenido porque no es estatica sino mas bien ha
sido adoptada y aplicada segln el contexto socio-histdrico de la poblacién maya;
por ello su pertinencia e incidencia varia en las familias, incluso, es considerada
como ajena o sin mayor aplicabilidad en la vida cotidiana de algunas familias
mayas, debido a que sus necesidades y situaciones socioculturales han hecho
que se adoptaran nuevos elementos culturales, nuevas concepciones de vida y
sobre todo nuevas formas de aplicar los Pixab’. En este contexto es preciso
mencionar la magnitud de cambios y de rompimiento en la estructura,

especificidad y nocién de familia por el Conflicto Armado Interno en Guatemala.

Tiene y tuvo mucha incidencia e influencia los afios de conflicto armado interno en
el departamento de El Quiché, particularmente en San Pedro Jocopilas, ya que
varias familias mayas (las que sobrevivieron y varias de ellas quedaron

desintegradas) tuvieron que reconstruir sus vidas con lo poco o nada que les
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quedd —no solo en el sentido de recurso material, econémico, sino también en el

sentido psicoldgico, emocional, sentimental, humano, cultural, etc.-

Por eso antes de abordar cada realidad de la poblacion maya, es esencial su
historia, lucha y resistencia que ha mantenido durante varios siglos; que las
dinamicas y condiciones socioculturales que se generan dentro de ella no es por
cuestion de dejadez, de pereza, de ignorancia, de analfabetismo, de pobreza, etc.,
sino responde a todo el hilo histérico racista en que la poblacién ha sido sometida,

limitada y sobre todo discriminada y excluida.

No necesariamente el ser alfabeta y superaciéon del maya, significa que exista
 mayor equidad entre el hombre y la mujer en la familia, sino también tiene mucho
que ver con la conciencia que se tenga de la importancia del equilibrio, la armonia,
la dualidad entre la mujer y el hombre; del nivel de los prejuicios y estereotipos
tanto en la mujer maya como en el hombre maya; de la presion de la comunidad,
de los lideres, etc.; del nivel de asimilaciéon de desigualdad que se tenga enraizado
en las acciones, actitudes, actividades de la familia y de la comunidad en general;
de la presion social mestiza, de la presion del racismo, exclusién y desigualdad en

la sociedad guatemalteca hacia la poblacion maya.

Dicho de otro modo, si bien es cierto que los valores de los abuelos y abuelas
mayas estan presentes con distintos niveles de importancia y pertinencia en la
vida cotidiana de las familias mayas, pero no hay que olvidar que la sociedad tiene
gran peso sobre ellos, que en gran medida los Pixab’ son adaptados segin sea el
contexto y dindmica social; generando (en el caso de las poblaciones mayas)
aufoverg'denza y negacion de dichos valores y demas elementos étnicos-culturas
de la poblacion maya —familia maya-, pero entonces ¢sera que la Cosmovision
Maya queda como una filosofia mas, que como una realidad y con pertinencia en
la vida cotidiana y préacticas sociales de la poblacién maya? ;dénde quedaria
entonces el sentido de la Espiritualidad Maya, no como una practica sélo de los

Ajq7j de la Cosmovisibn Maya, sino como la aplicacién y pertinencia en la
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poblacién maya a lo establecido en la Cosmovision Maya? ;qué acciones
estatales y gubernamentales se podrian calificar como pertinentes con la
poblacion étnica en Guatemala y qué es lo que tienen que considerar para ser
pertinentes y consecuentes con la realidad sociocultural de la poblacion maya, -en

este caso se cuestiona la educacion bilinglie intercultural-?

Lo que se puede decir al respecto es que en realidad si existen y han sobrevivido
los Pixab’ de los y las abuelas en algunas familias, pero transformadas segun las
necesidades y vivencias de la poblacion maya, pero la mayoria de las familias han
olvidado el origen de estos Pixab’, esto se debe porque no hay o no existe una
identidad etnia-cultural fortalecida. Por eso, desde este particular punto de vista,
se resalta que es indispensable revalorar los elementos étnicos-culturales tales
como: el idioma, trajes, historia de los ancestros, la Cosmovision Maya, etc., para -
el fortalecimiento y expansion en la poblacion de la conciencia e identidad étnica;
aunque se tiene claro, que estos elementos no son uniformes en la poblacion,
porque algunos de estos elementos étnicos-culturales pueden ser importantes

para una(s) poblacidén(ciones) pero en otras u otra no.

En este caso se considera que es necesario revalorar y reconsiderar los idiomas
mayas en la familia maya para que tenga mayor pertinencia y valor los Pixab’, asi
como también en instituciones sociales como la escuela, que no sélo sean como
instrumento o trampolin para la castellanizacion de los y las nifias y jovenes
indigenas o mayas, sino como un verdadero elemento para mantener el
conocimiento y pensamiento de las y los ancestros mayas, y por ende fortalecer

una conciencia étnica.

Si bien es cierto que la educacion escolar es fundamental para las familias mayas,
puesto que para ellos y ellas es una forma de estar dentro de la dinamica y l6gica
social para su subsistencia econémica e incluso su aceptacion. No obstante esto
ha implicado el olvido, negacién y verglienza de la identidad y cultura en algunas

familias mayas, puesto que se aprecia no soélo el ser alfabeta, sino el ser parte de
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la no diversidad, es decir, ser castellano hablante, ser semejante o parecido a lo
mestizos o ladino, no soélo referente a las actitudes sino también en la apariencia
fisica y particularmente en cuanto a la vestimenta -esto sucede generalmente en
los y las nifias y jovenes mayas ya sea porque asi deciden y/o bien porque asi
prefieren los padres y madres también-. Esta apreciacion genera alteracion de los
diversos elementos culturales y étnicos, como lo son el idioma, el traje, los

diversos valores que se contemplan y que son parte de la Cosmovisiéon Maya.

Los diversos valores que se contemplan y que son parte de la Cosmovisiéon Maya,
cosmovision comprendida como los Pixab’ de las y los ancestros, que si bien no
son —en la actualidad- los que eran y fueron,én las épocas de los antiguos abuelos
y abuelas mayab’, pero en la mayoria de las familias mayas aln se mantiene la
esencia, significado y valor de los Pixab’, los cuales remiten a las raices
precisamente del ser maya, del ser parte de la Madre Naturaleza, de que se tiene
- vida porque hay responsabilidades que cumplir tanto a nivel comunitario, familiar

como individual.

De tal manera, las relaciones y dindmicas educativas en valores en la familia maya
no debe verse como algo ajena a la sociedad; a las politicas estatales; a la presion
social; a la presién de la iglesia; y a la historia de Guatemala, de la poblacion
maya Yy no maya, entre otras; porque seria sesgar la realidad e historia de la

poblacién maya.
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LISTADO DE PERSONAS ENTREVISTADAS

Familias:

1.

Andrea Chaperén Herandez
Carlos Noé Hernandez
Marta Keily Hernandez Chaperdn

Andrea Chaperén Tamup
Pedro Canil
Edgar Alexander Canil Chaperon

Agustina Hernandez Tiu
Sebastian Ajiataz Grave

Candelaria Rebeca Ajiataz Hernandez

Berta Sebastiana Aguare
Julio Ixcoy Mejia
Julio Alberto Ixcoy Pérez

Catarina Patricia Girdn
Guadalupe Ajtum Cértez
Manuela Celestina Ajtum Giron

Catarina Chaperon
Pedro Patzan
Katy Chaperén Patzan

Cecilia Tamup Calel

Juan Pelic6 Castro
Maria del Rosario Pelicé Tamup
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“El abuelo, de la mano,
fleva a su nieto

a saludar a los drboles,
a platicar con ellos,

a acariciar su piel;

a oler sus hojas. ..

Y los drboles

Cantan sus nombres.”

Humberto AR abal



8. Isabel Coz
Geronimo Tamup
Nicté Isabel Tamup Coz

9. Juana Mejia Raguex
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Maria de los Angeles Castro Mejia

10.Juana Yat Julaj
Jesus Chaperdon Marroquin
Katy Victoria Chaperdn Yat
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13.Maria Jolomocox Poroj
Miguel Gémez Morales
Fermina Gomez Jolomocox
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Eber Emanuel Lépez Tamup
16.Maria Hernandez Marroquin
José Hernandez
Dany Manuel Hérnandez
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Dorotea Floricelda Sarai Ixcoy Ambrosio
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21.Sabina Raguex Jax
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Luis Fernando Tamup Lopez
Cristina Angelica Tamup Grave

23.Timotea Poroj Ordoiiez
Santos Jolomocox Grave
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Maestros y maestra:

Anibal Rosales

Baltasar Lépez Castro

Baltasar Tereso Lux Hernandez
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~ Lideres Religiosos
Arnoldo Eliseo Gonzalez,
Juan Antonio Vasquez Leal
Pedro Lépez Peruch

203



ANEXO
“Llueven los cantos
de los cenzontles
enamorados de la luvia.
Yel sol,
parado a medio cielo

sin paraguas.”

Humberto AR 'abal

Universidad de San Carlos de Guatemala
Escuela Ciencia Politica.
Carrera: Sociologia.

Cuestionario
LA FAMILIA INDIGENA
La formacién de valores y educacion en la familia indigena en
San Pedro Jocopilas, El Quiché.

Sexo: F L] M O]
Edad:

1. ¢ Cudl es su estado civil? Casado (a) [
Unido (a) 1

2. ;Sabeleery/oescribir? Si [0 No [

3. ¢ Cual es su nivel educativo?

a. Primario
b. Béasico ]
c. Diversificado ]
d. Superior L]
4. ;Tiene hijos (as)? jecuantos nifios y edad? ¢Cuantos nifias vy

edad?

5. ¢ Sus hijos (as) van o fueron a la escuela?

Si
No [O
6. ¢Qué grado estudian o estudiaron sus hijos y/o hijas?
Hijos Hijas
Primaria Primaria
Basico Basicos
Diversificado Diversificado
Superior Superior
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7. ¢ Quien manda o decide a que sus hijos y/o hijas vayan o no a la escuela?
a. Mama

b. Papa

c. Ambos (mama y papa)
c. Abuela

d. Abuelo

f. Sacerdote de la iglesia
g. Pastor

h. Otro

Looodon

8. Para usted ¢qué es igualdad entre el hombre y la mujer en la familia?

9. Para usted ;qué persona es importante tomando sus ensefianzas y consejos para
formar los valores y educar a sus hijos?

10. ¢ Qué grado de importancia tiene la escuela para usted?

Mucho ]

Poco ]

Casinada [

Nada T
¢ Por qué?

11. ¢ cudles son los valores mas importantes para usted y su familia? Y ;qué significado
tienen esos valores?

12. ¢ Cuél es su religién? ¢;Su religion tiene que ver con la formacién de valores de sus
hijos? :

13. ¢(Sabe qué es la Cosmovision Maya? y ;qué grado de importancia tiene la
Cosmovisién Maya para usted y para su familia?

14. ; Qué es ser mujer/madre para usted?

15. ¢ Qué es ser hombre/padre para usted?

16. ¢ Qué papel y responsabilidades tienen y deben tener sus hijos e hijas?

jGracias por su participacion!
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Universidad de San Carlos de Guatemala.
Escuela Ciencia Politica.
Carrera: Sociologia.

Descripcion: la entrevista gira en torno a aprehender lo que para los y las hijas es la
familia y las practicas de su familia, esto a partir de las ensefianzas y valores de los
padres, madres y de la escuela que ellos y ellas han recibido. Esta entrevista se realizara
en el area urbana de San Pedro Jocopilas.

Entrevista
LA FAMILIA INDIGENA
La formaci6n de valores y educacion de los hijos e hijas en la familia indigena en
San Pedro Jocopilas, El Quiché.

1. ¢Para usted qué es la familia y la escuela? ;Qué tipo de relacion tiene la familia
con la escuela?

2. ¢(Que tipos de valores le han ensefiado en su familia? y ;si son similares o
diferentes a los de la escuela?

3. ¢Qué es lo mas importante para usted en cuanto a las ensefianzas y valores, las
de su familia o escuela?

4. ¢usted ha visto alguna diferencia entre lo que le ensefia su mama y su papa en su
casa? :

5.. ¢Como es su familia? ¢su futura familia sera similar o diferente a lo que usted ha
aprendido de su mama y papa?

6. ¢Como valora lo aprendido en la escuela? ¢ tendra relacion con lo aprendido en su
familia?

[jGracias por su participacion!
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Universidad de San Carlos de Guatemala.
Escuela Ciencia Politica.
Carrera: Sociologia.

Descripcion: la entrevista gira en torno a aprehender lo que para los y las maestras
comprenden sobre la educacién escolar que se les imparte a los y las nifias en el area
urbana de San Pedro Jocopilas, referente a la formacion de valores en las y los alumnos,
asi también las implicaciones e incidencia que la escuela podria tener en la reproduccion
y/o modificacién de la nocién y/o précticas en la familia indigena.

Entrevista_
LA FAMILIA INDIGENA
La formacién de valores y educacion de los hijos e hijas en la familia indigena en
San Pedro Jocopilas, El Quiché.

1. ¢Cudles son los valores que la escuela debe trasladar o ensefiar a los y las
estudiantes? Y ; Qué significado tiene inculcarlos?

2. ¢Existen dificultades en cuanto a la ensefianza de estos valores a los y las
estudiantes? ¢ Qué acciones se han tomado para afrontar dichas dificultades (en
caso de que hayan)? :

3. ¢Cual es su percepcion sobre los valores que los y las estudiantes llevan de su
familia a la escuela?

4. ¢Habran contradicciones y/o diferencias entre los valores de la familia indigena y
los de la escuela?

5. ¢Cuales son los valores de la educacion bilinglie intercultural y en que se
diferencia con la de los de la educacién oficial? ;Por qué es importante la
educacion bilingle intercultural?

jGracias por su participacion!
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Universidad de San Carlos de Guatemala.
Escuela Ciencia Politica.
Carrera: Sociologia.

Descripcion: la entrevista gira en torno a aprehender lo que para los lideres comunitarios
comprenden, han visto y sabido sobre la familia indigena en el area urbana en San Pedro
Jocopilas, referente a la formacion de valores de sus hijos e hijas y las implicaciones e
incidencia de la escuela en la reproduccion y/o modificacion de la nocién y/o practicas en
la familia o futura familia en los hijos e hijas.

Entrevista
LA FAMILIA INDIGENA
La formacion de valores y educacion de los hijos e hijas en la familia indigena en
San Pedro Jocopilas, El Quiché.

Sexo: F ] M [l
Edad:

1. Como sacerdote maya/lideresal/lider/pastor/sacerdote catélico en su comunidad,
¢ Qué es y qué significa: familia? .

2. ¢que significado e importancia tiene la formacion de valores y educacién de los
hijos e hijas en la familia?

3. ¢Cuales podrian ser los principales valores que se les ensefian a los hijos y las
hijas? ¢habran diferencias para las hijas y los hijos?

4. Usted cree que ¢actualmente estos roles/practicas de los padres y madres son
reproducidos y mantenidos por los hijos e hijas indigenas ya sea en su familia o
su propia futura familia?

5. ¢Que importancia e incidencia tendra la formacién escolar en los hijos e hijas
respecto al significado y practicas de la familia indigena? ¢ llegaria a modificarse?
¢ por qué?

6. ¢Sobre qué se podrian basar los padres y madres en la formacién de valores a
sus hijos e hijas?

[jGracias por su participacion!
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GLOSARIO MAYA

Ajq’ij: hombre o mujer, especialista en analizar e interpretar los signos de la vida
de una persona, para esto toma de base el dia, ‘mes y afo en que naci la
persona, hace los calculos matematicos mediante una tabla del afio en que nacié
la persona, el instrumento de base seran los 20 signos mayas, del calendario
espiritual y material Cholq’jj para interpretar los signos que trae la vida del ser. En
suma, una de las funciones y servicios qUe presta a la humanidad es desarrollar la
misién de orientar, guiar y ayudar a mantener en equilibrio la vida del ser,
mediante el Xukulem, Mejlem, Kotz’j, es decir mediante la practica de una

ceremonia maya sagrada.

B’e’ik pa b’enam: Ir de viaje, término muy utilizado en las familias para referirse al
“trabajo o ir a trabajar” fuera de la comunidad, independientemente del trabajo en

que se desenvuelvan.

Cosmovisién Maya: cosmovision comprendida como los consejos, valores,
ensefanzas, aprendizajes, pensamientos, creencias, historias, ejemplos,

practicas, etc., de los ancestros mayas.

Cuadrante Maya: La gréfica del cuadrante o cruz fue el formato sagrado utilizado
por los creadores Tz'aqol Blitol, constructores y formadores del universo, cuando
midieron, trazaron y dividieron la Tierra. Actualmente, el Ajgq’j dibuja esa misma
cruz en el suelo cuando coloca las ofrendas para iniciar las practicas de la
espiritualidad y recordar la creacién del universo. Es una herramienta que orienta

la vida espiritual y material del ser.

Jun Winéq: significa hombres y mujeres cabales, verdaderas personas. Implica
ser responsable y sobre todo agradecido, ya que el proceso de formacion dentro
de la cultura maya y su componente pedagdgico implica una Kat, una red,

relaciones y de un continuo didlogo con todos los seres de la creacion.
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Kotz’i’j: Ceremonia Maya, es la practica de la Espiritualidad Maya.
K’ulaj Tz’aqat: significa pareja que complementa.
Mayab’: Maya.

M’us: es un término que se utiliza en Kiche' para referirse a los no mayas o
indigenas, también se utiliza para referirse a una de las caracteristicas de dicha
poblacién, como: blanco, canche, bonito, alto, colocho, etc.

Nan-tat, ujer tdq Winédq: Abuelos y abuelas, antiguas personas, ancestros.

Pixab’. consejos que en la familia maya se concibe también como valores.
Significa valores, principios y consejos; no son distintos ni van separados, se
complementan, son Ruk’'u’x Qana’oj que son la centralidad de los pensamientos y

conocimientos, para llegar a ser Jun Winaq'.
Pixab’ rech ri Nan-tat: consejos de las abuelas y abuelos.

Ruk’u’x N’aoj: es el centro de los pensamientos, significa corazén y energia del

pensamiento, conocimiento y sabiduria.

Jach’: tapisca, la tapisca es un proceso de corte de maiz, frijol, etc., en k’iche’ se
le llama makoj que significa cortar y recoger la cosecha. Este proceso se da
después de que las cosechas estén listas para ser cortadas y recogidas para ser
depositadas en el tabanco o k'uja (lugar donde se guarda o deposita la siembra;

maiz, frijol, etc.); por lo general este proceso se da a finales de afio.
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